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TIEMME
Έδρα και εργοστάσιο
παραγωγής
Castegnato(BS)

>>

TIEMME
Έδρα και εργοστάσιο παραγωγής
Lumezzane (BS)

>>

TIEMME
Eργοστάσιο σφυρηλάτησης ορειχάλκου 
Odolo (BS)

>>

TIEMME
Eργοστάσιο παραγωγής
Torbole Cazaglia (BS)

>>

Επικεφαλής εταιρία του Group Gnutti η Gnutti
Cirillo S.p.A, μία από τις μεγαλύτερες εταιρίες
στον κόσμο στη βιομηχανία της σφυρηλάτησης
και της κατεργασίας του ορειχάλκου

Εξειδικευμένη μονάδα στην επιφανιακή επεξεργασία
των μετάλλων, όπως επινικέλωση, επιχρωμίωση,
πλαστικοποίηση, εποξεική βαφή



Σφαιρικοί Διακόπτες

4Σειρά “TORNADO”, ISO 7 από 1/2’’ - 2’’ (σελ. 78)

4Σειρά “SCIROCCO”, ISO 228 από 2 1/2’’ - 4’’ (σελ. 83)

4Μηχανικής σύσφιξης ή πρεσσαριστοί για πολυστρωματικό σωλήνα  

(σελ. 9, 86)

4Συνδυασμοί διακοπτών εξωτερικού βρόγχου, μονό-δισωληνίου (σελ. 121)

4Αυτόματος πλήρωσης (σελ. 138)

4Βαλβίδες ασφαλείας από 2-7 bar (σελ. 139)

Θέρμανση

Πρέσσες & Πρεσσαριστά Εξαρτήματα
4Μηχανές σύσφιξης (σελ. 162)

4Πρεσσαριστά εξαρτήματα για σωλήνα Pe-x (σελ. 38)



Νέα Προϊόντα 2009

Εξαρτήματα Θερμικών Ηλιακών Συστημάτων
4Ρακόρ σύνδεσης για χαλκοσωλήνα, σωλήνα Pe-x ή ανοξείδωτο σωλήνα (σελ. 170-172)

4Μονωμένος σωλήνας χάλκινος ή ανοξείδωτος (σελ. 175-190)

4Σφαιρικόι διακόπτες, βαλβίδες ασφαλείας, αυτόματα εξαεριστικά (σελ. 174)

Συλλέκτες Κεντρικής Διανομής
4Συλλέκτες ύδρευσης και θέρμανσης, με σφαιρικούς ή ρυθμιστικούς διακόπτες και αποστάσεις 35 ή 50mm

(σελ. 100-103)

4Συλλέκτες σφυρήλατοι ενδοδαπεδίου 2-4 παροχών με θερμοστατικούς μηχανισμούς και παροχόμετρα

ή ρυθμιστικά (σελ. 106)
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ

Η TIEMME RACCORDERIE S.p.A.
κατασκευάστρια εταιρία συγχρόνων συστημάτων ύδρευσης και θέρμανσης

με έδρα το Castegnato (BS) 
Via Cavallera 6/A

δεδομένων των ισχύοντων κανονισμών,

ΔΗΛΩΝΕΙ

ότι όλα τα ορειχάλκινα εξαρτήματα που παράγει 
και είναι κατασκευασμένα από ορείχαλκο 
CW614N για τα τορνευτά εξαρτήματα

σύμφωνα με την προδιαγραφή ΕΝ 12164,
και ορείχαλκο CW617N για τα εν θερμώ σφυρηλατημένα

σύμφωνα με την προδιαγραφή ΕΝ12165
και είναι συνεπώς κατάλληλα για χρήση 

σε δίκτυα πόσιμου νερού.

Ο Τεχνικός Διευθυντής



ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓÔÑÙÌÁÔÉÊÏ ÓÙËÇÍÁ "AL-COBRAPEX"

PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE 

ÓÙËÇÍÅÓ ÄÉÊÔÕÙÌÅÍÏÕ ÐÏËÕÁÉÈÕËÅÍÉÏÕ  "COBRA-PEX"

CROSS-LINKED POLYETHYLENE PIPE “COBRA-PEX”

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”

COMPRESSION FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧΑΝΙΚΗΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΜΕ ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ ΑΠΟ ΟΡΕΙΧΑΛΚΟ Ή ΤΕΦΛΟΝ

COMPRESSION FITTINGS FOR COPPER PIPE WITH BRASS OR P.T.F.E. RING

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ  “COBRARING” ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ PE/PEHD/PE-X 

COMPRESSION FITTINGS “COBRARING” FOR POLYETHYLENE PIPE 

ΣΦΑΙΡΙΚΟΙ ΔΙΑΚΟΠΤΕΣ – ΕΙΔΗ ΓΕΝΙΚΗΣ ΚΡΟΥΝΟΠΟΙΙΑΣ

BALL VALVES AND BRASS BIBCOCKS

ΔΙΑΚΟΠΤΕΣ ΘΕΡΜΑΝΤΙΚΩΝ ΣΩΜΑΤΩΝ

RADIATOR VALVES

ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΛΕΒΗΤΟΣΤΑΣΙΟΥ

COMPONENTS FOR HEATING PLANTS
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ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟΣ ΣΩΛΗΝΑΣ “AL-COBRAPEX”

“AL-COBRAPEX” MULTILAYER PIPE

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ “COBRA-PEX”

COMPRESSION FITTINGS FOR “COBRA-PEX” PIPE

ΠΡΕΣΑΡΙΣΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ PE-X

PRESS-FITTINGS FOR PE-X PIPE

ΟΡΕΙΧΑΛΚΙΝΑ ΣΥΝΔΕΤΙΚΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

BRASS GENERIC FITTINGS

ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΣΩΛΗΝΕΣ ΠΟΛΥΠΡΟΠΥΛΕΝΙΟΥ

GREEN POLYPROPYLENE PIPES AND FITTINGS

ΣΥΛΛΕΚΤΕΣ 

MANIFOLDS

ΕΛΕΓΧΟΣ ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑΣ

TEMPERATURE CONTROL

ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ ΕΝΔΟΔΑΠΕΔΙΑΣ ΘΕΡΜΑΝΣΗΣ

UNDERFLOOR HEATING SYSTEMS

ΜΗΧΑΝΕΣ ΚΑΙ ΕΡΓΑΛΕΙΑ

TOOLING

ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ ΚΑΙ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

COPPER PIPES AND FITTINGS

ΡΑΚΟΡ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΗΛΙΑΚΩΝ ΣΥΣΤΗΜΑΤΩΝ

SOLAR SYSTEM FITTINGS

ΔΙΑΦΟΡΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΥΔΡΕΥΣΗΣ

ACCESSORIES



ΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΚΩΔΙΚΩΝΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΚΩΔΙΚΩΝ -- INDEX INDEX 
Κωδικός Σελ. Κωδικός Σελ. Κωδικός Σελ. Κωδικός Σελ. Κωδικός Σελ.

0200B 20
0200B 143
0300B 20
0300N 20
0330B 21
0330R 21
0340B 21
0600 16
0615B 16
0625 16
0630B 17
0630R 17
0635 17
0640B 17
0640R 17
0660 17
0670B 16
0670R 16
0700X 175
0800B 21
0800R 21
0805B 21
0805R 21
0810B 21
0810R 21
0900R 143
1000 42
1000Ν 42
1001 43
1001Ν 43
1002 42
1002Ν 42
1003 43
1003Ν 43
1004 44
1004Ν 44
1005 44
1005Ν 44
1007 46
1007Ν 46
1009 45
1009Ν 45
1010 46
1010Ν 46
1013 45
1014 47
1014Ν 47
1015 47
1020FF 194
1030FF 194
1030MF 194
1035 47
1035Ν 48
1037 48
1037Ν 48
1039 48
1039Ν 48
1039J 172
1039S 172
1100 42
1100Ν 42
1100FD 170
1101 43
1101N 43
1102 42
1102N 42
1102FD 170
1103 43
1103N 43
1103MF 194
1104 44
1104N 44
1104FD 170
1104FF 195
1105 44
1105N 44
1105FF 195
1106 45
1106Ν 45

1469 70
1475 68
1476 34
1480 109
1481 12
1490 27
1490P43 27
1491 27
1492MP 27
1493SET 10
1493Z 12
1495 164
1496 164
1497 164
1498MT 163
1498SET 163
1498UM 163
1498US 163
1500 63
1501 63
1504 63
1505 28
1505C 126
1510 59
1511 59
1513 111
1514 111
1516 63
1522 59
1530C 58
1540 60
1541 60
1550 61
1550C 61
1551 60
1551C 60
1552C 56
1552G 56
1552FD 172
1552FDR 172
1552SET 175
1553FD 172
1555 61
1555N 61
1557 62
1557N 62
1560 56
1560C 56
1561 56
1561C 56
1562 57
1563 57
1565 62
1565N 62
1567 57
1570 57
1570C 57
1572 57
1572FD 172
1574 90
1580 57
1581 58
1581C 59
1581FD 172
1582 61
1583 61
1590 64
1591 64
1592 64
1600 32
1600OR 32
1601 34
1602 32
1603 32
1604 32
1605 32
1606 33
1607 33
1608 33

1107 46
1107N 46
1108 45
1109 45
1109N 45
1110 46
1110N 46
1114 47
1114N 47
1115 47
1116 47
1117FD 173
1118 173
1119FD 173
1120 47
1133 25
1135 47
1135N 48
1138 25
1139 48
1140 48
1141 48
1145 49
1147 49
1150FF 194
1200 52
1201 52
1202 53
1203 53
1204 53
1205 53
1206 52
1207 52
1209 52
1210FF 195
1214 54
1215 54
1220 58
1235 53
1235N 113
1240 113
1240C 125
1241 112
1243K 124
1290 107
1400 24
1401 24
1402 24
1403 25
1404 24
1405 25
1406 25
1407 25
1408 25
1409 26
1410 26
1411 26
1412 26
1413 26
1415 26
1416 26
1420K 28
1420K(PEX) 28
1420P 28
1420Z 28
1428MP 27
1428XL 27
1433K 124
1435 113
1435N 113
1436N 112
1450 24
1460 70
1461 70
1462 70
1463 70
1464 70
1465 70
1467 70

1695TM01 162
1695TM01A 162
1695TM01B 162
1695TM01C 162
1695TM02 162
1695TM02A 162
1695TM02B 162
1695TM02C 162
1696 9
1697 9
1697CK 9
1699 12
1700 38
1701 38
1701R 38
1702 38
1703 38
1704 38
1705 38
1706 38
1707 39
1707R 39
1709 39
1710 39
1715 39
1716 39
1716 124
1720X 40
1735 39
1736 39
1740 40
1740U 40
1746 40
1807 109
1808 109
1810 108
1822 100
1832 100
1863 106
1864 109
1864P 109
1865 109
1866 100
1868 100
1876K 101
1877K36 101
1877K50 102
1878 59
1878N 59
1879 10
1880 59
1880N 59
1880K 111
1881 110
1882 111
1886 111
1887 111
1889R 110
1890 110
1898 137
1899 137
1900 137
1900G34 137
1900KITSUN 173
1900SUN 174
1901 137
1909N 140
1910P 108
1917 139
1917SUN 174
1918 139
1919 140
1920 108
1927 139
1927SUN 174
1928 139
1929 140
1930 108
1939 108

1609 33
1611 33
1626 33
1633K 124
1635N 113
1635C 125
1636N 112
1650N 2
1650CT 11
1651N 2
1651NKB 2
1651NCY 3
1651CT 11
1652N 2
1652CT 11
1653NKB 2
1653CY 3
1653N 3
1654N 3
1654CT 11
1655N 3
1655CT 11
1656NKB 3
1656NSM 3
1656ISOL01 4
1656ISOL02 4
1656N 4
1656NXL 4
1656DFCT 11
1657N 5
1657CT 11
1658N 5
1659N 4
1659CT 11
1660 10
1661N 3
1662N 4
1663DI 7
1664DI 7
1664N 7
1665N 6
1666N 6
1666N 112
1666K 124
1667N 6
1668N 6
1669N 6
1670B 8
1671 8
1672 8
1673 8
1674 8
1675 8
1675ISOL 8
1676N 4
1676NKB 4
1676NSM 4
1677N 7
1678N 7
1679NKB 7
1681 163
1681MINI 163
1681MINIRF 165
1681RF 165
1682 164
1683 164
1684 164
1685M 164
1685US 164
1687 5
1688 5
1689 164
1689X 164
1690 9
1690U 9
1691 9
1692 9
1692CK 9
1693 10



ΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΚΩΔΙΚΩΝΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΚΩΔΙΚΩΝ -- INDEX INDEX 
Κωδικός Σελ. Κωδικός Σελ. Κωδικός Σελ. Κωδικός Σελ. Κωδικός Σελ.

2371R07 79
2371 81
2371SUN 174
2380RO7 79
2380 81
2381R07 79
2510 88
2520 88
2585C 88
2585G 88
2586C 88
2586G 88
2587G 88
2590 88
2595 98
2900 91
2901 91
2902 91
2930 91
2931 91
2932 91
2940 91
2942 91
2944 92
2944K 92
2945 92
2945K 92
2946 92
2947 92
2947K 92
2953 93
2954C 93
2954C 194
2957 92
2959 93
2960 94
2960PR 94
2960SET 94
2961SET 94
2962 98
2963SET 94
2965 94
2965PROL 94
2970 94
2980 87
2985 87
2990G 94
3039 104
3040 104
3042 104
3046 106
3047 106
3048 106
3049KIT01 157
3049KIT02 157
3100N 134
3107N 134
3110N 134
3120N 136
3130N 135
3131N 135
3135N 135
3136N 135
3140 136
3145 136
3160K 138
3175ISOL 138
3180 134
3220EXCEL 119
3221EXCEL 119
3225EXCEL 119
3226EXCEL 119
3230EXCEL 119
3231EXCEL 119
3235EXCEL 119
3236EXCEL 119
3300 117
3300C 125
3301 117

1939N 140
1940 108
1949N 140
1985 107
1986 107
1987 107
2060MFI 196
2070 110
2075 132
2076 132
2077 132
2078 132
2080 134
2080POST 139
2080MF 196
2081 138
2082E 140
2082KIT 140
2082R 140
2090G 97
2091 97
2092 97
2092LOCK 97
2093G 98
2093LOCK 98
2093R 98
2094 98
2096 98
2121 87
2121R 87
2121PT 110
2122 131
2124 131
2126 131
2127 131
2128 131
2128HE 131
2142 86
2143 86
2152 86
2153 86
2163 86
2180 87
2180R 87
2180PT 110
2181CPR 34
2200G 89
2201G 89
2210R 85
2211R 85
2220R 85
2220G 89
2221R 85
2221G 89
2223G 90
2224G 90
2227 87
2230 85
2230SUN 174
2231SUN 174
2240P 85
2240G 89
2241G 89
2260G 90
2261G 90
2262G 90
2263G 90
2263 96
2263CK 96
2310 83
2311 83
2320 83
2321 83
2322 83
2330 83
2360 81
2361 81
2370R07 79
2370 81

3881 155
3885BY 154
3885 155
3900C 93
3901C 93
3902 93
3905C 94
3910 93
3911 93
3912 93
3995 94
3996 83
3997 93
4500 143
4503 143
4505 145
4507 143
4508 143
4508 150
4509 146
4510 143
4515 145
4520G 145
4520F 167
4521 145
4525 150
4527 143
4530 164
4531 143
4532 143
4535 167
4540 143
4600 129
4605 129
4610 129
4611 129
4611A 129
4625D 128
4740 174
5001R 179
5002R 178
5030FF 195
5040R 179
5040FF 195
5041R 178
5060R 181
5085R 179
5086R 179
5090R 178
5092R 179
5130R 179
5243R 181
5270R 178
5300R 181
5906HE 188
5907HE 188
5908HE 188
5909HHE 188
6006 182
6007 182
6012 182
6014 182
6017G 183
6018G 183
6019G 183
6023 183
6040 183
8040FF 195
8930IM 175
8930SET 175
9060FF 195
9341SET 175
9550 126
9552P05 126
9552P06 126
9557 118
9557C 118
9557CA 118
9557CB 118

3301C 125
3305 117
3305C 125
3306 117
3306C 125
3320 117
3321 117
3325 117
3326 117
3330C 125
3331C 125
3335C 125
3336C 125
3338 126
3339 111
3340 126
3341 111
3342P 126
3345N 126
3350 137
3351 137
3352 137
3353G 173
3361K 121
3363K 121
3370K 121
3371K 121
3375K 121
3376K 121
3380 120
3383 120
3385 120
3390RID 123
3391K 123
3391KBY 123
3393K 123
3393KBY 123
3460CR 66
3461CR 66
3462CR 66
3463CR 66
3464CR 66
3465CR 66
3466CR 67
3467CR 67
3468CR 67
3469CR 67
3470CR 67
3471CR 67
3472 68
3473 68
3474 68
3475 68
3491 67
3493 67
3500 95
3505 95
3510 95
3600 95
3650 95
3651 95
3660 96
3670 96
3675 96
3676 96
3700G 90
3856 156
3857 156
3866 156
3867 156
3871BY 152
3871 153
3872BY 152
3872 153
3875BY 152
3875 153
3876BY 152
3876 153
3881BY 154

9558 118
9560 118
9561T 173
9567 118
9575 128
9576 128
9577 128
9578 128
9760 126
CC 189
CCC 189
CCG 189
CCI 191
CCIS 190
CCRI 191
CMC 190
CMCI 190
CMS 190
CS 189
CSC 189
H9302 102
H93E 8
O7O5COL 175
PA6090 186
PA6092 186
PA6130 186
PA6243 186
PA6270 187
PA6271 187
PA6280 187
PA6331 187
PA6472 186
PA7001 184
PA7002 184
PA7040 184
PA7041 184
PA7085 184
PA7086 184
PA7130 185
PA7243 184
PA7240 185
PA7270 185
PA7301 185
PA82G 165
PAG87P 165
PAG87V 165
R100V 72
R101V 72
R102V 72
R103V 72
R104V 72
R105V 72
R106V 73
R107V 73
R108V 73
R109V 73
R111V 73
R112V 73
R113V 73
R114V 74
R115V 74
R117V 74
R118V 74
R119 27
R120 74
R121V 74
R122V 73
R135V 74
R400V 72
R500 167
R505B 74
R510 167
R510 167
R616 74
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ÊÙÄ.1651N
Óýíäåóìïò
Straight fitting double

ÊÙÄ.1651N
Óõóôïëéêüò óýíäåóìïò
Straight fitting double reduced

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1651N181600 18 x 16 5,20 10/100

1651N201600 20 x 16 5,20 10/100

1651N201800 20 x 18 7,30 10/100

1651N261600 26 x 16 7,70 10/100

1651N261800 26 x 18 9,30 10/100

1651N262000 26 x 20 9,10 10/100

1651N321600 32 x 16 13,60 5/25

1651N322000 32 x 20 12,20 5/25

1651N322600 32 x 26 13,20 5/25

1651N402600 40 x 26 18,00 5/25

1651N403200 40 x 32 17,90 5/25

1651N503200 50 x 32 31,70 2/16

1651N504000 50 x 40 31,10 2/16

1651N634000 63 x 40 51,00 2/16

1651N635000 63 x 50 53,00 2/16

ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓ/ÊÏ ÓÙËÇÍÁ  "AL-COBRAPEX”
PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1650N001604 16 x 1/2” 2,70 10/100

1650N001605 16 x 3/4” 4,20 10/100

1650N001804 18 x 1/2” 3,05 10/100

1650N001805 18 x 3/4” 4,30 10/100

1650N002004 20 x 1/2” 3,20 10/100

1650N002005 20 x 3/4” 3,60 10/100

1650N002604 26 x 1/2” 5,70 10/50

1650N002605 26 x 3/4” 5,50 10/50

1650N002606 26 x 1” 8,50 5/25

1650N003206 32 x 1” 9,50 5/25

1650N003207 32 x 1”1/4 17,20 5/25

1650N004007 40 x 1”1/4 14,90 5/25

1650N005008 50 x 1”1/2 27,00 2/16

1650N006309 63 x 2” 39,90 2/16

ÊÙÄ.1650N
Ìáóôüò áñóåíéêüò
Straight fitting male 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1651N161600 16 x 16 3,80 10/100

1651N181800 18 x 18 6,30 10/100

1651N202000 20 x 20 4,85 10/100

1651N262600 26 x 26 7,00 5/50

1651N323200 32 x 32 12,10 5/25

1651N404000 40 x 40 17,40 5/25

1651N505000 50 x 50 33,50 2/16

1651N636300 63 x 63 53,50 2/16

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1653N1615KB 16 x 2 - 15 7,30 10/100

1653N2022KB 20 x 2 - 22 10,50 10/100

1653N2622KB 26 x 3 - 22 13,10 5/25

ÊÙÄ.1653NKB
Ñáêïñ ãùíéáêü ðïëõóôñùìáôéêïý/
÷áëïóùëÞíá ìå ìç÷. óýóöéîç 
Elbow double multilayer pipe/
compression copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1651N1615KB 16 x 2 - Φ 15 5,80 10/100

1651N2022KB 20 x 2 - Φ 22 7,20 10/100

1651N2622KB 26 x 3 - Φ 22 9,70 5/25

1651N2628KB 26 x 3 - Φ 28 10,40 5/25

ÊÙÄ.1651NKB
Ñáêïñ ðïëõóôñùìáôéêïý/
÷áëïóùëÞíá ìå ìç÷. óýóöéîç 
Straight fitting double multilayer
pipe/compression copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1652N001604 16 x 1/2” 2,85 10/100

1652N001605 16 x 3/4” 6,30 10/100

1652N001804 18 x 1/2” 4,95 10/100

1652N001805 18 x 3/4” 6,70 10/100

1652N002004 20 x 1/2” 3,90 10/100

1652N002005 20 x 3/4” 4,95 10/100

1652N002605 26 x 3/4” 6,80 5/25

1652N002606 26 x 1” 9,50 5/25

1652N003206 32 x 1” 10,60 5/25

1652N003207 32 x 1”1/4 18,00 5/25

1652N004007 40 x 1”1/4 16,60 5/25

1652N005008 50 x 1”1/2 31,20 2/16

ÊÙÄ.1652N
Ìáóôüò èçëõêüò
Straight fitting female
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ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓ/ÊÏ ÓÙËÇÍÁ  "AL-COBRAPEX”
PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1653N161600 16 x 16 4,35 10/100

1653N181800 18 x 18 7,00 10/100

1653N202000 20 x 20 5,60 10/100

1653N262600 26 x 26 9,70 5/25

1653N323200 32 x 32 13,50 5/25

1653N404000 40 x 40 22,40 5/25

1653N505000 50 x 50 57,50 2/8

1653N636300 63 x 63 68,50 2/8

ÊÙÄ.1653N
Ãùíßá óýíäåóìïò

Elbow double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1651N1615CY 16 x Φ 15 2,25 10/100

1651N2015CY 20 x Φ 15 2,90 10/100

1651N2022CY 20 x Φ 22 3,75 10/100

1651N2622CY 26 x Φ 22 4,10 10/100

1651N2628CY 26 x Φ 28 5,00 10/100

ÊÙÄ.1651NCY
Ñáêüñ

ðïëõóôñùìáôéêïý/χαλκοσωλήνα ãéá

ðñåóσáñéóôÞ óýíäåóç

Straight fitting multilayer pipe/ 
cylindrical pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1653C1612CYCZ 16 x Φ12 L=60 mm 6,50 10/100

1653C2022CYCZ 20 x Φ22 L=60 mm 8,50 10/100

1653C2622CYCZ 26 x Φ22 L=60 mm 9,20 5/100

ÊÙÄ.1653CY
Ñáêüñ ãùíéáêü ðïëõóôñùìáôéêïý/

χαλκοσωλήνα L=60 mm 

Elbow multilayer pipe 
Cylindrical pipe L=60 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1654Ν001604 16 x 1/2” 4,45 10/100

1654Ν001804 18 x 1/2” 6,80 10/100

1654Ν001805 18 x 3/4” 10,00 10/100

1654Ν002004 20 x 1/2” 4,80 10/100

1654Ν002005 20 x 3/4” 6,50 10/50

1654Ν002605 26 x 3/4” 7,60 5/50

1654Ν003206 32 x 1” 15,30 5/25

1654Ν004007 40 x 1”1/4 25,90 5/25

1654Ν005008 50 x 1”1/2 49,30 2/8

1654Ν006309 63 x 2” 58,00 2/8

ÊÙÄ.1654N
Ãùíßá áñóåíéêÞ

Elbow male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1661N262600 26 x 26 20,40 5/25

1661N323200 32 x 32 22,80 5/25

1661N404000 40 x 40 63,50 5/25

1661N505000 50 x 50 68,00 1/10

1661N636300 63 x 63 90,50 1/5

ÊÙÄ.1661N
Óýíäåóìïò çìéãùíßá  45°

45° Elbow

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1656N1615KB 16 x 15 9,30 10/50

1656N2015KB 20 x 15 9,60 5/50

ÊÙÄ.1656NKB
Ãùíßá õäñïëçøßáò ìå óôÞñéãìá και
ñáêüñ ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá
÷áëêïóùëÞíá Ö15
Wallplate elbow for multilayer/
copper pipes
H = 53 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1656N001604SM 16 x 1/2” 5,60 10/50

1656N001804SM 18 x 1/2” 7,40 10/50

1656N002004SM 20 x 1/2” 7,40 5/50

ÊÙÄ.1656NSM
Ãùíßá õäñïëçøßáò ìå óôÞñéãìá êáé

ôñåßò ïðÝò, ÷áìçëÞ

3 holes wallplate elbow female 
low mod.
H = 40 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1655N001604 16 x 1/2” 4,25 10/100

1655N001804 18 x 1/2” 6,60 10/100

1655N001805 18 x 3/4” 9,50 10/100

1655N002004 20 x 1/2” 4,55 10/100

1655N002005 20 x 3/4” 7,50 10/50

1655N002605 26 x 3/4” 10,10 5/25

1655N002606 26 x 1” 16,90 5/25

1655N003206 32 x 1” 17,30 5/25

1655N004007 40 x 1”1/4 27,90 5/25

1655N005008 50 x 1”1/2 55,50 2/8

ÊÙÄ.1655N
Ãùíßá èçëõêÞ

Elbow female
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ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓ/ÊÏ ÓÙËÇÍÁ  "AL-COBRAPEX”
PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1656N001604XL 16 x 1/2” 8,70 10/50

ÊÙÄ.1656NXL
Ãùíßá õäñïëçøßáò ìå óôÞñéãìá êáé

ôñåßò ïðÝò, ìáêñõÜ

3 holes wallplate elbow female 
high mod. 
H = 77 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price  W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1676N1615KB 16 x 15 x 16 12,40 10/50

1676N2015KB 20 x 15 x 20 13,40 5/50

ÊÙÄ.1676NKB
Ãùíßá õäñïëçøßáò äéðëÞ με ñáêüñ
ìç÷. óõóöéîçò ãéá ÷áëêïóùëÞíá
Φ15
Double wallplate elbow for 
multilayer/copper pipes
H = 53 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1656ISOL01 1/2” 4,00 10/50

ÊÙÄ.1656ISOL01
Óåô ç÷ïìüíùóçò

Acustic insulating set

ÊÁÔÁËËÇËÏ ÃÉÁ  ÊÙÄ. 1656

TO BE USED WITH ART. 1656

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1656ISOL02 1/2” 4,05 10/50

ÊÙÄ.1656ISOL02
Óåô ç÷ïìüíùóçò

Acustic insulating set

ÊÁÔÁËËÇËÏ ÃÉÁ ÊÙÄ. 1656XL

TO BE USED WITH ART. 1656XL

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1676N160416 16 x 1/2” x 16 12,10 10/50

1676N180418 18 x 1/2” x 18 12,80 10/50

1676N200420 20 x 1/2” x 20 13,10 5/50

ÊÙÄ.1676N
Ãùíßá õäñïëçøßáò äéðëÞ

Double wallplate elbow female
H = 53 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1676N160416SM 16 x 1/2” 12,10 10/50

1676N180418SM 18 x 1/2” 12,80 10/50

1676N200420SM 20 x 1/2” 13,10 5/50

ÊÙÄ.1676NSM
Ãùíßá õäñïëçøßáò äéðëÞ, ÷áìçëÞ

Double wallplate elbow female low
mod.
H = 40 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1662N001604 16 x 1/2" 12,30 10/50

1662N001804 18 x 1/2" 12,50 10/50

1662N002004 20 x 1/2" 12,80 5/25

ÊÙÄ.1662N
Ãùíßá óýíäåóçò ãéá åíôïé÷éóìÝíï

êáæáíÜêé

Wallplate elbow female for built -in
cistern

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1659N160416 16 x 1/2” x 16  8,30 10/100

1659N180418 18 x 1/2” x 18 9,40 10/100

1659N180518 18 x 3/4” x 18 11,70 10/50

1659N200420 20 x 1/2” x 20 8,60 5/50

1659N200520 20 x 3/4” x 20 11,50 5/50

1659N260426 26 x 1/2” x 26 18,90 5/25

1659N260526 26 x 3/4” x 26 17,20 5/25

1659N320432 32 x 1/2” x 32 27,30 5/25

1659N320532 32 x 3/4” x 32 24,70 5/25

1659N320632 32 x 1” x 32 24,80 5/25

1659N400640 40 x 1” x 40 29,80 5/20

1659N400740 40 x 1”1/4 x 40 33,00 5/20

1659N500550 50 x 3/4” x 50 49,10 1/10

1659N500650 50 x 1” x 50 50,50 1/10

1659N630663 63 x 1” x 63 85,00 1/5

ÊÙÄ.1659N
Ôαö èçëõêü

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1656N001604 16 x 1/2” 5,80 10/50

1656N001804 18 x 1/2” 7,60 10/50

1656N002004 20 x 1/2” 7,00 5/50

ÊÙÄ.1656N
Ãùíßá õäñïëçøßáò ìå óôÞñéãìá

êáé ôñåßò ïðÝò

3 holes wallplate elbow female
H = 53 mm
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ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓ/ÊÏ ÓÙËÇÍÁ  "AL-COBRAPEX”
PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄ.1688
Συλλέκτης 5 παροχών

5 ways manifold 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1688S202016 20x20x16x16x16 18,90 5/20

1688S202020 20x20x20x20x20 20,70 5/20

1688S262016 26x20x16x16x16 20,40 5/20

1688S262020 26x20x20x20x20 20,80 5/20

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1687S20201616 20x20x16x16 16,10 5/25

1687S20162016 20x16x20x16 16,10 5/25

1687S20202020 20x20x20x20 16,60 5/25

1687S26201616 26x20x16x16 17,40 5/20

1687S26202020 26x20x20x20 23,00 5/20

1687S26162016 26x16x20x16 17,50 5/20

ÊÙÄ.1687
Σταυρός

Cross

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1657N161616 16 x 16 x 16 5,90 10/50

1657N181818 18 x 18 x 18 9,60 10/50

1657N202020 20 x 20 x 20 7,20 5/50

1657N262626 26 x 26 x 26 13,50 5/25

1657N323232 32 x 32 x 32 21,20 5/25

1657N404040 40 x 40 x 40 30,30 5/20

1657N505050 50 x 50 x 50 54,50 1/10

1657N636363 63 x 63 x 63 93,00 1/5

Ôαö óõóôïëéêÜ / reduced tees

1657N162016 16 x 20 x 16 9,10 5/50

1657N181616 18 x 16 x 16 8,70 10/50

1657N181618 18 x 16 x 18 10,30 10/50

1657N201616 20 x 16 x 16 8,70 5/50

1657N201620 20 x 16 x 20 7,50 5/50

1657N201818 20 x 18 x 18 11,80 5/50

1657N201820 20 x 18 x 20 11,50 5/50

1657N202016 20 x 20 x 16 9,20 5/50

1657N202018 20 x 20 x 18 9,90 5/50

1657N202620 20 x 26 x 20 15,70 5/25

1657N261616 26 x 16 x 16 15,70 5/25

1657N261620 26 x 16 x 20 13,40 5/25

1657N261626 26 x 16 x 26 15,60 5/25

1657N261826 26 x 18 x 26 16,40 5/25

1657N262016 26 x 20 x 16 15,80 5/25

1657N262020 26 x 20 x 20 15,30 5/25

1657N262026 26 x 20 x 26 15,70 5/25

1657N262616 26 x 26 x 16 16,20 5/25

1657N262620 26 x 26 x 20 16,60 5/25

1657N263226 26 x 32 x 26 23,80 5/25

1657N321632 32 x 16 x 32 21,00 5/25

1657N322020 32 x 20 x 20 20,50 5/25

1657N322026 32 x 20 x 26 20,90 5/25

1657N322032 32 x 20 x 32 20,10 5/25

1657N322626 32 x 26 x 26 20,40 5/25

1657N322632 32 x 26 x 32 20,20 5/25

1657N323220 32 x 32 x 20 25,90 5/25

1657N323226 32 x 32 x 26 23,90 5/25

1657N324032 32 x 40 x 32 30,70 5/20

1657N401640 40 x 16 x 40 33,80 5/20

1657N402040 40 x 20 x 40 34,00 5/20

1657N402640 40 x 26 x 40 34,50 5/20

1657N403232 40 x 32 x 32 31,30 5/20

1657N403240 40 x 32 x 40 30,70 5/20

1657N404026 40 x 40 x 26 34,50 5/20

1657N404032 40 x 40 x 32 34,30 5/20

1657N405040 40 x 50 x 40 53,00 1/10

1657N501650 50 x 16 x 50 47,20 1/10

1657N502050 50 x 20 x 50 46,20 1/10

ÊÙÄ.1657N
Ôαö

Tee

1657N502650 50 x 26 x 50 49,20 1/10

1657N503250 50 x 32 x 50 50,52 1/10

1657N504040 50 x 40 x 40 53,00 1/10

1657N504050 50 x 40 x 50 52,50 1/10

1657N505032 50 x 50 x 32 60,50 1/10

1657N505040 50 x 50 x 40 62,00 1/10

1657N632663 63 x 26 x 63 96,00 1/5

1657N633263 63 x 32 x 63 95,00 1/5

1657N634063 63 x 40 x 63 95,50 1/5

1657N635063 63 x 50 x 63 96,00 1/5

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1658N160416 16 x 1/2” x 16 8,60 10/100

1658N180418 18 x 1/2” x 18 10,00 10/100

1658N180518 18 x 3/4” x 18 11,50 10/100

1658N200420 20 x 1/2” x 20 9,80 5/100

1658N200520 20 x 3/4” x 20 10,60 5/50

1658N260426 26 x 1/2” x 26 18,00 5/25

1658N260526 26 x 3/4” x 26 17,60 5/25

1658N260626 26 x 1” x 26 20,60 5/25

1658N320632 32 x 1” x 32 21,00 5/25

1658N400740 40 x 1”1/4 x 40 31,00 5/20

ÊÙÄ.1658N
Ôαö áñóåíéêü

Tee male
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ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓ/ÊÏ ÓÙËÇÍÁ  "AL-COBRAPEX”
PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1665N001603 16 x 3/8” 3,20 10/100

1665N001604 16 x 1/2” 3,10 10/100

1665N001605 16 x 3/4” 4,65 10/100

1665N001606 16 x 1” 13,00 10/100

1665N001804 18 x 1/2” 3,75 10/100

1665N001805 18 x 3/4” 5,70 10/100

1665N002004 20 x 1/2” 3,80 10/100

1665N002005 20 x 3/4” 5,10 10/100

1665N002605 26 x 3/4” 14,80 2/100

1665N002606 26 x 1” 15,90 2/50

1665N002607 26 x 1”1/4 19,20 2/90

1665N003206 32 x 1” 19,20 2/100

1665N003207 32 x 1”1/4 19,30 2/80

1665N003208 32 x 1”1/2 24,70 1/50

1665N004008 40 x 1”1/2 24,80 1/25

1665N005009 50 x 2” 38,60 1/30

1665N006310 63 x 2”1/2 58,50 1/20

ÊÙÄ.1665N
Ρáêüñ ìå 
ñïäÝëá óôåãáí.
Straight fitting
with loose nut
and flat seals

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1666N001605CZ 16 x 3/4” 9,40 10/100

1666N001805CZ 18 x 3/4” 10,40 10/100

1666N002005CZ 20 x 3/4” 9,80 10/100

ÊÙÄ.1666N
Ρáêüñ ìå óýíäåóç
3/4"x18
Straight fitting with
loose nut  for
3/4”x18 connections
(EUROCONUS)

Äáêôõëßäé /nut G3/4”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1667N162004 16 x 1/2” 8,20 10/100

1667N162005 16 x 3/4” 8,90 10/100

1667N182004 18 x 1/2” 8,20 10/100

1667N182005 18 x 3/4” 8,90 10/100

1667N202004 20 x 1/2” 8,20 5/100

1667N202005 20 x 3/4” 8,90 5/100

1667N263005 26 x 3/4” 11,30 5/25

1667N263006 26 x 1” 15,00 5/25

1667N323006 32 x 1” 19,60 1/40

ÊÙÄ.1667N
Ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí

Straight fitting male with loose nut
connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1668N1604CZ 16 x 1/2” 3,35 10/100

1668N1804CZ 18 x 1/2” 4,05 10/100

1668N2004CZ 20 x 1/2” 4,10 10/100

Ãéá óõíäÝóåéò  M22 x 16/For M22 x 16 connections

1668N1622CZ 16 x M22 3,90 10/100

ÊÙÄ.1668N
Ρáêüñ ãéá 

óõíäÝóåéò
1/2"x16 
êáé  M22 x 16
Straight fitting with
loose nut for 1/2” x 16
or M22x16 connec-

tions 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1669N263006 26 x 1” 17,20 5/25

ÊÙÄ.1669N
Ãùíéáêü ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí

Elbow fitting male with loose nut
connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1666K1619 16 x 24 - 19 Φ18 3,95 10/100

1666K1819 18 x 24 - 19 Φ18 4,15 10/100

1666K2019 20 x 24 - 19 Φ18 4,25 10/100

ÊÙÄ.1666K
Ρáêüñ ìå 

óýíäåóç
24x19 Φ18
Straight fitting
with loose nut 
for 24x19 Φ18 
connections 

ÊÙÄ.

1665

ÊÙÄ.

1666

1668
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ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓ/ÊÏ ÓÙËÇÍÁ  "AL-COBRAPEX”
PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1677N0016 16 5,80 10/100

1677N0018 18 6,30 10/100

1677N0020 20 6,90 10/100

1677N0026 26 7,90 5/50

1677N0032 32 9,10 5/50

1677N0040 40 15,90 5/25

ÊÙÄ.1677N
ÔÜðá

Stop end

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1679N163553KB Απ. Αξόνων 35  H=53 24,10 1/25

1679N163565KB Απ. Αξόνων 35  H=65 25,00 1/25

1679N163853KB Απ. Αξόνων 38  H=53 24,10 1/25

1679N163865KB Απ. Αξόνων 38 H=65 25,00 1/25

1679N165053KB Απ. Αξόνων 50 H=53 24,10 1/25

1679N165065KB Απ. Αξόνων 50 H=65 25,00 1/25

ÊÙÄ.1679NKB
Ãùíßåò õäñïëçøßáò óå óôÞñéãìá

ãéá ôçí óýíäåóç èåñìáíôéêþí
óùìÜôùí
Ðïëõóôñùìáôéêüò Ö16 x 2,0/
÷áëêïóùëÞíáò Ö15
Bracket and end fittings for multilayer
pipe Φ16 x 2,0/copper pipe Φ15

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1663N160416DI 16 x 1/2" 31,70 1/10

1663N180418DI 18 x 1/2" 34,70 1/10

1663N200420DI 20 x 1/2" 34,60 1/10

ÊÙÄ.1663DI
Ãùíßåò õäñïëçøßáò óå óôÞñéãìá

ãéá óõíäåóìïëïãßá

óå óåéñÜ

Bracket and misaligned fittings for
series connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1664N001604DI 16 x 1/2" 33,60 1/10

1664N001804DI 18 x 1/2" 36,70 1/10

1664N002004DI 20 x 1/2" 36,70 1/10

ÊÙÄ.1664DI
ÔåñìáôéêÝò ãùíßåò õäñïëçøßáò óå

óôÞñéãìá ãéá óõíäåóìïëïãßá óå

óåéñÜ

Bracket and misaligned end fittings

ÌåôáâëçôÞ áðüóôáóç êÝíôñùí /variable distance between centers:
72 - 115 - 155 mm

ÌåôáâëçôÞ áðüóôáóç êÝíôñùí  /variable distance between centers:
72 - 115 - 155 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1664N001604 16 x 1/2" 16,90 1/20

1664N001804 18 x 1/2" 20,30 1/20

1664N002004 20 x 1/2" 20,60 1/20

ÊÙÄ.1664N
ÃùíéÝò õäñïëçøßáò óå óôÞñéãìá

ãéá ôçí óýíäåóç 

ìðáôáñéþí ýäñåõóçò

Bracket and end fittings

ÌåôáâëçôÞ áðüóôáóç êÝíôñùí  /variable distance between centers:
72 - 115 - 155 mm

ÐÑÁÊÔÉÊÇ ÅÖÁÑÌÏÃÇ/INSTALLATION EXAMPLE

ÊÙÄ.1675

ÊÙÄ.1656

ÊÙÄ.1664DI

ÊÙÄ.1657ÊÙÄ.1663DI

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1678N001604 16x1/2"-150 mm  H = 37 17,40 1/25

1678N001804 18x1/2"-150 mm  H = 37 17,40 1/25

1678N002004 20x1/2"-150 mm  H = 37 17,40 1/25

ÊÙÄ.1678N
ÃùíéÝò õäñïëçøßáò óå óôÞñéãìá

ãéá ôçí óýíäåóç 

ìðáôáñéþí ýäñåõóçò
Bracket and end fittings
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ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓ/ÊÏ ÓÙËÇÍÁ  "AL-COBRAPEX”
PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1670B16 16 0,83 10/350

1670B18 18 1,20 10/300

1670B20 20 0,94 10/300

1670B26 26 1,40 10/200

1670B32 32 1,85 10/150

1670B40 40 2,95 10/100

1670B50 50 6,20 1/50

1670B63 63 8,80 1/30

ÊÙÄ.1670B
Äáêôõëßäé Cobrapress Inox

Inox sleeve Cobrapress

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Η9300Ε0850135 16 0,10 1

Η9322Ε1100 18 0,30 1

Η9300Ε71250135 20 0,10 1

Η9300Ε71560178 26 0,10 1

Η9300Ε72195178 32 0,10 1

Η9300Ε72800200 40 0,10 1

Η9300Ε73500250 50 0,15 1

Η9300Ε74600300 63 0,20 1

ÊÙÄ. Η93Ε
Ο’ ring πρεσσαριστών

εξαρτημάτων

Fittings O’ring 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1671G161600CZ 16 7,90 5/100

1671G181800CZ 18 8,50 5/100

1671G202000CZ 20 8,90 5/100

ÊÙÄ.1671
ÅðéóêåõáóôéêÞ, ìáêñõÜ ìïýöá

Extension repairing pipes

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

×áëêïóùëÞíáò  Ö15  - Copper pipe Ö15 L = 200

1672C021615CZ 16 10,20 5/50

1672C022015CZ 20 12,30 5/50

×áëêïóùëÞíáò Ö15  - Copper pipe Ö15 L = 300

1672C031615CZ 16 10,50 5/50

1672C031815CZ 18 10,60 5/50

1672C032015CZ 20 12,30 5/50

×áëêïóùëÞíáò Ö15  - Copper pipe Ö15 L = 1100

1672C111615CZ 16 30,30 5/50

1672C111815CZ 18 30,30 5/50

1672C112015CZ 20 30,30 5/50

ÊÙÄ.1672
ÅðéíéêåëùìÝíç ãùíßá 

ôñïöïäïóßáò èåñìáíôéêþí 

σùìÜôùí

End elbow for radiator

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

×áëêïóùëÞíáò Ö15  - Copper pipe Ö15 L = 300

1673C031615CZ 16 16,10 5/40

1673C031815CZ 18 17,70 5/40

1673C032015CZ 20 19,30 5/40

×áëêïóùëÞíáò Ö15 - Copper pipe Ö15 L = 1100

1673C111615CZ 16 30,50 5/40

1673C111815CZ 18 30,50 5/40

1673C112015CZ 20 30,50 5/40

ÊÙÄ.1673
ÅðéíéêåëùìÝíï ôÜö ôñïöïäïóßáò

èåñìáíôéêþí óùìÜôùí

T for radiator 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1674G161500CZ 16 x 2 - Φ 15 3,00 10/100

ÊÙÄ.1674
Ñáêüñ óýíäåóçò ðïëõóôñùìáôéêïý

óùëÞíá/ ÷áëêïóùëÞíá ìå ôç ÷ñÞóç

êüëëçóçò

Reduction for multilayer pipe/ solde-
ring copper pipe

Ïäçãßåò ôïðïèÝôçóçò óôç óåë. 15
For correct use see page 15

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1675N161616 16 x 16 x 16 47,90 5/15

1675N201616 20 x 16 x 16 47,90 5/15

1675N201620 20 x 16 x 20 47,90 5/15

1675N202020 20 x 20 x 20 47,90 5/15

ÊÙÄ.1675
Ôαö ãéá ôçí áðïìÜóôåõóç

ðáñï÷þí áðü óôÞëç

Tee By-pass

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1675ISOL 1,10 1/20

ÊÙÄ.1675ISOL
Ìïíùôéêü êÜëõìá ãéá ôïí 

ÊÙÄ. 1675

Insulating lagging for Art. 1675



ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1697R202005CK 20 x 3/4’’ 14,30 20/80

1697R263005CK 26 x 3/4’’ 16,40 20/80

1697R323006CK 32 x 1’’ 29,00 10/40

ÊÙÄ.1697CK
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò 

σιος με πεταλούδα,

τρελό παξιμάδι και

αντεπίστροφη βαλβίδα

Ball valve with T handle,
loose nut and check valve

99

ΣΦΑΙΡΙΚΟΙ ΔΙΑΚΟΠΤΕΣ ΜΕ ΠΡΕΣΣΑΡΙΣΤΕΣ ΣΥΝΔΕΣΕΙΣ
BALL VALVES WITH PRESS CONNECTIONS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1691R1616 16 x 16 18,90 5/50

1691R2020 20 x 20 18,90 5/50

1691R2626 26 x 26 21,30 5/50

ÊÙÄ.1691
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò ìå ëáâÞ 

ðåôáëïýäá êáé ðñåóóáñéóôÝò 

óõíäÝóåéò

Ball valve with T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1697R202005 20 x 3/4’’ 12,60 20/80

1697R263005 26 x 3/4’’ 14,70 20/80

1697R323006 32 x 1’’ 25,60 10/40

ÊÙÄ.1697
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò

ίσιος με πεταλούδα και

τρελό παξιμάδι

Ball valve with T handle
and loose nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1692R2005CK 20 x 3/4’’ 16,30 15/60

1692R2605CK 26 x 3/4’’ 19,80 15/60

1692R3206CK 32 x 1’’ 33,60 10/40

ÊÙÄ.1692CK
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò

γωνιακός με πεταλούδα,

τρελό παξιμάδι και

αντεπίστροφη βαλβίδα

Ball valve with T handle, loose
nut and check valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1696G1616 16 x 16 26,40 5/50

1696G2020 20 x 20 26,40 5/50

1696G2626 26 x 26 29,40 5/50

ÊÙÄ.1696
Διακόπτης εντοιχιζώμενος

με μηχανισμό που αλλάζει

Built in valve with replacable axis

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1692R2005 20 x 3/4’’ 14,60 15/60

1692R2605 26 x 3/4’’ 18,10 15/60

1692R3206 32 x 1’’ 30,20 10/40

ÊÙÄ.1692
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò

γωνιακός με πεταλούδα

και τρελό παξιμάδι

Ball valve with T handle
and loose nut

ΝΕΟ

ΝΕΟ ÊÙÄ.1690U
Διακόπτης

εντοιχιζώμενος

σχήματος “U”

Built in valve “U” shape

ΝΕΟ

ΝΕΟ ΝΕΟ

ΝΕΟ

Παροχή
Flow direction

Παροχή
Flow direction

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1690C1616U 16 x 16 37,10 5/50

1690C2020U 20 x 20 39,70 5/50

1690C2626U 26 x 26 52,50 5/50

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1690C1616 16 x 16 21,00 5/50

1690C1818 18 x 18 21,00 5/50

1690C2020 20 x 20 21,00 5/50

1690C2626 26 x 26 23,70 5/50

ÊÙÄ.1690
Åíôïé÷éæüìåíïò  óöáéñéêüò äéáêü-

ðôçò ìå ðñåóóáñéóôÝò óõíäÝóåéò

Built in ball valve 

Ãéá ôçí åðéëïãÞ äéáöüñùí ëáâþí äåò êåö.11/For different types of handle see Chap.11



1010

COMBIVALVE

1675

1693 +

1660

1656

1663DI

1663DI

1664DI

¼äåõóç ðñïò Üëëåò ìïíÝò ðáñï÷Ýò Þ ôçí áðÝíáíôé ðëåõñÜ ôïõ ëïõôñïý
Other single outlets or on the opposite side

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1693G201605CZ 20 x 16 35,60 1/20

1693G202005CZ 20 x 20 35,80 1/20

1693G262005CZ 26 x 20 36,50 1/20

ÊÙÄ.1693
Εντοιχιζόμενος διακόπτης που

απομονώνει δύο παροχές

Built in 3 ways valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1660Ν001605 16 x 3/4” 10,70 5/100

1660Ν002005 20 x 3/4” 10,80 5/100

ÊÙÄ.1660
ÃùíéÜ ìå ñáêüñ êáé óýíäåóç

3/4"x18

Elbow fitting with loose nut for
3/4”x18 connection (EUROCONUS)

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1879N0005 3/4” x 18 2,10 10/250

ÊÙÄ.1879
ÔÜðá ìå óýíäåóç  3/4"x18

End fitting with 3/4”x18 connection
(EUROCONUS)

÷ñçóéìïðïéÞôáé ìå ôïí  ÊÙÄ. 1693/to be used with art. 1693

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1493SET01 1,90 1/50

ÊÙÄ.1493SET
ËÜìá óôÞñéîçò ìå ôéò 

áðáñáßôçôåò  âßäåò

Fixing bracket with bolts

1653

1653 1657
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ÐÑÅÓÓÁÑÉÓÔÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÃÉÁ ÐÏËÕÓ/ÊÏ ÓÙËÇÍÁ "ÓÅÉÑÁ COMPACT"
PRESS-FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “COMPACT SERIES”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1651N161600CT 16 x 2,0 - 16 x 2,0 3,60 10/100

1651N202000CT 20 x 2,0 - 20 x 2,0 4,65 10/100

1651N262600CT 26 x 3,0 - 26x 3,0 6,50 5/50

1651N323200CT 32 x 3,0 - 32x 3,0 11,20 5/25

ÊÙÄ.1651CT
Σύνδεσμος

Straight fitting double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1654N001604CT 16 x 2,0 - 1/2’’ 4,25 10/100

1654N002004CT 20 x 2,0 - 1/2’’ 3,95 10/100

1654N002005CT 20 x 2,0 - 3/4’’ 5,90 10/50

1654N002605CT 26 x 3,0 - 3/4’’ 7,10 5/50

1654N003206CT 32 x 3,0 - 1’’ 14,30 5/25

ÊÙÄ.1654CT
Γωνία αρσενική

Elbow male

ÊÙÄ.1650CT
Ìáóôüò áñóåíéêüò

Straight fitting male

ÊÙÄ.1650CT
Ìáóôüò áñóåíéêüò

Straight fitting male

ÊÙÄ.1652CT
Ìáóôüò èçëõêüò

Straight fitting female

ÊÙÄ.1655CT
Ãùíßá èçëõêÞ

Elbow female

ÊÙÄ.1657CT
Ôαö

Tee 

ΝΕΟ

ÊÙÄ.1656DFCT
Ãùíßá õäñïëçøßáς ÷áìçëÞ

ìå äýï ïðÝò óôÞñéîçò

2 holes wallplate
elbow female H = 40 mm

ÊÙÄ.1659CT
Ôαö èçëõêü

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1652N001604CT 16 x 2,0 - 1/2” 2,65 10/100

1652N002004CT 20 x 2,0 - 1/2” 3,60 10/100

1652N002605CT 26 x 3,0 - 3/4” 6,10 5/25

1652N003206CT 32 x 3,0 - 1” 9,70 5/25

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1655N001604CT 16 x 2,0 - 1/2” 3,20 10/100

1655N002004CT 20 x 2,0 - 1/2” 3,80 10/100

1655N002605CT 26 x 3,0 - 3/4” 9,10 5/25

1655N003206CT 32 x 3,0 - 1” 15,70 5/25

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1656N001604DFCT 16 x 2,0 - 1/2” 4,50 10/50

1656N002004DFCT 20 x 2,0 - 1/2” 6,10 10/50

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1659N160416CT 16 x 2,0 - 1/2” - 16  x 2,0 6,10 10/100

1659N200420CT 20 x 2,0 - 1/2” - 20  x 2,0 6,30 10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1650N001604CT 16 x 2,0 - 1/2” 2,10 10/100

1650N001605CT 16 x 2,0 - 3/4” 3,75 10/100

1650N002004CT 20 x 2,0 - 1/2” 2,50 10/100

1650N002005CT 20 x 2,0 - 3/4” 3,30 10/100

1650N002605CT 26 x 3,0 - 3/4” 5,00 10/50

1650N003206CT 32 x 3,0 - 1” 8,80 5/25

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1657N161616CT 16 x 2,0-16 x 2,0-16 x 2,0 5,60 10/50

1657N202020CT 20 x 2,0-20 x 2,0-20 x 2,0 6,80 5/50

1657N262626CT 26x 3,0-26 x 3,0-26 x 3,0  12,90 5/25

1657N323232CT 32 x 3,0-32 x 3,0-32 x 3,0  20,10 5/25
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1481Z0025 2,05 1/100

ΚΩΔ.1481
Για ΚΩΔ. 1656-1656CT

For art. 1656-1656CT
Στήριγμα επίτοιχης γωνίας υδρολη-

ψίας

Bracket for wallplate elbow 

ΠΑΡΕΛΚΟΜΕΝΑ
ACCESSORIES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1699X0016 16 48,60 1/1

1699X0018 18 48,60 1/1

1699X0020 20 48,60 1/1

1699X0026 26 48,60 1/1

1699X0032 32 48,60 1/1

1699X0040 40 48,60 1/1

ÊÙÄ.1699
Áíïîåßäùôï åñãáëåßï

óõíáñìïëüãçóçò äáêôõëéäéþí

Inox sleeve assembling tool 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1493Z340045010 2,95 1/100

ÊÙÄ.1493Z
ÑÜãá óôÞñéîçò ãéá ôïí ÊÙÄ. 1656

Bracket for art. 1656

ÐáñÜäåéãìá

åöáñìïãÞò

Example of use

ÐáñÜäåéãìá

åöáñìïãÞò

Example of use

1

2

3

4



1313

Êüøôå Ýíá êïììÜôé ìÞêïõò áêñéâþò L=30 mm åêáôÝñùèåí ôïõ óçìåßïõ ôçò
ðéèáíÞò äéáññïÞò. Ç ôïìÞ ðñÝðåé íá åßíáé áðüëõôá êÜèåôç óôïí Üîïíá ôïõ
óùëÞíá êáé åßíáé áðáñáßôçôç ç ÷ñÞóç ôïõ êáôÜëëçëïõ êüöôç  
(äåò  êùä.   1495   Þ   1496)

First cut the pipe about L=30 mm, where could be accidental perforation.
In order to facilitate this operation be careful to use the appropriate instruments
which allow a precise cut, perpendicular to the tube axis and without any trim-
ming(see Art. 1495 or 1496)

Ëõãßóôå ôï Üêñï ôïõ åíüò óùëÞíá þóôå íá ìðïñåßôå íá ðåñÜóåôå ôï áíïîåßäùôï
äáêôõëßäé êáé óôç óõíÝ÷åéá ôçí åðéóêåõáóôéêÞ ìïýöá
(êùä. 1671)

Bend the end of the cut tube to make easier the insertion of the tube support and
the extension repairing pipes.(Art. 1671)

Áñ÷éêÜ ôïðïèåôÞóôå ôï äáêõëßäé óôï êïììÝíï Üêñï
ôïõ óùëÞíá.
Áöïý ôïðïèåôÞóåôå êáé ôï Üëëï äáêôõëßäé óôçí Üêñç
ôïõ áðÝíáíôé óùëÞíá ðåñÜóôå ôçí åðéóêåõáóôéêÞ
ìïýöá âáèåéÜ ìÝóá óôï Ýíá ôìÞìá ôïõ óùëÞíá.Åõèõã-
ñáììßóôå ôá äýï ôìÞìáôá êáé ôñáâÞîôå ðßóù ôç ìïýöá
þóôå íá ìðåß êáé óôïí áðÝíáíôé óùëÞíá. ÖÝñôå
ðñïóå÷ôéêÜ ôç ìïýöá óôï êÝíôñï ôïõ êïøßìáôïò ôùí
óùëÞíùí. ÐñåóóÜñåôå ÷ñçóéìïðïéüíôáò ôçí êáôÜëë-
çëç óéáãþíá êáé çëåêôñéêÞ ðñÝóóá (ñåýìáôïò Þ ìðáô-
áñßáò)

Ó÷.1

L= óéáãþíåò êëåéóôÝò L=jaws in gripping position
L1= óéáãþíåò áíïé÷ôÝò L1=jaws in opening position

First, place the tube support into the end of the tube.
After insertion of the extension repairing pipe into the
other end start the pressing process of the tube sup-
port (see fig.1) by holding the slot (of the extension
reparing pipe) exactly in central position regarding the
cut on the tube previously executed. We suggest to use
the electric crimping machine to make the pressing
operation.

ÐÉÍÁÊÁÓ ÄÉÁÓÔÁÓÅÙÍ ÓÉÁÃÙÍÙÍ
OVERALL DIMENSIONS OF PRESSING TONGS

ÊÙÄÉÊÏÓ/Code ÄÉÁÓÔÁÓÇ/Size L (mm) L1 (mm)

1681G0016 16 101 104

1681G0018 18 101 104

1681G0020 20 101 104

1681G0026 26 101 115

1681G0032 32 101 115

1681G0040 40 101 120

1681G0050 50 165 175

1681G0063 63 175 185

ÏÄÇÃÉÅÓ ÔÏÐÏÈÅÔÇÓÇÓ ÔÇÓ ÅÐÉÓÊÅÕÁÓÔÉÊÇÓ ÌÏÕÖÁÓ - ÊÙÄ. 1671
INSTRUCTIONS FOR CORRECT USE OF THE EXTENSION REPAIRING PIPES - ART. 1671
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ÏÄÇÃÉÅÓ ÓÕÍÁÑÌÏËÏÃÇÓÇÓ
ASSEMBLING INSTRUCTIONS 

Ìå óêïðü ôçí êáëýôåñç óýíäåóç êáé óå óõíäυáóìü ìå ôï ñáêüñ ðïõ èá
÷ñçóéìïðïéçèåß, åßíáé áðáñáßôçôï íá áêïëïõèçèïýí ïé áðëÝò äéáäéêáóßåò
ðïõ ðåñéãñÜöïíôáé ðéï êÜôù.
-  Áñ÷éêÜ êüøôå ôï óùëÞíá óôçí åðéèõìçôÞ äéÜóôáóç. Ãéá ôï êüøéìï
÷ñçóéìïðïéÞóôå êüöôç óùëÞíá Þ ôï åéäéêü øáëßäé êόâïíôáò êÜèåôá óôïí
Üîïíá τïõ óùëÞíá üðùò öáßíåôáé óôï ó÷Þìá 1.
- Óôç óõíÝ÷åéá êáèáñßóôå êáé êáëéìðñÜñåôå ôïí óùëÞíá  ÷ñçóéìïðïéώíôáò
ôï åñãáëåßï ðïõ öáßíåôáé óôïí ó÷Þìá 2. Ôï åñãáëåßï ðñÝðåé íá ìðåß óôï
óùëÞíá êáé íá ðåñéóôñáöåß óýìöùíá ìå ôç äéåýèõíóç ôùí äåéêôώí ôïõ ñïë-
ïãéïý.
- Ôá ðñåóóáñéóôÜ åîáñôÞìáôá - ó÷Þìá 3 - óõíäÝïíôáé óôï óùëÞíá ìå ôçí
ðáñáìüñöùóç ôïõ áíïîåßäùôïõ äáêôõëéäéïý.  Ç ðáñáìüñöùóç áõôÞ äçìé-
ïõñãåßôáé áðü ôéò ðñÝóóåò óýöéîçò ìå ôçí âïÞèåéá ôùí ÷áëýâäéíùí óéáã-
þíùí. Ôá ðñåóóáñéóôÜ åîáñôÞìáôá Tiemme åðßóçò ÷áñáêôçñßæïíôáé áðü ôçí
ðáñïõóßá ôïõ ðëáóôéêïý äáêôõëéäéïý ðïõ åðéôåëåß äõü ðïëý óçìáíôéêÝò ëåéô-
ïõñãßåò.
Ðñþôá ìå ôçí åéäéêÞ äéáìüñöùóÞ ôïõ ëåéôïõñãåß óáí äéçëåêôñéêÞ ìüíùóç
êáèþò äåí åðéôñÝðåé óôï öýëëï áëëïõìéíßïõ ôïõ óùëÞíá íá Ýñèåé óå åðáöÞ
ìå ôïí ïñåß÷áëêï ôïõ ñáêüñ, áðïôñÝðïíôáò Ýôóé ôçí çëåêôñüëõóç.  Ç äåýô-
åñç ëåéôïõñãßá åßíáé åðßóçò âáóéêÞò óçìáóßáò êáèþò åðéôñÝðåé ìå ìåãÜëç
åõêïëßá ôçí ïðôéêÞ åðáëÞèåõóç ôçò óùóôÞò èÝóçò ôïõ óùëÞíá ìÝóá óôï
ñáêüñ.  Ç äõíáôüôçôá áõôÞ, ôçò Üìåóçò åðáëÞèåõóçò äßíåé ìéá åîáóöÜëéóç
ôçò óùóôÞò óýíäåóçò ðñÜãìá ü÷é áõôïíüçôï ãéá ðïëëÜ Üëëá ñáêüñ. Ïé
óõíèÞêåò ëåéôïõñãßáò ôùí ðñåóóáñéóôþí åîáñôçìÜôùí åßíáé ïé áêüëïõèåò:
o ÌÝãéóôç èåñìïêñáóßá ëåéôïõñãßáò = 95°C
o ÌÝãéóôç èåñìïêñáóßá áé÷ìÞò =110°C
o ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò = 10 bar
Ôá ðñåóóáñéóôÜ åîáñôÞìáôá åßíáé äéáèÝóéìá óå ìéá ðëÞñç ãêÜìá ìïñöþí ãéá
üïåò ôéò äéáìÝôñïõò ôïõ óùëÞíá  "AL-COBRAPEX" áðü  Ö 16 mm Ýùò 
Ö 63 mm.
Õðåíèõìßæïõìå üôé ôï ðñïößë ôùí óéáãþíùí ãéá ôçí óýóöéîç ôùí ðñåóóáñé-
óôþí åîáñôçìÜôùí  TIEMME ðñÝðåé íá åßíáé  TH

In order to achieve a perfect connection and according to the kind of pipe fit-
ting which will be used, it is necessary to follow the simple and basic proce-
dures indicated below:

- First, cut the tube to the desired size by using a pipe-cutter or the special
shears, making sure that pipe cutting is perpendicular to tube axis (fìg. 1).

- Then, trim and calibrate the tube by using the tool indicated in fig. 2. Insert
the gauge into the pipe, then alternately turn it in a clockwise and in a coun-
ter-clockwise direction.

- Mechanical pressing pipe fittings – see picture 3 – are sealed thanks to the
stainless steel outer bush mechanical deformation. This deformation is achie-
ved by using a special tool which is provided with steel pliers; in this way,
clamping couple is suitable for all pipe fittings, thus increasing joint perfor-
mance. Tiemme pressing pipe fittings are also characterised by a plastic tran-
sparent ring which has two important functions. 
First, as it is a plastic material, it has a dielectric function, avoiding the con-
tact between tube  aluminium inner coating and brass pipe fitting  in order to
prevent battery ignition effect. Secondly, it allows the installer to easily
check if and when the tube is correctly
fitted on hose connector. Unlike other pipe fittings, this pipe fitting can be
easily installed, thanks to a simple and rapid checking. Pressing pipe fittings
have the following working nominal values:
• Max. working temperature = 95°C
• Max. peak temperature =110°C
• Max. working pressure = 10 bar
These pipe fittings are available in various versions (see table in the appendix)
for “AL-COBRAPEX” tube diameters which range from 16 to 63 mm.
Kindly note that TH profile is required to press TIEMME fittings

Ó÷Þìá .1

Ó÷Þìá .2

Ä

Ã

Â

Á

À 

À Óþìá áðü áñåß÷áëêï   CW 602N
áèåêôéêü óôçí áðïøåõäαñãýñùóç

Á Ðëáóôéêü äáêôõëßäé ðïõ åðéôñÝðåé ôïí 
ïðôéêü Ýëåã÷ï ôçò óùóôÞò èÝóçò ôïõ óùëÞíá êáé 
ôçí äéçëåêôñéêÞ ìüíùóç ôïõ óùëÞíá áðü ôï
óþìá ôïõ ñáêüñ

Â O-Rings áðü EPDM êáôÜëëçëá  ãéá ôñüöéìá

Ã Äáêôõëßäé óýóöéîçò áðü  inox AISI 304

Ä  Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò"AL-COBRAPEX"

ÀFitting body made of CW 602N dezincification

resistant brass 

Á Plastic sight ring which checks if the tube has been 
correctly installed in the pipe fitting and dielectrical-
ly isolates the tube itself from pipe fitting core

Â Food quality EPDM O-Rings

Ã AISI 304 stainless steel clamping bush

Ä “AL-COBRAPEX” multilayer tube

Ó÷Þìá .3
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ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟΣ

ΣΩΛΗΝΑΣ

“AL-COBRAPEX”

“AL-COBRAPEX”

MULTILAYER PIPE

02

ΚΑΤΑΛΛΗΛΟ ΓΙΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΙΣ
ΥΔΡΕΥΣΗΣ ΚΑΙ ΘΕΡΜΑΝΣΗΣ

SUITABLE FOR SANITARY AND HEATING SYSTEMS



ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0625P0016 16 0,42 10

0625P0018 18 0,48 10

0625P0020 20 0,54 10

ÊÙÄ. 0625
ÄéáöáíÝò êÜëõìá áðü P.V.C.

Trasparent P.V.C. seal 

ÐÏËÕÓÔÑÙÌÁÔÉÊÏÓ ÓÙËÇÍÁÓ "AL-COBRAPEX" - PE-X/AL/PE-X
“AL-COBRAPEX” MULTILAYER PIPE

1616

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0670B162005 16 x 2,0 0,30 2,50 50 m/700 m

0670B182005 18 x 2,0 0,35 3,25 50 m/650 m

0670B202005 20 x 2,0 0,40 3,40 50 m/700 m

ÊÙÄ. 0670B
Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò 

ìå ìðëÝ ìüíùóç

Multilayer insulated pipe with blue
sheath

ÊÙÄ. 0600
Πολυστρωματικός σùëÞíáò - 

×ñþìá  Ëåõêü

White rolls cross-linked
polyethylene pipe with
alluminium insert

PeX-c 

made in

Germany

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0600B162010 16 x 2,0 0,30 1,65 100 m/1800 m

0600B182010 18 x 2,0 0,35 2,05 100 m/1800 m

0600B202010 20 x 2,0 0,40 2,25 100 m/1800 m

0600B263005 26 x 3,0 0,65 4,45 50 m/900 m

0600B323002 32 x 3,0 0,85 6,7 25 m/500 m

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0600B162001 16 x 2,0 0,30 2,20 4 m/60 m

0600B182001 18 x 2,0 0,35 2,55 4 m/40 m

0600B202001 20 x 2,0 0,40 3,00 4 m/40 m

0600B263001 26 x 3,0 0,65 4,90 4 m/40 m

0600B323001 32 x 3,0 0,85 7,30 4 m/40 m

0600B403501 40 x 3,5 1,00 10,20 4 m/20 m

0600B504001 50 x 4,0 1,20 15,30 4 m/20 m

0600B634501 63 x 4,5 1,50 28,40 4 m/12 m

ÊÙÄ. 0600
Πολυστρωματικός σùëÞíáò - 
×ñþìá  Ëåõêü. Óå μπάρες
White bars cross-linked polyethylene pipe
with aluminium insert

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0615B162005 16 x 2,0 0,40 2,50 50 m/700 m

ÊÙÄ. 0615B
Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò 

ìå λευκή ìüíùóç

Multilayer insulated pipe with white
sheath

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0670R162005 16 x 2,0 0,30 2,50 50 m/700 m

0670R182005 18 x 2,0 0,35 3,25 50 m/650 m

0670R202005 20 x 2,0 0,40 3,40 50 m/700 m

ÊÙÄ. 0670R
Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò 

ìå êüêêéíç ìüíùóç

Multilayer insulated pipe with red sheath 
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0640R162005 16 x 2,0 0,20 2,50 50 m/900 m

0640R182005 18 x 2,0 0,25 3,05 50 m/900 m

0640R202005 20 x 2,0 0,25 3,30 50 m/900 m

ÊÙÄ.0640R
Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò 

 ðåñáóìÝíïò óå êüêêéíï óðéñÜë

Multilayer pipe with corrugated sheath 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0640B162005 16 x 2,0 0,20 2,50 50 m/900 m

0640B182005 18 x 2,0 0,25 3,05 50 m/900 m

0640B202005 20 x 2,0 0,25 3,30 50 m/900 m

ÊÙÄ.0640B
Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò

ðåñáóìÝíïò óå ìðëÝ óðéñÜë

Multilayer pipe with corrugated sheath 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0635V162005 16 x 2,0 0,20 2,95 50 m/500 m

0635V202005 20 x 2,0 0,25 3,85 50 m/450 m

0635V263002 26 x 3,0 0,30 6,00 25 m/250 m

ÊÙÄ.0635
Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò ìå ðñÜóéíç

ìüíùóç ãéá åãêáôáóôÜóåéò êëéìáôéóìïý

Multilayer pipe with green sheath for coo-
ling systems

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ 
Unit/Box

0660B162010 16 x 2,0 0,20 1,30 100 m/2800 m

0660B182010 18 x 2,0 0,25 1,65 100 m/1800 m

0660B202010 20 x 2,0 0,25 1,85 100 m/1800 m

0660B263005 26 x 3,0 0,30 3,25 50 m/900 m

0660B323002 32 x 3,0 0,50 5,20 25 m/225 m

ÊÙÄ.0660
Πολυστρωματικός σùëÞíáò - 

×ñþìá  Ëåõêü

White rolls cross-linked polyethylene pipe
with alluminium insert

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ 
Unit/Box

0660B162001 16 x 2,0 0,20 1,60 4 m/60 m

0660B182001 18 x 2,0 0,25 2,00 4 m/40 m

0660B202001 20 x 2,0 0,25 2,20 4 m/40 m

0660B263001 26 x 3,0 0,30 3,85 4 m/20 m

0660B323001 32 x 3,0 0,50 6,30 4 m/15 m

ÊÙÄ.0660
Πολυστρωματικός σùëÞíáò - 
×ñþìá  Ëåõêü. Óå μπάρες
White bars cross-linked polyethylene pipe
with aluminium insert

ÐÏËÕÓÔÑÙÌÁÔÉÊÏÓ ÓÙËÇÍÁÓ "AL-COBRAPEX" - PE-X/AL/PE-X
“AL-COBRAPEX” MULTILAYER PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ 
Unit/Box

0630B162005 16 x 2,0 0,20 2,15 50 m/700 m

0630B162010 16 x 2,0 0,20 2,15 100 m/1300 m

0630B182005 18 x 2,0 0,25 2,70 50 m/650 m

0630B202005 20 x 2,0 0,25 2,80 50 m/700 m

0630B263005 26 x 3,0 0,30 4,85 50 m/500 m

0630B323002 32 x 3,0 0,50 9,66 25 m/250 m

ÊÙÄ.0630B
Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò 

ìå ìðëÝ ìüíùóç

Multilayer insulated pipe with blue 
sheath

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÁËÏÕÌ.
Alum.

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0630R162005 16 x 2,0 0,20 2,15 50 m/700 m

0630R162010 16 x 2,0 0,20 2,15 100 m/1300 m

0630R182005 18 x 2,0 0,25 2,70 50 m/650 m

0630R202005 20 x 2,0 0,25 2,80 50 m/700 m

0630R263005 26 x 3,0 0,30 4,85 50 m/500 m

0630R323002 32 x 3,0 0,50 9,66 25 m/250 m

ÊÙÄ.0630R
Ðïëõóôñùìáôéêüò óùëÞíáò 

ìå êüêêéíç ìüíùóç

Multilayer insulated pipe with red sheath 
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ÏÄÇÃÉÅÓ ÓÕÍÁÑÌÏËÏÃÇÓÇÓ
ASSEMBLING INSTRUCTIONS 

Ìå óêïðü ôçí êáëýôåñç óýíäåóç êáé óå óõíäéáóìü ìå ôï ñáêüñ ðïõ èá
÷ñçóéìïðïéçèåß, åßíáé áðáñáßôçôï íá áêïëïõèçèïýí ïé áðëÝò äéáäéêáóßåò
ðïõ ðåñéãñÜöïíôáé ðéï êÜôù.
-  Áñ÷éêÜ êüøôå ôï óùëÞíá óôçí åðéèõìçôÞ äéÜóôáóç. Ãéá ôï êüøéìï
÷ñçóéìïðïéÞóôå êüöôç óùëÞíá Þ ôï åéäéêü øáëßäé êόâïíôáò êÜèåôá óôïí
Üîïíá óïõ óùëÞíá üðùò öáßíåôáé óôï ó÷Þìá 1.
- Óôç óõíÝ÷åéá êáèáñßóôå êáé êáëéìðñÜñåôå ôïí óùëÞíá  ÷ñçóéìïðïéώíôáò
ôï åñãáëåßï ðïõ öáßíåôáé óôïí ó÷Þìá 2. Ôï åñãáëåßï ðñÝðåé íá ìðåß óôï
óùëÞíá êáé íá ðåñéóôñáöåß óýìöùíá ìå ôç äéåýèõíóç ôùí äåéêôώí ôïõ ñïë-
ïãéïý.

In order to achieve a perfect connection and according to the kind of pipe fit-
ting which will be used, it is necessary to follow the simple and basic proce-
dures indicated below:

- First, cut the tube to the desired size by using a pipe-cutter or the special
shears, making sure that pipe cutting is perpendicular to tube axis (fìg. 1).

- Then, trim and calibrate the tube by using the tool indicated in fig. 2. Insert
the gauge into the pipe, then alternately turn it in a clockwise and in a coun-
ter-clockwise direction.

Ó÷Þìá .1 Ó÷Þìá .2
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ÓÙËÇÍÅÓ

ÄÉÊÔÕÙÌÅÍÏÕ                    

ÐÏËÕÁÉÈÕËÅÍÉÏÕ

"COBRA-PEX"

CROSS-LINKED

POLYETHYLENE PIPE 

“COBRA-PEX”

03



2020

Ö ÅÎ. x ÐÁ×.

[mm]

Ö ÅÓÙÔ.

[mm]

ÂÁÑÏÓ
Weight

[gr]

ÏÃÊÏÓ ÍÅÑÏÕ

Water [l/m]

ÊÏÕËÏÕÑÁ
Rolls
[m]

ÐÉÅÓÇ
Bars [m]

ΑΝΤΟΧΗ ΣΕ ΠΙΕΣΗ
Pressure class

×ÑÙÌÁ
ÓÙËÇÍÁ

Pipe colours

ÌÅ ÓÐÉÑÁË
Sheath

ÌÅ ÖÑÁÃÌÁ

EVOH

15 x 2,5 10,0 96 0,0785 100(*) 3,5 PN 16 B/W ΝΑΙ ΝΑΙ

16 x 2,0 12,0 87 0,1134 100(*) 3,5 PN 10 B/W ΝΑΙ ΝΑΙ

18 x 2,0 14,0 99 0,1538 100(*) 3,5 PN 10 B/W ΝΑΙ ΝΑΙ

18 x 2,5 13,0 119 0,1326 100(*) 3,5 PN 16 B/W ΝΑΙ ΟΧΙ

22 x 3,0 16,0 174 0,2060 100 3,5 PN 16 B/W ΝΑΙ ΟΧΙ

28 x 3,0 22,0 229 0,3799 50 3,5 PN 10 B/W ΟΧΙ ΟΧΙ

32 x 3,0 26,0 265 0,5306 50 3,5 PN 10 B/W ΟΧΙ ΟΧΙ

40 x 3,7 32,6 415 0,8342 - - - 3,5 PN 10 B/W ΟΧΙ ΟΧΙ

50 x 4,6 40,8 640 1,3067 - - - 3,5 PN 10 B/W ΟΧΙ ΟΧΙ

63 x 5,8 51,4 1023 2,0739 - - - 3,5 PN 10 B/W ΟΧΙ ΟΧΙ

(*) Êáôüðéí æÞôçóçò äéáôßèïíôáé êïõëïýñåò áðü 120 Ýùò 600 m / on request rolls with length from 120 to 600 m
×ñþìáôá/Colours: B=Ìáýñï/BLACK    W=¢óðñï/WHITE 
EVOH= Öñáãìá ïîõãüíïõ / anti-oxygen bar

ÓÙËÇÍÅÓ ÄÉÊÔÕÙÌÅÍÏÕ ÐÏËÕÁÉÈÕËÅÍÉÏÕ "COBRA-PEX"
CROSS-LINKED POLYETHYLENE PIPE “COBRA-PEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0300B152510 15 x 2,5 0,77 100 m

0300B162010 16 x 2,0 0,73 100 m

0300B182010 18 x 2,0 0,81 100 m

0300B182510 18 x 2,5 0,86 100 m

0300B202010 20 x 2,0 1,25 100 m

0300B223010 22 x 3,0 1,35 100 m

0300B283005 28 x 3,0 2,15 50 m

0300B323005 32 x 3,0 3,25 50 m

0300B403705 40 x 3,7 6,40 50 m

0300B504605 50 x 4,6 9,70 50 m

0300B635805 63 x 5,8 15,70 50 m

ÊÙÄ.0300B
ÓùëÞíáò  äéêôõùìÝíïõ 

ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò ðõêíüôçôáò

- ÷ñþìá ëåõêü - óå êïõëïýñåò

High density cross-linked 
polyethylene pipe - White rolls

ÌÝ÷ñé ôï  Ö 20 mm êáé êáôüðéí æÞôçóçò ïé êïõëïýñåò ìðïñåß íá åßíáé
äéáèÝóéìåò êáé óå ìÞêç áðü 120 ùò 600 m
Till Ö20 mm, on customer’s require, pipe rolls can be supplied with
length to 120 at 600 m

Êëßìáêá ðéÝóåùí  PN 10-16 / Pressure range PN 10-16

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0300N152510 15 x 2,5 0,77 100 m

0300N162010 16 x 2,0 0,73 100 m

0300N162060 16 x 2,0 0,73 600 m

0300N182010 18 x 2,0 0,81 100 m

0300N182060 18 x 2,0 0,81 600 m

0300N182510 18 x 2,5 0,86 100 m

0300N202010 20 x 2,0 1,25 100 m

0300N223010 22 x 3,0 1,35 100 m

0300N283005 28 x 3,0 2,15 50 m

0300N323005 32 x 3,0 3,25 50 m

0300N403705 40 x 3,7 6,40 50 m

0300N504605 50 x 4,6 9,70 50 m

0300N635805 63 x 5,8 15,70 50 m

ÊÙÄ.0300N
ÓùëÞíáò  äéêôõùìÝíïõ

ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò ðõêíüôçôáò

- ÷ñþìá ìáýñï - óå êïõëïýñåò

High density cross-linked polyethyle-
ne pipe - Black rolls

ÌÝ÷ñé ôï Ö 20 mm êáé êáôüðéí æÞôçóçò ïé êïõëïýñåò ìðïñåß íá åßíáé
äéáèÝóéìåò êáé óå ìÞêç áðü 120 ùò 600 m
Till Ö20 mm, on customer’s require, pipe rolls can be supplied with
length to 120 at 600 m

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0200B162012 16 x 2,0 1,10 120 m

0200B182012 18 x 2,0 1,25 120 m

ÊÙÄ.0200B
ÓùëÞíáò  äéêôõùìÝíïõ 

ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò ðõêíüôçôáò
ìå öñÜãìá ïîõãüíïõ- ÷ñþìá ëåõêü
- óå êïõëïýñåò
High density cross-linked polyethyle-
ne pipe with anti-oxygen barrier -
white rolls
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0800B152505 15 x 2,5 1,30 50 m

0800B162005 16 x 2,0 1,20 50 m

0800B182005 18 x 2,0 1,35 50 m

0800B182505 18 x 2,5 1,45 50 m

0800B202005 20 x 2,0 1,45 50 m

0800B223005 22 x 3,0 2,30 50 m

ΚΩΔ. 0805Β Mε φράγμα οξυγόνου / with oxygen barier

0805B162005 16 x 2,0 1,65 50 m

0805B182005 18 x 2,0 1,85 50 m

ÊÙÄ.0800B
ÓùëÞíáò  λευκός äéêôõùìÝíïõ
ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò
ðõêíüôçôáò, ðåñáóìÝíïò
óå ìðëÝ óðéñÜë
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with blue corrugated

sheath. White colour.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0800R152505 15 x 2,5 1,30 50 m

0800R162005 16 x 2,0 1,20 50 m

0800R182005 18 x 2,0 1,35 50 m

0800R182505 18 x 2,5 1,45 50 m

0800R202005 20 x 2,0 1,45 50 m

0800R223005 22 x 3,0 2,30 50 m

ΚΩΔ. 0805R Mε φράγμα οξυγόνου / with oxygen barier

0805R162005 16 x 2,0 1,65 50 m

0805R182005 18 x 2,0 1,85 50 m

ÊÙÄ.0800R
ÓùëÞíáò λευκός äéêôõùìÝíïõ

ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò ðõêíüôçô-
áò, ðåñáóìÝíïò óå êüêêéíï óðéñÜë
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with red corrugated
sheath. White colour.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0330B162010 16 x 2,0 1,35 100 m/1300 m

0330B202010 20 x 2,0 1,80 100 m/1200 m

ΚΩΔ. 0230B Mε φράγμα οξυγόνου / with oxygen barier

0230B162010 16 x 2,0 1,75 100 m/1300 m

ÊÙÄ. 0330B
ÓùëÞíáò  λευκός  äéêôõùìÝíïõ
ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò 
ðõêíüôçôáò, ðåñáóìÝíïò
óå ìðëÝ μόνωση
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with blue sheath.

White colour.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0330R162010 16 x 2,0 1,35 100 m/1300 m

0330R202010 20 x 2,0 1,80 100 m/1200 m

ΚΩΔ. 0230R Mε φράγμα οξυγόνου / with oxygen barier

0230R162010 16 x 2,0 1,75 100 m/1300 m

ÊÙÄ. 0330R
ÓùëÞíáò  λευκός  
äéêôõùìÝíïõ ðïëõáéèõëåíßïõ 
õøçëÞò ðõêíüôçôáò, ðåñáóìÝíïò
óå κόκκινη μόνωση
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with red sheath.

White colour

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0340B162010 16 x 2,0 1,35 100 m/1300 m

0340B182010 18 x 2,0 1,50 100 m/1300 m

ÊÙÄ. 0340B
ÓùëÞíáò μαύρος äéêôõùìÝíïõ
ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò 
ðõêíüôçôáò, ðåñáóìÝíïò
óå λευκή μόνωση
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with white sheath.

Βlack colour.

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ÓÙËÇÍÅÓ ÄÉÊÔÕÙÌÅÍÏÕ ÐÏËÕÁÉÈÕËÅÍÉÏÕ "COBRA-PEX"
CROSS-LINKED POLYETHYLENE PIPE “COBRA-PEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0810B152505 15 x 2,5 1,30 50 m

0810B162005 16 x 2,0 1,20 50 m

0810B182005 18 x 2,0 1,35 50 m

0810B182505 18 x 2,5 1,45 50 m

0810B223005 22 x 3,0 2,30 50 m

ÊÙÄ. 0810B
ÓùëÞíáò  μαύρος äéêôõùìÝíïõ
ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò ðõêíüôçô-
áò, ðåñáóìÝíïò óå ìðëÝ óðéñÜë
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with blue corrugated
sheath. Black colour.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0810R152505 15 x 2,5 1,30 50 m

0810R162005 16 x 2,0 1,20 50 m

0810R182005 18 x 2,0 1,35 50 m

0810R182505 18 x 2,5 1,45 50 m

0810R223005 22 x 3,0 2,30 50 m

ÊÙÄ. 0810R
ÓùëÞíáò μαύρος äéêôõùìÝíïõ

ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò ðõêíüôçô-
áò, ðåñáóìÝíïò óå êüêêéíï óðéñÜë
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with red corrugated
sheath. Black colour.
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• Áíèåêôéêüò • ÁñêåôÜ Áíèåêôéêüò • Ìç Áíèåêôéêüò

• Resistant • Quite resistant • Unresistant

Ïõóßá/Õãñü Óõãê.T.    [°C]
Substance/Fluid [%] 20 70
Ασετόν/Acetone 100 • -
Ακετικό οξύ/Acetic acid 100 • •  
Βενζοϊκό οξύ/benzoic acid υδατώδες • •
Ύδροχλωρικό οξύ/Hydrochloric ac. πυκνό • •
Χρωμικό οξύ/Chromic acid 50 • •
Φωσφορικό οξύ/Phosphoric acid 95 • •
Φορμικό οξύ/Formic acid --- • •
Υδροφθορικό οξύ/Hydrofluoric acid 70 • •
Νιτρικό οξύ/Nitric acid 30 • •
Νιτρικό οξύ/Nitric acid 50 • •
Θειικό οξύ/Sulphuric acid 50 • •
Θειικό οξύ/Sulphuric acid 98 • •
Νερό/Water --- • •
Απεσταγμένο νερό/Distilled water 100 • •
Πόσημο νερό/Drinking water --- • •
Θαλασσινό νερό/Sea-water --- • •
Βασιλικό νερό/Royal water --- • •
Αιθυλική αλκοόλη/Ethyl alcohol 100 • •
Υγρή αμμωνία/Liquid ammonia υδατώδες • •
Διοξείδιο του άνθρακα/Carbon dioxide --- • •
Ανιλήνη/Aniline 100 • •
Αντιπαρασιτικά για φυτά/Plant pesticides --- • •
Βενζίνη/Petrol --- • •
Βενζόλιο/Benzene --- • •
Μπύρα/Beer --- • •
Βουτάνιο/Butane --- • •
Χλωριούχος αμμωνία/Ammonia chloride υδατώδες • •
Χλωριούχο κάλιο/Potassium chloride υδατώδες • •
Χημικά απορρυπαντικά/Synthetic detergents --- • •
Απορρυπαντικό πλυσίματος/Washing detergent --- • •
Εξάνιο/Hexane --- • •
Αιθέρας πετρελαίου/Petroleum ether --- •
Φθοριούχα/Fluoride --- • •
Αέριο μεθάνιο/Methane gas * --- •
Diesel/Gas oil --- • •
Γλυκερίνη/Glycerine --- • •
Αιθυλογλυκόλη/Ethylene-glycol --- • •
Θειώδες οξύ/Sulphured hydrogen --- • •
Υποχλωρικό νάτριο/Sodium hypochloride --- • •
Γάλα/Milk --- • •
Λευκαντικά διαλύματα/Bleaching lye --- •
Ληπαντικά κινητήρων/Engine lubricants --- • •
Μεθανόλη/Methanol --- • •
Nάφθα/Diesel oil --- • •
Μαζούτ/Fuel oil --- • •
Λινέλαιο/Linseed oil --- • •
ÐáñáöéíÝëáéï/Paraffin oil --- • •
ËÜäé ìåôáó÷çìáôéóôþí/Transformer oil --- • •
Σéêéêïíïý÷ï ëÜäé/Silicone oil --- • •
ÖõôéêÜ Ýëáéá/Vegetable oils --- • •
Υπερμαγγανικό κάλιο/
Potassium permanganate 20 • •
Õðåñïîåßäéï ôïõ õäñïãüíïõ /Hydrogen peroxide 30 • •
PÕðåñïîåßäéï ôïõ õäñïãüíïõ/Hydrogen peroxide 100 • •
ÐåôñÝëáéï/Petroleum --- • •
ÐñïðÜíéï/Propane --- • •
Õãñü óáðïýíé/Liquid soap --- • •
ÊáõóôéêÞ óüäá/Caustic soda --- • •
Êñáóß/Wine --- • •

ÊïðÞ ôïõ óùëÞíá
Êüøôå ôïí óùëÞíá  COBRA-PEX  ìå ôç ÷ñÞóç ôïõ
êáôÜëëçëïõ øáëéäéïý, Êùä. 1496 ãéá ôçí áðïöõãÞ
ãñåæéþí. Ôï êüøéìï ðñÝðåé íá ãßíåôáé ðÜíôá , êÜèåôá
óôïí Üîïíá ôïõ óùëÞíá

Pipe cutting
Cut COBRA-PEX tube by using the special shears Art. 1496 in
order to avoid burr formation. 
Make sure that pipe cutting is perpendicular to tube axis

Ìçí õðåñèåñìÜíåôå ãéá ïðïéïíäÞðïôå ëüãï ôç
ðåñéï÷Þ äéáìüñöùóçò
ÌÇÍ ×ÑÇÓÉÌÏÐÏÉÅÉÔÅ ÐÏÔÅ ÖËÏÃÁ ÃÉÁ ÔÇ
ÈÅÑÌÁÍÓÇ ÔÏÕ ÓÙËÇÍÁ. Ç åëÜ÷éóôç áêôßíá êïõ-
ñìðáñßóìáôïò åí èåñìþ ôïõ óùëÞíá  COBRA-PEX
áíôéóôïé÷åß ðåñßðïõ óå 2,5 öïñÝò ôç äéÜìåôñü ôïõ
ÌåôÜ ôï ôÝëïò ôçò åí èåñìþ äéáìüñöùóçò, áñêåß Þ
øÞîç ôïõ óùëÞíá þóôå áõôüò  íá äéáôçñÞóåé ìüíéìá ôç
íÝá ôïõ ìïñöÞ.
¼ëåò ïé äéáìïñöþóåéò  åí èåñìþ, ìðïñåß íá äéïñè-
ùèïýí Þ íá åðáíáëçöèïýí ìå ôçí èÝñìáíóç ôïõ ðñïò
äéáìüñöùóç ìÞêïõò ìÝ÷ñé áõôü íá ãßíåé äéÜöáíï..

ÊÜìøç ôïõ óùëÞíá
Ïé óùëÞíåò  COBRA-PEX ìðïñïýí íá êïõñìðáñéó-
ôïýí ìå Þ ÷ùñéò ðñïèÝñìáíóç Ôï åí øõ÷ñþ êïõñìðÜ-
ñéóìá ìðïñåß íá ãßíåé ìå ôï ÷Ýñé óå åëÜ÷éóôç áêôßíá ßóç
ìå ïêôþ öïñÝò ôç äéÜìåôñï ôïõ óùëÞíá.

Pipe bending

COBRA-PEX tubes can be bent cold or hot.
Cold-bent could be manually with minimum bending
radius not lower than 8D (D stands for the outer diameter of the
pipe to be bent)

×ñçóéìïðïéüíôáò ôéò åéäéêÝò  ÷áëýâäéíåò ãùíßåò
óôÞñéîçò, ìðïñåß íá ãßíåé åí øõ÷ñþ êïõñìπÜñéóìá ôïõ
óùëÞíá óå ìéêñüôåñåò áêôßíåò

Óýíäåóç ìåôáîý óùëÞíá êáé ñáêüñ
Ç óýíäåóç ôùí óùëÞíùí  COBRA-PEX ìåôáîý ôïõò Þ
ìå Üëëá ìÝñç ôçò åãêáôÜóôáóçò, ãßíåôáé ìå ôçí ÷ñÞóç
ôùí êáôÜëëçëùí ñáêüñ (äåò êåöÜëáéï 4).
Ç äéáäéêáóßá ãéá ôçí óùóôÞ óýíäåóç ôïõ óùëÞíá ìå
ôï ñáêüñ åßíáé ç áêüëïõèç:
• êüøôå ôï óùëÞíá  üðùò ðåñéãñÜöåôáé ðéï ðÜíù
• ðåñÜóôå ãýñù áðü ôï óùëÞíá ôï ðáîéìÜäé ôïõ ñáêüñ
êáé ôï ó÷éóìÝíï ïñåé÷. äáêôõëßäé
• Ðñïóáñìþóôå ôïí óùëÞíá óôçí õðïäï÷Þ ôïõ ñáêüñ
êáé óðñþîôå ôïí þóôå íá öôÜóåé óôï ìÝãéóôï âÜèïò
• Óößîôå ôï ðáîéìÜäé ìå ôï ÷Ýñé êáé óôç óõíÝ÷åéá ìå
êëåéäß  üðùò áíáöÝñåôáé óôï êåöÜëáéï 4

Ç åí èåñìþ äéáìüñöùóç ôùí óùëÞíùí COBRA-PEX
ìðïñåß íá ãßíåé ìå ôçí ïìïéüìïñöç èÝñìáíóç ôïõ
ôìÞìáôïò ôïõ óùëÞíá ðïõ èá äéáìïñöùèåß. Ç  èÝñìá-
íóç ìðïñåß íá ãßíåé ìå ôç ÷ñÞóç óõóêåõÞò ðáñáãùãÞò
èåñìïý áÝñá.
Ï óùëÞíáò ðñÝðåé íá èåñìáíèåß ïìïéüìïñöá ìÝ÷ñé

ðåñßðïõ ôïõò 130ïC. Ç ôéìÞ áõôÞ ìðïñåß íá åëå÷èåß êáé
ïðôéêÜ êáèþò óôç èåñ/óéá áõôÞ ï óùëÞíáò ãßíåôáé
äéÜöáíïò.

×çìéêÞ óõìâáôüôçôá /

Chemical compatibility

By using the pipe clamps in cold bending, it is possible
to bend the pipe lower than 8D.

Hot-model COBRA-PEX tubes by evenly heating the outer sur-
face of the pipe length to be bent. 
Heat the pipe length to be moulded by using an hot-air
tool.Evenly heat the pipe length to be bent at a temperature of
approximately 130 °C. This value can be visually checked, as
COBRA-PEX tube becomes transparent. 

Do not overheat pipe length to be bent. 
Never use the directly fire to bending. Lowest permissible hot-
bending radius is  about 2,5D.After pipe bending, keep COBRA-

PEX tube bent cooling it with a sponge or a cloth which is soa-
ked in water. 
All hot-modelling operations can be corrected and repeated by
heating the pipe length to be bent until it becomes transparent.

Connection between tube and pipe fitting
As it is shown in chapter 8, COBRA-PEX tubes are connected
one to the other or to other system components by using the
special pipe fittings and adapters.In order to achieve a perfect
connection between tubes and pipe fittings, follow the instruc-
tions which are indicated below: 
• cut the tube as it is shown previously
• then, insert clamping nut and broken nosepiece into the tube. 
• insert the tube in pipe fitting hose connector.
• tighten clamping nut by using an ordinary spanner.

* Μόνο εφ’όσον οι κανονισμοί επιτρέπουν την χρήση τέτοιου σωλήνα (δεν επιτρέπεται στην Ελλάδα)
For the installation must be verified the rules of the country of application

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ ÓÙËÇÍÙÍ "COBRA-PEX"
TECHNICAL SPECIFICATIONS FOR “COBRA-PEX”
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ “COBRA-PEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR “COBRA-PEX” PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1400G152504 15 x 1/2” 2,5 1,55   10/250

1400G152505 15 x 3/4” 2,5 3,05   5/150

1400G162004 16 x 1/2” 2,0 1,40   10/250

1400G162204 16 x 1/2” 2,2 1,70   10/250

1400G162005 16 x 3/4” 2,0 2,90   5/150

1400G162205 16 x 3/4” 2,2 2,75   5/150

1400G182004 18 x 1/2” 2,0 1,65   10/200

1400G182504 18 x 1/2” 2,5 1,65   10/200

1400G182005 18 x 3/4” 2,0 2,40   5/150

1400G182505 18 x 3/4” 2,5 2,45   5/150

1400G202004 20 x 1/2” 2,0 3,30   5/150

1400G202804 20 x 1/2” 2,8 3,25   5/150

1400G202005 20 x 3/4” 2,0 3,10   5/130

1400G202805 20 x 3/4” 2,8 3,50   5/130

1400G223004 22 x 1/2” 3,0 3,30   5/130

1400G223005 22 x 3/4” 3,0 2,65   5/120

1400G283005 28 x 3/4” 3,0 7,20   5/80

1400G283006 28 x 1” 3,0 6,70   5/70

1400G323005 32 x 3/4” 3,0 8,60   5/60

1400G323006 32 x 1” 3,0 8,70   5/50

ΚΩΔ.1400
Μαστός αρσενικός

Straight fitting male

ΚΩΔ.1402
Μαστός θηλυκός

Straight fitting female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1402G152504 15 x 1/2” 2,5 1,70   10/200

1402G152505 15 x 3/4” 2,5 2,75   5/150

1402G162004 16 x 1/2” 2,0 1,65   10/200

1402G162204 16 x 1/2” 2,2 1,85   10/200

1402G162005 16 x 3/4” 2,0 2,75   5/150

1402G162205 16 x 3/4” 2,2 2,75   5/150

1402G182004 18 x 1/2” 2,0 1,80   10/200

1402G182504 18 x 1/2” 2,5 1,80   10/200

1402G182005 18 x 3/4” 2,0 2,70   5/120

1402G182505 18 x 3/4” 2,5 2,70   5/120

1402G202004 20 x 1/2” 2,0 3,80   10/150

1402G202804 20 x 1/2” 2,8 3,85   10/150

1402G202005 20 x 3/4” 2,0 3,60   5/120

1402G202805 20 x 3/4” 2,8 3,85   5/120

1402G223004 22 x 1/2” 3,0 3,80   5/120

1402G223005 22 x 3/4” 3,0 3,10   5/120

1402G223006 22 x 1” 3,0 6,70   5/80

1402G283005 28 x 3/4” 3,0 7,40   5/90

1402G283006 28 x 1” 3,0 7,40   5/80

1402G323006 32 x 1” 3,0 9,70   5/50

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1404G152504 15 x 1/2” 2,5 2,70   10/200

1404G152505 15 x 3/4” 2,5 3,75   5/120

1404G162004 16 x 1/2” 2,0 2,70   10/200

1404G162204 16 x 1/2” 2,2 2,85   10/200

1404G162005 16 x 3/4” 2,0 3,60   5/130

1404G162205 16 x 3/4” 2,2 3,85   5/130

1404G182004 18 x 1/2” 2,0 3,50   10/150

1404G182504 18 x 1/2” 2,5 3,50   10/150

1404G182505 18 x 3/4” 2,5 4,50   5/120

1404G202004 20 x 1/2” 2,0 5,50   10/120

1404G202804 20 x 1/2” 2,8 5,90   10/120

1404G202005 20 x 3/4” 2,0 5,60   5/100

1404G202805 20 x 3/4” 2,8 4,75   5/100

1404G223005 22 x 3/4” 3,0 8,50   5/90

1404G283006 28 x 1” 3,0 8,50   5/60

1404G323005 32 x 3/4” 3,0 14,20   5/35

1404G323006 32 x 1” 3,0 11,20   5/35

ΚΩΔ.1404
Γωνία αρσενική

Elbow male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1401G152500 15 x 15 2,5 2,65   10/200

1401G162000 16 x 16 2,0 2,55   10/200

1401G162200 16 x 16 2,2 3,25   10/200

1401G182000 18 x 18 2,0 3,00   10/150

1401G182500 18 x 18 2,5 2,95   10/150

1401G202000 20 x 20 2,0 6,10   5/100

1401G202800 20 x 20 2,8 6,20   5/100

1401G223000 22 x 22 3,0 5,10   5/100

1401G283000 28 x 28 3,0 9,60   5/50

1401G323000 32 x 32 3,0 12,70   5/35

ΚΩΔ.1401
Σύνδεσμος

Straight fitting double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price e

1450G162004 16 x 2,0 3,16 2,95   

1450G162204 16 x 2,2 3,34 3,10   

1450G202004 20 x 2,0 3,26 3,05   

1450G202804 20 x 2,8 4,21 3,90   

ΚΩΔ.1450
Μαστός αρσενικός  1/2” για σωλήνα

PE-X με O-ring  για σύνδεση με συλλέ-

κτη μπάρα

Straight fitting male PE-X pipe with O-Ring
for bar manifolds 
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ “COBRA-PEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR “COBRA-PEX” PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1403G152500 15 x 15 2,5 3,55   10/150

1403G162000 16 x 16 2,0 3,85   10/150

1403G162200 16 x 16 2,2 3,90   10/150

1403G182000 18 x 18 2,0 4,55   10/120

1403G182500 18 x 18 2,5 4,45   10/120

1403G202000 20 x 20 2,0 6,50   5/80

1403G202800 20 x 20 2,8 6,70   5/80

1403G223000 22 x 22 3,0 6,20   5/70

1403G283000 28 x 28 3,0 11,30   5/40

1403G323000 32 x 32 3,0 16,20   5/25

ΚΩΔ.1403
Γωνία σύνδεσμος

Elbow double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1405G152504 15 x 1/2” 2,5 2,60   10/150

1405G152505 15 x 3/4” 2,5 4,80   5/100

1405G162004 16 x 1/2” 2,0 2,45   10/150

1405G162204 16 x 1/2” 2,2 2,60   10/150

1405G162005 16 x 3/4” 2,0 3,55   5/100

1405G162205 16 x 3/4” 2,2 5,30   5/100

1405G182004 18 x 1/2” 2,0 3,55   10/120

1405G182504 18 x 1/2” 2,5 3,40   10/120

1405G182505 18 x 3/4” 2,5 5,20   5/90

1405G202004 20 x 1/2” 2,0 4,30   5/100

1405G202804 20 x 1/2” 2,8 4,30   5/100

1405G202005 20 x 3/4” 2,0 5,20   5/80

1405G202805 20 x 3/4” 2,8 5,20   5/80

1405G223004 22 x 1/2” 3,0 4,40   5/90

1405G223005 22 x 3/4” 3,0 4,70   5/80

1405G283006 28 x 1” 3,0 8,60   5/50

1405G323006 32 x 1” 3,0 11,90   5/35

ΚΩΔ.1405
Γωνία θηλυκή

Elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1406G152504 15 x 1/2” 2,5 3,30   10/100

1406G162004 16 x 1/2” 2,0 3,55   10/100

1406G162204 16 x 1/2” 2,2 3,70   10/100

1406G182004 18 x 1/2” 2,0 3,60   5/80

1406G182504 18 x 1/2” 2,5 3,55   5/80

ΚΩΔ.1406
Γωνία υδροληψίας με τρείς

οπές στήριξης

3 holes wallplate elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1407G152500 15 x 15 x 15 2,5 4,85   10/100

1407G162000 16 x 16 x 16 2,0 5,00   10/100

1407G162200 16 x 16 x 16 2,2 5,20   10/100

1407G182000 18 x 18 x 18 2,0 6,70   5/60

1407G182500 18 x 18 x 18 2,5 6,30   5/60

1407G202000 20 x 20 x 20 2,0 8,60   5/50

1407G202800 20 x 20 x 20 2,8 8,80   5/50

1407G223000 22 x 22 x 22 3,0 7,80   5/40

1407G283000 28 x 28 x 28 3,0 17,50   5/25

1407G323000 32 x 32 x 32 3,0 21,20   5/15

ΚΩΔ.1407
Τάφ

Tee 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1408G152504 15 x 1/2” x 15 2,5 5,40   10/100

1408G162004 16 x 1/2” x 16 2,0 4,30   10/100

1408G162204 16 x 1/2” x 16 2,2 5,30   10/100

1408G182004 18 x 1/2” x 18 2,0 5,50   5/80

1408G182504 18 x 1/2” x 18 2,5 5,50   5/80

1408G202005 20 x 3/4” x 20 2,0 7,90   5/60

1408G202805 20 x 3/4” x 20 2,8 8,10   5/60

1408G223004 22 x 1/2” x 22 3,0 7,60   5/60

1408G223005 22 x 3/4” x 22 3,0 7,60   5/60

1408G283006 28 x 1” x 28 3,0 14,20   5/30

1408G323006 32 x 1” x 32 3,0 18,50   5/20

ΚΩΔ.1408
Τάφ αρσενικό

Tee male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1138G22182522 22 (Cu)/18” 2,5 (Pex)/22(Cu) 5,80   5/50

1138G22223022 22 (Cu)/22” 3,0 (Pex)/22(Cu) 6,35   5/50

ΚΩΔ.1138
Ταφ σύνδεσης

χαλκοσωλήνα/σωλήνα Pex /

χαλκοσωλήνα

Tee copper pipe / Pex pipe 
/ copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1133G221825 22 (Cu)/18” 2,5 (Pex) 5,60   5/100

1133G222230 22 (Cu)/22” 3,0 (Pex) 5,90   5/100

ΚΩΔ. 1133
Γωνία σύνδεσης

χαλκοσωλήνα/σωλήνα Pex

Elbow double copper pipe
/ pex pipe

ΝΕΟ

ΝΕΟ
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ “COBRA-PEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR “COBRA-PEX” PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1409G152504 15 x 1/2” x 15 2,5 4,25   10/100

1409G162004 16 x 1/2” x 16 2,0 4,40   10/90

1409G162204 16 x 1/2” x 16 2,2 5,00   10/90

1409G182004 18 x 1/2” x 18 2,0 5,30   5/70

1409G182504 18 x 1/2” x 18 2,5 5,30   5/70

1409G202004 20 x 1/2” x 20 2,0 9,10   5/60

1409G202804 20 x 1/2” x 20 2,8 9,10   5/60

1409G202005 20 x 3/4” x 20 2,0 9,70   5/50

1409G202805 20 x 3/4” x 20 2,8 9,70 5/50

1409G223004 22 x 1/2” x 22 3,0 8,80   5/50

1409G223005 22 x 3/4” x 22 3,0 7,40   5/40

1409G283005 28 x 3/4” x 28 3,0 16,10   5/35

1409G283006 28 x 1” x 28 3,0 13,20   5/30

1409G323005 32 x 3/4” x 32 3,0 19,50   5/20

1409G323006 32 x 1” x 32 3,0 19,50   5/20

ΚΩΔ.1409
Τάφ θηλυκό

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1410G15151515 15 x 15 x 15 x 15 2,5 13,30   5/60

1410G18181818 18 x 18 x 18 x18 2,5 14,40 5/60

1410G22222222 22 x 22 x 22 x 22 3,0 22,70   5/35

ΚΩΔ.1410
Σταυρός

Cross

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1411G221500 22 x 15 3,0/2,5 6,20   5/120

1411G221800 22 x 18 3,0/2,5 6,20   5/100

1411G282200 28  x 22 3,0/3,0 16,80   5/70

ΚΩΔ.1411
Συστολικός σύνδεσμος

Reduced union

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1412G221500 22 x 15 3,0/2,5 7,40   5/80

ΚΩΔ.1412
Γωνία συστολική

Reduced elbow

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1413G181515 18 x 15 x 15 2,5/2,5/2,5 7,60   5/70

1413G181518 18 x 15 x 18 2,5/2,5/2,5 7,60   5/70

1413G181815 18 x 18 x 15 2,5/2,5/2,5 7,60   5/70

1413G182218 18 x 22 x 18 2,5/3,0/2,5 11,00   5/50

1413G201616 20 x 16 x 16 2,0/2,0/2,0 11,00   5/50

1413G201620 20 x 16 x 20 2,0/2,0/2,0 11,00   5/50

1413G202016 20 x 20 x 16 2,0/2,0/2,0 11,00   5/50

1413G221515 22 x 15 x 15 3,0/2,5/2,5 11,00   5/50

1413G221522 22 x 15 x 22 3,0/2,5/3,0 11,00   5/50

1413G221818 22 x 18 x 18 3,0/2,5/2,5 11,00   5/50

1413G221822 22 x 18 x 22 3,0/2,5/3,0 11,00   5/50

1413G222215 22 x 22 x 15 3,0/3,0/2,5 11,00   5/50

1413G222218 22 x 22 x 18 3,0/3,0/2,5 11,00   5/50

ΚΩΔ.1413
Τάφ συστολικό

Reduced tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

1415G001504 15 0,80 0,90   

1415G001604 16 0,80 0,90   

1415G001824 18 1,07 1,20   

1415G002005 20 1,28 1,45   

1415G002228 22 1,28 1,45   

1415G002836 28 2,56 2,85   

1415G003242 32 3,88 4,35   

ΚΩΔ.1415
Παξιμάδι

Nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

1416G0815 15 0,42 0,48   

1416G0816 16 0,47 0,53   

1416G0918 18 0,52 0,59   

1416G1020 20 0,59 0,66   

1416G0922 22 0,61 0,69   

1416G1228 28 1,65 1,85   

1416G1332 32 1,80 2,00   

ΚΩΔ.1416
Ορειχάλκινο δακτυλίδι

Brass compression ring
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ “COBRA-PEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR “COBRA-PEX” PIPE

ΚΩΔ.1428XL
Γωνία υδροληψίας 105° θηλ - μακρυά

105° long elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1428G152504MP 15 x 1/2” 2,5 3,45   10/120

1428G162004MP 16 x 1/2” 2,0 3,30   10/120

1428G162204MP 16 x 1/2” 2,2 3,60   10/120

1428G182004MP 18 x 1/2” 2,0 3,65   10/100

1428G182504MP 18 x 1/2” 2,5 3,75   10/100

1428G202004MP 20 x 1/2” 2,0 4,60   5/100

1428G202804MP 20 x 1/2” 2,8 4,45   5/100

ΚΩΔ.1428MP
Απόσταση οπών = 34 mm

Interaxis fixing mole = 34 mm

Γωνία υδροληψίας  105° θηλυκή

105° Elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1428G162004XL 16 x 1/2” 2,0 4,80   10/100

1428G162204XL 16 x 1/2” 2,2 4,80   10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1490P4323IN για σπιράλ Φ 23 1,90   1/100

1490P4327IN για σπιράλ Φ 27 1,70   1/100

ΚΩΔ.1490P43
Πλαστικό κουτί για 

κωδ. 1428MP-1428XL-1429MP

Plastic box ART. 1418-1428MP

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R1119B04 1/2 μπλε 0,90 10/100

R1119R04 1/2 κόκκινη 0,90 10/100

ΚΩΔ. R119
Τάπα για τον υδραυλικό έλεγχο

των εγκαταστάσεων

Cap for plant testing

Ύψος κουτιού / Box height H=59 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1490P2723IN για σπιράλ  Φ 23 & 27
for sheath  Φ23 and 27 1,90 1/90

ΚΩΔ.1490
Πλαστικό κουτί για 

κωδ. 1428MP- 1428XL- 1429MP

Divisible plastic box for art. 1428MP -
1429MP

Ύψος κουτιού/Box height H=55 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1491Z1531 3,60 1/150

ΚΩΔ.1491
Διαιρούμενο διπλό στήριγμα·

Double divisible bracket

ΚΩΔ. 1428G1604MP
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

Για πολυστρωματικό σωλήνα

For multilayer pipe

Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

ΚΩΔ. 1490 ΚΩΔ. 1418 - 1428

Σωλήνας COBRA-PEX ΚΩΔ. 0800R
COBRA-PEX pipe REF. 0800R

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1492P2420MP για σπιράλ Φ 23 
for sheath Φ 23 1,55 1/100

ΚΩΔ.1492MP
Πλαστικό κουτί μικρού βάθους για
κωδ. 
1428MP- 1429MP
Plastic box thin walls for art. 
1428MP - 1429MP

Ύψος κουτιού /Box height H=46 mm
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ “COBRA-PEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR “COBRA-PEX” PIPE

ΚΩΔ.1420K (PEX)
Γωνία υδροληψίας για
σωλήνα πολυαιθυλενίου,
για το κουτί 1420P
Elbow female with Pe-X pipe 
connection to be used with 
plastic box 1420P

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1420Z3850100 απ. αξόνων 38, 50 ή 100 5,10   1/100

1420Z0038150 απ. αξόνων 38 ή 150 5,50   1/100

ΚΩΔ.1420Z
Στήριγμα για τα πλαστικά κουτιά
γωνίων υδροληψίας 1420P
Steel bracket to fix plastic 
box art. 1420P

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1420K181904 1/2”-24χ19 2,05 10/100

ΚΩΔ.1420K
Γωνία υδροληψίας με σπείρωμα
24χ19 για το κουτί 1420P
Elbow female with 24 x19 adaptor
connection to be used with box type
1420P

ΚΩΔ. 1420K - 1420KPEX
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ/
CONNECTION GUIDE

ΚΩΔ. 1420K

ΚΩΔ. 1420K (PEX)

Για πολυστρωματικό σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe
Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Per tubo Pe-x

For Pe-x pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1420P2327IN για σπιράλ  Φ 23 & 27
for sheath  Φ23 and 27 1,90 1/100

ΚΩΔ.1420P
Πλαστικό κούτι για την γωνία
υδροληψίας 1420Κ
Plastic box for art. 1420K

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1505C0415150 Φ 15 x 1/2” L = 150 mm 2,65 5/30

ΚΩΔ.1505C
Επιχρωμιωμένος χάλκινος σωλή-
νας τροφοδοσίας διακοπτών θερ-
μαντικών σωμάτων, Φ15Χ150mm
\Crome plated copper tube for radiator
vavle’s connection, Φ15Χ150mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1420K152504 15 X 2,5 - 1/2” 3,55   10/100

1420K162004 16 X 2,0 - 1/2” 3,55   10/100

1420K182004 18 X 2,0 - 1/2” 3,75   10/100

1420K182504 18 X 2,5 - 1/2” 3,75   10/100



2929

ΡΑΚΟΡ ΓΙΑ ΣΥΝΔΕΣΕΙΣ 24 Χ 19 Φ18
FITTINGS FOR CONNECTIONS 24 X 19 Φ18

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1633K162018 16 x 2,0 - 24 x 19 δες κεφ. 13 10/350

1633K182018 18 x 2,0 - 24 x 19 10/300

ÊÙÄ.1633K
Ãéá ðïëõóôñùìáôéêü óùëÞíá

for multilayer pipe

Ñáêüñ 24 x 19 Ö 18 åðé÷ñùìéùìÝíï

Adapter for 24 x 19 - Ö18 
connections chrome plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1666K001605CZ 16 x 24 - 19 Φ18 δες κεφ. 13 10/100

1666K001805CZ 18 x 24 - 19 Φ18 10/100

1666K002005CZ 20 x 24 - 19 Φ18 10/100

ÊÙÄ.1666K
Ôñåëü ñáêüñ ìå óýíäåóç

24x19 Φ18
Straight fitting
with loose nut 
for 24x19 Φ18 
connections 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1243K001524 15 - 24x19 δες κεφ. 13 10/400

1243K001624 16 - 24x19 10/400

1243K001824 18 - 24x19 10/400

ÊÙÄ.1243K
Ãéá ÷áëêïóùëÞíá /for copper pipe

ÐáîéìÜäé ìå ïñåé÷Üëêéíï êáé åëáóô-

éêü äáêôõëßäé åðé÷ñùìéùìÝíï 24x19

Ö18

Nut with brass and rubber rings for
24 x19 - Ö 18 connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1433K152518 15 x 2,5 - 24 x 19 δες κεφ. 13 10/250

1433K162018 16 x 2,0 - 24 x 19 10/250

1433K162218 16 x 2,2 - 24 x 19 10/250

1433K182018 18 x 2,0 - 24 x 19 10/200

1433K182518 18 x 2,5 - 24 x 19 10/200

ÊÙÄ.1433K
Ãéá PE-X  / for PE-X pipe

Ñáêüñ 24x19 Ö18 åðé÷ñùìéùìÝíï

Adapter for 24 x19 Ö18 connections
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ “COBRA-PEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR “COBRA-PEX” PIPE

ΠΙΝΑΚΑΣ ΣΠΕΙΡΩΜΑΤΩΝ ΠΑΞΙΜΑΔΙΩΝ/THREADS TABLE FOR NUTS

A 15 16 18 20 22 28 32

B G 1/2” G 1/2” M24 x 1,5 G 3/4” M28 x 1,5 M36 x 1,5 M42 x 1,5

ΠΙΝΑΚΑΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΠΑΞΙΜΑΔΙΩΝ - αρ. στροφών
NUT TIGHTENINGS TABLE - n. turns

A 15 16 18 20 22 28 32

ΣΤΡΟΦΕΣ/TURNS 1 1 1 1 1 1 1

ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΣΩΣΤΗ ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ

ΚΟΨΙΜΟ ΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ

Το κόψιμο του σωλήνα PE-X πρέπει να γίνει με κατάλληλα εργαλεία ώστε
να μην υπάρχουν γρέζια στο σημείο του κοψίματος και η τομή να είναι
κάθετη στον άξονα του σωλήνα..

ΚΑΘΑΡΙΣΜΑ ΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ

Καθαρίστε προσεχικά τον σωλήνα από τυχών πλαστικά γρεζια ή
«ξέφτια» που έχουν μείνει από τη κοπή.

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΤΟΥ ΡΑΚΟΡ

Περάστε το παξιμάδι και το δακτυλίδι γύρω από τον  σωλήνα. Βιδώστε
με το χέρι, όσο είναι δυνατό, και στη συνέχεια με το κατάλληλο κλείδι,
σφίξτε όσες στροφές ορίζονται στον παραπάνω πίνακα, ανάλογα με τη
διάμετρο του σωλήνα

INSTRUCTIONS FOR THE CORRECT ASSEMBLING

PIPE CUTTING

Use the appropriate instruments which allow a precise cut, perpendicu-

lar and without any trimming.

PIPE CLEANING

Clear the pipe carefully in order to remove any remaining trimming.

ASSEMBLING OF THE FITTING

Put the nut and the ring on the pipe, then fit this on the hose end.

Tighten the nut by hand till it is possible then use a key following the

above table.
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1600N001603 16 x 3/8” 2,50   10/250

1600N001604 16 x 1/2” 1,80   10/250

1600N001605 16 x 3/4” 3,65   5/150

1600N001804 18 x 1/2” 2,85   10/180

1600N001805 18 x 3/4” 3,65   5/150

1600N002004 20 x 1/2” 2,75   5/130

1600N002005 20 x 3/4” 3,00   5/130

1600N002605 26 x 3/4” 5,10   5/90

1600N002606 26 x 1” 5,20   5/80

1600N003206 32 x 1” 8,60   5/50

3460G004006CR* 40 x 1”

Δες κεφ. 9 

2/20

3460G004007CR* 40 x 1” 1/4 2/20

3460G005008CR* 50 x 1” 1/2 2/10

3460G006309CR* 63 x 2” 1/10

ÊÙÄ.1600
Μαστός αρσενικός

Straight fitting male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1602N001603 16 x 3/8” 2,90   10/250

1602N001604 16 x 1/2” 2,30   10/200

1602N001605 16 x 3/4” 3,80   5/150

1602N001804 18 x 1/2” 2,90   10/150

1602N001805 18 x 3/4” 3,90   5/130

1602N002004 20 x 1/2” 2,95   5/130

1602N002005 20 x 3/4” 3,25   5/130

1602N002605 26 x 3/4” 5,10   5/100

1602N002606 26 x 1” 5,50   5/100

1602N003206 32 x 1” 8,60   5/50

3462G004007CR* 40 x 1” 1/4

Δες κεφ. 9 

2/20

3462G005008CR* 50 x 1” 1/2 2/10

3462G006309CR* 63 x 2” 1/10

ÊÙÄ.1602
Μαστός θηλυκός

Straight fitting female

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦ. ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1600N001604OR 16 x 1/2” 2,65   10/200

1600N001804OR 18 x 1/2” 4,25   10/180

1600N002004OR 20 x 1/2” 4,40   5/130

ÊÙÄ.1600 OR
Μαστός αρσενικός για συλλέκτες

μπάρα. Στεγανοποίηση με O-ring 

Straight fitting male with O-ring for
brass bar manifold

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1604N001604 16 x 1/2” 3,10   10/150

1604N001605 16 x 3/4” 4,35   5/130

1604N001804 18 x 1/2” 4,05   10/120

1604N001805 18 x 3/4” 4,85   5/100

1604N002004 20 x 1/2” 4,05   10/120

1604N002005 20 x 3/4” 4,25   5/100

1604N002605 26 x 3/4” 7,40   5/70

1604N002606 26 x 1” 6,40   5/60

1604N003206 32 x 1” 13,00   5/40

3464G004007CR* 40 x 1” 1/4

Δες κεφ. 9 

2/10

3464G005008CR* 50 x 1” 1/2 2/8

3464G006309CR* 63 x 2” 1/4

ÊÙÄ.1604
Γωνία αρσενική

Elbow male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1605N001604 16 x 1/2” 2,90   10/150

1605N001605 16 x 3/4” 4,90   5/100

1605N001804 18 x 1/2” 3,95   10/100

1605N001805 18 x 3/4” 5,30   5/80

1605N002004 20 x 1/2” 4,05   5/100

1605N002005 20 x 3/4” 4,30   5/80

1605N002605 26 x 3/4” 7,80   5/70

1605N002606 26 x 1” 6,90   5/55

1605N003206 32 x 1” 11,10   5/35

3465G004007CR* 40 x 1” 1/4

Δες κεφ. 9 

2/10

3465G005008CR* 50 x 1” 1/2 2/8

3465G006309CR* 63 x 2” 1/5

ÊÙÄ.1605
Γωνία θηλυκή

Ebow female

ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ  
ASSEMBLING INSTRUCTIONS
ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦ. ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1603N161600 16 x 16 4,25   10/150

1603N181800 18 x 18 5,60   5/80

1603N202000 20 x 20 5,70   5/80

1603N262600 26 x 26 9,60   5/50

1603N323200 32 x 32 16,50   5/25

3463G404000CR* 40 x 40

Δες κεφ. 9 

2/10

3463G505000CR* 50 x 50 2/6

3463G636300CR* 63 x 63 1/4

ÊÙÄ.1603
Γωνία σύνδεσμος

Elbow double

* Χρησιμοποιείται με τον κωδ.1476  - Δείτε κεφ. 10 - Ρακόρ μηχ. σύσφιξης για σωλήνα PE/PEHD/PE-X “COBRARING”
To be used with art. 1476  - See Chap. 10 - Compression fittings with o-ring for polyethylene pipe

ΣΦΑΙΡΙΚΟΙ ΔΙΑΚΟΠΤΕΣ ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”
BALL VALVES FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦ. ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1606N001604 16 x 1/2” 3,65   10/100

1606N001605 16 x 3/4” 7,30   5/60

1606N001804 18 x 1/2” 4,75   5/60

1606N001805 18 x 3/4” 7,30   5/80

1606N002004 20 x 1/2” 5,20   5/60

1606N002005 20 x 3/4” 7,60   5/50

3466G003206CR* 32 x 1” Δες κεφ. 9 5/20

ÊÙÄ.1606
Γωνία υδροληψίας με τρείς

οπές στήριξης

Wallplate elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1607N161616 16 x 16 x 16 5,50   5/80

1607N181818 18 x 18 x 18 7,80   5/50

1607N202020 20 x 20 x 20 7,40   5/50

1607N262626 26x 26 x 26 14,10   5/35

1607N323232 32 x 32 x 32 24,30   5/15

3467G404040CR* 40 x 40 x 40 

Δες κεφ. 9 

2/6

3467G505050CR* 50 x 50 x 50 2/4

3467G636363CR* 63 x 63 x 63 1/2

ÊÙÄ.1607
Ταφ

Tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1607N162016 16x 20 x 16 9,70   5/70

1607N181618 18 x 16 x 18 8,90   5/60

1607N201616 20 x 16 x 16 8,90   5/60

1607N201620 20 x 16 x 20 9,90   5/60

1607N202016 20 x 20 x 16 9,90   5/60

1607N202620 20 x 26 x 20 13,20   5/50

1607N261626 26 x 16 x 26 13,50   5/45

1607N262020 26 x 20 x 20 13,50   5/40

1607N262026 26 x 20 x 26 14,10   5/40

1607N262620 26 x 26 x 20 14,10   5/35

1607N322032 32 x 20 x 32 22,30   5/25

1607N322626 32 x 26 x 26 27,90   5/20

1607N322632 32x 26 x 32 23,10   5/20

ÊÙÄ.1607 
Συστολικό ταφ

Reducing Tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1608N160416 16 x 1/2”x 16 5,40   5/100

1608N180418 18 x 1/2”x 18 6,80   5/70

1608N180518 18 x 3/4”x 18 8,10   5/60

1608N200420 20 x 1/2” x 20 9,70   5/60

1608N200520 20 x 3/4”x 20 6,80   5/60

1608N260526 26 x 3/4”x 26 11,00   5/50

1608N260626 26 x 1”x 26 11,30   5/45

1608N320632 32 x 1”x 32 17,70   5/20

3468G400740CR* 40 x 1” 1/4 x 40 

Δες κεφ. 9 

2/10

3468G500850CR* 50 x 1” 1/2 x 50 2/8

3468G630963CR* 63 x 2” x 63 1/5

ÊÙÄ.1608
Ταφ αρσενικό

Tee male ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1609N160416 16 x 1/2”x 16 4,85   5/80

1609N180418 18 x 1/2”x 18 6,00   5/60

1609N180518 18 x 3/4”x 18 7,90   5/60

1609N200420 20 x 1/2” x 20 7,30   5/50

1609N200520 20 x 3/4”x 20 7,10   5/50

1609N260526 26 x 3/4”x 26 10,90   5/45

1609N260626 26 x 1”x 26 13,90   5/35

1609N320632 32 x1”x 32 19,10   5/20

3469G400740CR* 40 x 1” 1/4 x 40 

Δες κεφ. 9 

2/8

3469G500850CR* 50 x 1” 1/2 x 50 2/6

3469G630963CR* 63 x 2” x 63 1/3

ÊÙÄ.1609
Ταφ θηλυκό

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1626N160416 16 x 1/2”x 16 8,10   5/60

1626N180418 18 x 1/2”x 18 12,10   5/40

1626N200420 20 x 1/2”x 20 12,30   5/40

ÊÙÄ.1626
Γωνία υδροληψίας διπλή, 

με τρείς οπές στήριξης

Double wallplate elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1611N0016 16 2,45   10/250

1611N0020 20 4,15   5/130

ÊÙÄ.1611
Τερματική τάπα·

End cap

* Χρησιμοποιείται με τον κωδ.1476  - Δείτε κεφ. 10 - Ρακόρ μηχ. σύσφιξης για σωλήνα PE/PEHD/PE-X “COBRARING”
To be used with art. 1476  - See Chap. 10 - Compression fittings with o-ring for polyethylene pipe
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ΣΦΑΙΡΙΚΟΙ ΔΙΑΚΟΠΤΕΣ ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”
BALL VALVES FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2944B162004K 16 - 2,0 x 1/2”

Δες κεφ. 11 

5/50

2944B182004K 18 - 2,0 x 1/2" 5/50

2944R162004K 16 - 2,0 x 1/2” 5/50

2944R182004K 18 - 2,0 x 1/2" 5/50

ÊÙÄ.2944K
Áñóåíéêü åðé÷ñùìéùìÝíï, ìå ñáêüñ
ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá 
πολυστρωματικό σωλήνα êáé
ìåôáëëéêÞ ëáâÞ êüêêéíç Þ ìðëÝ 
Mini ball valve for multilayer pipe with
red and blue aluminium short handle,

crome plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2143R162018 16 - 2,0 

Δες κεφ. 11 

15/60

2143R182018 18 - 2,0 15/60

2143R202018 20 - 2,0 15/60

ÊÙÄ.2143
Σφαιρικός διακόπτης
πολυστρωματικού σωλήνα
με αλουμινένια λαβή
Ball valve for multilayer pipe
with red aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2163R162018 16 - 2,0 

Δες κεφ. 11 

15/60

2163R182018 18 - 2,0 15/60

2163R202018 20 - 2,0 15/60

ÊÙÄ.2163
Σφαιρικός διακόπτης
πολυστρωματικού σωλήνα
με χαλύβδινη λαβή
Ball valve for multilayer pipe
with steel flat handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2153R162018 16 - 2,0 

Δες κεφ. 11 

15/60

2153R182018 18 - 2,0 15/60

2153R202018 20 - 2,0 15/60

ÊÙÄ.2153
Σφαιρικός διακόπτης
πολυστρωματικού σωλήνα
με λαβή κόκκινη πεταλούδα
Ball valve for multilayer pipe
with red “Τ” handle

ΚΩΔ. 1476
Υποδοχέας για πολυστρωματικό

σωλήνα·σε ρακόρ COBRARING
Hose-end tube support for 
multilayer-pipe for COBRARING
fittings

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1476G4035 40 x 3,5

Δες κεφ. 9 

10/60

1476G5040 50 x 4,0 5/30

1476G6345 63 x 4,5 1/25

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1601N161600 16 x 16 3,40   10/200

1601N181800 18 x 18 4,85   10/100

1601N201600 20 x 16 5,80   5/100

1601N202000 20 x 20 4,85   5/100

1601N262000 26 x 20 8,40   5/70

1601N262600 26 x 26 7,80   5/70

1601N323200 32 x 32 15,70   5/35

3461G404000CR* 40 x 40

Δες κεφ. 9 

2/10

3461G505000CR* 50 x 50 2/8

3461G636300CR* 63 x 63 1/8

ÊÙÄ.1601
Σύνδεσμος

Straight fitting double

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Με μπλε πεταλούδα / With blue handle

2181B2605CPR 26 x 3/4”

Δες κεφ. 11 

10/40

2181B2606CPR 26 x 1” 5/20

2181B3206CPR 32 x 1” 5/20

Με κόκκινη πεταλούδα / With red handle

2181R2605CPR 26 x 3/4”

Δες κεφ. 11 

10/40

2181R2606CPR 26 x 1” 5/20

2181R3206CPR 32 x 1” 5/20

ÊÙÄ.2181CPR
Σφαιρικός διακόπτης με 

προστεγανοποίηση

Angle valve with o’ring

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦ. ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”
COMPRESSION FITTINGS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”
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ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ  
ASSEMBLING INSTRUCTIONS

Με σκοπό να πετύχουμε την καλύτερη σύνδεση και ανάλογα με το ρακόρ
που θα χρησιμοποιήσουμε, είναι σημαντικό να ακολουθήσουμε την παρα-
κάτω απλή διαδιακασια.

-  Αρχικά, κόψτε τον σωλήνα στο επιθυμητό μήκος χρησιμοποιώντας
κόφτη ή το ειδικό ψαλίδι και προσέχοντας ιδιαίτερα το κόψιμο να είναι

κάθετο στον άξονα του σωλήνα (Εικ.1)

- Στη συνέχεια καθαρίστε και καλιμπράρετε τον σωλήνα χρησιμοποιώντας
το κατάλληλο εργαλείο όπως φαίνεται στην Εικ 2. Βάλτε το εργαλείο μέσα
στο σωλήνα και γυρίστε το με τη φορά των δεικτών του ρολογιού, μέχρι

η εσωτερική πλευρά του σωλήνα να είναι απόλυτα λεία και καθαρή.

- Περάστε τα εξαρτήματα του ρακόρ γύρω από τον σωλήνα με την παρακά-
τω σειρά:
• παξιμάδι
• ορειχάλκινο δακτυλίδι

-  Σπρώξετε τον σωλήνα στην υποδοχή του σώματος του ρακόρ μέχρι να

ακουμπήσει στο μονωτικό δακτυλίδι. Σφίξτε το παξιμάδι με το χέρι όσο
είναι δυνατό και στη συνέχεια, με το κατάλληλο κλειδί, σφίξτε το όσες στρο-

φές αναφέρονται στον παρακάτω πίνακα.

In order to achieve a perfect connection and according to the kind of pipe
fitting which will be used, it is necessary to follow the simple and basic
procedures indicated below:

- First, cut the tube to the desired size by using a pipe-cutter or the special
shears, making sure that pipe cutting is perpendicular to tube axis (FIG. 1)         
- Then, deburr and calibrate the tube by using the appropriate tool (FIG.
2). Insert the tool into the pipe, then turn it in a clockwise  direction till
the pipe bevel is free of any defect.

- Insert the following pipe fitting components into the tube:
• nut
• compression ring

- Insert the pipe into the fitting until it totally beats against the insulating
ring; tighten the nut on the body hand till it is possible and then screw the
nut, using a wrench, according to the number of turns mentioned in the
table.

Εικ.1

ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟΣ ΣΩΛΗΝΑΣ
Multilayer pipe

ΠΑΞΙΜΑΔΙ
Nut

O-RING

ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ
Ring

ΜΟΝΩΤΙΚΌ ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ
Insulating ring

ΣΩΜΑ
BodyΑΡΙΘΜΟΣ ΣΤΡΟΦΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΣΥΣΦΙΞΗ ΤΟΥ ΠΑΞΙΜΑΔΙΟΥ

NUT TIGHTENINGS TURNS 

ΔΙΑΣΤΑΣΗ/SIZE 16 18 20 26 32

ΣΤΡΟΦΕΣ/
TURNS 1 1/4 1 1/4 1 1 1

Εικ.2
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Cobra-Ring fittings are suitable for hot wa-
ter and gas distribution (natural gas or
g.p.l.).
The use of art 1475, pipe support, is man-
datory.

ASSEMBLING INSTRUCTIONS

PIPE CUTTING
The cut shall be performed with the appropria-
te tooling making sure that the cut is as much
as possible perpendicular to the pipe.

PIPE DEBURRING 
Burrs have to be removed from the inside and
the outside of the pipe.

ASSEMBLING INSTRUCTIONS
Put the nut and the compression ring on the out-
side of the pipe and then insert the pipe into
the fitting until it is totally against the bottom
of socket, the o-ring must remain in the origi-
nal position. Tight the nut by hand as much as
possible and then, using a spanner, screw ac-
cording to the number of turns shown in the
table. Please note that value shown in the ta-
ble are the minimum required in presence of the
reinforcing bush.

ΚΩΔ. 1476
Προσαρμογέας για πολυστρωματικό σωλήνα
Hose-end tube support for multilayer pipe

ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΤΡΟΦΩΝ ΓΙΑ ΤΗ ΣΥΣΦΙΞΗ ΤΟΥ ΠΑΞΙΜΑΔΙΟΥ

NUT TIGHTENINGS TURNS 

ΔΙΑΣΤΑΣΗ/SIZE 40 50 63

ΣΤΡΟΦΕΣ/ TURNS min. 1,5 - max 2 min. 1,5 - max 2 min. 1,5 - max 2

Εικ.2Εικ.1

ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ  
ASSEMBLING INSTRUCTIONS

ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ

ΚΟΨΙΜΟ ΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ

-  Αρχικά, κόψτε τον σωλήνα στο επι-
θυμητό μήκος χρησιμοποιώντας κόφτη

και προσέχοντας ιδιαίτερα το κόψιμο

να είναι κάθετο στον άξονα του

σωλήνα (Εικ.1)

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΚΑΛΙΜΠΡΑΡΙΣΜΑ

- Στη συνέχεια καθαρίστε και καλι-

μπράρετε τον σωλήνα χρησιμοποιώ-
ντας το κατάλληλο εργαλείο όπως φαί-
νεται στην Εικ 2. Βάλτε το εργαλείο
μέσα στο σωλήνα και γυρίστε το με τη
φορά των δεικτών του ρολογιού, μέχρι

η εσωτερική πλευρά του σωλήνα να

είναι απόλυτα λεία και καθαρή.

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΤΟΥ ΡΑΚΟΡ 

Περάστε γύρω από τον σωλήνα το
παξιμάδι, το ορειχάλκινο δακτυλίδι και
στη συνέχεια μέσα στον σωλήνα τον
προσαρμογέα 1476. Στη συνέχεια
σπρώξτε τον σωλήνα μέσα στον μαστό
του ρακόρ προσέχοντας να μην τραυμα-
τιστεί το O’ring της έδρας.
Σφίξτε το παξιμάδι με το χέρι όσο είναι

δυνατό και στη συνέχεια, με το κατάλληλο
κλειδί, σφίξτε το όσες στροφές αναφέ-

ρονται στον παρακάτω πίνακα.
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ΠΡΕΣΑΡΙΣΤΑ
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ΣΩΛΗΝΑ PE-X

PRESS-FITTINGS FOR 

PE-X PIPE
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ΚΩΔ. 1700 
Μαστός αρσενικός

Straight fitting male

ΚΩΔ. 1702
Μαστός θηλυκός

Straight fitting female

ΠΡΕΣΑΡΙΣΤΑ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ PEX
PRESS-FITTINGS FOR PE-X PIPE

ΚΩΔ. 1701R
Σύνδεσμος συστολικός

Straight reduction

ΚΩΔ. 1701
Σύνδεσμος 

Straight fitting double

ΚΩΔ. 1703
Γωνία σύνδεσμος

Elbow double ΚΩΔ. 1704
Γωνία αρσενική

Elbow male

ΚΩΔ. 1706
Γωνία υδροληψίας

Wallplate elbow

ΚΩΔ. 1705
Γωνία θηλυκή

Elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1700G162004 16 x 1/2” 2,0 1,80   10/100

1700G162005 16 x 3/4” 2,0 3,25   10/100

1700G201904 20 x 1/2” 2,0 1,95   10/100

1700G201905 20 x 3/4” 2,0 3,00   10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1702G162004 16 x 1/2” 2,0 2,30   10/100

1702G201904 20 x 1/2” 2,0 3,05   10/100

1702G201905 20 x 3/4” 2,0 3,55   10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1704G162004 16 x 1/2” 2,0 4,25   10/100

1704G201904 20 x 1/2” 2,0 4,65   10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1705G162004 16 x 1/2” 2,0 2,75   10/100

1705G201904 20 x 1/2” 2,0 3,20   10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1706G162004SM 16 x 1/2” 2,0 4,15   10/50

1706G201904SM 20 x 1/2” 2,0 5,60   5/50

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1701G20191620 20 x 16 2,0 - 2,0 3,40 10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1701G16201620 16 x 16 2,0 2,85   10/100

1701G20192019 20 x 20 2,0 3,65   10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1703G162000 16 x 16 2,0 3,50   10/100

1703G201900 20 x 20 2,0 3,60   10/100

Μηαχανές σύσφιξης και σιαγώνες στο κεφ. 17 / Crimping tools and jaws chap. 17
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ΝΕΟ



ΚΩΔ. 1707
Ταφ

Tee 

ΚΩΔ. 1709
Ταφ θηλυκό

Tee female

ΠΡΕΣΑΡΙΣΤΑ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ PEX
PRESS-FITTINGS FOR PE-X PIPE

ΚΩΔ. 1707R
Ταφ συστολικό

Reduced tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1707G162000 16 x 16 x 16 2,0 4,20   10/50

1707G201900 20 x 20 x 20 2,0 5,20   5/50

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1709G162004 16 x 1/2” x 16 2,0 5,10   10/100

1709G201904 20 x 1/2” x 20 2,0 5,00   5/50

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1707G162016I 16 x 20 x 16 2,0-2,0-2,0 6,30   5/50

1707G201616I 20 x 16 x 16 2,0-2,0-2,0 5,80   5/50

1707G201620I 20 x 16 x 20 2,0-2,0-2,0 5,80   5/50

1707G202016I 20 x 20 x 16 2,0-2,0-2,0 5,90   5/50

Μηαχανές σύσφιξης και σιαγώνες στο κεφ. 17 / Crimping tools and jaws chap. 17
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1735G20201616I 20 / 20x16x16 2,0 /2,0-2,0-2,0 13,20   5/25

1735G20162016 20 / 16x20x16 2,0 /2,0-2,0-2,0 13,20   5/25

1735G20162016I 20 / 16x20x16 2,0 /2,0-2,0-2,0 13,20   5/25

1735G20202020 20 / 20x20x20 2,0 /2,0-2,0-2,0 13,90   5/25

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1736G202016I 20 / 20x16x16x16 2,0 /2,0-2,0-2,0-2,0 13,80   5/20

1736G202020 20 / 20x20x20x20 2,0 /2,0-2,0-2,0-2,0 13,80   5/20

ΚΩΔ. 1735
Σταυρός

Cross
ΚΩΔ. 1736

Συλλέκτης 5 παροχών

5 ways collector

ΚΩΔ. 1710
Γωνιακό ρακόρ με φλάτζα

Elbow with loose nut and flat seals

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1710G162004 16 x 1/2” 2,0 8,60   5/100

1710G201904 20 x 1/2” 2,0 10,00   5/100

1710G201905 20 x 3/4” 2,0 11,40   5/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1716G162004 16 x 1/2” 2,0 2,50   10/100

1716G162005 16 x 3/4” 2,0 3,80   10/100

1716G162019 16 x (24 x 19) 2,0 δες κεφ. 13 10/100

1716G201904 20 x 1/2” 2,0 2,95   10/100

1716G201905 20 x 3/4” 2,0 4,15   10/100

1716G201919 20 x (24 x 19) 2,0 δες κεφ. 13 10/100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1715G162004 16 x 1/2” 2,0 2,25   10/100

1715G162005 16 x 3/4” 2,0 3,40   10/100

1715G201904 20 x 1/2” 2,0 2,65   10/100

1715G201905 20 x 3/4” 2,0 3,70   10/100

ΚΩΔ. 1715
Ίσιο ρακόρ με φλάτζα

Straight with loose nut and flat washer

ΚΩΔ. 1716
Ίσιο ρακόρ

Straight with loose
nut 

ΝΕΟ



ΠΡΕΣΑΡΙΣΤΑ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ PEX
PRESS-FITTINGS FOR PE-X PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1740G1620 16 x 16 2,0 14,10 5/50

1740G2019 20 x 20 2,0 14,40 5/50

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1746G1620 16 x 16 2,0 14,50   5/50

1746G2019 20 x 20 2,0 14,70   5/50

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 

Price W
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1740G1620U 16 x 16 2,0 25,90   1/25

1740G2019U 20 x 20 2,0 26,50   1/25

ΚΩΔ. 1740U
Εντιχοιζόμενος σφαιρικός

διακόπτης τύπου “U”

Built in ball valve “U” shape

ΚΩΔ. 1740
Εντιχοιζόμενος σφαιρικός

διακόπτης

Built in ball valve

ΚΩΔ. 1746
Εντιχοιζόμενος διακόπτης

Built in 2 ways valve

Μηαχανές σύσφιξης και σιαγώνες στο κεφ. 17 / Crimping tools and jaws chap. 17

ΚΩΔ. 1720X
Δαχτυλίδι Inox 

Inox sleeve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ

Thickness
ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1720X1620 16 2,0 0,83   10/350

1720X2019 20 2,0 0,94   10/300

4040

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0330B162010 16 x 2,0
Δες κεφ. 3

100 m/1300 m

0330B202010 20 x 2,0 100 m/1200 m

ΚΩΔ. 0230B Mε φράγμα οξυγόνου / with oxygen barier

0230B162010 16 x 2,0 Δες κεφ. 3 100 m/1300 m

ÊÙÄ. 0330B
ÓùëÞíáò  λευκός  äéêôõùìÝíïõ
ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò 
ðõêíüôçôáò, ðåñáóìÝíïò
óå ìðëÝ μόνωση
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with blue sheath.

White colour.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0330R162010 16 x 2,0
Δες κεφ. 3

100 m/1300 m

0330R202010 20 x 2,0 100 m/1200 m

ΚΩΔ. 0230R Mε φράγμα οξυγόνου / with oxygen barier

0230R162010 16 x 2,0 Δες κεφ. 3 100 m/1300 m

ÊÙÄ. 0330R
ÓùëÞíáò  λευκός  
äéêôõùìÝíïõ ðïëõáéèõëåíßïõ 
õøçëÞò ðõêíüôçôáò, ðåñáóìÝíïò
óå κόκκινη μόνωση
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with red sheath.

White colour

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0330B162010 16 x 2,0 Δες κεφ. 3 100 m/1300 m

ÊÙÄ. 0340B
ÓùëÞíáò μαύρος äéêôõùìÝíïõ
ðïëõáéèõëåíßïõ õøçëÞò 
ðõêíüôçôáò, ðåñáóìÝíïò
óå λευκή μόνωση
High flexibility cross-linked polyethy-
lene pipe rolls with white sheath.

Βlack colour.

ΣΩΛΗΝΑΣ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ ΜΕ ΜΟΝΩΣΗ
PE-X PIPE WITH SHEATH ΝΕΟ
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4242

ÑÁÊÏÑ ÌÇ×. ÓÕÓÖÉÎÇÓ ×ÁËÊÏÓÙËÇÍÁ ÌÅ ÏÑÅÉ×. ÄÁÊÔÕËÉÄÉ
COMPRESSION FITTINGS WITH BRASS RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1000G001204* 12 x 1/2” 1,40   10/250

1000G001504* 15 x 1/2” 1,45   10/200

1100G001504 15 x 1/2” 1,25   10/250

1000G001505* 15 x 3/4” 2,80   5/120

1100G001505 15 x 3/4” 2,50   5/150

1100G001604 16 x 1/2” 1,55   10/250

1100G001605 16 x 3/4” 2,30   5/150

1100G001804 18 x 1/2” 1,85   10/200

1100G001805 18 x 3/4” 2,40   5/130

1000G002204* 22 x 1/2” 3,10   5/120

1100G002204 22 x 1/2” 2,80   5/130

1000G002205* 22 x 3/4” 2,50   5/120

1100G002205 22 x 3/4” 2,05   5/120

1000G002206* 22 x  1” 3,95   5/90

1100G002206 22 x 1” 3,25   5/90

1000G002805* 28 x 3/4” 4,30   5/80

1000G002806* 28 x  1” 4,55   5/70

1100G002806 28 x 1” 3,75   5/80

1100G002807 28 x 1”1/4 12,70   1/50

1100G003506 35 x 1” 12,70   1/50

1100G003507 35 x 1”1/4 9,30   1/45

1100G004208 42 x 1”1/2 14,10   1/30

1100G005409 54 x 2” 19,30   1/15

ÊÙÄ.1000/1100
Ìáóôüò áñóåíéêüò

Straight fitting male

ÊÙÄ.1000N/1100Ν
Ìáóôüò áñóåíéêüò 
åðéíéêåëùìÝíïò
Straight fitting male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1000N001204* 12 x 1/2” 1,50   10/250

1000N001504* 15 x 1/2” 1,60   10/200

1100N001504 15 x 1/2” 1,60   10/250

1000N001505* 15 x 3/4” 3,10   5/120

1100N001505 15 x 3/4” 2,75   5/150

1100N001804 18 x 1/2” 2,05   10/200

1100N001805 18 x 3/4” 2,65   5/130

1000N002204* 22 x 1/2” 3,40   5/120

1100N002204 22 x 1/2” 3,10   5/130

1000N002205* 22 x 3/4” 2,80   5/120

1100N002205 22 x 3/4” 2,55   5/130

1000N002206* 22 x 1” 4,35   5/90

1000N002805* 28 x 3/4” 4,70   5/80

1000N002806* 28 x 1” 4,95   5/80

1100N002806 28 x 1” 4,35   5/80

1100N003507 35 x 1”1/4 9,90   1/45

1100N004208 42 x 1”1/2 16,20   1/30

1100N005409 54 x 2” 22,10   1/15

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1002G001204* 12 x 1/2” 1,80   10/200

1002G001504* 15 x 1/2” 1,70   10/200

1102G001504 15 x 1/2” 1,35   10/200

1002G001505* 15 x 3/4” 2,75   5/130

1102G001604 16 x 1/2” 1,85   10/200

1102G001605 16 x 3/4” 2,75   5/150

1102G001804 18 x 1/2” 1,95   10/180

1102G001805 18 x 3/4” 2,80   5/130

1002G002204* 22 x 1/2” 3,10   5/120

1002G002205* 22 x 3/4” 2,50   5/100

1002G002206* 22 x 1” 3,55   5/80

1102G002206 22 x 1” 3,65   5/90

1002G002805* 28 x 3/4” 5,80   5/70

1002G002806* 28 x 1” 4,45   5/70

1102G003507 35 x 1”1/4 10,40   1/50

1102G004208 42 x 1”1/2 13,10   1/30

1102G005409 54 x 2” 23,50   1/15

ÊÙÄ.1002/1102
Ñáêüñ èçëõêü

Straight fitting female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1002N001204* 12 x 1/2” 2,00   10/200

1002N001504* 15 x 1/2” 1,90   10/200

1102N001504 15 x 1/2” 1,65   10/200

1002N001505* 15 x 3/4” 3,05   5/130

1102N001804 18 x 1/2” 2,55   10/180

1102N001805 18 x 3/4” 2,95   5/130

1002N002204* 22 x 1/2” 3,40   5/120

1002N002205* 22 x 3/4” 2,70   5/110

1002N002206* 22 x 1” 3,90   5/80

1102N002206 22 x 1” 4,25   5/90

1002N002805* 28 x 3/4” 6,40   5/70

1102N003507 35 x 1”1/4 10,80   1/50

1102N004208 42 x 1”1/2 14,40   1/30

1102N005409 54 x 2” 25,90   1/15

ÊÙÄ.1002N/1102N
Ñáêüñ èçëõêü åðéíéêåëùìÝíï

Straight fitting female

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA



4343

ÑÁÊÏÑ ÌÇ×. ÓÕÓÖÉÎÇÓ ×ÁËÊÏÓÙËÇÍÁ ÌÅ ÏÑÅÉ×. ÄÁÊÔÕËÉÄÉ
COMPRESSION FITTINGS WITH BRASS RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1001G121200* 12 x 12 1,40   10/300

1001G151500* 15 x 15 1,60   10/200

1101G161600 16 x 16 2,40   10/200

1101G181800 18 x 18 2,40   10/170

1001G222200* 22 x 22 2,90   5/80

1001G282800* 28 x 28 4,90   5/60

1101G353500 35 x 35 11,50   1/40

1101G424200 42 x 42 19,90   1/30

1101G545400 54 x 54 27,10   1/15

1001G151200* 15 x 12 1,85   10/200

1101G181500 18 x 15 3,90   10/150

1001G221500* 22 x 15 3,40   5/100

1101G221800 22 x 18 3,85   5/100

1001G281500* 28 x 15 6,50   5/80

1001G282200* 28 x 22 4,55   5/70

1101G352800 35 x 28 12,30   1/50

ÊÙÄ.1001/1101
Ñáêüñ óýíäåóìïò

Straight fitting double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1001N121200* 12 x 12 1,55   10/300

1001N151500* 15 x 15 1,90   10/200

1101N181800 18 x 18 2,65   10/170

1001N222200* 22 x 22 3,25   5/80

1001N282800* 28 x 28 5,20   5/60

1101N353500 35 x 35 13,20   1/40

1101N424200 42 x 42 21,90   1/30

1101N545400 54 x 54 29,80   1/15

1001N151200* 15 x 12 2,05   10/200

1101N181500 18 x 15 4,30   10/150

1001N221500* 22 x 15 3,75   5/100

1101N221800 22 x 18 4,20   5/100

1001N281500* 28 x 15 7,10   5/80

1001N282200* 28 x 22 5,00   5/70

1101N352800 35 x 28 13,60   1/50

ÊÙÄ.1001N/1101N 
Ñáêüñ óýíäåóìïò 

åðéíéêåëùìÝíïò

Straight fitting double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1003G121200* 12 x 12 1,90   10/250

1003G151500* 15 x 15 2,05   10/150

1103G161600 16 x 16 2,95   10/150

1103G181800 18 x 18 2,60   10/120

1003G222200* 22 x 22 3,35   5/80

1003G282800* 28 x 28 5,80   5/40

1103G353500 35 x 35 19,20   1/30

1103G424200 42 x 42 24,30   1/20

1103G545400 54 x 54 30,80   1/10

1003G151200* 15 x 12 2,55   10/150

1103G181500 18 x 15 4,20   10/120

1003G221500* 22 x 15 3,75   5/100

1103G221800 22 x 18 5,30   5/90

1003G282200* 28 x 22 6,50   5/50

ÊÙÄ.1003/1103
Ñáêüñ ãùíßá

Elbow double
ÊÙÄÉÊÏÓ

Code
ÄÉÁÓÔÁÓÇ

Size
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1003N121200* 12 x 12 2,10   10/250

1003N151500* 15 x 15 2,40   10/150

1103N181800 18 x 18 3,25   10/120

1003N222200* 22 x 22 3,70   5/80

1003N282800* 28 x 28 6,80   5/40

1103N353500 35 x 35 21,20   1/30

1103N424200 42 x 42 26,80   1/20

1103N545400 54 x 54 33,90   1/10

1003N151200* 15 x 12 2,80   10/150

1103N181500 18 x 15 4,60   10/120

1003N221500* 22 x 15 4,10   5/100

1103N221800 22 x 18 5,60   5/90

1003N282200* 28 x 22 7,20   5/50

ÊÙÄ.1003N/1103N
Ñáêüñ ãùíßá  åðéíéêåëùìÝíç

Elbow double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1133G221825 22 (Cu)/18” 2,5 (Pex)
δες κεφ 4 

5/100

1133G222230 22 (Cu)/22” 3,0 (Pex) 5/100

ΚΩΔ. 1133
Ρακόρ γωνία για

χαλκοσωλήνα / 

σωλήνα PEX

Elbow double copper pipe
/ pex pipe connection

ΝΕΟ

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA



4444

ÑÁÊÏÑ ÌÇ×. ÓÕÓÖÉÎÇÓ ×ÁËÊÏÓÙËÇÍÁ ÌÅ ÏÑÅÉ×. ÄÁÊÔÕËÉÄÉ
COMPRESSION FITTINGS WITH BRASS RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1004G001204* 12 x 1/2” 2,40   10/200

1004G001504* 15 x 1/2” 2,50   10/180

1104G001504 15 x 1/2” 1,95   10/170

1004G001505* 15 x 3/4” 3,75   5/100

1104G001505 15 x 3/4” 3,85   5/90

1104G001804 18 x 1/2” 3,30   10/120

1104G001805 18 x 3/4” 3,80   5/90

1004G002204* 22 x 1/2” 4,45   5/110

1104G002204 22 x 1/2” 3,55   5/100

1004G002205* 22 x 3/4” 4,70   5/80

1104G002205 22 x 3/4” 3,85   5/80

1004G002206* 22 x 1” 6,40   5/55

1104G002206 22 x 1” 5,70   5/50

1004G002805* 28 x 3/4” 8,00   5/55

1104G002805 28 x 3/4” 7,40   5/60χ

1004G002806* 28 x 1” 5,70   5/50

1104G002806 28 x 1” 5,80   5/50

1104G003507 35 x 1”1/4 16,90   1/35

1104G004208 42 x 1”1/2 22,20   1/25

ÊÙÄ.1004/1104
Ñáêüñ áñóåíéêü ãùíéáêü

Elbow male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1004N001204* 12 x 1/2” 2,60   10/200

1004N001504* 15 x 1/2” 2,70   10/180

1104N001504 15 x 1/2” 2,70   10/170

1004N001505* 15 x 3/4” 4,10   5/100

1104N001505 15 x 3/4” 4,20   5/90

1104N001804 18 x 1/2” 3,75   10/120

1104N001805 18 x 3/4” 4,25   5/90

1004N002204* 22 x 1/2” 4,90   5/110

1004N002205* 22 x 3/4” 3,90   5/80

1004N002206* 22 x 1” 5,20   5/55

1104N002204 22 x 1/2” 4,20   5/100

1004N002805* 28 x 3/4” 7,00   5/55

1104N002205 22 x 3/4” 8,80   5/80

1004N002806* 28 x 1” 6,30   5/50

1104N002806 28 x 1” 6,40   5/50

1104N003507 35 x 1”1/4 18,50   1/35

ÊÙÄ.1004N/1104N
Ñáêüñ áñóåíéêü ãùíéáêü
åðéíéêåëùìÝíï

Elbow male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1005G001204* 12 x 1/2” 2,15   10/180

1005G001504* 15 x 1/2” 1,95   10/150

1005G001505* 15 x 3/4” 4,10   5/90

1105G001604 16 x 1/2” 2,45   10/150

1105G001804 18 x 1/2” 2,60   10/120

1105G001805 18 x 3/4” 4,00   5/90

1005G002204* 22 x 1/2” 3,45   5/100

1005G002205* 22 x 3/4” 4,05   5/80

1005G002206* 22 x 1” 5,70   5/55

1005G002805* 28 x 3/4” 6,80   5/55

1005G002806* 28 x 1” 6,40   5/40

1105G003507 35 x 1”1/4 17,10   1/35

1105G004208 42 x 1”1/2 22,40   1/20

1105G005409 54 x 2” 30,50   1/10

ÊÙÄ.1005/1105
Ρακόρ γωνιακό θηλυκό

Elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1005N001504* 15 x 1/2” 2,30   10/150

1005N001505* 15 x 3/4” 4,50   5/90

1105N001804 18 x 1/2” 2,90   10/120

1105N001805 18 x 3/4” 4,40   5/90

1005N002204* 22 x 1/2” 3,80   5/120

1005N002205* 22 x 3/4” 4,25   5/80

1005N002206* 22 x 1” 6,30   5/55

1005N002805* 28 x 3/4” 7,40   5/55

1005N002806* 28 x 1” 7,10   5/40

1105N003507 35 x 1”1/4 18,80   1/35

1105N004208 42 x 1”1/2 24,60   1/25

1105N005409 54 x 2” 33,50   1/10

ÊÙÄ.1005N/1105N
Ρακόρ γωνιακό θηλυκό
επινικελωμένο
Elbow female

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA



4545

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΜΕ ΟΡΕΙΧ. ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ
COMPRESSION FITTINGS WITH BRASS RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1106G001204 12 x 1/2” 2,85   10/120

1106G001504 15 x 1/2” 2,70   10/80

1106G001505 15 x 3/4” 6,80   5/60

1106G001604 16 x 1/2” 3,00   10/100

1106G001804 18 x 1/2” 5,60   5/60

1106G001805 18 x 3/4” 6,70   5/50

1106G002204 22 x 1/2” 6,00   5/60

1106G002205 22 x 3/4” 7,40   5/50

ÊÙÄ.1106
Ρακόρ υδροληψίας με στήριγμα

3 holes wallplate elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1106N001504 15 x 1/2” 2,95   10/80

1106N001505 15 x 3/4” 7,50   5/60

1106N001804 18 x 1/2” 6,10   5/60

1106N001805 18 x 3/4” 7,30   5/50

1106N002204 22 x 1/2” 6,50   5/60

1106N002205 22 x 3/4” 8,10   5/50

ÊÙÄ.1106N
Ρακόρ υδροληψίας με στήριγμα 

επινικελωμένη

3 holes nickel-plated wallplate
elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1009G120412* 12 x 1/2”x 12 3,55   10/120

1009G150415* 15 x 1/2”x 15 3,40   10/100

1109G160416 16 x 1/2”x 16 3,55   10/90

1109G180418 18 x 1/2”x 18 3,85   5/70

1109G180518 18 x 3/4”x 18 5,80   5/60

1009G220422* 22 x 1/2”x 22 4,75   5/60

1009G220522* 22 x 3/4”x 22 6,50   5/50

1009G220622* 22 x 1”x 22 10,50   5/35

1009G280428* 28 x 1/2”x 28 9,70   5/35

1009G280528* 28 x 3/4”x 28 11,00   5/35

1009G280628* 28 x 1”x 28 11,00   5/35

1109G350735 35 x 1”1/4 x 35 24,00   1/20

ÊÙÄ.1009/1109
Ταφ Θηλυκό

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1009N150415* 15 x 1/2”x 15 3,75   10/100

1109N180418 18 x 1/2”x 18 4,80   5/70

1109N180518 18 x 3/4”x 18 6,40   5/60

1009N220422* 22 x 1/2”x 22 5,30   5/60

1009N220522* 22 x 3/4”x 22 7,20   5/50

1009N280428* 28 x 1/2”x 28 10,70   5/35

1009N280528* 28 x 3/4”x 28 11,00   5/35

1009N280628* 28 x 1”x 28 12,10   5/35

1109N350735 35 x 1”1/4 x 35 26,40   1/20

ÊÙÄ.1009N/1109N
Ταφ Θηλυκό επινικελωμένο

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1108G150415 15 x1/2”x 15 3,85   10/120

1108G180418 18 x 1/2”x 18 5,60   10/70

1108G220522 22 x 3/4”x 22 9,70   5/50

1108G220622 22 x 1”x 22 16,00   5/50

ÊÙÄ.1108
Τάφ αρσενικό

Tee male
ÊÙÄÉÊÏÓ

Code
ÄÉÁÓÔÁÓÇ

Size
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1013G220603 22 x 1” 9,25 5/50

ÊÙÄ.11013
Γωνιακό, 

θηλυκό ρακόρ

με 3 θηλυκές συνδέσεις 3/8’’

Elbow female with three 3/8”
end connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1138G22182522 22 (Cu)/18” 2,5 (Pex)/22(Cu)
δες κεφ 4      

5/50

1138G22223022 22 (Cu)/22” 3,0 (Pex)/22(Cu) 5/50

ÊÙÄ. 1138
Ταφ για

χαλκοσωλήνα / 

σωλήνα PEX/

χαλκοσωλήνα

Tee copper pipe / Pex pipe 
/ copper pipe connection

ΝΕΟ

ΝΕΟ

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA



ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΜΕ ΟΡΕΙΧ. ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ
COMPRESSION FITTINGS WITH BRASS RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1007G121212* 12 x 12 x 12 2,85   10/150

1007G151515* 15 x 15 x 15 3,10   10/100

1107G161616 16 x 16 x 16 5,20   10/80

1107G181818 18 x 18 x 18 5,40   5/70

1007G222222* 22 x 22 x 22 5,10   5/50

1007G282828* 28 x 28 x 28 8,20   5/35

1107G353535 35 x 35 x 35 17,00   1/20

1107G424242 42 x 42 x 42 27,70   1/15

1107G545454 54 x 54 x 54 43,60   1/7

Συστολικό ταφ

1007G121512* 12 x 15 x 12 4,20   10/110

1007G151212* 15 x 12 x 12 4,30   10/110

1007G151215* 15 x 12 x 15 4,65   10/110

1007G151512* 15 x 15 x 12 3,75   10/110

1007G152215* 15 x 22 x 15 4,65   5/60

1107G181515 18 x 15 x 15 6,10   5/80

1107G181518 18 x 15 x 18 6,10   5/80

1107G181815 18 x 18 x 15 6,10   5/80

1007G221515* 22 x 15 x 15 4,25   5/60

1007G221522* 22 x 15 x 22 4,45   5/60

1107G221818 22 x 18 x 18 7,60   5/60

1107G221822 22 x 18 x 22 7,70   5/50

1007G222215* 22 x 22 x 15 4,95   5/60

1107G222218 22 x 22 x 18 7,70   5/50

1007G222822* 22 x 28 x 22 8,80   5/40

1007G281522* 28 x 15 x 22 10,60   5/40

1007G281528* 28 x 15 x 28 7,50   5/40

1007G282222* 28 x 22 x 22 8,80   5/40

1007G282228* 28 x 22 x 28 7,80   5/35

1007G282815* 28 x 28 x 15 8,80   5/40

1007G282822* 28 x 28 x 22 8,80   5/35

1107G283528 28 x 35 x 28 18,90   1/30

1107G352235 35 x 22 x 35 18,90   1/20

ÊÙÄ.1007/1107
Ταφ

Tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1007N121212* 12 x 12 x 12 3,15   10/150

1007N151515* 15 x 15 x 15 3,40   10/100

1107N181818 18 x 18 x 18 5,10   5/70

1007N222222* 22 x 22 x 22 5,60   5/50

1007N282828* 28 x 28 x 28 9,50   5/35

1107N353535 35 x 35 x 35 18,70   1/20

1107N424242 42 x 42 x 42 30,40   1/15

1107N545454 54 x 54 x 54 48,00   1/7

Συστολικό ταφ

1007N151212* 15 x 12 x 12 4,75   10/110

1007N151215* 15 x 12 x 15 5,10   10/110

1007N151512* 15 x 15 x 12 4,10   10/110

1007N152215* 15 x 22 x 15 5,10   5/60

1107N181515 18 x 15 x 15 6,70   5/80

1107N181518 18 x 15 x 18 6,70   5/80

1107N181815 18 x 18 x 15 6,70   5/80

1007N221515* 22 x 15 x 15 4,65   5/60

1007N221522* 22 x 15 x 22 4,85   5/60

1107N221818 22 x 18 x 18 8,30   5/60

1107N221822 22 x 18 x 22 8,40   5/50

1007N222215* 22 x 22 x 15 5,50   5/60

1107N222218 22 x 22 x 18 8,40   5/50

1007N222822* 22 x 28 x 22 9,70   5/40

1007N281522* 28 x 15 x 22 11,70   5/40

1007N281528* 28 x 15 x 28 8,20   5/40

1007N282222* 28 x 22 x 22 9,70   5/40

1007N282228* 28 x 22 x 28 8,60   5/35

1007N282815* 28 x 28 x 15 9,70   5/40

1007N282822* 28 x 28 x 22 9,70   5/35

1107N352235 35 x 22 x 35 20,80   1/20

ÊÙÄ.1007N/1107N
Ταφ επινικελωμένο

Tee

ΣΕΙΡΑ ΑΝΑΓΝΩΣΗΣ ΣΥΝΔΕΣΜΩΝ ΤΑΦ

WAY TO READ THE TEE (international system)

1

3

2

4646

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1010G15151515* 15 x 15 x 15 x 15 6,90   5/70

1110G18181818* 18 x 18 x 18 x 18 11,10   5/50

1010G22222222* 22 x 22 x 22 x 22 9,50   5/40

1010G28282828* 28 x 28 x 28 x 28 17,90   1/30

1010G22151515* 22 x 15 x 15 x 15 10,60   5/50

1010G22152215* 22 x 15 x 22 x 15 10,60   5/50

ÊÙÄ.1010/1110
Σταυρός

Cross

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1010N15151515* 15 x 15 x 15 x 15 7,50   5/70

1110N18181818 18 x 18 x 18 x 18 12,20   5/50

1010N22222222* 22 x 22 x 22 x 22 12,30   5/40

1010N22151515* 22 x 15 x 15 x 15 11,70   5/50

1010N22152215* 22 x 15 x 22 x 15 11,70   5/50

ÊÙÄ.1010N/1110N
Σταυρός επινικελωμένος

Cross

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1014G001203* 12 0,50   100/1500

1014G001504* 15 0,63   50/700

1114G001824 18 0,73   50/600

1014G002261* 22 0,80   25/400

1014G002863* 28 1,20   25/250

1114G003566 35 3,50   10/50

1114G004267 42 4,15   10/50

1114G005469 54 7,40   10/50

ÊÙÄ.1014/1114
Παξιμάδι

Nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1014N001203* 12 0,55   100/1500

1014N001504* 15 0,64   50/700

1114N001824 18 0,79   50/600

1014N002261* 22 0,88   25/400

1014N002863* 28 1,30   25/250

1114N003566 35 3,85   10/50

1114N004267 42 4,55   10/50

1114N005469 54 8,20   10/50

ÊÙÄ.1014N/1114N
Παξιμάδι επινικελωμένο

Nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1015G0712* 12 0,27   50/3000

1015G0815* 15 0,30   50/2000

1115G0816* 16 0,38   50/2300

1115G0818 18 0,31   50/2000

1015G0822* 22 0,40   50/1200

1015G0928* 28 0,48   50/800

1115G1035 35 1,05   50/300

1115G1042 42 1,40   50/200

1115G1354 54 1,75   10/130

ÊÙÄ.1015/1115
Δακτυλίδι

Compression ring

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1116G120100 12 x 1,0 0,37   100/2500

1116G150100 15 x 1,0 0,49   100/1300

1116G160100 16 x 1,0 0,50   100/1000

1116G180100 18 x 1,0 0,60   100/800

1116G220100 22 x 1,0 0,75   50/500

ÊÙÄ.1116
Ενισχυτής χαλκοσωλήνα

Tube support for copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1120G122000 12 x 2,0 0,43   100/2500

1120G152500 15 x 2,5 0,43   100/2000

1120G182500 18 x 2,5 0,50   100/1200

1120G223000 22 x 3,0 0,73   50/700

1120G283000 28 x 3,0 1,25   50/400

ÊÙÄ.1120
Ενισχυτής για σωλήνα Pe-X  

Tube support for Pe-x pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1035G1203* 12 0,98   10/400

1035G1504* 15 1,35   10/350

1135G1824 18 2,30   1/50

1135G2261 22 2,70   1/50

1135G2863 28 3,40   1/30

1135G3566 35 11,30   1/50

1135G4267 42 16,20   1/50

1135G5469 54 25,50   1/30

ÊÙÄ.1035/1135
Τάπα

Stop end

“ Διάσταση” αναφέρεται στις διαστάσεις του σωλήνα

“Size” is referred to the pipe dimensions

“ Διάσταση” αναφέρεται στις διαστάσεις του σωλήνα·

“Size” is referred to the pipe dimensions

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA *-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1039G151504* 15 x 15 x 1/2” 4,70   10/90

1139G181804 18 x 18 x 1/2” 7,40   5/70

1039G222204* 22 x 22 x 1/2” 4,75   5/60

1039G222205* 22 x 22 x 3/4” 8,20   5/50

ÊÙÄ.1039/1139
Τάφ θηλυκό πλευρικά

Lateral female tee 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1039N151504 15 x 15 x 1/2” 5,20   10/90

1039N222204 22 x 22 x 1/2” 5,30   5/60

1039N222205 22 x 22 x 3/4” 9,10   5/50

ÊÙÄ.1039N
Standard GASTEC/KIWA

Τάφ επινικελωμένο θηλυκό

πλευρικά

Lateral female tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1140G001504 15 x 1/2” 3,00   10/200

1140G001505 15 x 3/4” 4,95   5/150

1140G002205 22 x 3/4” 6,10   5/100

ÊÙÄ.1140
Ρακόρ με τρελλό παξιμάδι

Straight fitting with lose nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1141G001504 15 x 1/2” 4,30   10/150

1141G002205 22 x 3/4” 6,60   5/100

ÊÙÄ.1141
Γωνιακό ρακόρ με τρελλό

παξιμάδι

Elbow with lose nut 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1037G151515 15 x 15 x 15 6,70   10/100

1037G221515 22 x 15 x 15 9,60   5/50

1037G221522 22 x 15 x 22 9,80   5/50

1037G222222 22 x 22 x 22 10,20   5/40

ÊÙÄ.1037
Standard GASTEC/KIWA

Τριγωνικό ρακόρ

Corner tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1037N151515 15 x 15 x 15 7,30   10/100

1037N221515 22 x 15 x 15 10,50   5/50

1037N221522 22 x 15 x 22 10,70   5/50

1037N222222 22 x 22 x 22 11,20   5/40

ÊÙÄ.1037N
Standard GASTEC/KIWA

Τριγωνικό ρακόρ 

επινικελωμένο

Corner tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1035N1203* 12 1,10   10/400

1035N1504* 15 1,45   10/350

1135N1824 18 2,85   10/220

1035N2261* 22 2,60   5/150

1035N2863* 28 3,75   5/100

1135N3566 35 12,40   1/80

1135N4267 42 17,00   1/50

ÊÙÄ.1035N/1135N
Τάπα  επινικελωμένη

Stop end

ΠΙΝΑΚΑΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΤΡΕΛΟΥ ΠΑΞΙΜΑΔΙΟΥ ΓΙΑ ΚΩΔ 1140-1141 αρ. στροφών/LOOSE NUT TIGHTENING TABLE ART. 1140-1141 n° turns

ΚΩΔΙΚΟΣ/CODE 1140G001504 1140G001505 1140G002205 1141G001504 1141G002205

ΣΤΡΟΦΕΣ/TURNS max 1/2 max 1/4 max 1/4 max 1/2 max 1/4

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA

*-Πιστοποίηση GASTEC/KIWA *-Standard GASTEC/KIWA
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1147G1816 18 x 16 2,15   25/750

1147G3528 35 x 28 4,75   5/130

1147G4228 42 x 28 6,90   1/120

1147G4235 42 x 35 7,10   1/120

1147G5428 54 x 28 13,20   1/60

1147G5435 54 x 35 13,30   1/60

1147G5442 54 x 42 14,10   1/60

1147G1512CZ 15 x 12 1,25   25/900

1147G1812CZ 18 x 12 2,15   25/750

1147G1815CZ 18 x 15 1,85   25/750

1147G2212CZ 22 x 12 1,90   25/500

1147G2215CZ 22 x 15 1,40   25/500

1147G2218CZ 22 x 18 2,40   25/500

1147G2815CZ 28 x 15 2,20   25/300

1147G2822CZ 28 x 22 2,30   10/300

ÊÙÄ.1147
Συστολικό δακτυλίδι

Reducing bushing

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1145G1504 15 3,70   10/130

1145G2261 22 4,90   5/70

1145G2863 28 7,30   5/50

1145G3566 35 13,30   1/40

1145G4267 42 20,20   1/25

1145G5469 54 35,30   1/20

ÊÙÄ.1145
Σπείρωμα  ISO 228

Σύνδεσμος δεξαμενών

Tank connector

ÊÙÄ.1147 
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΤΥΠΙΚΗΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ

EXAMPLE OF TYPICAL INSTALLATION

Το συστολικό δακτυλίδι ΚΩΔ. 1147CZ  μπορεί να χρησιμοποιηθεί για
την σύνδεση χαλκοσωλήνων ή καλιμπραρισμένων σιδηροσωλήνων, για
κάθε άλλη εφαρμογή παρακαλούμε να επικοινωνήσετε με το Τεχνικό μας
Τμήμα. 
Για την ευκολότερη συναρμολόγηση αλλά και καλύτερο αποτέλεσμα,
είναι απαραίτητη η λίπανση του δακτυλιδιού με λάδι ή γράσσο κατάλλη-
λο για πόσιμο νερό εφόσον η εφαρμογή το απαιτεί. Με τον τρόπο αυτό
εξασφαλίζεται η κατά το δυνατό ομοιογενέστερη παραμόρφωση του δακτυλιδι-
ού.
Για το σφίξιμο του ρακόρ, ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα:
- σφίξτε με το χέρι, όσο είναι δυνατό
- με το κατάλληλο κλειδί, σφίξτε ακόμα 1/4 της στροφής, μέχρι την προ-
βλεπόμενη θραύση τμήματος του δακτυλιδιού
- ολοκληρώστε σφίγκοντας για όσες στροφές αναφέρονται στον παρα-
πάνω πίνακα.

Reducing bushing art. 1147G are suitable only for copper pipes or cali-
brated steel pipes; for any other application please contact our
Technical Service.
The bushing must be lubricated with potable oil or grease in order to
allow a more uniform strain and also to obtain an easier assembling.
Fitting assembling:
- screw the nut manually as much as possible
- by a spanner screw the nut for a 1/4 of turn till the ring breaks
- finally screw again the nut according to the number of turns indica-
ted in the table.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΘΡΑΥΣΗ
Breaking p.

ΣΤΡΟΦΕΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ
Tighten turns

1147G1512CZ 1/4 min. 1 1/4       max. 1 1/2

1147G1812CZ 1/4 min. 1              max. 1 1/4

1147G1815CZ 1/4 min. 1              max. 1 1/4

1147G1816 1/4 min. 1              max. 1 1/4

1147G2212CZ 1/4 min. 1 1/4      max. 1 1/2

1147G2215CZ 1/4 min. 1 1/4      max. 1 1/2

1147G2218CZ 1/4 min. 1              max. 1 1/4

1147G2815CZ 1/4 min. 1              max. 1 1/4

1147G2822CZ 1/4 min. 1              max. 1 1/4

1147G3528 1/4 min. 1              max. 1 1/4

1147G4228 1/4 min. 3/4                 max. 1

1147G4235 1/4 min. 3/4                 max. 1

1147G5428 1/4 min. 3/4                 max. 1

1147G5435 1/4 min. 3/4                 max. 1

1147G5442 1/4 min. 3/4                 max. 1

Διάμετρος σωλήνα·

Pipe size Φ15

Συστολή

Reducer Φ18 x Φ15

ÊÙÄ.1147G1815CZ

Ρακόρ

Fitting Φ18 x 1/2”

ÊÙÄ.1100G001804



ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΜΕ ΟΡΕΙΧ. ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ
COMPRESSION FITTINGS WITH BRASS RING

ΠΙΝΑΚΑΣ ΣΠΕΙΡΩΜΑΤΩΝ /THREADS TABLE

A 12 15 18 22 28 35 42 54

B G 3/8” G 1/2” M24 x 1,5 W 1”1/8 x 1/14 W 1”3/8 x 1/14 W 42,06 x 14Tpi W 49,5 x 11Tpi W 63,5 x 11Tpi

ΠΙΝΑΚΑΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΠΑΞΙΜΑΔΙΩΝ - n° στροφών /NUT TIGHTENING TABLE - n. turns

A 12 15 16 18 22 28 35 42 54

ΣΤΡΟΦΕΣ/TURNS 1-1/4 1-1/4 1-1/4 1-1/4 1-1/4 1 1 1 1

Mε κόκκινο χρώμα οι διαστάσεις της σειράς 1000/Red colour measure of 1000 series

ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΣΩΣΤΗ ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ

ΚΟΨΙΜΟ ΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ
Το κόψιμο του σωλήνα πρέπει να γίνει με κατάλληλα εργαλεία ώστε να
μην υπάρχουν γρέζια στο σημείο του κοψίματος και η τομή να είναι
κάθετη στον άξονα του σωλήνα.
ΚΑΘΑΡΙΣΜΑ ΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ
Ξύστε με την κατάλλη ξύστρα, μέσα και έξω, τον σωλήνα ώστε να απο-
μακρυνθούν τα γρέζια.
Για τον μαλακό χαλκοσωλήνα, χρησιμοποιήστε τον ενισχυτή ΚΩΔ 1116
ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΤΟΥ ΡΑΚΟΡ
Περάστε το παξιμάδι και το δακτυλίδι μέσα στον σωλήνα. Βιδώστε με το
χέρι, όσο είναι δυνατό, και στη συνέχεια με το κατάλληλο κλείδι, σφίξ-
τε όσες στροφές ορίζονται στον παραπάνω πίνακα, ανάλογα με τη διά-
μετρο του σωλήνα. 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Για την ευκολότερη συναρμολόγηση αλλά και  καλύτερο
αποτέλεσμα, είναι απαραίτητη η λίπανση του δακτυλιδιού με λάδι ή γράσ-
σο κατάλληλο για πόσιμο νερό εφόσον  η εφαρμογή το απαιτεί.

INSTRUCTIONS FOR THE CORRECT ASSEMBLING

PIPE CUTTING

Use the appropriate instruments which allow a precise cut, perpendicu-
lar and without any trimming.
PIPE CLEANING

Clear the pipe carefully in order to remove any remaining trimming.
For soft copper pipe used the pipe support art. 1116
ASSEMBLING OF THE FITTING

Put the nut and the ring on the pipe. Tighten the nut by hand till it is pos-
sible then use a key following the above table.

N.B.: It is necessary to lubricate the ring with potable oil or grease to
allow a more uniform and plastic strain and make easier the assembly. 

5050
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΜΕ ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ ΑΠΟ ΤΕΦΛΟΝ
COMPRESSION FITTINGS FOR COPPER PIPE WITH P.T.F.E. RING 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1206G001203 12 x 3/8” 5,30   10/140

1206G001204 12 x 1/2” 5,30   10/120

1206G001604 16 x 1/2” 2,60   10/100

1206G001605 16 x 3/4” 6,40   5/60

1206G001804 18 x 1/2” 5,40   5/60

1206G001805 18 x 3/4” 5,70   5/60

ÊÙÄ.1206
Γωνία υδρληψίας με τρείς 

οπές στήριξης

3 holes wallplate elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1207G121212 12 x 12 x 12 3,85   10/150

1207G151515 15 x 15 x 15 3,55   5/80

1207G161616 16 x 16 x 16 3,50   5/80

1207G181818 18 x 18 x 18 5,70   5/50

1207G222222 22 x 22 x 22 7,20   5/40

ÊÙÄ.1207
Ταφ

Tee

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1209G120412 12 x 1/2” x 12 4,05   10/120

1209G160416 16 x 1/2” x 16 3,15   10/90

1209G180418 18 x 1/2” x 18 5,70   5/60

1209G180518 18 x 3/4” x 18 6,50   5/50

1209G220522 22 x 3/4” x 22 6,10   5/40

ÊÙÄ.1209
Ταφ θηλυκό

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1200G001204 12 x 1/2” 1,35   10/250

1200G001205 12 x 3/4” 2,35   5/150

1200G001504 15 x 1/2” 1,35   10/250

1200G001604 16 x 1/2” 1,35   10/250

1200G001605 16 x  3/4” 1,80   5/150

1200G001804 18 x 1/2” 2,05   10/150

1200G001805 18 x  3/4” 2,35   5/130

1200G001806 18 x 1” 3,85   5/100

1200G002204 22 x 1/2” 3,55   5/130

1200G002205 22 x  3/4” 2,85   5/120

1200G002206 22 x 1” 3,60   5/100

ÊÙÄ.1200
Μαστός αρσενικός

Straight fitting male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1201G121200 12 x 12 1,70   10/250

1201G151500 15 x 15 1,90   10/200

1201G161600 16 x 16 1,90   10/200

1201G181800 18 x 18 3,50   10/100

1201G222200 22 x 22 3,85   5/90

ÊÙÄ.1201
Ρακόρ σύνδεσμος

Straight fitting double
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΜΕ ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ ΑΠΟ ΤΕΦΛΟΝ
COMPRESSION FITTINGS FOR COPPER PIPE WITH P.T.F.E. RING 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1202G001204 12 x 1/2” 1,65   10/250

1202G001205 12 x 3/4” 2,20   5/150

1202G001504 15 x 1/2” 1,50   10/200

1202G001603 16 x 3/8” 1,65   10/250

1202G001604 16 x 1/2” 1,55   10/200

1202G001605 16 x 3/4” 2,35   5/150

1202G001804 18 x 1/2” 2,65   10/150

1202G001805 18 x 3/4” 2,35   5/120

1202G001806 18 x 1” 4,05   5/100

1202G002205 22 x 3/4” 3,10   5/100

1202G002206 22 x 1” 4,05   5/90

ÊÙÄ.1202
Μαστός θηλυκός

Straight fitting female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1203G121200 12 x 12 3,25   10/250

1203G161600 16 x 16 2,55   10/150

1203G181800 18 x 18 4,35   10/80

1203G222200 22 x 22 4,95   5/60

ÊÙÄ.1203
Γωνία αρσενική

Elbow double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Si

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1204G001204 12 x 1/2” 3,25   10/200

1204G001504 15 x 1/2” 2,50   10/150

1204G001604 16 x 1/2” 2,35   10/150

1204G001605 16 x 3/4” 3,75   5/100

1204G001805 18 x 3/4” 3,80   5/100

1204G002205 22 x 3/4” 4,65   5/90

ÊÙÄ.1204
Γωνία αρσενική

Elbow male

ÊÙÄ.1205
Γωνία θηλυκή

Elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1205G001204 12 x 1/2” 3,00   10/150

1205G001205 12 x 3/4” 5,30   5/100

1205G001604 16 x 1/2” 2,10   10/150

1205G001605 16 x 3/4” 5,20   5/100

1205G001804 18 x 1/2” 3,25   10/100

1205G001805 18 x 3/4” 5,40   5/80

1205G002205 22 x 3/4” 3,75   5/70

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1235G001504 15 x 1/2” Δες κεφ 13 50/600

1235G001604 16 x 1/2” 50/600

ÊÙÄ.1235
Σετ παξιμάδια και δακτυλίδι

από τεφλόν

Nut and P.T.F.E. ring 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1481Z0025 - Δες κεφ 1 1/100

Για κωδ. 1206-1256

For art. 1206-1256

Στήριγμα για γωνιές υδροληψίας

Bracket for wallplate elbow 
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΜΕ ΔΑΚΤΥΛΙΔΙ ΑΠΟ ΤΕΦΛΟΝ
COMPRESSION FITTINGS FOR COPPER PIPE WITH P.T.F.E. RING 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΣΠΕΙΡΩΜΑΤΩΝ ΠΑΞΙΜΑΔΙΩΝ/THREADS TABLE OF NUTS

A 12 15 16 18. 20 22

B G 3/8” G 1/2” G 1/2” G 3/4” G 3/4” M28x1,5

ΠΙΝΑΚΑΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΠΑΞΙΜΑΔΙΩΝ - n. στροφών
NUT TIGHTENINGS TABLE - n. turns

A 12 15 16 18 20 22

ΣΤΡΟΦΕΣ/TURNS 1 - 1/2 1 - 1/2 1 - 1/2 1 1 1 - 1/4

ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΩΣΤΗΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ

ΚΟΨΙΜΟ ΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ

Το κόψιμο του σωλήνα πρέπει να γίνει με κατάλληλα εργαλεία ώστε να μην υπάρ-
χουν γρέζια στο σημείο του κοψίματος και η τομή να είναι κάθετη στον άξονα του
σωλήνα.

ΚΑΘΑΡΙΣΜΑ ΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ

Καθαρίστε προσεχτικά  τον σωλήνα ώστε να απομακρυνθούν τα γρέζια.

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΤΟΥ ΡΑΚΟΡ

Περάστε το παξιμάδι και το δακτυλίδι μέσα στον σωλήνα. Βιδώστε με το χέρι,
όσο είναι δυνατό, και στη συνέχεια με το κατάλληλο κλείδι, σφίξτε όσες στρο-
φές ορίζονται στον παραπάνω πίνακα, ανάλογα με τη διάμετρο του σωλήνα.

INSTRUCTIONS FOR THE CORRECT ASSEMBLING

PIPE CUTTING

Use the appropriate instruments which allow a precise cut, perpendicu-
lar and without any trimming.

PIPE CLEANING

Clear the pipe carefully in order to remove any remaining trimming.

ASSEMBLING OF THE FITTING

Put the nut and the ring on the pipe and then fit the pipe. Tighten the
nut by hand till it is possible then use a key following the above table.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1214G001204 12 x 1/2” 0,55   50/600

1214G001504 15 x 1/2” 0,68   50/700

1214G001604 16 x 1/2” 0,54   50/700

1214G001605 16 x 3/4” 0,84   50/400

1214G001805 18 x 3/4” 0,84   50/400

1214G002228 22 x M28 1,30   50/300

ÊÙÄ.1214
Παξιμάδι

Nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1215T001204 12 x 1/2” 0,31   50/2500

1215T001504 15 x 1/2” 0,32   50/2500

1215T001604 16 x 1/2” 0,32   50/2000

1215T001605 16 x 3/4” 0,47   50/1500

1215T001805 18 x 3/4” 0,43   50/1200

1215T002226 22 x M28 0,48   50/1000

ÊÙÄ.1215
Δακτυλίδι από τεφλόν

P.T.F.E. ring
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ÊÙÄ.1552G
Ìáóôüò åîÜãùíïò

Straight fitting male connector

ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price e

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1552C000303 3/8” x 3/8” 0,95   25/600

1552C000404 1/2” x 1/2” 1,05   10/300

1552C000505 3/4” x 3/4” 1,65   10/200

1552C000606 1” x 1” 2,75   5/100

Μαστός εξάγωνος συστολικός επιχρωμιωμένος

1552C000403 1/2” x 3/8” 1,10   10/350

1552C000504 3/4” x 1/2” 1,55   10/200

1552C000604 1” x 1/2” 2,75   5/130

1552C000605 1” x 3/4” 3,00   5/130

ÊÙÄ.1552C
Ìáóôüò åîÜãùíïò

åðé÷ñùìéùìÝíïò

Straight fitting male connector 
chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1560C000303 3/8” x 3/8” 2,25   10/200

1560C000404 1/2” x 1/2” 2,00   10/180

1560C000505 3/4” x 3/4” 3,20   5/80

1560C000606 1” x 1” 5,90   5/50

ÊÙÄ.1560C
Ãùíßá èçëõêÞ åðé÷ñùìéùìÝíç

Elbow F/F connector chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1561G000303 3/8” x 3/8” 2,45   10/200

1561G000404 1/2” x 1/2” 1,65   10/150

1561G000505 3/4” x 3/4” 2,60   5/60

1561G000606 1” x 1” 4,20   5/40

1561G000707 1”1/4 x 1”1/4 9,60   5/35

1561G000808 1”1/2 x 1”1/2 14,10   5/25

1561G000909 2” x 2” 17,90   2/10

ÊÙÄ.1561
Ãùíßá áñóåíéêÞ èçëõêÞ

Elbow M/F connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1561C000303 3/8” x 3/8” 2,80   10/200

1561C000404 1/2” x 1/2” 2,95   10/150

1561C000505 3/4” x 3/4” 4,55   5/60

1561C000606 1” x 1” 5,70   5/40

ÊÙÄ.1561C
Ãùíßá áñóåíéêÞ èçëõêÞ

åðé÷ñùìéùìÝíç

Elbow M/F connector chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1560G000303 3/8” x 3/8” 2,10   10/200

1560G000404 1/2” x 1/2” 1,55   10/180

1560G000505 3/4” x 3/4” 2,35   5/80

1560G000606 1” x 1” 4,10   5/50

1560G000707 1”1/4 x 1”1/4 10,50   5/35

1560G000808 1”1/2 x 1”1/2 15,90   5/20

1560G000909 2” x 2” 21,00   2/10

1560G001010 2”1/2 x 2”1/2 40,00   1/5

1560G001111 3” x 3” 70,50   1

1560G001212 4” x 4” 96,50   1

Γωνία θηλυκή συστολική

1560G000403 1/2” x 3/8” 3,15   10/150

1560G000504 3/4” x 1/2” 3,90   5/100

1560G000605 1” x 3/4” 7,10   5/50

1560G000706 1”1/4 x 1” 15,70   5/35

ÊÙÄ.1560
Ãùíßá èçëõêÞ

Elbow F/F connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1552G000303 3/8” x 3/8” 0,63   25/600

1552G000404 1/2” x 1/2” 0,79   10/300

1552G000505 3/4” x 3/4” 1,30   10/200

1552G000606 1” x 1” 2,30   5/100

1552G000707 1”1/4 x 1”1/4 4,95   5/50

1552G000808 1”1/2 x 1”1/2 6,40   5/40

1552G000909 2” x 2” 12,10   2/20

1552G001010 2”1/2 x 2”1/2 24,00   2/12

1552G001111 3” x 3” 34,70   1/5

1552G001212 4” x 4” 56,50   1/5

Μαστός εξάγωνος συστολικός

1552G000403 1/2” x 3/8” 0,76   10/350

1552G000504 3/4” x 1/2” 1,25   10/200

1552G000604 1” x 1/2” 2,30   5/130

1552G000605 1” x 3/4” 2,50   5/130

1552G000706 1”1/4 x 1” 4,40   5/90

1552G000807 1”1/2 x 1”1/4 7,40   5/50

1552G000908 2” x 1”1/2 14,20   2/30

1552G001008 2”1/2 x 1”1/2 23,70   2/20
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ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1562G000303 3/8” x 3/8” 1,95   10/350

1562G000404 1/2” x 1/2” 1,95   10/250

1562G000505 3/4” x 3/4” 3,20   10/130

ÊÙÄ.1562
Ãùíßá áñóåíéêÞ

Elbow male/male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1567G000404 1/2” x 1/2” 3,25   10/120

1567G000505 3/4” x 3/4” 4,55   5/50

ÊÙÄ.1567
Ãùíßá èçëõêÞ èçëõêÞ ìå óôÞñéãìá

äýï ïðþí

2 holes wallplate elbow F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1563G000404 1/2” x 1/2” 2,05   10/150

1563G000505 3/4” x 3/4” 3,55   5/60

1563G000606 1” x 1” 5,30   5/40

ÊÙÄ.1563
Ãùíßá áñóåíéêÞ èçëõêÞ ìå öëÜôæá

Wallplate elbow M/F 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1570C030303 3/8” x 3/8” x 3/8” 3,05   10/150

1570C040404 1/2” x 1/2” x 1/2” 2,40   10/110

1570C050505 3/4” x 3/4” x 3/4” 3,50   5/50

1570C060606 1” x 1” x 1” 6,70   5/30

ART. 1570C
ÔÜö èçëõêü åðé÷ñùìéùìÝíï

Tee female connector 
chrome-plated

CODICE
Code

TIPO
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1572G030303 3/8” x 3/8” x 3/8” 2,15   10/250

1572G040404 1/2” x 1/2” x 1/2” 2,40   10/150

1572G050505 3/4” x 3/4” x 3/4” 3,30   5/80

1572G060606 1” x 1” x 1” 7,00   5/50

ART. 1572
ÔÜö áñóåíéêü

Tee male connector

CODICE
Code

TIPO
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1580G04040404 1/2" 7,60   5/80

1580G05050505 3/4" 10,60   5/40

1580G06060606 1" 17,20   5/30

1580G07070707 1 1/4" 31,20   5/15

1580G08080808 1 1/2" 33,10   5/15

1580G09090909 2” 48,60   1/5

ART. 1580
Óôáõñüò èçëõêüò

Cross female connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1570G030303 3/8” x 3/8” x 3/8” 2,65   10/150

1570G040404 1/2” x 1/2” x 1/2” 2,00   10/110

1570G050505 3/4” x 3/4” x 3/4” 2,90   5/50

1570G060606 1” x 1” x 1” 5,60   5/30

1570G070707 1”1/4x1”1/4x1”1/4 10,80   5/20

1570G080808 1”1/2x1”1/2x1”1/2 14,40   5/15

1570G090909 2” x 2” x 2” 21,50   2/10

1570G101010 2”1/2 x 2”1/2 x 2”1/2 60,00   1

1570G111111 3” x 3” x 3” 81,50   1

1570G121212 4” x 4” x 4” 121,00   1

Ταφ θηλυκό συστολικό

1570G050405 3/4” x 1/2” x 3/4” 3,40   5/70

1570G060406 1” x 1/2” x 1” 5,70   5/45

1570G060506 1” x 3/4” x 1” 6,00   5/40

ÊÙÄ.1570
ÔÜö èçëõêü 

Tee female connector
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ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄ.1530C
ÐñïÝêôáóç áñóåíéêÞ èçëõêÞ

åðé÷ñùìéùìÝíç

Chrome-plated extension nipple
male/female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

L x G        F ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1530C0410 10 x 1/2”    1/2” 1,45   10/350

1530C0415 15 x 1/2”    1/2” 6,50   10/300

1530C0420 20 x 1/2”    1/2” 1,65   10/250

1530C0425 25 x 1/2”    1/2” 17,90   10/200

1530C0430 30 x 1/2”    1/2” 1,75   10/200

1530C0440 40 x 1/2”    1/2” 2,20   5/120

1530C0450 50 x 1/2”    1/2” 2,25   5/120

1530C0480 80 x 1/2”    1/2” 3,20   5/80

1530C04100 100 x 1/2”    1/2” 3,70   5/70

1530C04150 150 x 1/2”    1/2” 5,30   5/50

1530C0510 10 x 3/4”     3/4” 1,95   10/200

1530C0515 15 x 3/4”     3/4” 8,70   10/200

1530C0520 20 x 3/4”     3/4” 2,50   10/180

1530C0525 25 x 3/4”     3/4” 2,60   10/180

1530C0530 30 x 3/4”     3/4” 3,30   5/100

1530C0540 40 x 3/4”     3/4” 3,30   5/100

1530C0550 50 x 3/4”     3/4” 4,80   5/80

1530C0580 80 x 3/4”     3/4” 6,50   5/50

1530C05100 100 x 3/4”     3/4” 7,40   5/40

1530C0610 10 x 1”    1” 4,60   10/150

1530C0615 15 x 1”    1” 4,70   10/130

1530C0620 20 x 1”    1” 5,20   10/120

1530C0625 25 x 1”    1” 8,80   5/90

1530C0630 30 x 1”    1” 9,30   5/80

1530C0640 40 x 1”    1” 10,40   5/70

1530C0650 50 x 1”    1” 11,20   5/60

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1220G001004 1/2” x 10 mm 0,82   25/400

1220G001504 1/2” x 15 mm 1,15   25/350

1220G002004 1/2” x 20 mm 1,35   10/300

1220G002504 1/2” x 25 mm 1,70   10/250

1220G003004 1/2” x 30 mm 1,80   10/200

ÊÙÄ.1220
ÐñïÝêôáóç áñóåíéêÞ èçëõêÞ

óöõñÞëáôç

Extension male/female

ÊÙÄ.1530

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1581G000301 3/8” x 1/8” 0,72   25/1000

1581G000302 3/8” x 1/4” 0,54   25/1000

1581G000401 1/2” x 1/8” 1,10   25/500

1581G000402 1/2” x 1/4” 0,66   25/500

1581G000403 1/2” x 3/8” 0,58   25/500

1581G000503 3/4” x 3/8” 1,15   10/250

1581G000504 3/4” x 1/2” 0,86   10/250

1581G000602 1“ x 1/4” 3,40   10/200

1581G000603 1“ x 3/8” 2,45   10/200

1581G000604 1“ x 1/2” 1,85   10/180

1581G000605 1“ x 3/4” 1,60   10/180

1581G000705 1“1/4  x 3/4” 3,85   5/50

1581G000706 1”1/4  x 1” 3,15   5/50

1581G000805 1”1/2 x 3/4” 6,70   5/70

1581G000806 1”1/2 x 1” 6,00   5/70

1581G000807 1”1/2 x 1”1/4 4,95   5/70

1581G000906 2” x 1” 11,30   2/40

1581G000907 2” x 1”1/4 8,50   2/40

1581G000908 2” x 1”1/2 7,40   2/40

1581G001006 2”1/2 x 1” 31,10   1

1581G001007 2”1/2 x 1”1/4 35,80   1

1581G001008 2”1/2 x 1”1/2 34,30   2/30

1581G001009 2”1/2 x 2” 30,90   2/30

1581G001108 3” x 1”1/2 44,70   1

1581G001109 3” x 2” 45,40   1

1581G001110 3” x 2”1/2 41,90   1

1581G001209 4” x 2” 54,50   1/10

1581G001210 4” x 2”1/2 57,50   1/10

1581G001211 4” x 3” 56,00   1/9

ÊÙÄ.1581
ÓõóôïëÞ ÁìåñéêÞò

Reducing bush male/female
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ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1511G037206 72 x 1” 5,90 1/50

Ôï óåô ðåñéëáìâÜíåé 2 ïõñÝò, 2 ðáîéìáäéá  & 2 ðáñåìâýìáôá 
The set include: 2 tails, 2 nuts and 2 packings

ÊÙÄ.1511
ÔÜö ôñßïäï ðéåóôéêþí

3 ways connector 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1510G058206 82 x 1” 7,40   5/40

1510G059206 92 x 1” 7,60   5/35

ÊÙÄ.1510
ÔÜö ðåíôÜïäï ðéåóôéêþí

5 ways connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1522G0504 3/4” x 1/2” 4,00   1/80

1522G0605 1” x 3/4” 6,90   1/40

1522G0706 1”1/4 x 1” 11,90   1/20

1522G0807 1”1/2 x 1”1/4 19,80   1/15

1522G0908 2” x 1”1/2 27,70   1/10

1522G1009 2”1/2 x 2” 43,70   1/5

ÊÙÄ.1522
Ñáêüñ õäñïìÝôñùí

Tail with loose nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1581C000201 1/4” x 1/8” 0,95   25/1300

1581C000301 3/8” x 1/8” 1,15   25/1000

1581C000302 3/8” x 1/4” 0,89   25/1000

1581C000401 1/2” x 1/8” 2,00   25/500

1581C000402 1/2” x 1/4” 1,30   25/500

1581C000403 1/2” x 3/8” 0,91   10/500

1581C000503 3/4” x 3/8” 1,50   10/250

1581C000504 3/4” x 1/2” 1,20   10/250

1581C000604 1“ x 1/2” 2,25   10/180

1581C000605 1“ x 3/4” 1,95   10/180

ÊÙÄ.1581C
ÓõóôïëÞ ÁìåñéêÞò åðé÷ñùìéùìÝíç

Reducing bush male/female 
chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1880G0003 3/8” 0,64   25/800

1880G0004 1/2” 0,58   25/600

1880G0005 3/4” 0,98   10/300

1880G0006 1” 1,90   10/150

1880G0007 1”1/4 4,80   5/120

1880G0008 1”1/2 7,70   5/80

ÊÙÄ.1880
ÔÜðá  èçëõêÞ

Female cap

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1878G0003 3/8” 0,51   25/1000

1878G0004 1/2” 0,60   25/600

1878G0005 3/4” 1,10   10/300

1878G0006 1” 2,10   10/180

1878G0007 1”1/4 4,30   5/100

ÊÙÄ.1878
ÔÜðá  áñóåíéêÞ

Male cap

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1880N0003 3/8” 0,71   25/800

1880N0004 1/2” 0,64   25/600

1880N0005 3/4” 1,10   25/300

1880N0006 1” 2,05   10/200

1880N0007 1”1/4 5,00   5/120

ÊÙÄ.1880N
ÔÜðá  èçëõêÞ åðéíéêåëùìÝíç

Female cap nickel-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1878N0003 3/8” 0,58   25/1000

1878N0004 1/2” 0,66   25/600

1878N0005 3/4” 1,20   10/300

1878N0006 1” 2,15   10/180

1878N0007 1”1/4 4,45   5/100

ÊÙÄ.1878N
ÔÜðá  áñåíéêÞ åðéíéêåëùìÝíç

Male cap nickel-plated
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1540G04050 1/2” x 50 1,45   1/50

1540G04060 1/2” x 60 1,85   1/45

1540G04070 1/2” x 70 2,10   1/40

1540G04080 1/2” x 80 2,40   1/35

1540G04090 1/2” x 90 2,80   1/30

1540G04100 1/2” x 100 3,15   1/30

1540G04150 1/2” x 150 5,00   1/15

1540G04200 1/2” x 200 7,10   1/15

1540G04250 1/2” x 250 9,10   1/15

1540G05050 3/4" x 50 2,75   1/30

1540G05060 3/4" x 60 3,25   1/30

1540G05070 3/4" x 70 3,70   1/30

1540G05080 3/4" x 80 3,95   1/20

1540G05090 3/4" x 90 4,40   1/20

1540G05100 3/4" x 100 4,80   1/20

1540G05150 3/4" x 150 8,30   1/10

1540G05200 3/4" x 200 10,20   1/10

1540G05250 3/4" x 250 14,10   1/8

1540G06050 1" x 50 3,40   1/20

1540G06060 1" x 60 4,00   1/20

1540G06070 1" x 70 5,10   1/15

1540G06080 1" x 80 5,20   1/15

1540G06090 1" x 90 6,20   1/12

1540G06100 1" x 100 6,40   1/12

1540G06125 1" x 125 10,60   1/6

1540G06130 1" x 130 6,50   1/6

1540G06150 1" x 150 10,80   1/6

1540G06200 1" x 200 13,70   1/6

1540G06250 1" x 250 17,60   1/6

ÊÙÄ.1540
Óùëçíïìáóôüò

Male connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1541G04100 1/2” x 100 3,10   1/30

1541G04150 1/2” x 150 5,30   1/15

1541G04200 1/2” x 200 7,20   1/15

1541G05100 3/4” x 100 5,00   1/20

1541G05150 3/4” x 150 8,70   1/10

1541G05200 3/4” x 200 10,80   1/10

1541G06100 1” x 100 6,80   1/12

1541G06150 1” x 150 11,30   1/6

1541G06200 1” x 200 14,60   1/6

1541G06250 1” x 250 25,20   1/6

ÊÙÄ.1541
ÐñïÝêôáóç áñóåíéêÞ

Connector - male threaded

ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄ.1551
Ìïõöïìáóôüò 

áñóåíéêüò-èçëéêüò

Straight fitting M/F connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1551C000304 3/8” x 1/2” 1,35   10/300

1551C000403 1/2” x 3/8” 1,40   10/300

1551C000405 1/2” x 3/4” 1,85   10/200

1551C000406 1/2” x 1” 3,30   10/150

1551C000504 3/4” x 1/2” 1,85 10/250

1551C000506 3/4” x 1” 3,10   10/130

1551C000605 1” x 3/4” 3,20   10/120

ÊÙÄ.1551C
Ìïõöïìáóôüò 

åðé÷ñùìéùìÝíïò

Straight fitting M/F connector chro-
me-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price e

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1551G000303 3/8” x 3/8” 1,20   10/500

1551G000404 1/2” x 1/2” 1,20   10/300

1551G000505 3/4” x 3/4” 2,00   10/200

1551G000606 1” x 1” 2,65   10/120

Μουφομαστός συστολικός

1551G000304 3/8” x 1/2” 1,10   10/300

1551G000306 3/8” x 1” 3,60   10/150

1551G000403 1/2” x 3/8” 1,05   10/300

1551G000405 1/2” x 3/4” 1,50   10/200

1551G000406 1/2” x 3/4” 2,75   10/150

1551G000504 3/4” x 1/2” 1,50   10/250

1551G000506 3/4” x 1” 2,60   10/130

1551G000605 1” x 3/4” 3,10   10/120
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ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1550C000303 3/8” x 3/8” 1,85   10/400

1550C000404 1/2” x 1/2” 1,60   10/250

1550C000505 3/4” x 3/4” 2,05   10/150

1550C000604 1” x 1/2” 4,10    10/150

1550C000606 1” x 1” 4,35   5/70

ÊÙÄ.1550C
Ìïýöá êïñäïíÜôç åðé÷ñùìéùìÝíç

Straight female connector chrome-
plated

ÊÙÄ.1550
Ìïýöá êïñäïíÜôç

Straight female connector

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1583G0004 1/2” 0,80   10/350

1583G0005 3/4” 0,98   10/300

1583G0006 1” 1,40   10/250

1583G0007 1”1/4 1,80   10/200

1583G0008 1”1/2 2,35   5/100

1583G0009 2” 4,90   2/100

ÊÙÄ.1583
ÐáîéìÜäé óôÞñéîçò

Brass pingnut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1582G000403 1/2” x 3/8” 0,66   25/1000

1582G000504 3/4” x 1/2” 0,98   25/700

1582G000605 1” x 3/4” 1,45   10/450

ÊÙÄ.1582
Äáêôõëßäé ìå åóùôåñéêü êáé 

åîùôåñéêü óôÞñéãìá

Threaded ring

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1555G000303 3/8” x 3/8” 2,60   10/200

1555G000404 1/2” x 1/2” 2,95   5/100

1555G000505 3/4” x 3/4” 4,40   5/60

1555G000606 1” x 1” 7,00   5/45

1555G000707 1”1/4 x 1”1/4 11,60   5/30

1555G000808 1”1/2 x 1”1/2 23,10   2/20

1555G000909 2” x 2” 41,10   2/10

ÊÙÄ.1555
Ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí 

ìå O-RING

3 pieces straight fitting with
O-RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1555N000303 3/8” x 3/8” 3,20   10/200

1555N000404 1/2” x 1/2” 3,15   5/100

1555N000505 3/4” x 3/4” 4,75   5/60

1555N000606 1” x 1” 7,50   5/45

1555N000707 1”1/4 x 1”1/4 12,50   5/30

1555N000808 1”1/2 x 1”1/2 25,50   2/20

1555N000909 2” x 2” 45,20   2/10

ÊÙÄ.1555N
Ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí ìå 

O-RING åðéíéêåëùìÝíï

3 pieces straight fitting nickel-plated
with O-RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1550G000303 3/8” x 3/8” 1,45   10/400

1550G000404 1/2” x 1/2” 1,25   10/250

1550G000505 3/4” x 3/4” 1,70   10/150

1550G000606 1” x 1” 3,60   5/70

1550G000707 1”1/4 x 1”1/4 5,40   5/50

1550G000808 1”1/2 x 1”1/2 8,80   2/40

1550G000909 2” x 2” 14,50   2/20

1550G001010 2”1/2 x 2”1/2 32,80   1/10

1550G001111 3” x 3” 42,80   1

1550G001212 4” x 4” 81,00   1

Συστολή Αγγλίας (μπουκάλας)

1550G000403 1/2” x 3/8” 1,15   10/250

1550G000504 3/4” x 1/2” 1,70   10/200

1550G000604 1” x 1/2” 3,40   10/150

1550G000605 1” x 3/4” 3,40   10/130

1550G000706 1”1/4 x 1” 6,00   5/50
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ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1565G000303 3/8” x 3/8” 3,65   10/150

1565G000404 1/2” x 1/2” 3,50   5/80

1565G000505 3/4” x 3/4” 5,50   5/50

1565G000606 1” x 1” 9,30   5/30

1565G000707 1”1/4 x 1”1/4 16,00   5/20

1565G000808 1”1/2 x 1”1/2 28,30   5/10

1565G000909 2” x 2” 51,50   2/6

ÊÙÄ.1565
Ãùíéáêü ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí

ìå O-RING

3 pieces elbow with O-RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1565N000303 3/8” x 3/8” 4,00   10/150

1565N000404 1/2” x 1/2” 3,75   5/80

1565N000505 3/4” x 3/4” 5,90   5/50

1565N000606 1” x 1” 10,00   5/30

1565N000707 1”1/4 x 1”1/4 17,20   5/20

1565N000808 1”1/2 x 1”1/2 31,10   5/10

1565N000909 2” x 2” 56,50   2/6

ÊÙÄ.1565N
Ãùíéáêü ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí 

ìå O-RING åðéíéêåëùìÝíï

3 pieces elbow nickel-plated with 
O-RING

ÓÔÅÃÁÍÏÐÏÉÇÓÇ ÌÅ O-RING
O-RING SEAL

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1557G000404 1/2” x 1/2” 6,20   5/100

1557G000505 3/4” x 3/4” 7,30   5/70

1557G000606 1” x 1” 12,90   5/50

ÊÙÄ.1557
Ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí ìå 

óôåãáíïðïßçóç ìÝôáëëï 

ìå ìÝôáëëï

3-pieces straight fitting with 
CONICAL SEALING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1557N000404 1/2” x 1/2” 6,30   5/100

1557N000505 3/4” x 3/4” 7,70   5/70

1557N000606 1” x 1” 13,60   5/50

ÊÙÄ.1557N
Ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí ìå 

óôåãáíïðïßçóç ìÝôáëëï ìå 

ìÝôáëëï åðéíéêåëùìÝíï

3-pieces straight fitting nickel-plated
with CONICAL SEALING

ÓÔÅÃÁÍÏÐÏÉÇÓÇ ÌÅÔÁËËÏ ÌÅ ÌÅÔÁËËÏ
CONICAL SEALING BRASS/BRASS
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ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1504G13 13 5,90   1/50

1504G15 15 6,40   1/40

1504G18 18 6,60   1/40

1504G20 20 10,40   1/24

1504G25 25 13,20   1/30

1504G30 30 15,30   1/20

1504G35 35 17,30   1/10

1504G40 40 23,40   1/8

1504G45 45 30,40   1/5

1504G50 50 34,50   1/5

ÊÙÄ.1504
Óýíäåóìïò ëáóôé÷ïóùëÞíá ôñéþí

ôåìá÷ßùí 

3 pieces double hose connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1516G03 3/8” 6,30     1/40

1516G04 1/2” 6,50   1/40

1516G05 3/4” 8,60   1/25

1516G06 1” 11,70   1/15

1516G07 1”1/4 19,10   1/10

1516G08 1”1/2 23,20   1/8

1516G09 2” 36,80   1/5

ÊÙÄ.1516
Ñáêüñ äåîáìåíÞò óöõñÞëáôï

Straight connector for reservoir 
(forged)

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1500G1504 15 x 1/2” 1,95   10/300

1500G2004 20 x 1/2” 1,55   10/250

1500G2005 20 x 3/4” 2,25   10/200

1500G2505 25 x 3/4” 3,55   10/150

1500G2506 25 x 1” 3,45   10/100

1500G3006 30 x 1” 4,40   10/80

1500G3507 35 x 1”1/4 5,50   5/50

1500G4008 40 x 1”1/2 7,80   5/40

1500G4508 45 x 1”1/2 13,00   5/35

1500G5009 50 x 2” 13,80   2/20

ÊÙÄ.1500
Ñáêüñ ëáóôé÷ïóùëÞíá ôýðïõ

Roma ìå áñóåíéêü óðåßñùìá  

“Roma” male hose-end

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1501G1504 15 x 1/2” 2,05   10/300

1501G1804 18 x 1/2” 1,90   10/300

1501G2005 20 x 3/4” 2,65   10/200

1501G2506 25 x 1” 4,75   10/100

1501G3006 30 x 1” 5,20   10/80

1501G3007 30 x 1”1/4 7,10   5/80

1501G3507 35 x 1”1/4 7,30   5/75

ÊÙÄ.1501
Ñáêüñ ëáóôé÷ïóùëÞíá ôýðïõ

Roma ìå èçëýêü óðåßñùìá  

“Roma” female hose-end
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ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÁ ÓÕÍÄÅÔÉÊÁ ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ - STEEL BLOCK
BRASS GENERIC FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1590G0303 3/8” 6,80   5/120

1590G0404 1/2” 6,10   2/60

1590G0505 3/4” 7,40   2/50

1590G0606 1” 14,40   2/34

1590G0707 1”1/4 24,30   1/20

1590G0808 1”1/2 29,20   1/15

1590G0909 2” 43,50   1/10

ÊÙÄ.1590
Ìáóôüò áñóåíéêüò

Straight fitting male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1591G0303 3/8” 7,10   5/80

1591G0404 1/2” 8,20   2/50

1591G0505 3/4” 12,40   2/40

1591G0606 1” 15,60   2/26

1591G0707 1”1/4 27,10   1/15

1591G0808 1”1/2 33,20   1/15

1591G0909 2” 53,50   1/10

ÊÙÄ.1591
Óýíäåóìïò

Straight fitting double

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1592G0303 3/8” 8,30   5/120

1592G0404 1/2” 8,30   2/60

1592G0505 3/4” 10,80   2/50

1592G0606 1” 15,70   2/34

1592G0707 1”1/4 25,50   1/20 

1592G0808 1”1/2 32,90   1/15

1592G0909 2” 46,40   1/10

ÊÙÄ.1592
Ìáóôüò èçëõêüò

Straight fitting female

Ôá ñáêüñ ìå êùä. 1590 - 1591 - 1592 áðïôåëïýí ôçí éäáíéêÞ ëýóç ãéá åýêïëåò ãñÞãïñåò êáé áóöáëåßò åðéóêåõÝò óéäçñïóùëÞíùí. Äåí ÷ñåéÜæïíôáé
êáíÝíá óðåßñùìá êáé åöáñìüæïõí êáôåõèåßáí ðÜíù óôï óùëÞíá.  Áðïôåëïýíôáé áðü êïììÝíï, êùíéêü ïñåé÷Üëêéíï äáêõëßäé, ñïäÝëá êáé O-ring áðü NBR.
ÊáôÜëëçëá ãéá ÷ñÞóç óå ïéêéáêÝò åãêáôáóôÜóåéò æåóôïý êáé êñýïõ íåñïý, ìåèáíßïõ, LPG, âåíæßíçò, êéñïæßíçò , ïéíïðíåýìáôïò, ãëõêüëçò êáé öõôéêþí Þ
æùúêþí åëáßùí. Äåí åßíáé êáôÜëëçëá ãéá åãêáôáóôÜóåéò ïîÝùí, áëêáëéêþí, áëäåúäþí, êåôïíþí,  áñùìáôéêþí õäñïãïíáíèñÜêùí, õãñþí öñÝíùí, áëïã-
ïíùìÝíùí õäñïãïíáíèñÜêùí, áôìïý êáé üæïíôïò.
Èåìïêñáóßá ëåéôïõñãßáò: -25 - 100°C 
ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 10 bar

The fittings Art. 1590-1591 are suitable for an easy, fast, and safe maintenance of steel pipes. Do not require any threads and could be slide on the pipes.
These fittings are supplied with conical slice ring, brass washer and nitrile rubber O-ring (NBR). Therefore are suitable for use with mineral oil and grease,
hydraulic fluids (petro based), aliphatic water up to 100°C. Not suitable for use with concentrated acids and alkalis, ketones, aldehydes, esters, amines,
aromatic and halogenated hydrocarbons, brake fluids, steam, ozone.
Working temperature range: -25 ÷ +100°C
Maximum working pressure: 10 bar
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ΚΩΔ. 3460CR
Μαστός αρσενικός

ISO 7/EN 10226

ISO7/EN 10226 straight fitting male

ΚΩΔ. 3461CR
Σύνδεσμος

Straight fitting double

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3461G202000CR 20 x 20 4,35   5/50

3461G252500CR 25 x 25 5,90   5/25

3461G323200CR 32 x 32 8,20   5/25

3461G404000CR 40 x 40 13,20   2/10

3461G505000CR 50 x 50 20,70   2/8

3461G636300CR 63 x 63 32,30   1/8

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3462G002004CR 20 x 1/2” 2,50   5/100

3462G002505CR 25 x 3/4” 3,40   5/50

3462G003206CR 32 x 1” 5,50   5/25

3462G004007CR 40 x 1”1/4 8,30   2/20

3462G005008CR 50 x 1”1/2 12,90   2/10

3462G006309CR 63 x 2” 21,10   1/10

ΚΩΔ. 3462CR
Μαστός θηλυκός ISO 7/EN 10226

ISO7/EN 10226 straight fitting
female

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3463G202000CR 20 x 20 5,60   5/50

3463G252500CR 25 x 25 8,00   5/25

3463G323200CR 32 x 32 12,60   5/20

3463G404000CR 40 x 40 21,30   2/10

3463G505000CR 50 x 50 30,50   2/6

3463G636300CR 63 x 63 53,50   1/4

ΚΩΔ. 3463CR
Γωνία

Elbow double

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3464G002004CR 20 x 1/2” 4,15   5/75

3464G002505CR 25 x 3/4” 5,90   5/50   

3464G003206CR 32 x 1” 9,50   5/25

3464G004007CR 40 x 1”1/4 16,30   2/10

3464G005008CR 50 x 1”1/2 22,60   2/8

3464G006309CR 63 x 2” 35,50   1/4

ΚΩΔ. 3464CR
Γωνία αρσενική ISO7/EN 10226

ISO7/EN 10226 elbow male

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3465G002004CR 20 x 1/2” 4,00   5/50

3465G002505CR 25 x 3/4” 5,60   5/50

3465G003206CR 32 x 1” 8,80   5/25

3465G004007CR 40 x 1”1/4 15,60   2/10

3465G005008CR 50 x 1”1/2 21,90   2/8

3465G006309CR 63 x 2” 37,60   1/5

ΚΩΔ. 3465CR
Γωνία θηλυκή ISO7/ EN 10226

ISO7/EN 10226 elbow female

- PN 30 -

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3460G002004CR 20 x 1/2” 2,40   5/100

3460G002505CR 25 x 3/4” 3,10   5/75

3460G003205CR 32 x 3/4” 6,60   5/25

3460G003206CR 32 x 1” 4,95   5/25

3460G004006CR 40 x 1” 12,00   2/20

3460G004007CR 40 x 1”1/4 8,30   2/20

3460G005008CR 50 x 1”1/2 12,70   2/10

3460G006309CR 63 x 2” 20,60   1/10

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΜΕ Ο-RING ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ
COMPRESSION FITTINGS WITH O-RING FOR POLYETHYLENE PIPE “COBRARING”
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΜΕ Ο-RING ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ
COMPRESSION FITTINGS WITH O-RING FOR POLYETHYLENE PIPE “COBRARING”

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3466G002004CR 20 x 1/2” 6,10   5/50

3466G002505CR 25 x 3/4” 7,10   5/25

3466G003206CR 32 x 1” 11,70   5/20

ΚΩΔ. 3466CR
Γωνια υδροληψίας  

ISO7/EN 10226 επίτοιχη

ISO7/EN 10226 wallplate elbow
female

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3467G202020CR 20 x 20 x 20 8,00   5/25

3467G252525CR 25 x 25 x 25 11,60   5/20

3467G323232CR 32 x 32 x 32 15,00   5/10

3467G404040CR 40 x 40 x 40 30,70   2/6

3467G505050CR 50 x 50 x 50 43,80   2/4

3467G636363CR 63 x 63 x 63 78,50   1/2

ΚΩΔ. 3467CR
Ταφ

Tee

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3468G200420CR 20 x 1/2” x 20 8,40   5/50

3468G250525CR 25 x 3/4” x 25 10,70   5/25

3468G320632CR 32 x 1” x 32 15,50   5/15

3468G400740CR 40 x 1”1/4 x 40 26,60   2/10

3468G500850CR 50 x 1”1/2 x 50 40,20   2/8

3468G630963CR 63 x 2” x 63 62,00   1/5

ΚΩΔ. 3468CR
Ταφ αρσενικό ISO7/EN 10226

ISO7/EN 10226 tee male

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3469G200420CR 20 x 1/2” x 20 6,60   5/25

3469G250525CR 25 x 3/4” x 25 9,20   5/25

3469G320632CR 32 x 1” x 32 11,50   5/15

3469G400740CR 40 x 1”1/4 x 40 23,70   2/8

3469G500850CR 50 x 1”1/2 x 50 28,70   2/6

3469G630963CR 63 x 2” x 63 45,60   1/3

ΚΩΔ. 3469CR
Ταφ θηλυκό ISO7/ EN 10226

ISO7/EN 10226 tee female

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3470G002505CR 25 x 3/4” 7,10   5/50

3470G003206CR 32 x 1” 11,40   5/25

3470G004007CR 40 x 1”1/4 21,20   2/10

3470G005008CR 50 x 1”1/2 29,40   2/8

3470G006309CR 63 x 2” 51,50   1/4

ΚΩΔ. 3470CR
Ημιγωνία αρσενική 45°

κωνική ISO7/EN 10226

ISO7/EN 10226 conical 45° elbow
male

ΚΩΔ. 3493
Γωνία σύνδεσμος COMBI για
σωλήνα PE Φ40/χαλκοσωλήνα Φ28
με ενισχυτικό για το σωλήνα PE
COMBI elbow fitting for PE pipe
Φ40/copper pipe Φ28 complete of
reinforcing bush for PE pipe

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3493G4028CZ Φ40 x 2,4 - Φ28 32,40 10/60

ΚΩΔ. 3491
Ρακόρ σύνδεσμος COMBI για σωλήνα
PE Φ40/χαλκοσωλήνα Φ28 με ενισχυτικό
για το σωλήνα PE
COMBI straight fitting for PE pipe
Φ40/copper pipe Φ28 complete of
reinforcing bush for PE pipe

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3491G4028CZ 40 x 2,4 - Φ28 21,30   10/60

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3471G323200CR 32 x 32 14,70   5/20

3471G404000CR 40 x 40 22,40   2/10

3471G505000CR 50 x 50 30,90   2/8

3471G636300CR 63 x 63 51,00   1/6

ΚΩΔ. 3471CR
Προέκταση επισκευών

Maintenance extension

- PN 30 -



ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1475G0020 20 x 2,8 66,00   10/600

1475G0025 25 x  3,0 0,90   10/350

1475G0032 32 x 3,0 1,30   10/150

1475G0040 40 x 3,7 1,80   5/50

1475G0050 50 x 4,6 2,30   1/40

1475G0063 63 x 5,8 3,35   1/20

1475G0075 75 x 6,8 7,90   1/25

1475G0090 90 x 8,2 19,70   1/20

1475G00110 110 x 10 17,70   1/10

ΚΩΔ. 1475
Ενισχυτής για σωλήνες κατηγορίας

“S5”

Tube support for pipes- classe “S5”

Η «ΔΙΑΣΤΑΣΗ» αναφέρεται στις διαστάσεις του σωλήνα
“Size” is referred to the pipe dimensions

ΚΩΔ. 1476
Υποδοχέας για πολυστρωματικό

σωλήνα·
Hose-end tube support for 
multilayer-pipe

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1476G4035 40 x 3,5 12,50   10/60

1476G5040 50 x 4,0 15,80   5/30

1476G6345 63 x 4,5 20,70   1/25

Η «ΔΙΑΣΤΑΣΗ» αναφέρεται στις διαστάσεις του σωλήνα
“Size” is referred to the pipe dimensions
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ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΜΕ Ο-RING ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ
COMPRESSION FITTINGS WITH O-RING FOR POLYETHYLENE PIPE “COBRARING”

ΚΩΔ. 3472
Παξιμάδι

Nut

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3472G0020 20 1,60   25/400

3472G0025 25 2,15   25/300

3472G0032 32 2,75   25/250

3472G0040 40 5,10   10/200

3472G0050 50 7,80   10/100

3472G0063 63 11,00   5/50

ΚΩΔ. 3473
Δακτυλίδι σύσφιξης

Compression fittings

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3473G0020 20 0,45   50/1200

3473G0025 25 0,70   50/800

3473G0032 32 0,96   50/500

3473G0040 40 1,65   25/250

3473G0050 50 2,80   25/200

3473G0063 63 4,70   10/150

ΚΩΔ. 3474
Ροδέλα O-ring

Brass washer

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3474G0020 20 0,34   50/1200

3474G0025 25 0,55   50/800

3474G0032 32 0,70   50/500

3474G0040 40 0,97   25/250

3474G0050 50 2,10   25/200

3474G0063 63 2,75   10/150

ΚΩΔ. 3475
O-ring

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

3475G0020 20 0,12   50/1200

3475G0025 25 0,15   50/800

3475G0032 32 0,20   50/500

3475G0040 40 0,19   25/250

3475G0050 50 0,38   25/200

3475G0063 63 0,45   10/150
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Τα ρακόρ της σειράς  «Cobra-Ring»
είναι κατάλληλα και για εγκαταστάσεις
ζεστού νερού και καυσίμων αερίων
(μεθάνιο και LPG). Για τέτοιο τύπο
εγκαταστάσεων όμως είναι απαραίτητη
η χρησιμοποίηση του ενισχυτή σωλή-
νων  κωδ. 1475

ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ

ΚΟΨΙΜΟ ΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ
Συνίσταται το κόψιμο του σωλήνα
πολυαιθυλενίου, να γίνεται με τα κατάλ-
ληλα εργαλεία, αποφεύγοντας τη δημι-
ουργία γρεζιών και να είναι κάθετο στον
άξονα του σωλήνα.

ΚΑΘΑΡΙΣΜΑ ΣΤΟΥ ΣΩΛΗΝΑ
Ξεγρεζάρετε και καθαρίστε τον σωλήνα
εσωτερικά αλλά και, κυρίως, εξωτερικά.

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΤΟΥ ΡΑΚΟΡ
Περάστε το παξιμάδι και το δακτυλίδι
σύσφιξης γύρω από τον σωλήνα και στη
συνέχεια σπρώξτε τον σωλήνα μέσα
στο ρακόρ προσέχοντας να  φτάσει στο
μέγιστο βάθος και προσέχοντας να μη
φύγει το o-ring από τη  θέση του. Σφίξ-
τε το παξιμάδι με το χέρι όσο είναι
δυνατό, και στη συνέχεια με το κατάλλη-
λο κλειδί, όσες στροφές αναφέρεται
στον πίνακα. Σημειώστε ότι αναφέρεται
ο έλαχιστος αριθμός στροφών με
χρήση του ενισχυτή σωλήνα. 

Cobra-Ring fittings are suitable for
hot water and gas distribution
(natural gas or g.p.l.).
For these applications it is absolu-
tely necessary to use the bushing
art. 1475.

ASSEMBLING INSTRUCTIONS

PIPE CUTTING
The cut shall be performed with the
appropriate tooling making sure that
the cut is as much as possible perpendi-
cular to the pipe axis.

PIPE DEBURRING 
The pipe ends shall be cleaned of any
burrs on the inside and mainly on the
outside bevel.

ASSEMBLING INSTRUCTIONS
Slide the nut and the compression ring
on the pipe and then insert the pipe into
the fitting until is totally against the
bottom of socket taking care to leave
the o-ring in is position. Tight the nut by
hand till is possible and then, using a
wrench, screw according to the number
of turns shown in the table. Please note
that value shown in table are the mini-
mum required with the use of the rein-
forcing bushing.

ΠΙΝΑΚΑΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΠΑΞΙΜΑΔΙΩΝ - n° στροφών/NUT TIGHTENINGS TABLE - n° turns

ΣΩΛΗΝΑΣ/PIPE 20 25 32 40 50 63

ΣΤΡΟΦΕΣ/TURNS min. 1 - max 1,5 min. 1 - max 1,5 min. 1 - max 1,5 min. 1,5 - max 2 min. 1,5 - max 2 min. 1,5 - max 2

ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ
ASSEMBLING INSTRUCTIONS



ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1460G007509 75 x 2” 55,00   1/24

1460G007510 75 x 2”1/2 53,00   1/24

1460G009010 90 x 2”1/2 74,50   1/20

1460G009011 90 x 3” 72,50   1/16

1460G0011012 110 x 4” 153,00   1/10

ΚΩΔ. 1460
Μαστός αρσενικός 

ISO 7/EN 10226

ISO7/EN 10226 straight fitting male 

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1461G757500 75 x 75 88,50   1/15

1461G909000 90 x 90 126,00   1/12

1461G110110 110 x 110 282,00   1/6

ΚΩΔ. 1461
Σύνδεσμος

Straight fitting double

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1462G007510 75 x 2”1/2 52,00   1/24

1462G009011 90 x 3” 74,50   1/16

1462G0011012 110 x 4” 154,00   1/9

ΚΩΔ. 1462
Μαστός θηλυκός ISO7/EN 10226

ISO7/EN 10226 straight fitting 
female

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1463G757500 75 x 75 111,00 1/8

ΚΩΔ. 1463
Γωνία σύνδεσμος

Elbow double

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1464G007510 75 x 2”1/2 79,50 1/12

ΚΩΔ. 1464
Γωνία αρσενική ISO7/EN 10226

\ISO7/EN 10226 elbow male

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1465G007510 75 x 2”1/2 76,50 1/12

ΚΩΔ. 1465
Γωνία θηλυκή ISO7/EN 10226

ISO7/EN 10226 elbow female

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1467G757575 75 x 75 x 75 158,00   1/5

1467G909090 90 x 90 x 90 231,00   1/4

ΚΩΔ. 1467
Ταφ

Tee

ΚΩΔΙΚΟΣ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ΤΙΜΗ 
Price W

ΣΥΣ/ΣΙΑ
Unit/Box

1469G750975 75 x 2” F - 2”1/2 M 120,00   1/10

1469G901090 90 x 2”1/2 F - 3” M 176,00   1/6

ΚΩΔ. 1469
Ταφ θηλυκό ISO7/EN

10226, αρσενικό  ISO7/EN 10226

Tee female ISO7/EN 10226 male
ISO7/EN 10226 

ΡΑΚΟΡ ΜΗΧ. ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΜΕ Ο-RING ΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ
COMPRESSION FITTINGS WITH O-RING FOR POLYETHYLENE PIPE “COBRARING”
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ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ
ÊÁÉ ÓÙËÇÍÅÓ
ÐÏËÕÐÑÏÐÕËÅÍÉÏÕ

GREEN POLYPROPYLENE

PIPES AND FITTINGS

GREEN LINE
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ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÊÁÉ ÓÙËÇÍÅÓ ÐÏËÕÐÑÏÐÕËÅÍÉÏÕ - GREEN LINE
POLYPROPYLENE PIPE AND FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R100V2004 20 x 1/2” 2,70   10/130

R100V2005 20 x 3/4” 4,20   5/80

R100V2504 25 x 1/2” 3,85   5/80

R100V2505 25 x 3/4” 4,20   5/80

R100V3206 32 x 1” 8,45   5/50

R100V4007 40 x 1”1/4 14,60   5/30

R100V5008 50 x 1”1/2 15,60   5/20

R100V6309 63 x 2” 27,40   2/18

ÊÙÄ.R100V
Ìáóôüò ìå óðåßñùìá áñóåíéêü

Straight nipple male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R101V2020 20 x 20 0,30   10/250

R101V2520 25 x 20 0,42   10/150

R101V2525 25 x 25 0,39   10/150

R101V3220 32 x 20 0,56   5/100

R101V3225 32 x 25 0,56   5/90

R101V3232 32 x 32 0,78   5/70

R101V4040 40 x 40 1,40   5/55

R101V5050 50 x 50 2,10   2/30

R101V6363 63 x 63 3,60   2/20

ÊÙÄ.R101V
Óýíäåóìïò

Coupling

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R102V2004 20 x 1/2” 2,35   5/140

R102V2005 20 x 3/4” 3,75   5/100

R102V2504 25 x 1/2” 3,35   5/100

R102V2505 25 x 3/4” 3,75   5/100

R102V3205 32 x 3/4” 7,50   1/60

R102V3206 32 x 1” 7,30   1/60

R102V4007 40 x 1”1/4 13,40   1/35

R102V5008 50 x 1”1/2 18,80   1/20

R102V6309 63 x 2” 23,50   1/20

ÊÙÄ.R102V
Ìáóôüò ìå óðåßñùìá èçëõêü

Straight nipple female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R104V2004 20 x 1/2” 4,20   5/100

R104V2504 25 x 1/2” 4,90   5/60

R104V2505 25 x 3/4” 4,90   5/60

R104V3205 32 x 3/4” 9,80   1/35

R104V3206 32 x 1” 9,80   1/30

ÊÙÄ.R104V
Ãùíßá ìå óðåßñùìá áñóåíéêü

Elbow male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R103V2020 20 x 20 0,37   10/150

R103V2525 25 x 25 0,57   5/90

R103V3232 32 x 32 0,69   1/50

R103V4040 40 x 40 2,30   5/25

R103V5050 50 x 50 4,55   1/15

R103V6363 63 x 63 6,30   1/8

ÊÙÄ.R103V
Ãùíßá

Elbow

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R105V2004 20 x 1/2” 2,60   5/100

R105V2504 25 x 1/2” 4,10   5/60

R105V2505 25 x 3/4” 4,25   5/60

R105V3205 32 x 3/4” 7,60   1/40

R105V3206 32 x 1” 8,80   1/40

ÊÙÄ.R105V
Ãùíßá ìå óðåßñùìá èçëõêü

Elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R400V20 Ö 20 x 3,4 0,96   100

R400V25 Ö 25 x 4,2 1,80   100

R400V32 Ö 32 x 5,4 3,00   60

R400V40 Ö 40 x 6,7 5,00   48

R400V50 Ö 50 x 8,3 7,90   20

R400V63 Ö 63 x10,5 12,80   16

ÊÙÄ.R400V
ÓùëÞíáò óå åõèýãñáììá ìÞêç

ôùí 4 ìÝôñùí

Pipe
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R106V2004 20 x 1/2” 2,95   5/60

R106V2504 25 x 1/2” 3,35   5/60

ÊÙÄ.R106V
Ãùíßá õäñïëçøßáò ìå óôÞñéãìá

Wallplate elbow female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R109V200420 20 x 1/2”x 20 3,50   5/80

R109V250425 25 x 1/2”x 25 4,55   5/60

R109V250525 25 x 3/4”x 25 5,10   5/60

R109V320532 32 x 3/4”x 32 9,80   1/30

R109V320632 32 x 1” x 32 9,80   1/30

ÊÙÄ.R109V
ÔÜö ìå óðåßñùìá èçëõêü

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R107V202020 20 x 20 x 20 0,43   5/120

R107V252525 25 x 25 x 25 0,63   5/70

R107V323232 32 x 32 x 32 1,05   1/40

R107V404040 40 x 40 x 40 2,20   1/20

R107V505050 50 x 50 x 50 4,65   1/15

R107V636363 63 x 63 x 63 5,70   1/8

Ταφ συστολικό

R107V252025 25 x 20 x 25 0,80   5/70

R107V322032 32 x 20 x 32 1,25   1/40

R107V322532 32 x 25 x 32 1,25   1/40

R107V402040 40 x 20 x 40 2,60   1/25

R107V402540 40 x 25 x 40 2,60   1/25

R107V403240 40 x 32 x 40 2,60   1/25

R107V503250 50 x 32 x 50 4,65   1/15

R107V504050 50 x 40 x 50 4,65   1/15

R107V633263 63 x 32 x 63 6,20   1/9

R107V634063 63 x 40 x 63 6,40   1/9

R107V635063 63 x 50 x 63 6,50   1/9

ÊÙÄ.R107V
ÔÜö

Tee 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R108V200420 20 x 1/2”x 20 4,55   5/80

R108V250425 25 x 1/2”x 25 5,70   5/50

R108V250525 25 x 3/4”x 25 5,70   5/50

R108V320532 32 x 3/4”x 32 11,50   1/30

R108V320632 32 x 1”x 32 11,50   1/25

ÊÙÄ.R108V
ÔÜö ìå óðåßñùìá áñóåíéêü

Tee male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R112V2020 20 x 20 0,49   10/200

R112V2525 25 x 25 0,71   10/120

R112V3232 32 x 32 1,05   1/60

R112V4040 40 x 40 2,15   1/40

R112V5050 50 x 50 4,30   1/20

R112V6363 63 x 63 5,90   1/10

ÊÙÄ.R112V
Çìéãùíßá 45°

45° Elbow 

ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÊÁÉ ÓÙËÇÍÅÓ ÐÏËÕÐÑÏÐÕËÅÍÉÏÕ - GREEN LINE
POLYPROPYLENE PIPE AND FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R111V2020 20 x 20 0,56   5/180

R111V2525 25 x 25 0,67   5/100

R111V3232 32 x 32 0,79   1/50

ÊÙÄ.R111V
Ãùíßá áñóåíéêÞ èçëõêÞ

Elbow male/female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R113V20 20 1,60   1/100

R113V25 25 2,20   1/60

R113V32 32 2,95   1/40

ÊÙÄ.R113V
Êáìðýëç bypass

Bypass 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R122V2525 25 x 25 14,10   1/20

ÊÙÄ.R122V
ÂÜíá åíôïé÷éæüìåíç

Built-in Gate valve
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R114V2020 20 13,30   1/20

R114V2525 25 14,80   1/20

ÊÙÄ.R114V
Äéáêüðôçò

Stop valve 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R117V2005 20 x 3/4” 7,40   5/120

R117V2506 25 x 1” 12,00   5/80

R117V3207 32 x 1”1/4 16,20   1/40

ÊÙÄ.R117V
Ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí

Straight coupling + loose nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R118V2005 20 x 3/4” 8,30   5/100

R118V2506 25 x 1” 11,90   5/50

R118V3207 32 x 1”1/4 21,10   1/30

ÊÙÄ.R118V
Ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí ãùíéáêü

Elbow with tap connector and loose
nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R135V20 20 0,43   10/350

R135V25 25 0,53   10/260

R135V32 32 0,67   1/150

R135V40 40 1,55   1/90

R135V50 50 3,75   1/40

R135V63 63 3,85   1/30

ÊÙÄ.R135V
ÔÜðá

Cap

ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÊÁÉ ÓÙËÇÍÅÓ ÐÏËÕÐÑÏÐÕËÅÍÉÏÕ - GREEN LINE
POLYPROPYLENE PIPE AND FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R115V2520 25             20 0,46   10/250

R115V3220 32             20 0,61   1/150

R115V3225 32             25 0,65   1/150

R115V4020 40             20 1,15   1/160

R115V4025 40             25 1,35   1/140

R115V4032 40             32 1,20   1/120

R115V5025 50             25 2,30   1/80

R115V5032 50             32 2,30   1/70

R115V5040 50             40 2,35   1/60

R115V6332 63             32 3,55   1/45

R115V6340 63             40 3,55   1/40

R115V6350 63             50 3,60   1/30

ÊÙÄ.R115V
ÓõóôïëÞ áñóåíéêÞ èçëõêÞ

Reducing union male/female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R121V2020 20 x 20 18,90   1/20

R121V2525 25 x 25 29,20   1/20

ÊÙÄ.R121V
Äéáêüðôçò åíôïé÷éæüìåíïò

Built-in ball valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R120V0713 Ö 11 1,80  1/200

ÊÙÄ.R120
Âýóìá åðéóêåõÞò ïðþí

Hole reparing plug

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R616T100 28,80   1

ÊÙÄ.R616
Áíáåñïâéêü óôåãáíïðïéçôéêü  

ìå Τεφλόν

P.T.F.E. glue

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1481Z0025 åíéáßα - one size δες κεφ. 1 1/1

ÊÙÄ.1481
Ãéá ôïí êùä. R106

For art. R106
ÓôÞñéãìá ãùíéþí õäñïëçøßáò

Bracket for wallplate elbow

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R505B2025 20 x 25 5,50   1/100

ÊÙÄ.R505B
ÐñïÝêôáóç ãéá ôïí äéáêüðôç 

R114 Þ R121

Extension for stop valve R114
or R121
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ÅÎÁÑÔÇÌÁÔÁ ÊÁÉ ÓÙËÇÍÅÓ ÐÏËÕÐÑÏÐÕËÅÍÉÏÕ - GREEN LINE
POLYPROPYLENE PIPE AND FITTINGS

ÅÐÉÓÇÌÁÍÓÅÉÓ ÊÁÉ ÏÄÇÃÉÅÓ ÃÉÁ ÔÇÍ
ÁÐÏÈÇÊÅÕÓÇ ÊÁÉ ÔÇ ÄÉÁ×ÅÉÑÇÓÇ
Éäéáßôåñç ðñïóï÷Þ ðñÝðåé íá äïèåß óôç äéá÷åßñçóç ôùí ðñïúüíô-
ùí ôïõ óõóôÞìáôïò GREEN LINE þóôå íá áðïöåõ÷èïýí ôõ÷üí
÷ôõðÞìáôá, ðáñáìïñ-öþóåéò, ãñáôæïõíéÝò  Þ ñùãìÝò ðïõ ìðïñåß
íá óõíôåëÝóïõí óôç äçìéïõñãßá êáé ôç äéÜäοóç ñùãìþí êáôÜ ôç
êïðÞ.
ÊáôÜ ôç äéÜñêåéá ôçò áðïèÞêåõóÞò ôïõò êáé ìÝ÷ñé ôç óôéãìÞ ôçò
ôïðïèÝôçóçò óôçí åãêáôÜóôáóç, èá ðñÝðåé íá öõëÜóïíôáé óôçí
áñ÷éêÞ ôïõò óõóêåõáóßá þóôå íáðñïöõëÜσóïíôáé áðü áêáèáñó-
ßåò üðùò óêüíç, ëÜäéá, ãñÜóóá êëð.
Åðßóçò ôá ðñïúüíôá ôïõ óõóôÞìáôïò GREEN LINE  äåí ðñÝðåé íá
åãêáèßóôáíôáé Þ íá áðïèçêåýïíôáé óå õðü Üìåóç çëéáêÞ áêôéíïâ-
ïëßá êáèþò ç ìáêñÜ ðñïóâïëÞ ôïõò áðü ôçí áêôéíïâïëßá UV
ðñïêáëåß ðñüùñç ãÞñáíóç ôïõ õëéêïý ìå áðïôÝëåóìá ôï ðñïúüí
íá ÷Üíåé ôéò áñ÷éêÝò öõóéêÝò êáé ÷çìéêÝò ôïõ éäéüôçôåò.
Áí ç åãêáôÜóôáóç ãßíåôáé êáôÜ ôç ÷åéìåñéíÞ ðåñßïäï üðïõ ç
èåñìïêñáóßá åßíáé êïíôÜ óôïõò  0°C, ï ÷åéñéóìüò ôùí ðñïúüíôùí
ôïõ óõóôÞìáôïò GREEN LINE ðñÝðåé íá ãßíåôáé ìå ìåãÜëç
ðñïóï÷Þ êáèþò óå ôÝôïéåò óõíèÞêåò ôï ðïëõðñïðõëÝíéï ãßíåôáé
óêëçñü êáé Üêáìðôï êáé åßíáé áðáñáßôçôç ç áðïöõãÞ Ýíôïíùí
äõíáìéêþí êáôáðïíÞóåùí.
Ôï êïõñìðÜñéóìá ôùí óùëÞíùí äåí ðñÝðåé íá ãßíåôáé óå áêôßíá
ìéêñüôåñç ôùí 8 åîùôåñéêþí äéáìÝôñùí ôïõ óùëÞíá. Ãéá ìéêñüô-
åñç áêôßíá êáìðõëüôçôáò åßíáé áðáñáßôçôï íá èåñìáíèåß ï
óùëÞíáò ìå ôç ÷ñÞóç èåñìïý áÝñá.

ÅÐÉÓÇÌÁÍÓÅÉÓ ÊÁÉ ÏÄÇÃÉÅÓ ÃÉÁ ÔÇÍ
ÅÃÊÁÔÁÓÔÁÓÇ
1) ôïðïèåôÞóåôå óôç óõóêåõÞ èåñìïêüëëçóçò ìÞôñåò äéáìÝôñïõ
áíôßóôïé÷çò ôçò äéáìÝôñïõ ôçò óùëÞíáò ðïõ èá ÷ñçóéìïðïéçèåß
2) êüøôå ôï óùëÞíá ìå ôï êáôÜëëçëï øáëßäé ðñïóÝ÷ïíôáò ç ôïìÞ
íá åßíáé êÜèåôç óôïí Üîïíá ôïõ óùëÞíá
3) êáèáñßóôå áðü ôçí ôõ÷üí ýðáñîç ãñåæéþí ôá äýï Üêñá ðïõ èá
óõãêïëëçèïýí
4) Ýëåãîôå üôé ïé äýï åðéöÜíåéåò åßíáé áðüëõôá êáèáñÝò, êáé áí
÷ñåéÜæåôáé êáèáñßóôå ôéò ìå ïéíüðíåõìá
5) ÷ñçóéìïðïéþíôáò Ýíá êïéíü ìïëýâé, óçìåéþóôå óôï óùëÞíá ôï
ìÝãéóôï âÜèïò êáôÜ ôçí ðñïóáñìïãÞ ôïõ óôï åîÜñôçìá
6) ãéá ôçí óõãêüëëçóç, âÜëôå óõã÷ñüíùò ôï óùëÞíá êáé ôï åîÜ-
ñôçìá óôéò êáôÜëëçëåò ìÞôñåò ôçò èåñìïêïëëçôéêÞò óõóêåõÞò
7) ìåôÜ ôçí ðáñÝëåõóç ÷ñüíïõ èÝñìáíóçò, üóï öáßíåôáé óôïí
ðáñáêÜôù ðßíáêá, âãÜëôå ôï óùëÞíá êáé ôï åîÜñôçìá áðü ôéò
ìÞôñåò êáé ãñÞãïñá, óõíäÝóôå ôá ÷ùñßò íá ôá ðåñéóôñÝøåôå ìåôá-
îý ôïõò
8) ï óùëÞíáò êáé ôï åîÜñôçìá ðñÝðåé íá âñåèïýí óôç ôåëéêÞ ôïõò
èÝóç ìÝóá óôï ÷ñïíéêü äéÜóôçìá ðïõ öáßíåôáé óôïí ðßíáêá
9) ç óýíäåóç ðñÝðåé íá áöåèåß íá êñõþóåé ãéá ôï ÷ñïíéêü äéÜóô-
çìá ðïõ öáßíåôáé óôïí ðßíáêá ðñßí åöáñìïóôåß óå áõôÞ
ïðïéïõäÞðïôå åßäïõò ôÜóç

SHORT WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR
STOCK AND HANDLING
The products of GREEN LINE system must be handled with care in
order to avoid undesired shock, deformations, scratches or inci-
sions that can cause break propagation due to cutting.
During the storage until the installation the components mus be
kept in their 
original packaging in order to protect them from dirt such as dust,
oils, grease, etc...
It must be reminded that GREEN LINE system components must
not be installed or stored in places which are exposed to direct
sun light because prolonged UV rays action causes material early
ageing and the product loses its original physical and chemical
properties.  
When installation takes place in cold winter periods at temperatu-
res which are close to 0°C, the GREEN LINE system components
must be handled with more care because the polypropylene ran-
dom is very rigid at the above mentioned temperatures and it is
necessary to avoid any strong dynamic stresses.
It is necessary to use lowest bending radiuses which are 8 times
the pipe outside diameter. For smaller radiuses it is necessary to
heat the tube by using an hot air jet.

SHORT WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR
INSTALLATION
1) fit the dies having the diameter of the pipe which are going to
be used on the polyfuser plate ;
2) cut the tube using the special shears, making sure that pipe cut-
ting is perpendicular to the tube axis;
3) remove any burrs on the two ends to be welded ;
4) make sure that ends to be welded are perfectly clean in case
clean with alcool ;
5) by using a common pencil, draw tube fit height on pipe fitting
welding bell ;
6) for the welding insert in the main time the pipe and the fitting
in the corresponding polyfuser dies ;
7) after the heating time shown in table, remove the tube and the
fitting from dies and rapidly connect the two parts without rota-
ting them;
8) the parts must be perfectly connected within the time interval
indicated in table; 
9) the joint which is achieved must be cooled according to the
minimum time interval which is indicated in table before being
subject to any kind of stress.

Ö [mm] 20 25 32 40 50 63

ÈÝñìáíóç / Heating [sec] 5 7 8 12 18 24

Óýíäåóç I nterval [sec] 4 4 6 6 6 8

Øýîç /Cooling [sec] 2 3 4 4 4 6
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BALL VALVES AND

BRASS BIBCOCKS
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ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "TORNADO" ISO 7/EN10226

BALL VALVES “TORNADO” ISO 7/EN10226

ΠΙΝΑΚΑΣ ΔΙΑΣΤΑΣΕΩΝ
DIMENSIONS TABLE

Όλες οι διαστάσεις (με εξαίρεση το PN) εκφράζονται σε mm
All dimensions (except for PN) are in mm
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2380R0704 1/2" 4,00   20/80

2380R0705 3/4" 5,70   10/40

2380R0706 1" 8,90   8/32

2380R0707 1"1/4 13,90   4/16

2380R0708 1”1/2 21,80   3/12

2380R0709 2" 35,00   2/8

ÊÙÄ.2380RO7
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/EN 10226

ìå êüêêéíç χαλύβδινη ëáâÞ 

Female/female ISO 7/EN 10226 with
red flat steel handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2381R0704 1/2" 4,90   20/80

2381R0705 3/4” 6,70   10/40

2381R0706 1" 10,80   8/32

2381R0707 1"1/4 18,20   4/16

2381R0708 1”1/2 27,20   3/12

2381R0709 2" 40,40   2/8

ÊÙÄ.2381R07
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/EN

10226 ìå êüêêéíç χαλύβδινη ëáâÞ

Male/female ISO 7/ΕΝ 10226 with
red flat steel handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2370R0704 1/2" 3,90   25/100

2370R0705 3/4" 5,60   15/60

2370R0706 1" 8,80   8/32

2370R0707 1"1/4 13,80   5/20

ÊÙÄ.2370R07
ÈçëõêÞ/èçëõêÞ ISO 7/EN 10226

ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá

Female/female ISO 7/EN 10226
with red T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2371R0704 1/2" 4,80   25/100

2371R0705 3/4" 6,60   15/60

2371R0706 1" 10,70   8/32

2371R0707 1"1/4 18,10   5/20

ÊÙÄ.2371R07
ÁñóåíéêÞ /èçëõêÞ ISO 7/EN

ðåôáëïýäá

Male/female ISO 7/EN 10226
with red T handle

ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "TORNADO" ISO 7/EN10226

BALL VALVES “TORNADO” ISO 7/EN10226



8080

ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "MISTRAL" 

BALL VALVES “MISTRAL”

ΠΙΝΑΚΑΣ ΔΙΑΣΤΑΣΕΩΝ
DIMENSIONS TABLE

Όλες οι διαστάσεις (με εξαίρεση το PN) εκφράζονται σε mm
All dimensions (except for PN) are in mm
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ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "MISTRAL" 

BALL VALVES “MISTRAL”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2360R2804 1/2" 3,15   25/100

2360R2805 3/4" 4,65   15/60

2360R2806 1" 7,30   12/48

2360R2807 1"1/4 11,50   8/32

2360R2808 1”1/2 16,10   4/16

2360R2809 2" 23,50   2/8

2360R2810 2”1/2 * 57,50   1/8

2360R2811 3” ** 102,00   1/4

2360R2812 4” *** 152,00   1/3

ÊÙÄ. 2360
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 228 ìå 

êüêêéíç ëáâÞ áðü áëïõìßíéï

Female/female ISO 228 with red 
aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2361R2804 1/2" 4,40   25/100

2361R2805 3/4” 6,30   15/60

2361R2806 1" 10,20   12/48

2361R2807 1"1/4 16,30   8/32

2361R2808 1”1/2 18,20   4/16

2361R2809 2" 35,90   2/8

ÊÙÄ.2361
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 228 

ìå êüêêéíç ëáâÞ áðü áëïõìßíéï

Male/female ISO 228 with red 
aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2370R2804 1/2" 3,05   25/100

2370R2805 3/4" 4,55   15/60

2370R2806 1" 7,20   12/48

2370R2807 1"1/4 11,40   8/32

ÊÙÄ.2370
ÈçëõêÞ/èçëõêÞ ISO 228 ìå 

êüêêéíç ðåôáëïýäá

Female/female ISO 228 with red 
T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2371R2804 1/2" 3,30   25/100

2371R2805 3/4" 4,60   15/60

2371R2806 1" 7,40   12/48

2371R2807 1"1/4 16,10   8/32

ÊÙÄ.2371
ÁñóåíéêÞ /èçëõêÞ ISO 228 

ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá

Male/female ISO 228 with red 
T handle

ÄéáôïìÞ/Bore: *Ö50, ** Ö63, *** Ö76

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2380R2804 1/2" 3,60   25/100

2380R2805 3/4" 5,50   15/60

2380R2806 1" 8,70   12/48

2380R2807 1"1/4 13,40   8/32

2380R2808 1"1/2 20,10   4/16

2380R2809 2" 31,40   2/8

ÊÙÄ. 2380
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 228 ìå 

με χαλύβδινη πλαστικοποιημένη

λαβή

Female/female ISO 228 with red flat
steel handle



8282

ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "SCIROCCO" 

BALL VALVES “SCIROCCO”

Όλες οι διαστάσεις (με εξαίρεση το PN) εκφράζονται σε mm
All dimensions (except for PN) are in mm

ΠΙΝΑΚΑΣ ΔΙΑΣΤΑΣΕΩΝ
DIMENSIONS TABLE
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2310R2804 1/2" 3,70   20/80

2310R2805 3/4" 5,30   15/60

2310R2806 1" 8,50   10/40

2310R2807 1"1/4 12,90   4/16

2310R2808 1”1/2 19,80   3/12

2310R2809 2" 31,10   2/8

ÊÙÄ.2310
ÈçëõêÞ/èçëõêÞ ISO 228 ìå 

êüêêéíç ëáâÞ áðü áëïõìßíéï

Female/female ISO 228 with red 
aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2311R2804 1/2" 4,05   25/100

2311R2805 3/4" 5,80   10/40

2311R2806 1" 10,10   10/40

2311R2807 1"1/4 17,10   4/16

2311R2808 1”1/2 25,00   3/12

2311R2809 2" 39,20   2/8

ÊÙÄ.2311
ÁñóåíéêÞ/èçëõêÞ ISO 228 

ìå êüêêéíç ëáâÞ áðü áëïõìßíéï

Male/female ISO 228 with red 
aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2320R2804 1/2" 3,60   25/100

2320R2805 3/4" 5,20   20/80

2320R2806 1" 8,40   10/40

ÊÙÄ.2320
ÈçëõêÞ/èçëõêÞ ISO 228 ìå 

êüêêéíç ðåôáëïýäá

Female/female ISO 228 with red 
T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2321R2804 1/2" 3,90   25/100

2321R2805 3/4" 6,00   20/80

2321R2806 1" 9,90   10/40

ÊÙÄ.2321
ÁñóåíéêÞ /èçëõêÞ ISO 228 

ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá

Male/female ISO 228 with red 
T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2322R2804 1/2" 4,40   25/100

2322R2805 3/4" 6,50   20/80

2322R2806 1" 11,10   10/40

ÊÙÄ.2322
ÁñóåíéêÞ / ÁñóåíéêÞ ISO 228

ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá

Male/male ISO 228 with red T handle

Ðéóôïðïßçóç êáôáëëçëüôçôáò ãéá 
÷ñÞóç óå ðüóéìï íåñü (έως 2’’)

ACS - Attestation Conformite Sanitaire
N° 04ACCLY052

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3996L2804 1/2” 44,90   5

3996L2805 3/4” 58,00   4

3996L2806 1” 88,00   1

3996L2807 1”1/4 116,00   2

3996L2808 1”1/2 200,00   1

3996L2809 2” 307,00   1

ÊÙÄ.3996
Ôñßïäç âÜíá

3 ways ball valve

Ç ôñßïäç âÜíá åßíáé äéáèÝóéìç êáé ìå óöáßñá óå Ô ÊÙÄ. 3996T
The 3 ways ball valve is also available with T ball ÊÙÄ. 3996T

ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "SCIROCCO" 

BALL VALVES “SCIROCCO”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2330R2804 1/2" 3,80   25/100

2330R2805 3/4" 5,40   15/60

2330R2806 1" 8,60   10/40

2330R2807 1"1/4 13,00   4/16

2330R2808 1”1/2 19,90   3/12

2330R2809 2" 31,20   2/8

2330R2810 2" 1/2 83,50   1/4

2330R2811 3” 119,00   1/3

2330R2812 4” 201,00   1/1

ÊÙÄ. 2330
ÈçëõêÞ/èçëõêÞ ISO 228 

ìå κόκκινη χαλύβδινη

πλαστικοποιημένη ëáâÞ 

Female/female ISO 228 with steel
red flat +handle

ΝΕΟ
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ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "URAGANO" 
BALL VALVES “URAGANO”

Όλες οι διαστάσεις (με εξαίρεση το PN) εκφράζονται σε mm
All dimensions (except for PN) are in mm

ΠΙΝΑΚΑΣ ΔΙΑΣΤΑΣΕΩΝ
DIMENSIONS TABLE
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ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "URAGANO" 
BALL VALVES “URAGANO”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2210R0704 1/2" 4,30   15/60

2210R0705 3/4" 6,00   10/40

2210R0706 1" 9,30   8/32

2210R0707 1"1/4 14,90   4/16

2210R0708 1"1/2 23,60   3/12

2210R0709 2" 38,80   2/8

ÊÙÄ.2210R
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/ EN 10226

ìå êüêêéíç, áëïõìéíÝíéá ëáâÞ

Female/female ISO 7/EN 10226 with
red aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2211R0704 1/2" 5,70   20/80

2211R0705 3/4" 7,60   10/40

2211R0706 1" 11,40   8/32

2211R0707 1"1/4 19,30   4/16

2211R0708 1"1/2 29,40   3/12

2211R0709 2" 41,60   2/8

ÊÙÄ.2211R
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/ EN

10226 ìå êüêêéíç, áëïõìéíÝíéá

ëáâÞ

Male/female ISO 7/EN 10226 with
red aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2220R0704 1/2" 5,40   25/100

2220R0705 3/4" 7,20   15/60

2220R0706 1" 10,90   8/32

ÊÙÄ.2220R
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ 

ISO 7/ EN 10226 ìå êüêêéíç ëáâÞ

ðåôáëïýäá

Female/female ISO 7/EN 10226 with
red T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2221R0704 1/2" 5,70   25/100

2221R0705 3/4" 7,60   15/60

2221R0706 1" 11,40   8/32

ÊÙÄ.2221R
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/ EN

10226 ìå êüêêéíç ëáâÞ ðåôáëïýäá

Male/female ISO 7/EN 10226 with
red T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2240P0704 1/2" 7,70   25/100

2240P0705 3/4" 9,20   15/60

2240P0706 1" 13,20   8/32

2240P0707 1"1/4 21,00   4/16

2240P0708 1"1/2 31,70   3/12

2240P0709 2" 38,00   2/8

ÊÙÄ.2240P
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/ EN 10226

ìå êáñÝ êåöÜëé 20x20 êáé èÝóç

ãéá ìïëõâäïóöñáãßäá

Female/female ISO 7/EN 10226 ball
valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2230R0704 1/2" 4,40 15/60

2230R0705 3/4" 6,10 10/40

2230R0706 1" 9,40 8/32

2230R0707 1"1/4 15,00 4/16

2230R0708 1"1/2 23,70 3/12

2230R0709 2" 38,90 2/8

2230R0710 2”1/2 112,00   1/4

2230R0711 3” 164,00   1/3

2230R0712 4” 287,00   1/1

ÊÙÄ.2230
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/ EN 10226

ìå κόκκινη χαλύβδινη

πλαστικοποιημένη ëáâÞ 

Female/female ISO 7/EN 10226 with
steel red flat +handle
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2142R0015 15 6,70   15/60

2142R0018 18 9,60   15/60

2142R0022 22 10,20   10/40

2142R0028 28 12,30   7/28

ÊÙÄ.2142
Óýíäåóç ìå ÷áëêïóùëÞíá, 

ìå êüêêéíç, áëïõìéíÝíéá ëáâÞ

Compression ends with red 
aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2152R0015 15 6,60   15/60

2152R0018 18 9,50   15/60

2152R0022 22 10,10   10/40

2152R0028 28 12,20   7/28

ÊÙÄ.2152
Óýíäåóç ìå ÷áëêïóùëÞíá, 

ìå êüêêéíç, ëáâÞ ðåôáëïýäá

Compression ends with red T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2143R162018 16 - 2,0 16,10   15/60

2143R182018 18 - 2,0 16,60   15/60

2143R202018 20 - 2,0 17,20   15/60

ÊÙÄ.2143
Σφαιρικός διακόπτης
πολυστρωματικού σωλήνα με
αλουμινένια λαβή
Ball valve for multilayer pipe with 
red aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2163R162018 16 - 2,0 16,20   15/60

2163R182018 18 - 2,0 16,70   15/60

2163R202018 20 - 2,0 17,30   15/60

ÊÙÄ.2163
Σφαιρικός διακόπτης
πολυστρωματικού σωλήνα με
χαλύβδινη λαβή
Ball valve for multilayer pipe with 
steel flat handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2153R162018 16 - 2,0 16,00   15/60

2153R182018 18 - 2,0 16,50   15/60

2153R202018 20 - 2,0 17,10   15/60

ÊÙÄ.2153
Σφαιρικός διακόπτης
πολυστρωματικού σωλήνα με λαβή
κόκκινη 
πεταλούδα
Ball valve for multilayer pipe with 
red “Τ” handle

ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÌÇ×ÁÍÉÊÇÓ ÓÕÓÖÉÎÇÓ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ

COMPRESSION ENDS FOR COPPER PIPE

ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÌÇ×ÁÍÉÊÇÓ ÓÕÓÖÉÎÇÓ ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ

COMPRESSION ENDS FOR ΜULTILAYER PIPE
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ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÓÕËËÅÊÔÙÍ ÏËÉÊÇÓ ÄÉÁÔÏÌÇÓ
FULL BORE BALL VALVES FOR MANIFOLDS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2121R2804 1/2" 5,60   20/80

2121R2805 3/4" 8,30   10/40

2121R2806 1" 12,90   9/36

2121R2807 1"1/4 19,80   6/24

ÊÙÄ.2121
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 228 ìå 
êüêêéíç ðåôáëïýäá, óôåãáíï-
ðïßçóç óôçí ïõñÜ ìå O' ring

Male/female ISO 228 with red T han-
dle for header heating plant 
and O-RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá / with blue handle

2180B2805R 3/4" 11,50   10/40

2180B2806R 1” 18,60   6/24

ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá /with red handle

2180R2805R 3/4" 11,50   10/40

2180R2806R 1” 18,60   6/24

ÊÙÄ.2180R
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ, óôåãáíïðïßçóç

ôïõ  óðåéñþìáôïò ìå O-RING

Angle valve with seal and  O-RING

ÄéáèÝóéìåò åðßóçò ìå ìðëÝ ëáâÞ /also available with blu handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá / with blue handle

2121B2805R 3/4" 10,10   10/40

2121B2806R 1” 14,80   9/36

2121B2807R 1”1/4 22,50   6/24

ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá /with red handle

2121R2805R 3/4" 10,10   10/40

2121R2806R 1” 14,80   9/36

2121R2807R 1”1/4 22,50   6/24

ÊÙÄ.2121R
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ, óôåãáíïðïßçóç ôïõ

óðåéñþìáôïò ìå O-RING

Straight valve with seal and 
O-RING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2180R2804 1/2" 7,20   15/60

2180R2805 3/4" 9,80   10/40

2180R2806 1" 16,60   5/20

ÊÙÄ.2180
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ãùíéáêÞ
ISO 228 ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá,
óôåãáíïðïßçóç óôçí ïõñÜ ìå Ï-
RING
Male/female angle valve ISO 228
with red T handle for header heating

plant and O-RING

ÄéáèÝóéìåò åðßóçò ìå ìðëÝ ëáâÞ/also available with blu handle

Óôåãáíïðïßçóç ìå O-RING
O-RING SEAL

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2980R2804 1/2" 8,90   15/60

2980R2805 3/4" 11,10   10/40

2980R2806 1" 16,00   8/32

2980R2807 1"1/4 24,40   4/16

2980R2808 1"1/2 35,60   3/12

2980R2809 2" 55,50   2/8

ÊÙÄ.2980
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ìå êñïõíü

åêêÝíùóçò

Drain ball valve with drain off-cock

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2985R2804 1/2" 9,00   25/100

2985R2805 3/4" 12,60   15/60

2985R2806 1" 18,90   10/40

ÊÙÄ.2985
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ìå õðïäï÷Þ ãéá

áéóèçôÞñéï ìÝôñçóçò èåñìïêñáóßáò

Full bore valve with temperature
probe connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2227R0704 1/2" 8,30   15/60

2227R0705 3/4" 11,70   10/40

2227R0706 1" 18,70   6/24

ÊÙÄ.2227
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/EN 10226 

ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá 

Male/female ISO 7/EN 10226 
with red T handle for header
heating plant

ÄéáèÝóéìåò åðßóçò ìå ìðëÝ ëáâÞ /also available with blu handle
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ÓÖÁÉÑÉÊÇ ÊÁÍÏÕËÁ "EOLO"
BALL BIBCOCK “EOLO”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2510R2804LX 1/2" 4,60   12/48

2510R2805LX 3/4" 6,50   7/28

2510R2806LX 1" 12,90   4/16

ÊÙÄ.2510
ÊÜíïõëá ìå êüêêéíç, 

áëïõìéíÝíéá ëáâÞ êáé õðïäï÷Þ

ëáóôé÷ïóùëÞíá·

Bibcock with red aluminium han-
dle and hose-end

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2520R2804 1/2" 4,50   12/48

2520R2805 3/4" 6,40   7/28

2520R2806 1" 12,80   4/16

ÊÙÄ.2520
ÊÜíïõëá ìå êüêêéíç ëáâÞ 

ðåôáëïýäá êáé õðïäï÷Þ

ëáóôé÷ïóùëÞíá

Bibcock with red T handle and
hose-end

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2590R2804 1/2" 6,40 12/48

ÊÙÄ.2590
ÊÜíïõëá ìå õðïäï÷Þ ãéá ëïõêÝôï

áóöÜëéóçò

Padlock bibcock

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2585G2804 1/2" 11,30   12/48

2585G2805 3/4" 17,40   8/32

2585G2806 1" 31,80   4/16

ÊÙÄ.2585G
ÊÜíïõëá ìå õðïäï÷Þ

ëáóôé÷ïóùëÞíá, óåéñÜ design

Bibcock heavy model with hose-
end

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2586G2804 1/2” 10,60   10/40

2586G2805 3/4” 15,50   10/40

2586G2806 1” 23,60   5/20

ÊÙÄ.2586G
ÊÜíïõëá, óåéñÜ design

Bibcock heavy model

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2585C2804 1/2" 11,30   12/48

2585C2805 3/4" 17,40   8/32

2585C2806 1" 31,80   4/16

ÊÙÄ.2585C
ÊÜíïõëá, óåéñÜ design, 
áììïâïëçìÝíç êáé 
åðé÷ñùìéùìÝíç ìå õðäï÷Þ
ëáóôé÷ïóùëÞíá·
Bibcock heavy model sandblasted
and chrome-plated with hose-end

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2586C2804 1/2" 10,60   10/40

2586C2805 3/4" 15,50   10/40

2586C2806 1" 23,60   5/20

ÊÙÄ.2586C
ÊÜíïõëá, óåéñÜ design, 

áììïâïëçìÝíç êáé åðé÷ñùìéùìÝíç.

Bibcock heavy model sandblasted
and chrome-plated

ÊÁÍÏÕËÁ ÓÅÉÑÁÓ “DESIGN”
BIBCOCK  “DESIGN” RANGE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2587G2804 1/2" 9,40   12/48

2587G2805 3/4" 12,00   8/32

ÊÙÄ.2587G
ÊÜíïõëá ìå õðïäï÷Þ

ëáóôé÷ïóùëÞíá, óåéñÜ compact

Bibcock heavy model with 
hose-end
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ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ"URAGANO" ÁÅÑÉÏÕ  ÏËÉÊÇÓ ÄÉÁÔÏÌÇÓ - EN 331
FULL BORE BALL VALVES “URAGANO” FOR GAS - EN 331

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2200G0702 1/4" 4,90   25/100

2200G0703 3/8" 4,90   25/100

2200G0704 1/2" 5,40   20/80

2200G0705 3/4" 6,50   10/40

2200G0706 1" 10,60   8/32

2200G0707 1"1/4 18,40   4/16

2200G0708 1"1/2 24,20   3/12

2200G0709 2" 39,60   2/8

2230G0710 2"1/2 112,00   1/4

2230G0711 3" 164,00   1/3

2230G0712 4" 287,00   1/1

ÊÙÄ.2200G
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/EN 10226

ìå ÷áëýâäéíç ëáâÞ, 

ðëáóôéêïðïéηìÝíç êßôñéíç

Female/female ISO 7/EN 10226 with
yellow plasticized steel handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2201G0704 1/2" 5,60   20/80

2201G0705 3/4" 7,50   10/40

2201G0706 1" 10,90   8/32

2201G0707 1"1/4 18,90   4/16

2201G0708 1"1/2 27,80   3/12

2201G0709 2" 40,60   2/8

ÊÙÄ.2201G
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/EN 10226 

ìå ÷áëýâäéíç ëáâÞ,

ðëáóôéêïðïéηìÝíç êßôñéíç

Male/female ISO 7/EN 10226 with
yellow plasticized steel handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2220G0702 1/4" 3,90   25/100

2220G0703 3/8" 3,90   25/100

2220G0704 1/2" 5,40   25/100

2220G0705 3/4" 7,30   15/60

2220G0706 1" 10,60   8/32

ÊÙÄ.2220G
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/EN 10226 

ìå êßôñéíç ëáâÞ ðåôáëïýäá

Female/female ISO 7/EN 10226
with yellow T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2221G0704 1/2" 5,60   25/100

2221G0705 3/4" 7,50   15/60

2221G0706 1" 10,90   8/32

ÊÙÄ.2221G
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/EN 10226

ìå êßôñéíç ëáâÞ ðåôáëïýäá  

Male/female ISO 7/EN 10226
with yellow T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2240G0704 1/2" 7,20   25/100

2240G0705 3/4" 9,30   15/60

2240G0706 1" 12,80   8/32

2240G0707 1"1/4 20,30   4/16

2240G0708 1"1/2 27,40   3/12

2240G0709 2" 42,90   2/8

ÊÙÄ.2240G
ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ
ISO 7/EN 10226 ìå ïñåé÷Üëêéíç
èÝóç ãéá ìïëõâäïóöñáãßäá êáé
ðëáóôéêü êßôñéíï êáðÜêé 
Female/female ISO 7/EN 10226
with brass lead sealed handle and

yellow plastic protection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2241G0704 1/2" 7,40   25/100

2241G0705 3/4" 9,50   15/60

2241G0706 1" 13,40   8/32

2241G0707 1"1/4 19,10   4/16

2241G0708 1"1/2 28,60   3/12

2241G0709 2" 42,10   2/8

ÊÙÄ.2241G
ÁñóåíéêÞ/ÈçëõêÞ ISO 7/
EN 10226 ìå ïñåé÷Üëêéíç èÝóç ãéá
ìïëõâäïóöñáãßäá êáé ðëáóôéêü
êßôñéíï êáðÜêé
Male/female ISO 7/EN 10226 with
brass lead sealed handle and yel-

low plastic protection



9090

ÓÖÁÉÑÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÁÅÑÉÏÕ
BALL VALVES FOR GAS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2223G0704 1/2" 6,20   20/80

2223G0705 3/4" 9,30   10/40

ÊÙÄ.2223G
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò ISO 7/EN 10226

ìå êßôñéíç ðåôáëïýäá

Angle valve ISO 7/EN 10226 with
yellow T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2224G0704 1/2"M x 1/2”F 7,80   20/80

2224G0705 1/2”M x 3/4"F 10,30   20/80

2224G070505 3/4”M x 3/4”F 13,30   10/40

ÊÙÄ.2224G
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò  áñóåíéêüò 

ISO 7/EN 10226 áåñßïõ ìå  ôñåëü

ñáêïñ

Male angle valve ISO 7/EN 10226
for Gas with loose nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2262G0404 1/2" 10,30 20/80

ÊÙÄ.2262G
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò èçëõêüò

ISO 7/EN 10226 áåñßïõ ìå  ôñåëü

ñáêόñ

Female angle valve ISO 7/EN 10226
for Gas with loose nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3700G1212 12 x 12 59,50   1/4

3700G1414 14 x 14 59,50   1/4

3700G1616 16 x 16 59,50   1/4

3700G1818 18 x 18 59,50   1/4

ÊÙÄ.3700G
Åíôïé÷éæüìåíç âÜíá áåñßïõ 

SICURCASA

Bult-in valve for Gas SICURCASA

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2260G0404 1/2" 10,30   20/80

ÊÙÄ.2260G
Èçëõêüò äéáêüðôçò ISO 7/ EN
10226 áåñßïõ ìå  ôñåëü ñáêïñ
Female straight valve ISO 7/EN
10226 for Gas with loose nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price e

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2261G0404 1/2" 7,60 20/80

ÊÙÄ.2261G
Áñóåíéêüò äéáêüðôçò 

ISO 7/ EN 10226 áåñßïõ 

ìå  ôñåëü ñáêïñ

Male straight valve ISO 7/EN 10226
for Gas with loose nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1574N040404 1/2" x 1/2” x 1/2” 6,00 10/100

ÊÙÄ.1574
ÄéáêëáäùôÞñáò  "Y"

Èçëõêüò/Áñóåíéêüò/Èçëõêüò

“Y” fittings female/male/female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2263G0404 1/2"x 1/2” 6,80   20/80

2263G0505 3/4” x 3/4" 8,90   20/80

2263G0606 1” x 1” 11,70   10/40

ÊÙÄ.2263G
Σφαιρικός äéáêüðôçò áåñßïõ 

ISO 228 ìå  ôñåëü ñáêïñ

Straight valve ISO 228
for Gas with loose nut
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ÌÉÍÉ ÓÖÁÉÑÉÊÏΙ ÄÉÁÊÏÐÔΕÓ "SMALL"
MINI BALL VALVE “SMALL”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2900N2804 1/2" 3,45 20/120

ÊÙÄ.2900
Èçëõêüò/ Èçëõêüò ìå ìáýñç

ëáâÞ

Female/female with black short
handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2901N2804 1/2" 3,45 20/120

ÊÙÄ.2901
Áñóåíéêüò/ Èçëõêüò ìå ìáýñç

ëáâÞ  
Male/female with black short handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price e

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2902N2804 1/2" 4,20 20/120

ÊÙÄ.2902
Áñóåíéêüò/Áñóåíéêüò ìå ìáýñç

ëáâÞ  
Male/male with black short handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2930R2804 1/2" 3,85 25/100

ÊÙÄ.2930
Èçëõêüò/ Èçëõêüò ÷ùñßò

ëáâÞ·

Female/female with screwdriver slot

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2931R2804 1/2" 4,10 20/120

ÊÙÄ.2931
Áñóåíéêüò/ Èçëõêüò ÷ùñßò ëáâÞ

Male/female with screwdriver slot

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2932R2804 1/2" 4,10 25/150

ÊÙÄ.2932
Áñóåíéêüò/Áñóåíéêüò ÷ùñßò ëáâÞ

 

Male/male with screwdriver slot

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2940N1004 10 x 1/2" 5,70   20/120

2940N1204 12 x 1/2" 5,90   20/120

2940N1504 15 x 1/2" 5,50   15/90

ÊÙÄ.2940
Èçëõêüò/ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá

÷áëïóùëÞíá ìå ìáýñç ëáâÞ 

Compression end/female with black
short handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2942N1010 10 x 10 5,40   20/120

2942N1212 12 x 12 5,40   20/120

2942N1515 15 x 15 5,40   15/90

ÊÙÄ.2942
Ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá

÷áëïóùëÞíá ìå ìáýñç ëáâÞ

Compression ends with black short
handle
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ÌÉÍÉ ÓÖÁÉÑÉÊÏΙ ÄÉÁÊÏÐÔΕÓ 
MINI BALL VALVE 

ÊÙÄ.2946
Áñóåíéêü/Èçëõêü ìå  ìåôáëëéêÞ
ëáâÞ êüêêéíç Þ ìðëÝ

Male/female for manifolds with
aluminium red or blue short handle 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2947R152504 15-2,5 x 1/2" 4,70   35/140

2947R162004 16-2,0 x 1/2" 4,70   35/140

2947R162204 16-2,2 x 1/2" 4,70   35/140

2947R182004 18 -2,0 x 1/2" 4,90   35/140

2947R182504 18-2,5 x 1/2" 4,90   35/140

2947B152504 15-2,5 x 1/2" 4,70   35/140

2947B162004 16-2,0 x 1/2" 4,70   35/140

2947B162204 16-2,2 x 1/2" 4,70   35/140

2947B182004 18-2,0 x 1/2" 4,90   35/140

2947B182504 18-2,5 x 1/2" 4,90   35/140

ÊÙÄ.2947
Áñóåíéêü, êßôñéíï, ìå ñáêüñ
ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá óùëÞíá
PEX êáé ìåôáëëéêÞ ëáâÞ êüêêéíç Þ
ìðëÝ 
Mini ball valve for PE-X pipe with
red and blue aluminium short

handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2945R1504 15 x 1/2” 4,70   35/140

2945R1604 16 x 1/2" 4,70   35/140

2945R1804 18 x 1/2" 4,90   35/140

2945B1504 15 x 1/2" 4,70   35/140

2945B1604 16 x 1/2" 4,70   35/140

2945B1804 18 x 1/2" 4,90   35/140

ÊÙÄ.2945
Áñóåíéêü, êßôñéíï ìå ñáêüñ
ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá
÷áëêïóùëÞíá  êáé ìåôáëëéêÞ ëáâÞ
êüêêéíç Þ ìðëÝ 
Mini ball valve for copper pipe
with  red and blue aluminium

short handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2957B181904 1/2” 3,50   35/140

2957R181904 1/2" 3,50   35/140

ÊÙÄ.2957
Áóåíéêü, åðé÷ñùìéùìÝíï, ìå 
óðåßñùìá óýíäåóçò 24×19 
êáôÜëëçëï ãéá êÜèå ôýðï óùëÞíá.
ÌåôáëëéêÞ ëáâÞ êüêêéíç Þ ìðëå
Mini, crome plated, ball valve 1/2” -
24x19 for all pipes with red and

blue aluminium short handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2947R152504K 15-2,5 x 1/2" 4,70   35/140

2947R162004K 16-2,0 x 1/2" 4,70   35/140

2947R182004K 18 -2,0 x 1/2" 4,90   35/140

2947R182504K 18-2,5 x 1/2" 4,90   35/140

2947B152504K 15-2,5 x 1/2" 4,70   35/140

2947B162004K 16-2,0 x 1/2" 4,70   35/140

2947B182004K 18-2,0 x 1/2" 4,90   35/140

2947B182504K 18-2,5 x 1/2" 4,90   35/140

ÊÙÄ.2947K
Áñóåíéêü åðé÷ñùìéùìÝíï, ìå
ñáêüñ ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá
óùëÞíá PEX êáé ìåôáëëéêÞ ëáâÞ
êüêêéíç Þ ìðëÝ 
Mini ball valve for PE-X pipe with
red and blue aluminium short

handle, crome plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2945R1504K 15 x 1/2” 4,70   35/140

2945R1604K 16 x 1/2" 4,70   35/140

2945R1804K 18 x 1/2" 4,90   35/140

2945B1504K 15 x 1/2" 4,70   35/140

2945B1604K 16 x 1/2" 4,70   35/140

2945B1804K 18 x 1/2" 4,90   35/140

ÊÙÄ.2945K
Áñóåíéêü åðé÷ñùìéùìÝíï, ìå ñáêüñ
ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá
÷áëêïóùëÞíá  êáé ìåôáëëéêÞ ëáâÞ
êüêêéíç Þ ìðëÝ 
Mini ball valve for copper pipe with
red and blue aluminium short handle,

crome plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2946B2804AL 1/2" 3,10   25/100

2946R2804AL 1/2" 3,10   25/100

2946B2804GR 1/2" 3,10   25/100

2946R2804GR 1/2" 3,10   25/100

AL- επιχρωμιωμένο / Chrome platted
GR -  κίτρινο σώμα / Yellow body

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2944B162004K 16 - 2,0 x 1/2” 5,40   5/50

2944B182004K 18 - 2,0 x 1/2" 5,70   5/50

2944R162004K 16 - 2,0 x 1/2” 5,40   5/50

2944R182004K 18 - 2,0 x 1/2" 5,70   5/50

ÊÙÄ.2944K
Áñóåíéêü åðé÷ñùìéùìÝíï, ìå ñáêüñ
ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá 
πολυστρωματικό σωλήνα êáé
ìåôáëëéêÞ ëáâÞ êüêêéíç Þ ìðëÝ 
Mini ball valve for multilayer pipe with
red and blue aluminium short handle,

crome plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2944B162004 16 - 2,0 x 1/2” 5,40   25/100

2944B182004 18 - 2,0 x 1/2" 5,70   25/100

2944R162004 16 - 2,0 x 1/2” 5,40   25/100

2944R182004 18 - 2,0 x 1/2" 5,70   25/100

ÊÙÄ.2944
Áñóåíéêü κίτρινο, ìå ñáêüñ
ìç÷áíéêÞò óýóöéîçò ãéá 
πολυστρωματικό σωλήνα êáé
ìåôáëëéêÞ ëáâÞ êüêêéíç Þ ìðëÝ 
Mini ball valve for multilayer pipe with
red and blue aluminium short handle

Για ρακόρ συνδέσεων 24 x 19 Φ18, δες σελ. 124
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3900C001004 1/2” x 10 5,80 10/50

ÊÙÄ.3900C
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò åðé÷ñùìé-

ùìÝíïò ìå ñïæÝôá êáé ñáêïñ

Chrome-plated cut-off cock with
roundring

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3901C000304 1/2” x 3/8” 4,30   10/50

3901C000404 1/2” x 1/2” 4,50   10/50

ÊÙÄ.3901C
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò åðé÷ñùìé-

ùìÝíïò ìå ñïæÝôá ÷ùñßò ñáêüñ

Chrome-plated cut-off cock with
roundring without nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2953N0404 1/2” x 1/2” 4,00   40/160

2953N0405 1/2” x 3/4” 4,30   35/140

ÊÙÄ.2953
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò ìå ìåôáëëéêÞ

åðéíéêåëùìÝíç ëáâÞ êáé ñïæÝôá·

WASH hose-bibcock for washing
machine nichel plated short handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2954C0404 1/2” x 1/2” 4,50   30/90

2954C0405 1/2” x 3/4” 4,80   30/90

ÊÙÄ.2954C
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò ìå 

ìáêñý óðåßñùìá, μεταλλική λαβή,

επιχρωμιωμένος

Angle valve male/male ISO 228
chromed short handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3997C0404 1/2” 3,75 20/60

ÊÙÄ.3997
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò ìå Üîïíá 

Under sink valve with head screw

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2959C0404 1/2” x 1/2” 4,95 15/60

ÊÙÄ.2959
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò ìå ößëôñï 

êáé ñïæÝôá·

Special under sink valve with filter
and roundring

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3910C1003 10 x 3/8” 2,10   10/300

3910C1004 10 x 1/2” 2,20   10/250

ÊÙÄ.3910
×ñùìéùìÝíï áñóåíéêü  ßóéï ñáêüñ

ãéá åãêáôáóôÜóåéò ýäñåõóçò

Male chrome-plated fitting for
hydro-sanitary connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3911C1010 10 x 10 2,65 10/300

ÊÙÄ.3911
×ñùìéùìÝíï èçëõêü ñáêüñ óýíä-

åóìïò ãéá åãêáôáóôÜóåéò ýäñåõóçò

Double chrome-plated fitting for
hydro-sanitary connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3902C001004 1/2 x 10 9,60 1/50

ÊÙÄ.3902
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò ìå ñïæÝôá êáé

ðñïóáíáôïëéæüìåíï ñáêüñ  

Under sink valve with roundring and
flexible coupling

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3912C1003 10 x 3/8” 2,20   10/350

3912C1004 10 x 1/2” 2,50   10/300

ÊÙÄ.3912
×ñùìéùìÝíï èçëõêü ßóéï ñáêüñ

ãéá åãêáôáóôÜóåéò ýäñåõóçò 

Female chrome-plated fitting for
hydro-sanitary connection

ÃÙÍÉÁÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ 
ANGLE VALVES 
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ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÅÉÄÉÊÙÍ ÅÖÁÑÌÏÃÙÍ
VALVES FOR SPECIAL PURPOSES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2960G2804 1/2" 7,50   15/60

2960G2805 3/4" 13,60   10/40

ÊÙÄ.2960
Åíôïé÷éæüìåíç âÜíá ÷ùñßò ëáâÞ 

INVALL built-in ball valve without
handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2960PR 1/2” 5,80 10/200

ÊÙÄ.2960PR
Óåô åðéìÞêõíóçò Üîïíá ãéá ôçí

åíôïé÷éæüìåíç âÜíá ÊÙÄ. 2960 

êáé 1690C 

Spindle extension for built-in valve
for art. 2960 and 1690C

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2960CSET 4,75 12/48

ÊÙÄ.2960SET
ÊÜëõìá  êáé ñïæÝôá ãéá ôçí

åíôïé÷éæüìåíç âÜíá ÊÙÄ. 2960

êáé 1690C 

Cap and roundring for built-in valve
for art. 2960 and 1690C

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2961CSET 5,30 12/48

ÊÙÄ.2961SET
ËáâÞ êáé ñïæÝôá ãéá ôçí

åíôïé÷éæüìåíç âÜíá ÊÙÄ. 2960

êáé 1690C 

Handle and roundring for built-in
valve - for art. 2960 and 1690C

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2965G2804 1/2” 12,40 10/30

ÊÙÄ.2965
Åíôïé÷éæüìåíç âÜíá ìå Üîïíá

Built-in valve with head screw

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2965PROL 15 6,00 1/200

ÊÙÄ.2965PROL
Óåô åðéìÞêõíóçò Üîïíá ãéá ôçí

åíôïé÷éæüìåíç âÜíá ÊÙÄ. 2965

Spindle extension for built-in 
valve for art. 2965

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2970G2804 1/2” 10,70   12/36

2970G2805 3/4” 13,50   10/30

2970G2806 1” 28,30   5/15

ÊÙÄ.2970
Äéáêüðôçò  ðïôßóìáôïò

Hydrant valve 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3995G0004 1/2” 6,50   20/200

3995G0005 3/4” 5,90   20/180

3995G0006 1” 10,00   20/120

3995G0007 1”1/4 15,70   10/80

3995G0008 1”1/2 19,50   10/60

3995G0009 2” 30,40   5/35

3995G0010 2”1/2 34,90   1/25

3995G0011 3” 57,00   1/16

3995G0012 4” 82,50   1/12

ÊÙÄ.3995 *
Gate Valve PN 10 ìåñéêÞò

äéáôïìÞò

Reduced bore Gate valve PN 10

* ÄéáèÝóéìç êáé óå  PN16/On customer's request, available with PN16

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3905C0404 1/2” 5,30 20/60

ÊÙÄ.3905C
Ãùíßá ãéá íôïõò,

ÁñóåíéêÞ/ÁñóåíéêÞ  

Elbow for shower male/male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2963CSET 5,40 10/40

ÊÙÄ.2963SET
ÂïëÜí  êáé ñïæÝôá ãéá ôçí

åíôïé÷éæüìåíç âÜíá ÊÙÄ. 2960

êáé 1690C 

Handle and roundring for built-in
valve - for art: 2960 and 1690C

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2990G1503 3/8" 5,50   25/100

2990G1504 1/2" 4,95   25/100

ÊÙÄ.2990G
Óöáéñéêüò êñïõíüò åêêÝíùóçò   

BOILER ball valve for water load
or unload
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3500G2804 1/2” 3,80   10/80

3500G2805 3/4” 5,20   8/96

3500G2806 1” 6,60   8/72

3500G2807 1”1/4 9,50   6/36

3500G2808 1”1/2 14,30   4/24

3500G2809 2” 19,60   2/24

3500G2810 2”1/2 36,90   1

3500G2811 3” 52,00   1

3500G2812 4” 90,50   1

ÊÙÄ.3500
Âáëâßäá áíôåðéóôñïöÞò YACHT

ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 228

Female/female ISO 228 check valve
YACHT

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3510G2804 1/2” 1,35   30

3510G2805 3/4” 1,55   20

3510G2806 1” 1,65   1

3510G2807 1”1/4 2,10   10

3510G2808 1”1/2 2,45   10

3510G2809 2” 3,60   5

3510G2810 2”1/2 6,30   1

3510G2811 3” 7,80   1

3510G2812 4” 10,50   1

ÊÙÄ.3510
Ößëôñï áðï áíïîåßäùôï ÷Üëõâá

ãéá ôçí âáëâßäá áíôåðéóôñïöÞò

YACHT

Stainless steel filter for check valve
YACHT

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3600G2804 1/2” 4,20   8/80

3600G2805 3/4” 5,10   8/48

3600G2806 1” 5,90   8/72

3600G2807 1”1/4 9,70   6/24

3600G2808 1”1/2 11,40   4/20

3600G2809 2” 17,40   2/16

3600G2810 2”1/2 31,30   1

3600G2811 3” 46,90   1

3600G2812 4” 69,50   1

ÊÙÄ.3600
Âáëâßäá áíôåðéóôñïöÞò YACHT

ÈçëõêÞ ISO 228, ìå ößëôñï áðü

áíïîåßäùôï ÷Üëõâá·

Female ISO 228 check valve YACHT
with stainless steel filter

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3650G2805 3/4” 6,20   12/36

3650G2806 1” 7,80   10/30

3650G2807 1”1/4 11,50   6/18

3650G2808 1”1/2 16,90   5/15

3650G2809 2” 24,30   3/9

3650G2810 2”1/2 42,40   1/18

3650G2811 3” 61,00   1/16

3650G2812 4” 106,00   1/5

ÊÙÄ.3650
ÐïôÞñé  ðõèìÝíïò èçëõêü 

ISO 228

Female ISO 228 check valve GLOB

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3651G2805 3/4” 10,50   5/25

3651G2806 1” 13,40   4/20

3651G2807 1”1/4 19,90   3/15

3651G2808 1”1/2 24,60   4/12

3651G2809 2” 36,30   2/6

3651G2810 2”1/2 61,00   1

3651G2811 3” 89,00   1

3651G2812 4” 132,00   1

ÊÙÄ.3651
ÐïôÞñé  ðõèìÝíïò  ðýñáõëïò 

ISO 228

Female ISO 228 brass foot tubolar
valve

ÂÁËÂÉÄÅÓ ÁÍÔÅÐÉÓÔÑÏÖÇΣ ÊÁÉ ÐÏÔÇÑÉÁ ÐÕÈÌÅÍΟÓ
CHECK AND FOOT  VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3505G2804 1/2” 6,80   10/80

3505G2805 3/4” 7,80   8/96

3505G2806 1” 9,20   8/72

3505G2807 1”1/4 14,30   6/36

3505G2808 1”1/2 19,60   4/24

3505G2809 2” 30,00   2/24

3505G2810 2”1/2 70,50   1/10

3505G2811 3” 106,00   1/6

3505G2812 4” 176,00   1/4

ÊÙÄ.3505
Âáëâßäá áíôåðéóôñïöÞò YACHT

ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 228 με 

μεταλλικό έμβολο

Female/female ISO 228 check valve
YACHT with metalic shuter

Πλαστικό
έμβολο

Nylon shuter

Μεταλλικό
έμβολο

Metallic shuter

ΝΕΟ
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ÂÁËÂÉÄÅÓ ÁÍÔÅÐÉÓÔÑÏÖÇÓ ÊÁÉ ÖÉËÔÑÁ
CHECK VALVES AND Y FILTERS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3660G2804 1/2” 5,50   25/75

3660G2805 3/4” 7,40   15/45

3660G2806 1” 10,70   10/30

3660G2807 1”1/4 15,50   5/20

3660G2808 1”1/2 19,50   5/15

3660G2809 2” 27,80   2/12

3660G2810 2”1/2 56,50   1/12

3660G2811 3” 81,50   1/10

3660G2812 4” 136,00   1/4

ÊÙÄ.3660
Âáëâßäá áíôåðéóôñïöÞò ìå êëáðÝ

ÈçëõêÞ/ÈçëõêÞ ISO 228

Female/female ISO 228 check valve
FULL

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3670G2804 1/2” 4,10   35/105

3670G2805 3/4” 7,30   18/54

3670G2806 1” 12,30   10/30

3670G2807 1”1/4 17,40   4/16

3670G2808 1”1/2 24,60   3/12

3670G2809 2” 38,20   2/8

3670G2810 2”1/2 80,50   1

3670G2811 3” 143,00   1

3670G2812 4” 276,00   1

ÊÙÄ.3670

ÐëÜãéï ößëôñï 1/2"

Only 1/2"
Ößëôñï áêáèáñóéþí

Picker filter for impurity

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

�Áðüäïóç öéëôñáñßóìáôïò: áðü 350ì Ýùò 600ì ó÷åôéêÜ ìå ôç äéÜìåôñï
�Õëéêü êáôáóêåõÞò óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW 617N
�ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 20 bar åùò 2"; 16 ãéá ìåãáëýôåñá
�ÌÝãéóôç èåñìïêñáóßá ëåéôïõñãßáò: 100°C
�Óðåéñþìáôá óýíäåóçò: Èçëõêü/Èçëõêü ISO 228

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Performance: from 350 ì to 600 ì in function of diameter
� Body: CW 617N brass
�Max operating pressure: 20 bar up to 2"; 16 bar over
�Max operating temperature : 100°C 
� Threads: female/female ISO 228

ΔΙΑΚΟΠΤΕΣ ΥΔΡΕΥΣΗΣ
SANITARY BALL VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3675R0704 1/2” 34,90   7/28

3675R0705 3/4” 36,20   5/20

3675R0706 1” 51,00   4/16

ÊÙÄ.3675
Θηλυκή-θηλυκή ISO 7/EN 10226

με κόκκινη χαλύβδινη λαβή

και φίλτρο

Female-female ISO 7/EN 10226 with
red steel handle and filter

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3676R0704 1/2” 34,80   7/28

3676R0705 3/4” 35,90   5/20

3676R0706 1” 50,50   4/16

ÊÙÄ.3676
Θηλυκή-θηλυκή ISO 7/EN 10226

με κόκκινη λαβή πεταλούδα

και φίλτρο

Female-female ISO 7/EN 10226 with
red “Τ” handle and filter

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2263R0404 1/2" x 1/2” 6,40 20/80

2263R0505 3/4" x 3/4” 8,30 20/80

2263R0606 1" x 1” 10,90 10/40

ÊÙÄ.2263
Διακόπτης θηλυκός ISO 228

με τρελό ρακόρ

Female straight valve
ISO 228 with loose nut/water
meter connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2263R0404CK 1/2" x 1/2” 8,00 20/80

2263R0505CK 3/4" x 3/4” 9,90 20/80

2263R0606CK 1" x 1” 12,50 10/40

ÊÙÄ. 2263CK
Διακόπτης θηλυκός ISO 228

με τρελό ρακόρ και βαλβίδα

αντεπιστροφής

Female straight valve ISO 228
with check valve and loose 
nut/water meter connection

Κατεύθυνση ροής
Flow direction
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

URAGANO SCIROCCO MISTRAL TORNADO EOLO
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2091R0004 1/2” 1/4” - 3/8” - 1/2” 1/4”-3/8”-1/2”-3/4” 1/2”-3/4” 1/2”-3/4” 3/8”-1/2”-3/4”-1” 0,74   30/300

2091R0005 3/4” 3/4”-1” 1” 1”-1”1/4 1”-1”1/4 1,00   15/150

2091R0007 1”1/4 1”1/4-1”1/2 1”1/4-1”1/2-2” 1”1/2-2” 1”1/2-2” 1,80   10/80

2091R0009 2” 2” 3,45   5/50

2091R0010 2” 1/2 2” 1/2 - 3”- 4” 2” 1/2 - 3”- 4” 5,30   

ÊÙÄ.2091
ËáâÞ áëïõìéíÝíéá, êüêêéíç

Red aluminium handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

URAGANO SCIROCCO MISTRAL TORNADO EOLO
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2092R0004 1/2” 1/2” 1/4”-3/8”-1/2”-3/4” 1/2”-3/4” 1/2”-3/4” 1/2”-3/4”-1” 0,55   40/480

2092R0005 3/4” 3/4”-1” 1” 1”-1”1/4 1”-1”1/4 0,79   20/240

ÊÙÄ.2092
ËáâÞ ðåôáëïýäá, êüêêéíç

Red T handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

URAGANO
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2090G0004 1/2” 1/4” - 3/8” - 1/2” 0,74   30/240

2090G0005 3/4” 3/4” - 1” 1,05   15/150

2090G0007 1”1/4 1”1/4 - 1”1/2 1,50   10/70

2090G0009 2” 2” 1,80   10/50

ÊÙÄ.2090G
ËáâÞ ÷áëýâäéíç, ðëáóôéêïðïé-

çìÝíç, êßôñéíç

Yellow plasticized steel handle

ÁÍÔÁËÁÊÔÉÊÁ ÓÖÁÉÑÉÊÙÍ ÄÉÁÊÏÐÔÙÍ
SPARE PARTS FOR BALL VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

URAGANO
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2092R04LOCK 1/2” 1/2” 0,91   40/480

2092R05LOCK 3/4” 3/4”-1” 1,00   20/240

ÊÙÄ. 2092LOCK
Λαβή πεταλούδα για λουκέτο

Lockable red T handle

ΝΕΟ
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ÁÍÔÁËÁÊÔÉÊÁ ÓÖÁÉÑÉÊÙÍ ÄÉÁÊÏÐÔÙÍ
SPARE PARTS FOR BALL VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

SCIROCCO MISTRAL TORNADO EOLO
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2093R04LOCK 1/2” 3/8” - 1/2” - 3/4” 3/4” 1/2”-3/4” 3/8”-1/2”-3/4”-1” 2,50   30/300

2093R05LOCK 3/4” 1” 1” - 1”1/4 1”-1”1/4 2,85   15/150

2093R07LOCK 1”1/4 1”1/4 - 1”1/2 - 2” 1”1/2 - 2” 1”1/2-2” 3,80   10/100

ÊÙÄ. 2093LOCK
×áëýâäéíç,  åðßðåäç ëáâÞ, ðëáóôéêï-
ðïéçìÝíç, êüêêéíç ìå äõíáôüôçôá êëåéä-
þìáôïò ìå ëïõêÝôï
Red plasticized steel flat lockable handle
ÄéáèÝóéìç óå  ìðëÝ Þ ðñÜóéíï
Also available in blue or green

ÊÙÄ.2093R
×áëýâäéíç, åðßðåäç ëáâÞ, 

ðëáóôéêïðïéçìÝíç, êüêêéíç

Red plasticized steel flat handle
ÄéáèÝóéìç óå  ìðëÝ 
Also available in blue 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

URAGANO SCIROCCO MISTRAL TORNADO EOLO
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2093R0004 1/2” 1/4” - 3/8” - 1/2” 1/4”-3/8”-1/2”-3/4” 1/2” - 3/4” 1/2”-3/4” 3/8”-1/2”-3/4”-1” 0,74   30/300

2093R0005 3/4” 3/4” - 1” 1” 1” - 1”1/4 1”-1”1/4 1,05   15/150

2093R0007 1”1/4 1”1/4 - 1”1/2 - 2” 1”1/4 - 1”1/2 - 2” 1”1/2 - 2” - 2”1/2 1”1/2-2” 1,80   10/100

2093R0010 2”1/2 2”1/2 - 3” - 4” 5,00   1/30

2093R0011 3” 3” - 4” 5,00   1/30

ÊÙÄ.2093G
×áëýâäéíç, åðßðåäç ëáâÞ, 

ðëáóôéêïðïéçìÝíç, êίτρινη

Yellow plasticized steel flat handle

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2094N0004 1/2”-3/8” 8,60   40/120

2094N0005 3/4”-1” 10,90   30/90

2094N0007 1”1/4-1”1/2-2” 11,90   20/60

2094N0010 2”1/2-3”-4” 32,60   5/15

ÊÙÄ. 2094
ÐñïÝêôáóç Üîïíá óöáéñéêþí

äéáêïðôþí óôçí ðåñßðôùóç

èåñìéêÞò ìüíùóçò

Spindle extension for thermal
insulation

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2096N0002 1/4” 1,75 10

ÊÙÄ.2096
Óåô ãéá ôïí  ÊÙÄ. 2980

Set for Art. 2980

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2962C04 1/2” 0,46 10

ÊÙÄ.2962
ÑïæÝôá

Roundring

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2595N0004 1/2” 0,66   50/300

2595N0005 3/4” 1,35   25/150

2595N0006 1” 2,90   10/80

ÊÙÄ.2595
Õðïäï÷Þ ëáóôé÷ïóùëÞíá 

ãéá êÜíïõëåò EOLO

Hose-end and joint for ball bibcock
EOLO
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ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÌÅ ÅÍÓÙÌÁÔÙÌÅÍÏÕÓ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "NINO" & "RUBINO"
“NINO” & “RUBINO” DISTRIBUTION MANIFOLDS WITH VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1822G160402 3/4”G 2 1/2” x 16 13,00   4/32

1823G160403 3/4”G 3 1/2” x 16 18,50   4/16

1832G160402 1”G 2 1/2” x 16 13,50   4/32

1833G160403 1”G 3 1/2” x 16 19,00   4/16

ÊÙÄ.1822-1832
ÓõëëÝêôçò "NINO" ïñåé÷Üëêéíïò
CW617N ìå óöáéñéêïýò äéáêüðôåò êáé
óðåéñþìáôá 1/2" x 16. 

“NINO” manifolds made of CW617N brass
with ball valves and 1/2” x 16 outputs.
Also available in nickel-plated version

ÊÙÄ.1866-1868
ÓõëëÝêôçò ìå ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò
"RUBINO" áðü ïñåß÷áëêï CW617N
åðéíéêåëùìÝíïò, ìå áðüóôáóç êÝíôñùí
36mm êáé ðáñï÷Ýò 1/2'' × 16

Manifold with stop cocks “RUBINO”
made of CW617N nickel-plated
brass. Distance between centers 36

mm and 1/2” x 16 outputs

ΚΩΔ. 1866-1868
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

ΚΩΔ. 1822-1832
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

Τάπα

Cap

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1866N160402 3/4”G 2 1/2” x 16 11,30   4/32

1866N160403 3/4”G 3 1/2” x 16 17,00   4/16

1866N160404 3/4”G 4 1/2” x 16 22,60   4/16

1868N160402 1”G 2 1/2” x 16 12,80   4/32

1868N160403 1”G 3 1/2” x 16 19,20   4/16

1868N160404 1”G 4 1/2” x 16 25,60   4/16

Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe
Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe
Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Τάπα

CapΓια πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe
Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για πολυστρωματικό σωλήνα

For multilayer pipe
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ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÌÅ ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÕÓ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "MAXIMA" 
“MAXIMA” DISTRIBUTION MANIFOLDS WITH STOP COCKS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1877K36051902 3/4”G 2 24x19xÖ18 11,30   4/32

1877K36051903 3/4”G 3 24x19xÖ18 17,00   4/16

1877K36051904 3/4”G 4 24x19xÖ18 22,60   4/16

1877K36051905 3/4”G 5 24x19xÖ18 28,30   4/16

1877K36061902 1”G 2 24x19xÖ18 12,80   4/32

1877K36061903 1”G 3 24x19xÖ18 19,20   4/16

1877K36061904 1”G 4 24x19xÖ18 25,60   4/16

1877K36061905 1”G 5 24x19xÖ18 32,00   4/16

ÊÙÄ.1877Κ36
ÓõëëÝêôçò ìå ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò
"MAXIMA" áðü ïñåß÷áëêï CW617N
åðé÷ñùìéùìÝíïò , ìå áðüóôáóç êÝíôñùí
36mm êáé ðáñï÷Ýò  24×19 Ö18
Manifold with stop cocks “MAXIMA”
made of CW617N chrome-plated brass.
Distance between centers 36 mm and
24 x 19-Ö18 outputs

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1876K36051902 3/4”G 2 24x19xÖ18 12,50   1/25

1876K36051903 3/4”G 3 24x19xÖ18 18,80   1/25

1876K36051904 3/4”G 4 24x19xÖ18 25,00   1/25

1876K36051905 3/4”G 5 24x19xÖ18 31,30   1/25

1876K36061902 1”G 2 24x19xÖ18 14,00   1/25

1876K36061903 1”G 3 24x19xÖ18 21,00   1/25

1876K36061904 1”G 4 24x19xÖ18 28,00   1/25

1876K36061905 1”G 5 24x19xÖ18 35,00   1/25

ÊÙÄ.1876K
ÓõëëÝêôçò ìå ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò
"MAXIMA VERTI" áðü ïñåß÷áëêï
CW617N åðé÷ñùìéùìÝíïò, ìå áðüóôáóç
êÝíôñùí 36mm êáé ðáñï÷Ýò 24×19 Ö18
Manifold with stop cocks “MAXIMA
VERTI” made of CW617N chrome-pla-
ted brass. Distance between centers 36
mm and 24 x 19-Ö18 outputs

ΕΝΔΕΙΞΗ ΧΡΗΣΗΣ ΠΑΡΟΧΗΣ
Using marks

Νηπτήρας
sink

Μπανιέρα
bath

Ντουζιέρα
shower

Πληντύριο
washing
machine

Καλοριφέρ
radiator

Μπιντέ
bidet

Λεκάνη
WC

ΚΩΔ. 1877K36
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

ΕΝΔΕΙΞΗ ΧΡΗΣΗΣ ΠΑΡΟΧΗΣ
Using marks

Νηπτήρας
sink

Μπανιέρα
bath

Ντουζιέρα
shower

Πληντύριο
washing
machine

Καλοριφέρ
radiator

Μπιντέ
bidet

Λεκάνη
WC

ΚΩΔ. 1876K
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

Τάπα

CapΓια πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipeΓια πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Τάπα

Cap Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe
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ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÌÅ ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÕÓ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "MAXIMA" 
“MAXIMA” DISTRIBUTION MANIFOLDS WITH STOP COCKS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1877K50051902 3/4”G 2 24x19xÖ18 15,50   1/25

1877K50051903 3/4”G 3 24x19xÖ18 22,70   1/25

1877K50051904 3/4”G 4 24x19xÖ18 31,00   1/25

1877K50061902 1”G 2 24x19xÖ18 17,00   1/25

1877K50061903 1”G 3 24x19xÖ18 25,50   1/25

1877K50061904 1”G 4 24x19xÖ18 34,00   1/25

ÊÙÄ.1877K50
ÓõëëÝêôçò ìå ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò
"MAXIMA" áðü ïñåß÷áëêï CW617N
åðé÷ñùìéùìÝíïò , ìå áðüóôáóç êÝíôñùí
50mm êáé ðáñï÷Ýò  24×19 Ö18
Manifold with stop cocks “MAXIMA”
made of CW617N chrome-plated brass.
Distance between centers 50 mm and
24 x 19-Ö18 outputs

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

H9302E2222 3/4’’ 0,70   50/600

H9302E2982 1’’ 1,10   50/500

ÊÙÄ.H9302
Στεγανοποιητικός δακτύλιος

Seal 0’ring

1

2

3

4

ΕΝΔΕΙΞΗ ΧΡΗΣΗΣ ΠΑΡΟΧΗΣ
Using marks

ΚΩΔ. 1877K50
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

ΝΕΟ

Νηπτήρας
sink

Μπανιέρα
bath

Ντουζιέρα
shower

Πληντύριο
washing
machine

Καλοριφέρ
radiator

Μπιντέ
bidet

Λεκάνη
WC

Τάπα

CapΓια πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipeΓια πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe
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ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÌÅ ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÕÓ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ "MAXIMA" 
“MAXIMA” DISTRIBUTION MANIFOLDS WITH STOP COCKS

ΚΩΔ. 3048

ΚΩΔ. 3046

ΚΩΔ. 3047

ΚΩΔ. 1877K36

ΚΩΔ. 1877K50

ΚΩΔ. 1876K

ΣΥΝΔΕΣΕΙΣ ΣΥΛΛΕΚΤΩΝ ΜΕ ΑΡΣΕΝΙΚΑ-ΘΗΛΥΚΑ ΣΠΕΙΡΩΜΑΤΑ ΑΥΤΟΣΤΕΓΑΝΟΠΟΙΟΥΜΕΝΑ
EXAMPLE OF CONNECTION FOR MANIFOLDS WITH MALE/FEMALE SELF-SEAL THREAD
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3039G060502 1”G 2 3/4”x18 33,80   1/10

3039G060503 1”G 3 3/4”x18 49,00   1/10

3039G060504 1”G 4 3/4”x18 65,00   1/6

3039G060505 1”G 5 3/4”x18 80,00   1/6

3039G060506 1”G 6 3/4”x18 96,00   1/6

3039G060507 1”G 7 3/4”x18 113,00   1/6

3039G060508 1”G 8 3/4”x18 128,00   1/6

3039G060509 1”G 9 3/4”x18 144,00   1/5

3039G060510 1”G 10 3/4”x18 159,00   1/5

3039G060511 1”G 11 3/4”x18 195,00   1/5

3039G060512 1”G 12 3/4”x18 215,00   1/5

ÊÙÄ.3039
ÓõëëÝêôçò από ïñåί÷αëêï CW614N με

χειροκίνητους διακόπτες που δέχονται
ηλεκτροθερμική καφαλή
Brass manifold made of CW614N with
manual valves and the possibility to put

thermal actuators 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3039G070502 1” 1/4G 2 3/4”x18 37,70   1/10

3039G070503 1” 1/4G 3 3/4”x18 54,50   1/10

3039G070504 1” 1/4G 4 3/4”x18 71,00   1/6

3039G070505 1” 1/4G 5 3/4”x18 87,00   1/6

3039G070506 1” 1/4G 6 3/4”x18 104,00   1/6

3039G070507 1” 1/4G 7 3/4”x18 120,00   1/6

3039G070508 1” 1/4G 8 3/4”x18 136,00   1/6

3039G070509 1” 1/4G 9 3/4”x18 152,00   1/5

3039G070510 1” 1/4G 10 3/4”x18 171,00   1/5

3039G070511 1” 1/4G 11 3/4”x18 209,00   1/5

3039G070512 1” 1/4G 12 3/4”x18 230,00   1/5

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3040G060502 1”G 2 3/4”x18 44,80   1/10

3040G060503 1”G 3 3/4”x18 65,50   1/10

3040G060504 1”G 4 3/4”x18 86,50   1/6

3040G060505 1”G 5 3/4”x18 107,00   1/6

3040G060506 1”G 6 3/4”x18 128,00   1/6

3040G060507 1”G 7 3/4”x18 150,00   1/6

3040G060508 1”G 8 3/4”x18 172,00   1/6

3040G060509 1”G 9 3/4”x18 192,00   1/5

3040G060510 1”G 10 3/4”x18 213,00   1/5

3040G060511 1”G 11 3/4”x18 254,00   1/5

3040G060512 1”G 12 3/4”x18 279,00   1/5

ÊÙÄ.3040
ÓõëëÝêôçò από ïñåί÷αëêï CW614N με

παροχόμετρα για την μέτρηση και τη
ρύθμιση της παροχής
Brass manifold made of CW614N with
flowmeters for measuring and adjusting

the flow  

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3040G070502 1” 1/4G 2 3/4”x18 48,20   1/10

3040G070503 1” 1/4G 3 3/4”x18 70,50   1/10

3040G070504 1” 1/4G 4 3/4”x18 92,00   1/6

3040G070505 1” 1/4G 5 3/4”x18 113,00   1/6

3040G070506 1” 1/4G 6 3/4”x18 135,00   1/6

3040G070507 1” 1/4G 7 3/4”x18 157,00   1/6

3040G070508 1” 1/4G 8 3/4”x18 178,00   1/6

3040G070509 1” 1/4G 9 3/4”x18 200,00   1/5

3040G070510 1” 1/4G 10 3/4”x18 224,00   1/5

3040G070511 1” 1/4G 11 3/4”x18 266,00   1/5

3040G070512 1” 1/4G 12 3/4”x18 293,00   1/5

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3042G060502 1”G 2 3/4”x18 31,60   1/10

3042G060503 1”G 3 3/4”x18 45,40   1/10

3042G060504 1”G 4 3/4”x18 60,00   1/6

3042G060505 1”G 5 3/4”x18 73,50   1/6

3042G060506 1”G 6 3/4”x18 89,50   1/6

3042G060507 1”G 7 3/4”x18 105,00   1/6

3042G060508 1”G 8 3/4”x18 119,00   1/6

3042G060509 1”G 9 3/4”x18 132,00   1/5

3042G060510 1”G 10 3/4”x18 147,00   1/5

3042G060511 1”G 11 3/4”x18 182,00   1/5

3042G060512 1”G 12 3/4”x18 200,00   1/5

ÊÙÄ.3042
ÓõëëÝêôçò από ïñåί÷αëêï CW614N με

ρυθμιστικούς διακόπτες
Brass manifold made of CW614N with
regulating valves

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3042G070502 1” 1/4G 2 3/4”x18 36,00   1/10

3042G070503 1” 1/4G 3 3/4”x18 52,00   1/10

3042G070504 1” 1/4G 4 3/4”x18 67,50   1/6

3042G070505 1” 1/4G 5 3/4”x18 82,50   1/6

3042G070506 1” 1/4G 6 3/4”x18 99,50   1/6

3042G070507 1” 1/4G 7 3/4”x18 115,00   1/6

3042G070508 1” 1/4G 8 3/4”x18 131,00   1/6

3042G070509 1” 1/4G 9 3/4”x18 147,00   1/5

3042G070510 1” 1/4G 10 3/4”x18 \165,00   1/5

3042G070511 1” 1/4G 11 3/4”x18 201,00   1/5

3042G070512 1” 1/4G 12 3/4”x18 222,00   1/5

ÓÕËËÅÊÔÅÓ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ
CENTRAL DISTRIBUTION MANIFOLDS  

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ
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ÓÕËËÅÊÔÅÓ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ
CENTRAL DISTRIBUTION MANIFOLDS  

ΚΩΔ. 3039-3040-3042
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

Τάπα

Cap
Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe



106106

ÓÕËËÅÊÔÅÓ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΔΙΑΝΟΜΗΣ
CENTRAL DISTRIBUTION MANIFOLDS  

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3046G060502 1”G 2 3/4”x18 24,40   1/10

3046G060503 1”G 3 3/4”x18 36,20   1/10

3046G060504 1”G 4 3/4”x18 47,30   1/6

ÊÙÄ.3046
ÓõëëÝêôçò FLOOR από

ïñåί÷αëêï CW617N με
χειροκίνητους διακόπτες
που δέχονται
ηλεκτροθερμικήκαφαλή
FLOOR brass manifold made of CW617N
with manual valves and the possibility to

put thermal actuators 

ÊÙÄ.3047
ÓõëëÝêôçò FLOOR

από ïñåί÷αëêï CW617N
με παροχόμετρα για
την μέτρηση και τη
ρύθμιση της παροχής
FLOORbrass manifold made of CW617N
with flowmeters for measuring

and adjusting the flow  

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3048G060502 1”G 2 3/4”x18 23,30   1/10

3048G060503 1”G 3 3/4”x18 34,60   1/10

3048G060504 1”G 4 3/4”x18 45,20   1/6

ÊÙÄ.3048
ÓõëëÝêôçò FLOOR

από ïñåί÷αëêï CW617N
με ρυθμιστικούς διακόπτες
FLOOR brass manifold
made of CW617N with
regulating valves

ÊÙÄ.1863
Στυρίγματα συλλεκτών

FLOOR για πίνακε
1931-1939-1940
Holding set for FLOOR
manifolds, 
for 1931-1939-1940 boxes

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3047G060502 1”G 2 3/4”x18 34,90   1/10

3047G060503 1”G 3 3/4”x18 52,00   1/10

3047G060504 1”G 4 3/4”x18 68,50   1/6

ΝΕΟ

ΝΕΟ ΝΕΟ

ΚΩΔ. 3046-3047-3048
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

Κωδ. 1863

84
ÊÙÄÉÊÏÓ

Code
ΔΙΑΣΤΑΣΗ

Size
ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1863Z0006 1” 10,50   1/25

Τάπα

Cap
Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer pipe
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ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÁÐÏ ÐÑÏÖÉË ÏÑÅÉ×ÁËÊÏÕ
BAR BRASS DISTRIBUTION MANIFOLDS  

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1985G050402 3/4”G 2 1/2”G 8,20   1/70

1985G050403 3/4”G 3 1/2”G 12,20   1/45

1985G050404 3/4”G 4 1/2”G 16,30   1/30

1985G050405 3/4”G 5 1/2”G 20,40   1/25

1985G050406 3/4”G 6 1/2”G 24,40   1/32

1985G050407 3/4”G 7 1/2”G 28,50   1/15

1985G050408 3/4”G 8 1/2”G 32,60   1/15

1985G050409 3/4”G 9 1/2”G 36,60   1/10

1985G050410 3/4”G 10 1/2”G 40,70   1/16

1985G050411 3/4”G 11 1/2”G 44,80   1/20

1985G050412 3/4”G 12 1/2”G 48,80   1/10

1986G060402 1”G 2 1/2”G 8,20   1/45

1986G060403 1”G 3 1/2”G 12,20   1/30

1986G060404 1”G 4 1/2”G 16,30   1/20

1986G060405 1”G 5 1/2”G 20,40   1/20

1986G060406 1”G 6 1/2”G 24,40   1/10

1986G060407 1”G 7 1/2”G 28,50   1/10

1986G060408 1”G 8 1/2”G 32,60   1/10

1986G060409 1”G 9 1/2”G 36,60   1/10

1986G060410 1”G 10 1/2”G 40,70   1/10

1986G060411 1”G 11 1/2”G 44,70   1/10

1986G060412 1”G 12 1/2”G 48,80   1/10

1987G070402 1”1/4 G 2 1/2”G 11,40   1/30

1987G070403 1”1/4 G 3 1/2”G 17,10   1/20

1987G070404 1”1/4 G 4 1/2”G 22,80   1/12

1987G070405 1”1/4 G 5 1/2”G 28,50   1/12

1987G070406 1”1/4 G 6 1/2”G 34,20   1/15

1987G070407 1”1/4 G 7 1/2”G 39,90   1/10

1987G070408 1”1/4 G 8 1/2”G 45,60   1/10

1987G070409 1”1/4 G 9 1/2”G 51,50   1/5

1987G070410 1”1/4 G 10 1/2”G 57,00   1/5

1987G070411 1”1/4 G 11 1/2”G 63,00   1/5

1987G070412 1”1/4 G 12 1/2”G 68,50   1/5

ÊÙÄ.1985-1986-1987
ÓõëëÝêôçò - ìðÜñá áðü ðñïößë ïñåé÷Ü-

ëêïõ CW614N ìå áðüóôáóç êÝíôñùí 
50 mm êáé ðáñï÷Ýò 1/2" èçëõêÝò
Bar brass manifold made of CW614N.
Distance between centers 50 mm with
1/2” female outputs

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1450G162004 16 x 2,0

Δες κεφ. 4 

10/250

1450G162204 16 x 2,2 10/250

1450G202004 20 x 2,0 5/150

1450G202804 20 x 2,8 5/150

ÊÙÄ.1450
Áñóåíéêü ñáêüñ  1/2" ãéá óõëëÝêôç
ìðÜñá ìå O-Ring, ãéá óùëÞíá PE-X 

Straight fitting male PE-X pipe with O-Ring
for bar manifolds 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1290G001604 G1/2” - 1/2”x 16 1,40   10/300

1290G181904 24 x 19 Ö18 2,00   10/300

ÊÙÄ.1290
Áñóåíéêü ñáêüñ  G1/2"ãéá óõëëÝêôç
ìðÜñá ìå  O-ring 

Fitting male with G1/2” connection for
brass manifolds and O-ring
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1810P2530 300 x 250 x 80 11,70   1/10

1810P2540 400 x 250 x 80 15,70   1/10

ÊÙÄ.1810
Ðëáóôéêüò ðßíáêáò universal
Plastic universal box

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1910P402008 400 x 240 x 80 13,90   1/19

1910P502408 500 x 240 x 80 26,50   1/14

1910P602408 600 x 240 x 80 28,20   1/12

ÊÙÄ.1910P
Ðëáóôéêüò ðßíáêáò  "JOLLY"

Plastic box “JOLLY”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1930B504509 500 x 450 x 90 106,00   1/1

1930B604509 600 x 450 x 90 112,00   1/1

1930B704509 700 x 450 x 90 125,00   1/1

1930B804509 800 x 450 x 90 137,00   1/1

ÊÙÄ.1920-1930
Måôáëëéêüò ðßíáêáò universal

Universal metallic box

Ãéá óôçñßãìáôá äåò êùä. 1807-1808
For the sets see art. 1807-1808-1809

Ãéá óôçñßãìáôá äåò êùä. 1807-1808
for the sets see art. 1807-1808

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1939B05045 500 x 620 x 90 118,00   1/1

1939B07045 700 x 620 x 90 139,00   1/1

1939B10045 1000 x 620 x 90 168,00   1/1

ÊÙÄ.1939
Ðßíáêáò ñõèìéæüìåíïò óå âÜèïò

êáé ýøïò ãéá óõëëÝêôåò ìðÜñá. Óôç-
ñßãìáôá 1865-1864 áíÜëïãá ìå ôç
äéÜìåôñï ôïõ óõëëÝêôç
Metallic box for bar manifolds;
height and depth adjustable. Holding
set art. 1865-1864 in function of
manifold diameter is necessary

Ñõèìéæüìåíï
âÜèïò áðü
90 mm Ýùò 
140 mm 

Adjustable depth
from 90 mm to
140 mm

ÊÙÄ. 1939

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1940B06045 600 x 670 x 120 173,00   1/1

1940B07045 700 x 670 x 120 183,00   1/1

1940B08045 850 x 670 x 120 200,00   1/1

1940B10045 1000 x 670 x 120 221,00   1/1

1940B12045 1200 x 670 x 120 234,00   1/1

ÊÙÄ.1940
Ðßíáêáò ñõèìéæüìåíïò óå âÜèïò

êáé ýøïò ãéá ãêñïýð áíÜìéîçò êáé 
óõëëÝêôåò ìðÜñá.  

Metallic box for mixing and
distribution units and bar mani-
folds; height and depth adjustable 

Ñõèìéæüìåíï âÜèïò áðü 120 mm Ýùò 170 mm
Adjustable depth from 120 mm to 170 mm

ÊÙÄ. 1940

ÐÉÍÁÊÅÓ ÊÁÉ ÓÔÇÑÉÃÌÁÔÁ
BOXES AND SUPPORTS  
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ÐÉÍÁÊÅÓ ÊÁÉ ÓÔÇÑÉÃÌÁÔÁ
BOXES AND SUPPORTS  

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1807P0001 3/4” - 1” 3,20 1/10

ÊÙÄ.1807
Óôçñßãìáôá óõëëåêôþí 
"RUBINO", "NINO" êáé “MAXIMA”
ãéá ôïõò ðßíáêåò êùä. 1810-1930
Holding set for “RUBINO” ,“NINO”
and “MAXIMA” manifolds to put in 
1810-1930 boxes

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1808P0001 3/4” - 1” 3,20 1/8

ÊÙÄ.1808
Óôçñßìãáôá óõëëåêôþí áðü ìðÜñá

ãéá ðßíáêåò êùä. 1810-1930

Holding set forbar manifolds to
put in 1810-1920-1930 boxes

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1864Z0006 1” 9,10   1/25

1864Z0007 1”1/4 9,10   1/25

ÊÙÄ.1864
Óôçñßãìáôá óõëëåêôþí áðü ìðÜñá 1" -

1"1/4 ãéá ôïí ðßíáêá êùä. 1940

Holding set for 1” - 1”1/4 bar
manifolds to put in 1940 box

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1865Z050607 3/4” - 1” - 1”1/4 8,50   1/25

ÊÙÄ.1865
Óôçñßãìáôá óõëëåêôþí áðü ìðÜñá

3/4" - 1" - 1"1/4 ãéá ôïí ðßíáêá 
êùä. 1940

Universal set for 3/4” - 1” - 1”1/4
bar manifolds to put in 1940 box

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1480Z0015 12 - 15 0,82   60/120

1480Z0018 16 - 18 1,05   40/80

1480Z0022 20 - 22 1,85   25/50

1480Z0025 24 - 26 2,75   1/50

ÊÙÄ.1480
×áëýâäéíç ãùíßá óôÞñéîçò óùëÞíá

"COBRA-PEX"

Elbow for “COBRA-PEX” pipes

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1864Z0006P 1” 13,70   1/25

1864Z0007P 1”1/4 14,00   1/25

ÊÙÄ.1864P
Óôçñßãìáôá óõëëåêôþí
áðü ìðÜñá 1" - 1"1/4

ãéá ôïí ðßíáêá êùä.1940

Wall holding set for 
1” - 1”1/4 bar manifolds

ΝΕΟ
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá /with blue handle

2180B2805R 3/4"
Δες κεφ. 11 

10/40

2180B2806R 1” 5/20

Ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá/with red handle

2180R2805R 3/4"
Δες κεφ. 11

10/40

2180R2806R 1” 5/20

ÊÙÄ.2180R
Ãùíéáêüò óöáéñéêüò äéáêüðôçò ìå

ïõñÜ  Üìåóçò óôåãáíïðïßçóçò

Angle valve with seal

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá /with blue handle

2121B2805R 3/4"

Δες κεφ. 11 

10/40

2121B2806R 1” 9/36

2121B2807R 1”1/4 6/24

Ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá /with red handle

2121R2805R 3/4"

Δες κεφ. 11

10/40

2121R2806R 1” 9/36

2121R2807R 1”1/4 6/24

ÊÙÄ.2121R
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò ßóéïò ìå

ïõñÜ Üìåóçò óôåãáíïðïßçóçò

Straight valve with seal

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá /with blue handle

2121B06PT 1” 28,30   4/16

2121B07PT 1”1/4 41,00   4/16

Ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá /with red handle

2121R06PT 1” 28,30   4/16

2121R07PT 1”1/4 41,00 4/16

ÊÙÄ.2121PT
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò ìå ðñïÝêôá-

óç õðïäï÷Þò èåñìïìÝôñïõ êáé
èåñìüìåôñï

Straight valve with union for thermo-
mether and thermometer
Thermometer included

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá /with blue handle

2180B06PT 1” 33,00 3/12

Ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá/with red handle

2180R06PT 1” 33,00 3/12

ÊÙÄ.2180PT
Ãùíéáêüò σöáéñéêüò äéáêüðôçò ìå

ðñïÝêôáóç õðïäï÷Þò èåñìïìÝôñïõ
êáé èåñìüìåôñï

Angle valve with union for thermo-
mether and thermometer.
Thermometer included

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2070T403080 8,30 10/50

ÊÙÄ.2070
Èåñìüìåôñï Ö40, L=30 mm 

êëßìáêá 0 -- 80°C
Ö 40 thermometer with back probe
connection L=30 mm scale 0 --       80°C

ÐÁÑÅËÊÏÌÅÍÁ ÊÁÉ ÁÍÔÁËÁÊÔÉÊÁ ÓÕËËÅÊÔÙÍ
EQUIPMENT AND SPARE PARTS FOR MANIFOLDS 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1881G0504 3/4” x 1/2” 1,60   10/300

1881G0604 1” x 1/2” 1,80   10/200

1881G0605 1” x 3/4” 1,80   10/200

1881G0704 1”1/4 x 1/2” 4,05   10/150

Åðé÷ñùìéùìÝíç / Crome-plated

1881K0504 3/4” x 1/2” 1,90   10/300

1881K0604 1” x 1/2” 1,90   10/200

1881K0605 1” x 3/4” 4,15   10/200

ÊÙÄ.1881
ÓõóôïëÞ áñóåíéêÞ èçëõêÞ ìå 

O-ring ãéá óõëëÝêôç

M/F reduction with O-ring for mani-
folds

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1890G030405 3/4” 3,80   10/130

1890G030406 1” 3,70   5/90

1890G030407 1”1/4 5,20   5/60

Åðé÷ñùìéùìÝíç / Crome-plated

1890K030405 3/4” 3,30   10/130

1890K030406 1” 3,40   5/90

ÊÙÄ.1890
ÔÜö óõëëåêôþí áñóåíéêü ìå 

èçëõêÜ óðåéñþìáôá  3/8" êáé 1/2" 

Cap end for manifold with 3/8” and
1/2” threaded connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1889G040405R 3/4”x1/2”x1/2” 3,05   10/100

1889G040406R 1”x1/2”x1/2” 3,15   10/100

Articoli cromati/Chrome-plated

1889K040405R 3/4”x1/2”x1/2” 3,30   10/100

1889K040406R 1”x1/2”x1/2” 3,55   10/100

ΚΩΔ. 1889R
Ταφ συλλεκτών

θηλυκό με σπείρωμα

αυτοστεγανοποίησης

Female end tee 

ΝΕΟ
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ÐÁÑÅËÊÏÌÅÍÁ ÊÁÉ ÁÍÔÁËÁÊÔÉÊÁ ÓÕËËÅÊÔÙÍ
EQUIPMENT AND SPARE PARTS FOR MANIFOLDS 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3339G0505 3/4” 7,50   1/40

3339G0606 1” 12,10   1/35

3339G0707 1”1/4 18,50   1/30

ÊÙÄ.3339
Ñáêüñ óýíäåóçò óõëëåêôþí,

ôñéþí ôåìá÷ßùí  ìå O-rings 
óôåãáíïðïßçóçò

3 pieces straight connection fittings
male/male with O-rings

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3341G0505 3/4” 4,20   1/100

3341G0606 1” 6,50   1/35

3341G0707 1”1/4 13,40   1/30

ÊÙÄ.3341
Ñáêüñ óýíäåóçò óõëëåêôþí ìå

ðáîéìÜäé óýóöéîçò êáé O-rings
óôåãáíïðïßóçò

Straight connection fittings
male/male with O-rings and 
fastening nut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1513G0606 1” 14,50 5/50

ÊÙÄ.1513
Ñáêüñ óõëëåêôþí áñóåíéêü èçëõ-

êü áîïíéêÞò ìåôáôüðéóçò 15 mm 

M/F misaligned of 15 mm nipple 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1880G0005 3/4”
Δες κεφ. 8 

10/300

1880G0006 1” 10/200

Åðé÷ñùìéùìÝíç / Crome-plated

1880K0005 3/4” 1,30   10/300

1880K0006 1” 2,10   10/200

ÊÙÄ.1880
ÈçëõêÞ ôÜðá óõëëåêôþí

Female cap for manifolds

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1882G0004 1/2” 0,99   25/500

1882G0005 3/4” 1,65   25/400

1882G0006 1” 1,80   10/200

1882G0007 1”1/4 3,60   10/150

Åðé÷ñùìéùìÝíç / Crome-plated

1882K0005 3/4” 1,40   25/400

1882K0006 1” 2,50   10/200

ÊÙÄ.1882
ÁñóåíéêÞ ôÜðá ìå O-ring ãéá 

óõëëÝêôåò
Male cap with O-ring for manifolds

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1886G0504 3/4” x 1/2” 1,65   10/200

ÅðéíéêåëùìÝíç / Nickel plated articles

1886N0504 3/4” x 1/2” 1,85 10/200

ÊÙÄ.1886
Ñáêüñ áñóåíéêü èçëõêü 

ãéá óõëëåêôåò

Straight fitting male/female for mani-
fold delivery

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1887G0504 3/4” - 1/2” x 16 1,45 10/250

ÅðéíéêåëùìÝíç / Nickel plated articles

1887N0504 3/4” - 1/2” x 16 1,55 10/250

ÊÙÄ.1887
Ñáêüñ áñóåíéêü áñóåíéêü ìå 

O-ring ãéá τη δημιουργία πρόσθετης
παροχής στο τέλος του óõëëÝêôη

Straight fitting male/male with O-ring
for manifold delivery

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1514G0606 1” 16,50 2/40

ΚΩΔ. 1514
Ñáêüñ óõëëåêôþí

áñóåíéêü èçëõêü
áîïíéêÞò ìåôáôüðéóçò
25 mm 

M/F misaligned 
of 25 mm nipple 

ΝΕΟ 15

25

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2990G1503 3/8"
Δες κεφ.11 

25/75

2990G1504 1/2" 25/75

ÊÙÄ.2990G
Êñïõíüò åêêÝíùóçò

BOILER ball valve for water load
or unload

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1901N0003 3/8”
Δες κεφ.15 

5/300

1901N0004 1/2” 5/300

ÊÙÄ.1901
Âáëâßäá áíôåðéóôñïöÞò ìå O-ring

êáé ïñåé÷Üëêéíï ìç÷áíéóìü

Cutoff valve with O-ring sealing and
brass shutter
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ÐÁÑÅËÊÏÌÅÍÁ ÊÁÉ ÁÍÔÁËÁÊÔÉÊÁ ÓÕËËÅÊÔÙÍ
EQUIPMENT AND SPARE PARTS FOR MANIFOLDS 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1898N0003 3/8”
äåò êåö. 15

1/30

1898N0004 1/2” 1/30

ÊÙÄ.1898
Áõôüìáôï åîáåñéóôéêü  ìå
ãùíéáêÞ åîáÝñùóç

Air-vent valve with side outlet

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1899N0003 3/8”
äåò êåö. 15

1/30

1899N0004 1/2” 1/30

ÊÙÄ.1899
Áõôüìáôï åîáåñéóôéêü ãùíéáêü

Automatic valve for air outlet

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1900N0003 3/8”
äåò êåö. 15

1/30

1900N0004 1/2” 1/30

ÊÙÄ.1900
Áõôüìáôï åîáåñéóôéêü ßóéï

Air-vent valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1900G3403 3/8” äåò êåö. 15 1/40

ÊÙÄ.1900G34
Αυτόματα εξαεριστικό

με σώμα διαμέτρου

Φ 34 mm

Automatic air vent
valve with body Φ 34 mm 

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
PriceW

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1436N162005 16 x 2,0 x 3/4” 2,50   10/250

1436N162205 16 x 2,2 x 3/4” 2,65   10/250

1436N182005 18 x 2,0 x 3/4” 2,50   10/200

1436N182505 18 x 2,5 x 3/4” 2,65   10/200

1436N202005 20 x 2,0 x 3/4” 2,50   10/200

ÊÙÄ.1436N
Για σωλήνα  PE-X / for PE-X pipe

Προσρμογείς 3/4”x18

(Eυρωκώνος)

Adapter for fittings with 3/4” x 18
(EUROCONUS) connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
PriceW

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1636N162005 16 x 2,0 x 3/4” 2,50   10/250

1636N182005 18 x 2,0 x 3/4” 2,70   10/200

1636N202005 20 x 2,0 x 3/4” 2,70   10/200

ÊÙÄ.1636N
Για πολυστρωματικό σωλήνα
for multilayer pipe
Προσρμογείς 3/4”x18(Eυρωκώνος)
Adapter for fittings with 3/4” x 18
(EUROCONUS) connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
PriceW

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1241N001505 15 x 3/4” 3,30   10/250

1241N001605 16 x 3/4” 3,30   10/250

1241N001805 18 x 3/4” 3,30   10/250

ÊÙÄ.1241
Για χαλκοσωλήνα/for copper pipe
Παξιμάδι με ορειχάλκινο και
ελαστικό δακτυλίδι 3/4”x18
(Ευρωκώνος)
Nut with brass and rubber rings for
3/4”x18 (EUROCONUS) connection 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1666N001605CZ 16 x 3/4” 9,40   10/100

1666N001805CZ 18 x 3/4” 10,40   10/100

1666N002005CZ 20 x 3/4” 9,80   10/100

ÊÙÄ.1666N
Ôñåëü ñáêüñ ìå óýíäåóç 3/4"x18

Straight fitting with loose nut  for
3/4”x18 connections (EUROCONUS)

ΡΑΚΟΡ ΣΥΛΛΕΚΤΩΝ ΜΕ ΣΥΝΔΕΣΕΙΣ 3/4’’ Φ18 (ΕΥΡΩΚΩΝΟΣ)
FITTINGS FOR MANIFOLDS WITH   3/4’’ Φ18 (EUROCONUS)
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ΡΑΚΟΡ ΣΥΛΛΕΚΤΩΝ ΜΕ ΣΥΝΔΕΣΕΙΣ 24 Χ 19 Φ18
FITTINGS FOR MANIFOLDS WITH CONNECTIONS 24 X 19 Φ18

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1435G152516 15 -  2,5 x 1/2” 1,90   10/350

1435G162016 16 - 2,0 x 1/2” 1,90   10/300

1435G162216 16 - 2,2 x 1/2” 1,90   10/300

ÊÙÄ.1435
Ãéá PE-X/for PE-X pipe

Ñáêüñ 1/2" x 16 κίτρινο

Adapter for 1/2” x 16 connections 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1435N152516 15 - 2,5 x 1/2” 2,00   10/350

1435N162016 16 - 2,0 x 1/2” 2,00   10/300

1435N162216 16 - 2,2 x 1/2” 2,00   10/300

ÊÙÄ.1435N
Ãéá PE-X  / for PE-X pipe

Ñáêüñ 1/2"x16 åðéíéêåëùìÝíï

Adapter for 1/2” x 16 connections 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1240N001504 15 x 1/2” 1,80   10/400

1240N001604 16 x 1/2” 1,98   10/400

ÊÙÄ.1240
Ãéá ÷áëêïóùëÞíá/for copper pipe

ÐáîéìÜäé ìå ïñåé÷Üëêéíï êáé 

åëáóôéêü äáêôõëßäé åðéíéêåëùìÝíï

1/2"x16

Nut with brass and rubber rings for
1/2”x16 connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1635N001604 16 - 2,0 x 1/2” 2,05   10/300

ÊÙÄ.1635N
Ãéá ðïëõóôñùìáôéêü óùëÞíá

for multilayer pipe

Ñáêüñ 1/2" åðéíéêåêùìÝíï

Adapter for 1/2” x 16 connections 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1235G001504 15 x 1/2” 1,30   50/600

1235G001604 16 x 1/2” 1,30   50/600

ÊÙÄ.1235
ãéá ÷áëêïóùëÞíá

for copper pipe

ÐáîéìÜäé κίτρινο êáé äáêôõëßäé

P.T.F.E.ìå óðåßñùìá 1/2"

Nut and P.T.F.E. ring for 1/2” x 16
connection

ΡΑΚΟΡ ΣΥΛΛΕΚΤΩΝ ΜΕ ΣΥΝΔΕΣΕΙΣ 1/2’’ Φ16
FITTINGS FOR MANIFOLDS WITH  1/2’’ Φ16

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1243K001524 15 - 24x19 

δες κεφ. 13

10/400

1243K001624 16 - 24x19 10/400

1243K001824 18 - 24x19 10/400

ÊÙÄ.1243K
Ãéá ÷áëêïóùëÞíá /for copper pipe

ÐáîéìÜäé ìå ïñåé÷Üëêéíï êáé 

åëáóôéêü äáêôõëßäé åðé÷ñùìéùìÝíï

24x19 Ö18

Nut with brass and rubber rings for 
24 x 19 - Ö 18 connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1433K152518 15 x 2,5 - 24 x 19

δες κεφ. 13

10/250

1433K162018 16 x 2,0 - 24 x 19 10/250

1433K162218 16 x 2,2 - 24 x 19 10/250

1433K182018 18 x 2,0 - 24 x 19 10/200

1433K182518 18 x 2,5 - 24 x 19 10/200

ÊÙÄ.1433K
Ãéá PE-X  / for PE-X pipe

Ñáêüñ 24x19 Ö18 åðé÷ñùìéùìÝíï

Adapter for 24 x 19 Ö18 
connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1633K162018 16 x 2,0 - 24 x 19
δες κεφ. 13

10/350

1633K182018 18 x 2,0 - 24 x 19 10/300

ÊÙÄ.1633K
Ãéá ðïëõóôñùìáôéêü óùëÞíá

for multilayer pipe

Ñáêüñ 24 x 19 Ö 18 åðé÷ñùìéùìÝíï

Adapter for 24 x 19 - Ö18 
connections chrome plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1666K1619 16 x 24 - 19 Φ18

δες κεφ. 13

10/100

1666K1819 18 x 24 - 19 Φ18 10/100

1666K2019 20 x 24 - 19 Φ18 10/100

ÊÙÄ.1666K
Ôñåëü ñáêüñ ìå

óýíäåóç
24x19 Φ18
Straight fitting
with loose nut 
for 24x19 Φ18 
connections 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1235G001504 15 x 1/2” 1,40   50/600

1235G001604 16 x 1/2” 1,40   50/600

ÊÙÄ.1235Ν
ãéá ÷áëêïóùëÞíá

for copper pipe

ÐáîéìÜäé επινυκελωμένο êáé

äáêôõëßäé P.T.F.E. ìå óðåßñùìá 1/2"

Nut and P.T.F.E. ring for 1/2” x 16
connection
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ΠΙΝΑΚΕΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΡΑΚΟΡ

NUT TIGHTENINGS TABLE

Ρακόρ για χαλκοσωλήνα - ΚΩΔ. 1240 - 1241 - 1243

Κόψτε τον σωλήνα με το κατάλληλο εργαλείο και καθαρίστε τα εναπομείναντα
γρέζια. Με αυτό το ρακόρ δεν είναι απαραίτητη η χρήση ενισχυτή χαλκοσω-
λήνα. Ο σωλήνας δεν θα παραμορφωθεί και το ρακόρ μπορεί να επαναχρη-
σιμοποιηθεί. Σφήξτε αρχικά με το χέρι και στη συνέχεια με κλειδί όπως φαί-
νεται στον παρακάτω πίνακα.

Fitting for copper pipes - Ref. 1240 - 1241 - 1243

Cut the pipe with the suitable tool, otherwise it is necessary to remove care-
fully any remaining trimming. With this kind of adapter it is not necessary to
use any pipe support. Pipe will not be deformed and, consequently, the fittings
can be removed and used again. Tight handly and then using a wrench turn as
per table below.

Ρακόρ για “AL-COBRAPEX” - ΚΩΔ 1633-1635-1636

Τα ρακόρ για πολυστρωματικό σωλήνα με φύλλο
αλουμινίου “AL-COBRAPEX”, είναι διαθέσιμα στα
παρακάτω σπειρώματα: 1/2”- Φ16, 3/4”- Φ18
(Eurocono) και 24 x 19 fil (Φ18).

Adapter for AL-COBRAPEX PIPES - Ref. 1633-1635-1636

This adapter, for multi-layer “AL-COBRAPEX” pipes,
can be used with fitting’s male threaded 1/2”-Φ16,
3/4”-Φ18 (Euroconus) and 24 x 19 tpi (Φ18).

Ρακόρ για σωλήνα PE-X - ΚΩΔ. 1433-1435-1436

Τα ρακόρ για σωλήνα δικτυωμένου πολυαιθυλενίου
υψηλής πυκνότητας PE-X, είναι διαθέσιμα στα
παρακάτω σπειρώματα: 1/2”- Φ16, 3/4”- Φ18
(Eurocono) και 24 x 19 (Φ18).

Adapter for cross-linked PE-X pipes - ref. 1433-

1435-1436

This adapter, for high density cross-linked PE-X pipes,
can be used with fitting’s male threaded 1/2”-Φ16,
3/4”-Φ18 (Euroconus) and 24 x 19 tpi (Φ18).

ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΤΡΟΦΩΝ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΠΑΞΙΜΑΔΙΟΥ
NUT TIGHTENINGS TURNS

12x1,1 - 1/2” 12x2,0 - 1/2” 14x2,0 - 1/2” 15x2,5 - 1/2” 16x1,5 - 1/2” 16x2,0 - 1/2” 16x2,2 - 1/2”

1=25 Nm 1=28 Nm 1=28 Nm 1=28 Nm 1=28 Nm 1=29 Nm 1=29 Nm

12x2,0 - 3/4” 14x2,0 - 3/4” 15x2,5 - 3/4” 16x1,5 - 3/4” 16x2,0 - 3/4” 16x2,2 - 3/4” 17x2,0 - 3/4”

1=30 Nm 1=30 Nm 1=30 Nm 1=31 Nm 1=32 Nm 1=32 Nm 1=40 Nm

18x2,0 - 3/4” 18x2,5 - 3/4” 20x2,0 - 3/4”

1=40 Nm 1=40 Nm 1=44 Nm

15x2,5 - 24x19 fil 16x2,0 - 24x19 fil 16x2,2 - 24x19 fil 18x2,0 - 24x19 fil 18x2,5 - 24x19 fil 20x2,0 - 24x19 fil

1=30 Nm 1=32 Nm 1=32 Nm 1=40 Nm 1=40 Nm 1=44 Nm

ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΤΡΟΦΩΝ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΠΑΞΙΜΑΔΙΟΥ
NUT TIGHTENINGS TURNS

14x2,0 - 1/2” 16x2,0 - 1/2” 16x2,25 - 1/2” 14x2,0 - 3/4” 16x2,0 - 3/4” 16x2,25 - 3/4” 17x2,0 - 3/4”

1=28 Nm 1=30 Nm 1=30 Nm 1=30 Nm 1=33 Nm 1=33 Nm 1=40 Nm

18x2,0 - 3/4” 20x2,0 - 3/4” 20x2,25 - 3/4” 20x2,5 - 3/4”

1=40 Nm 1=45 Nm 1=45 Nm 1=45 Nm

14x2,0 - 24x19 fil 16x2,0 - 24x19 fil 18x2,0 - 24x19 fil 20x2,0 - 24x19 fil

1=30 Nm 1=33 Nm 1=40 Nm 1=45 Nm

ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΤΡΟΦΩΝ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΠΑΞΙΜΑΔΙΟΥ
NUT TIGHTENINGS TURNS

Φ 10 - 1/2” Φ 12 - 1/2” Φ 14 - 1/2” Φ 15 - 1/2” Φ 16 - 1/2”

1-1/4=10 Nm 1-1/4=10 Nm 1-1/4=10 Nm 1-1/4=12 Nm 1-1/4=12 Nm

Φ 10 - 3/4” Φ 12 - 3/4” Φ 14 - 3/4” Φ 15 - 3/4” Φ 16 - 3/4” Φ 18 - 3/4”

1-1/4=9 Nm 1-1/4=9 Nm 1-1/4=9 Nm 1-1/4=9 Nm 1-1/4=12 Nm 1-1/4=15 Nm

Φ 10 - 24x19 fil Φ 12 - 24x19 fil Φ 14 - 24x19 fil Φ 15 - 24x19 fil Φ 16 - 24x19 fil Φ 18 - 24x19 fil

1-1/4=9 Nm 1-1/4=9 Nm 1-1/4=9 Nm 1-1/4=9 Nm 1-1/4=12 Nm 1-1/4=15 Nm

Εάν χρειάζεται σφίξτε ακόμα 1/4 - 1/2 στροφή
If need a 1/4 - 1/2 more turn may be applied
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ÄÉÁÊÏÐΤÅÓ

ÈÅÑÌÁÍÔÉÊÙÍ

ÓÙÌÁÔÙÍ

RADIATOR VALVES

13
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ÄIÁÊÏÐÔÅÓ ÈÅÑÌÁÍÔÉÊÙÍ ÓÙÌÁÔÙÍ
RADIATOR VALVES 

Ïé äéáêüðôåò èåñìáíôéêþí óùìÜôùí TIEMME  åßíáé êáôáóêåõáóìÝíïé áðü ïñåß÷áëêï EN12165-CW617N åðéíéêåë-
ùìÝíï Þ åðé÷ñùìéùìÝíï, óôåãáíùôéêïýò äáêôýëéïõò áðü EPDM, êáé âïëÜí ñýèìéóçò áðü ABS. Ç ìÝãéóôç åðéôñåðüìåíç
èåñìïêñáóßá åßíáé 110°C êáé ç ìÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò 10 bar.

The Tiemme heating system valves are assembled with nickel-plated EN12165-CW617N brass with ethylene-propylene
rubber (EPDM) seals and ABS knob. The valves are suitable for use with maximum of 110°C and maximum working
pressure of 10 bar.

ÅÐÉËÏÃÇ ÑÁÊÏÑ/ FITTINGS SELECTION
ÄÅÓ ÓÅË.124 /SEE Pag.124

Êùä. 1666 (24×19)
ãéá ðïëõóôñùìáôéêü
for multilayer pipe

Ö 16x2
Ö 18x2
Ö 20x2

Êùä. 1633 (24×19)
ãéá ðïëõóôñùìáôéêü
for multilayer pipe

Ö 16x2,0
Ö 18x2,0

Êùä. 1433 (24×19)
ãéá óùëÞíá pe-x
for pe-x pipe

Ö 15x2,5
Ö 16x2,0
Ö 18x2,0 
Ö 18x2,5

Êùä. 1243 (24×19)
ãéá ÷áëêïóùëÞíá
for copper pipe

Ö 15 
Ö 16 
Ö 18

24x19
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ÈÅÑÌÏÓÔÁÔÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ
VALVES WITH THERMOSTATIC OPTION

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3301K1904 G 1/2” 24x19 Ö18 10,00 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3301K1904R G 1/2” 24x19 Ö18 10,70 10/60

ÊÙÄ.3301
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò áñóåíéêüò ìå
èåñìïóôáôéêü ìç÷áíéóìü êáé âïëÜí
ãéá ÷áëêïóùëÞíá, Pe-x Þ ðïëõóô-
ñùìáôéêü óùëÞíá
Angle valve with thermostatic option
for copper/Pe-x/multilayer pipe 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3306N0404 G 1/2” 10,80   10/60

3306N0505 G 3/4” 17,80   10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ  /O-ring version

3306N0404R G 1/2” 11,50   10/60

3306N0505R G 3/4” 18,60   10/60

ÊÙÄ.3306
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò èçëõêüò
ìå èåñìïóôáôéêü ìç÷áíéóìü
êáé âïëÜí 
Angle valve with thermostatic option
for steel pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3300K1904 G 1/2” 24x19 Ö18 11,30 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3300K1904R G 1/2” 24x19 Ö18 11,90 10/60

ÊÙÄ.3300
ºóéïò äéáêüðôçò  áñóåíéêüò ìå

èåñìïóôáôéêü ìç÷áíéóìü êáé âïëÜí
ãéá ÷áëêïóùëÞíá, Pe-x Þ  ðïëõóô-
ñùìáôéêü óùëÞíá
Straight valve with thermostatic
option for copper/Pe-x/multilayer

pipe 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3305N0404 G 1/2” 12,20   10/60

3305N0505 G 3/4” 19,30   10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3305N0404R G 1/2” 12,80   10/60

3305N0505R G 3/4” 19,90   10/60

ÊÙÄ.3305
ºóéïò äéáêüðôçò èçëõêüò ìå
èåñìïóôáôéêü ìç÷áíéóìü êáé
âïëÜí
Straight valve with thermostatic
option for steel pipe

×ÅÉÑÏÊÉÍÇÔÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ΣΕΙΡΑ “MAXIMA”
MANUAL RADIATOR VALVES “MAXIMA” SERIES 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3321K1904 G 1/2” 24x19 Ö18 6,20 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ  /O-ring version

3321K1904R G 1/2” 24x19 Ö18 7,00 10/60

ÊÙÄ.3321
Ãùíéáêüò áñóåíéêüò  ÷åéñïêßíçô-

ïò äéáêüðôçò åðé÷ñùìéùìÝíïò

Angle male manual valve
chrome-plated

ÊÙÄ.3326
Ãùíéáêüò èçëõêüò  ÷åéñïêßíçôïò

äéáêüðôçò åðéχρωμιωμένος

Angle female manual valve chrome-
plated

ÊÙÄ.3325
ºóéïò èçëõêüò ÷åéñïêßíçôïò 

äéáêüðôçò åðéχρωμιωμένος

Straight female manual valve 
chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3320K1904 G 1/2” 24x19 Ö18 6,50 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ / O-ring version

3320K1904R G 1/2” 24x19 Ö18 7,10 10/60

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3326K0404 G 1/2” G 1/2” 6,10   10/60

3326K0505 G 3/4” G 3/4” 10,10   10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3326K0404R G 1/2” G 1/2” 6,70   10/60

3326K0505R G 3/4” G 3/4” 10,70   10/60

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3325K0404 G 1/2” G 1/2” 6,30   10/60

3325K0505 G 3/4” G 3/4” 10,40   10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ  /O-ring version

3325K0404R G 1/2” G 1/2” 6,80   10/60

3325K0505R G 3/4” G 3/4” 11,00   10/60

ÊÙÄ.3320
ºóéïò  áñóåíéêüò  ÷åéñïêßíçôïò

äéáêüðôçò åðé÷ñùìéùìÝíïò

Straight male manual valve 
chrome-plated
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ÈÅÑÌÏÓÔÁÔÉÊÅÓ ÊÅÖÁËÅÓ
THERMOSTATIC CONTROLS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9560T1 6,00 1/1

ÊÙÄ.9560
Áíôéêëåðôéêü äáêôõëßäé ãéá

èåñìïóôáôéêÞ êåöáëÞ
Tamper-proof cap for thermostatic
head

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9558T3 M30 x 1,5 51,30 1/1

ÊÙÄ.9558
ÈåñìïóôáôéêÞ êåöáëÞ ìå

áéóèçôÞñéï õãñïý στοιχείου
óå áðüóôáóç 
(ìÞêïò óùëÞíá óýíäåóçò 2m)
Thermostatic head with remote
liquid-filled sensible element 
(capillary length 2 m)

ÈåñìïóôáôéêÞ
êåöáëÞ
ÓåéñÜ_______________________
Thermostatic head Series

Με σπείρωμα σύνδεσης Μ30, 

καταλληλες και για σώματα με 

ενσωματωμένο βρόγχο (VENTIL)

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9557T3 M30 x 1,5 14,60 1/1

ÊÙÄ.9557
ÈåñìïóôáôéêÞ êåöáëÞ ìå

áéóèçôÞñéï õãñïý  στοιχείου
Thermostatic head built in
liquid-filled sensible element 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9557T3C M30 x 1,5 17,50 1/1

ÊÙÄ.9557C
ÈåñìïóôáôéêÞ êåöáëÞ ìå

áéóèçôÞñéï υγρού στοιχείου

επιχρωμιωμένη
Thermostatic head with built in
liquid-filled sensible element, 
crome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9557T3CΑ M30 x 1,5 17,50 1/1

ÊÙÄ.9557CA
ÈåñìïóôáôéêÞ êåöáëÞå

áéóèçôÞñéï υγρού στοιχείου 

επιχρωμιωμένη/λευκή
Thermostatic head with built in
liquid-filled sensible element, 
crome-plated/white

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9557T3CΒ M30 x 1,5 17,50 1/1

ÊÙÄ.9557CB
ÈåñìïóôáôéêÞ êåöáëÞ ìå

επιχρωμιωμένη υγρού στοιχείου

λευκή/επιχρωμιωμένη
Thermostatic head with built in
liquid-filled sensible element, 
white/crome-plated

ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÅÎÙÔÅÑÉÊÏÕ ÂÑÏÃ×ÏÕ ÊÁÉ ÄÉÁÍÏÌÅÉÓ
VALVES AND DISTRIBUTORS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Model

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9567T024 24V 35,30   1/1

9567T220 220V 35,30   1/21

9567T024F4 * 24V 45,00   1

9567T220F4 * 220V 45,00   1

ÊÙÄ.9567
Çëåêôñïèåñìéêüò êéíçôÞñáò 

äéáêïðôþí ìå Ýíäåéîç äéáäñïìÞò

Electrothermal actuator for valves
with stroke indicator

* Åêäüóåéò ìå  âïçèçôéêü äéáêüðôç
Auxiliary microswitch versions
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×ÅÉÑÏÊÉÍÇÔÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÓÅÉÑÁ "EXCEL"
MANUAL RADIATOR VALVES “EXCEL“ SERIES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3221K1904EC G 1/2” 24x19 Ö18 5,50 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3221K1904ECR G 1/2” 24x19 Ö18 5,90 10/60

ÊÙÄ.3221EXCEL
Ãùíéáêüò áñóåíéêüò  ÷åéñïêßíçôïò

äéáêüðôçò åðé÷ñùìéùìÝíïò

Angle manual valve for copper/Pe-x/
multilayer pipe 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3220K1904EC G 1/2” 24x19 Ö18 5,80 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3220K1904ECR G 1/2” 24x19 Ö18 6,40 10/60

ÊÙÄ.3220EXCEL
ºóéïò  áñóåíéêüò  ÷åéñïêßíçôïò 

äéáêüðôçò åðé÷ñùìéùìÝíïò

Straight manual valve for copper/
Pe-x/ multilayer pipe 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3226N0404EC G 1/2” 4,70 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3226N0404ECR G 1/2” 5,50 10/60

ÊÙÄ.3226EXCEL
Ãùíéáêüò èçëõêüò  ÷åéñïêßíçôïò

äéáêüðôçò åðéíéêåëùìÝíïò
Angle manual valve for steel pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3225N0404EC G 1/2” 5,40 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3225N0404ECR G 1/2” 6,00 10/60

ÊÙÄ.3225EXCEL
ºóéïò èçëõêüò  ÷åéñïêßíçôïò 

äéáêüðôçò åðéíéêåëùìÝíïò

Straight manual valve for steel pipe

ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÓÅÉÑÁ "EXCEL"
RADIATORS LOCKSHIELDS “EXCEL “ SERIES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3231K1904EC G 1/2” 24x19 Ö18 5,30 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3231K1904ECR G 1/2” 24x19 Ö18 5,90 10,60

ÊÙÄ.3231EXCEL
Ãùíéáêüò áñóåíéêüò  ñõèìéóôéêüò

äéáêüðôçò åðé÷ñùìéùìÝíïò

Angle lockshield for copper/Pe-x/ mul-
tilayer pipe 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3230K1904EC G 1/2” 24x19 Ö18 5,50 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3230K1904ECR G 1/2” 24x19 Ö18 6,10 10/60

ÊÙÄ.3230EXCEL
ºóéïò  áñóåíéêüò  ñõèìéóôéêüò 

äéáêüðôçò åðé÷ñùìéùìÝíïò

Straight lockshield for copper/Pe-x/
multilayer pipe 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3236N0404EC G 1/2” 4,60 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3236N0404ECR G 1/2” 5,30 10/60

ÊÙÄ.3236EXCEL
Ãùíéáêüò èçëõêüò  ñõèìéóôéêüò

äéáêüðôçò åðéíéêåëùìÝíïò

Angle lockshield for steel pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3235N0404EC G 1/2” 4,70 10/60

Ìå  O-ring óôçí ïõñÜ /O-ring version

3235N0404ECR G 1/2” 5,40 10/60

ÊÙÄ.3235EXCEL
ºóéïò èçëõêüò  ñõèìéóôéêüò  

äéáêüðôçò åðéíéêåëùìÝíïò

Straight lockshield for steel pipe
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ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÅÎÙÔÅÑÉÊÏÕ ÂÑÏÃ×ÏÕ ÊÁÉ ÄÉÁÍÏÌÅÉÓ
VALVES AND DISTRIBUTORS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3382K1904 G 1/2” 24x19 Ö18 23,00 1/20

ÊÙÄ.3380
Äéáéêüðôçò åîùôåñéêïý âñüã÷ïõ

ìïíïóùëçíçíßïõ "DUO-FLOW" 

ìå áíôéóôñåöüìåíç ðñïóáãùãÞ

Single pipe manual valve “DUO-

FLOW” with reversable flow inlet

ÊÙÄ.3385
Äéáêüðôçò ìïíïóùëçíßïõ ãéá

óþìáôá ÁÊÁÍ ìå ìåôáëëéêü 

óùëçíÜêé (ìÞêïò 40 cm)

Single pipe valve with internal probe
(40 cm length)

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3383K1904 G 1/2” 24x19 Ö18 21,70 1/20

ÊÙÄ.3383
Äéáêüðôçò  θερμοστατικός ìïíïóù-

ëçíßïõ/ äéóùëçíßïõ "DUAL" ìå áíôé-

óôñåöüìåíç ðñïóáãùãÞ êáé ìåôáëëéêÞ

ðñïÝêôáóç Ö10 mm ìÞêïõò 45 cm

Single/double pipe valve “DUAL” with
reversible flow inlet provided with Ö10

mm metallic probe 45 cm length

ΚΩΔ. 3382K

Θέση 2

Θέση 1

ΚΩΔ. 3382K - 3383K - 3385K

Περιστρέψτε 180°στη φορά των δεικτών του ρολογιού
Turn 180°clockwise

Θέση 1

Κανονική σύνδεση
Standard connection

Θέση 2

Σύνδεση αντεστραμένης εισαγωγής
Reversed inlet connection

ΜΟΝΟΣΩΛΗΝΙΟ
SINGLE PIPE

ΔΙΣΩΛΗΝΙΟ
DOUBLE PIPE

Για τον πίνακα στροφών σύσφηξης δείτε σελ. 114, κεφ.12 
For nut tightenings table see pag 114, Chap. 12

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe
Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer 

pipe

Για πολυστρωματικό σωλήνα

For multilayer 

pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3385K1904 G 1/2” 24x19 Ö18 21,70 1/20
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ΔΙΑΝΟΜΕΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΚΟΠΤΕΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ ΒΡΟΓΧΟΥ
DISTRIBUTORS AND VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3361K1504 G 1/2” Ö15 9,60 10/60

ÊÙÄ.3361K
Ίσιος θερμοστατικός διακόπτης

με γωνιακή ουρά

Straight thermostatic valve with
angle connection 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3363K1504 G 1/2” Ö15 9,60 10/60

ÊÙÄ.3363K

Γωνιακός θερμοστατικός

διακόπτης

Angle thermostatic valve 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3370K1904 G 1/2” - 24 χ19 14,00 10/60

ÊÙÄ.3370K
Äéáνομέας ΜΟΝΟΣΩΛΗΝΙΟΥ 
τροφοδοσίας από το ΔΑΠΕΔΟ
με By-pass 50%. Απόσταση αξόνων
38mm
One pipe distributor with floor conections
and By-pass 50%. Interaxis 38mm 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3374K1904 G 1/2” - 24 χ19 13,00 10/60

ÊÙÄ.3375K
Äéáνομέας ΔΙΣΩΛΗΝΙΟΥ (100%)
τροφοδοσίας από το ΔΑΠΕΔΟ.
Απόσταση αξόνων 38mm
Two pipe distributor with floor conections.
Interaxis 38mm 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3371K1904 G 1/2” - 24 χ19 18,00 10/60

ÊÙÄ.3371K
Äéáνομέας ΜΟΝΟΣΩΛΗΝΙΟΥ 
τροφοδοσίας από τον ΤΟΙΧΟ
με By-pass 50%. Απόσταση αξόνων
38mm
One pipe distributor with wall conections
and By-pass 50%. Interaxis 38mm 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3376K1904 G 1/2” - 24 χ19 17,00 10/60

ÊÙÄ.3376K
Äéáνομέας ΔΙΣΩΛΗΝΙΟΥ (100%)
τροφοδοσίας από τον ΤΟΙΧΟ.
Απόσταση αξόνων 38mm
Two pipe distributor with wall conections.
Interaxis 38mm 
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ΔΙΑΝΟΜΕΙΣ ΚΑΙ ΔΙΑΚΟΠΤΕΣ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ ΒΡΟΓΧΟΥ
DISTRIBUTORS AND VALVES

ΚΩΔ. 3370K - 3371K - 3375K - 3376K
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe
Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe

Για πολυστρωματικό σωλήνα

For multilayer  pipe
Για πολυστρωματικό σωλήνα

For multilayer 

pipe

Για τον πίνακα στροφών σύσφηξης δείτε σελ. 114,  κεφ. 12 
For nut tightenings table see pag 114, Chap. 12
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ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÃÉÁ ÓÙÌÁÔÁ ÌÅ ÅÍÓÙÌÁÔÙÌÅÍÏÕÓ ÂÑÏÃ×ÏÕÓ
H - MODULES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3391K1905 3/4” - 24 χ19 11,00 15/45

ÊÙÄ.3391K
Äéáêüðôçò ßóïò 3/4'', ôýðïõ Ç ãéá
óþìáôá ìå åíóùìáôùìÝíï âñüã÷ï,
äéóùëçíßïõ. Óðåéñþìáôá óýíäåóçò ìå
ôïõò óùëÞíåò, 24 x19 Ö18.
Straight valve  3/4"  for two-pipe   systems.
Connection threads for the pipes, 
24 x19 Ö18 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3393K1905 3/4” - 24 χ19 12,00 10/30

ÊÙÄ.3393K
Äéáêüðôçò ãùíéáêüò 3/4'', ôýðïõ Ç ãéá

óþìáôá ìå åíóùìáôùìÝíï âñüã÷ï,
äéóùëçíßïõ. Óðåéñþìáôá óýíäåóçò ìå
ôïõò óùëÞíåò, 24 x19 Ö18.
Angle  valve  3/4"  for two-pipe  systems.
Connection threads for the pipes, 
24 x19 Ö18

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3391K1905BY 3/4” - 24 χ19 15,00 10/30

ÊÙÄ.3391K...BY
Äéáêüðôçò ßóïò 3/4'', ôýðïõ Ç ãéá

óþìáôá ìå åíóùìáôùìÝíï âñüã÷ï,
ìïíïóùëçíßïõ. Óðåéñþìáôá óýíäåóçò
ìå ôïõò óùëÞíåò, 24 x19 Ö18.
Straight valve  3/4"  for one-pipe   systems.
Connection threads for the pipes, 
24 x19 Ö18 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3393K1905BY 3/4” - 24 χ19 18,00 10/30

ÊÙÄ.3393K...BY
Äéáêüðôçò ãùíéáêüò 3/4'', ôýðïõ Ç ãéá

óþìáôá ìå åíóùìáôùìÝíï âñüã÷ï,
ìïíïóùëçíßïõ. Óðåéñþìáôá óýíäåóçò
ìå ôïõò óùëÞíåò, 24 x19 Ö18.
Angle  valve  3/4"  for one -pipe   systems.
Connection threads for the pipes, 24 x19 Ö18

ME BY-PASS WITH BY-PASS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3390RID0504 3/4” x 1/2” 1,30 10/250

ME BY-PASS WITH BY-PASS

ÊÙÄ.3390RID
Ðñïóáñìïãåßò ãéá óþìáôá ìå 

óðåéñþìáôá 1/2 θηλυκά
Adaptors for radiators with 1/2 female
connections

ΚΩΔ. 3391K-3393K
ΟΔΗΓΟΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
CONNECTION GUIDE ΚΩΔ. 3390RID

Για τον πίνακα στροφών σύσφηξης δείτε σελ. 114,  κεφ. 12
For nut tightenings table see pag 114, Chap. 12

Per tubo Pe-x

For Pe-x pipe

Για χαλκοσωλήνα

For copper pipe

Για σωλήνα Pe-x

For Pe-x pipe
Για πολυστρωματικό

σωλήνα

For multilayer  pipe Για πολυστρωματικό σωλήνα

For multilayer pipe
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1243K001524 15 - 24x19 1,30 10/400

1243K001624 16 - 24x19 1,30 10/400

1243K001824 18 - 24x19 1,30 10/400

ÊÙÄ.1243K
Ãéá ÷áëêïóùëÞíá /for copper pipe

ÐáîéìÜäé ìå ïñåé÷Üëêéíï êáé

åëáóôéêü äáêôõëßäé åðé÷ñùìéùìÝíï

24x19 Ö18

Nut with brass and rubber rings for 
24 x 19 - Ö 18 connections

ΡΑΚΟΡ ΓΙΑ ΣΥΝΔΕΣΕΙΣ 24 Χ 19 Φ18
FITTINGS FOR CONNECTIONS 24 X 19 Φ18

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1433K152518 15 x 2,5 - 24 x 19 2,20   10/250

1433K162018 16 x 2,0 - 24 x 19 2,00   10/250

1433K162218 16 x 2,2 - 24 x 19 2,20   10/250

1433K182018 18 x 2,0 - 24 x 19 2,00   10/200

1433K182518 18 x 2,5 - 24 x 19 2,20   10/200

ÊÙÄ.1433K
Ãéá PE-X  / for PE-X pipe

Ñáêüñ 24x19 Ö18 åðé÷ñùìéùìÝíï

Adapter for 24 x 19  Ö18 
connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1633K162018 16 x 2,0 - 24 x 19 2,20   10/350

1633K182018 18 x 2,0 - 24 x 19 2,40   10/300

ÊÙÄ.1633K
Ãéá ðïëõóôñωìáôéêü óùëÞíá

for multilayer pipe

Ñáêüñ 24 x 19 Ö 18 åðé÷ñùìéùìÝíï

Adapter for 24 x 19 - Ö18 
connections chrome plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1666K1619 16 x 24 - 19 Φ18 3,90   10/100

1666K1819 18 x 24 - 19 Φ18 4,10   10/100

1666K2019 20 x 24 - 19 Φ18 4,20   10/100

ÊÙÄ.1666K
Ôñåëü ñáêüñ ìå

óýíäåóç
24x19 Φ18
Straight fitting
with loose nut 
for 24x19 Φ18 
connections 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΑΧΟΣ
Thickness

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1716G162019 16 x (24 x 19) 2,0 4,10   10/100

1716G201919 20 x (24 x 19) 2,0 4,25   10/100

ΚΩΔ. 1716
Πρεσσαριστό ρακόρ για σωλήνα Pex

Press fitting for Pex
pipe
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ÄÉÁÊÏÓÌÇÔÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÈÅÑÌÁÍÔÉÊÙÍ ÓÙÌÁÔÙÍ
DESIGN RADIATOR VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3301C0404 G 1/2” 1/2” x 16 17,50 10/60

ÊÙÄ.3301C
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò áñóåíéêüò

ìå èåñìïóôáôéêü ìç÷áíéóìü,
åðé÷ñùìéùìÝíïò êáé ãõáëéóìÝíïò
Angle valve with thermostatic
option for copper/Pe-x/multilayer
pipe - Bright chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

CONF.
Unit/Box

3306C0404 G 1/2” 21,00 10/60

ÊÙÄ.3306C
Ãùíéáêüò äéáêüðôçò èçëõêüò ìå

èåñìïóôáôéêü ìç÷áíéóìü, 

åðé÷ñùìéùìÝíïò êáé ãõáëéóìÝíïò
Angle valve with thermostatic
option, for steel pipe. - Bright
chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3305C0404 G 1/2” 22,40 10/60

ÊÙÄ.3305C
ºóéïò äéáêüðôçò  èõëçêüò ìå
èåñìïóôáôéêü ìç÷áíéóìü, 
åðé÷ñùìéùìÝíïò êáé ãõáëéóìÝíïò
Straight valve with thermostatic
option for steel pipe - Bright
chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3300C0404 G 1/2” 1/2” x 16 20,40 10/60

ÊÙÄ.3300C
ºóéïò äéáêüðôçò áñóåíéêüò ìå

èåñìïóôáôéêü ìç÷áíéóìü, 
åðé÷ñùìéùìÝíïò êáé ãõáëéóìÝíïò
Straight valve with thermostatic
option for copper/Pe-x/multilayer pipe
- Bright chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1240C001504 15 x 1/2” 3,55   10/400

1240C001604 16 x 1/2” 3,85   10/400

ÊÙÄ.1240C
Ñáêüñ ÷áëêïóùëÞíá

for copper pipe 
Åðé÷ñùìéùìÝíï, ãõáëéóìÝíï 

ðáîéìÜäé ìå ïñåé÷Üëêéíï êáé 

åëáóôéêü äáêôõëßäé ãéá  1/2"x16

Chrome-plated nut with brass and
rubber rings for rif. 1/2”x16 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1635C001604 16-2,0 x 1/2” 3,95 10/300

ÊÙÄ.1635C
Ñáêüñ ðïëõóôñùìáôéêïý  

for multilayer pipe
Åðé÷ñùìéùìÝíï, ãõáëéóìÝíï 
ðáîéìÜäé ãéá  1/2"x16
Chrome-plated adapter for 1/2” x 16
connections 

ÄÉÁÊÏÓÌÇÔÉÊÏÉ ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÉ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ ÈÅÑÌÁÍÔÉÊÙÍ ÓÙÌÁÔÙÍ
DESIGN RADIATOR LOCKSHIELDS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3331C0404 G 1/2” 1/2” x 16 15,80 10/60

ÊÙÄ.3331C
Ãùíéáêüò  ñõèìéóôéêüò  äéáêü-

ðôçò áñóåíéêüò , åðé÷ñùìéùìÝíïò
êáé ãõáëéóìÝíïò
Angle lockshield for copper/Pe-
x/multilayer pipe - Bright chrome-
plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3336C0404 G 1/2” 17,60 10/60

ÊÙÄ.3336C
Ãùíéáêüò  ñõèìéóôéêüò  äéáêüðô-

çò èçëõêüò , åðé÷ñùìéùìÝíïò êáé 

ãõáëéóìÝíïò
Angle lockshield for steel 
pipe - Bright chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3335C0404 G 1/2” 17,60 10/60

ÊÙÄ.3335C
ºóéïò  ñõèìéóôéêüò äéáêüðôçò 

èçëõêüò,, åðé÷ñùìéùìÝíïò êáé

ãõáëéóìÝíïò
Straight lockshield for steel pipe
- Bright chrome-plated

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÓÕÍÄÅÓÅÉÓ
Connections

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3330C0404 G 1/2” 1/2” x 16 15,80 10/60

ÊÙÄ.3330C
ºóéïò  ñõèìéóôéêüò äéáêüðôçò

áñóåíéêüò, åðé÷ñùìéùìÝíïò êáé

ãõáëéóìÝíïò
Straight lockshield for copper/
Pe-x/multilayer pipe 
- Bright chrome-plated
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9550P0005IM M8 x 30 - 3/4” 1,35 5/50

ÊÙÄ.9550
ÂïëÜí èåñìïóôáôéêïý äéáêüðôç,

óåéñÜ 3300 

Handwheel for thermostatic valves
series 3300 - 3383

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9552P05IM 0,43 5/50

ÊÙÄ.9552P05
ÂïëÜí ÷åéñïêßíçôïõ äéáêüðôç, 

óåéñÜ 3200

Handwheel for manual valves series
3200

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3340N0003 Ö10 - Ö 18 0,69 10

ÊÙÄ.3340
Universal ñïæÝôá ìïíïý óùëÞíá 

Universal front cover for pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3338N0004 1/2” 3,00 5/100

Åðé÷ñùìιùìÝíï /chrome-plated

3338K0004 1/2” 3,10 5/100

ÊÙÄ.3338
ÏõñÜ ìå O-ring óôåãáíïðïßçóçò 

åðéíéêåëùìÝíç 

Tail pieces with seal

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9760Z09 1,30

ÊÙÄ.9760
ÅîÜãùíï êëåéäß ãéá äéáêüðôç 

DUO FLOW

Draining device for DUO FLOW

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3342P151838 Ö15 - Ö18 2,05 10/40

ÊÙÄ.3342P
ÄéðëÞ ñïæÝôá ìå áðüóôáóç   

áîüíùí 38 mm 

Double front cover for pipe with inte-
raxis 38 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9552P06IM 0,80 5/50

ÊÙÄ.9552P06
ÂïëÜí äéáêïðôþí  3380, 3385 

êáé 3383

Handweel for valves  3380, 3385 
and 3320

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1505C0015065 65 cm 3,95   5/30

1505C0015090 95 cm 4,75   5/30

1505C0015110 110 cm 5,30   5/30

ÊÙÄ.1505C
Åðé÷ñùìéùìÝíï óùëçíÜêé óýíä-

åóçò åîùôåñéêïý âñüã÷ïõ Ö15

Chrome-plated Ö15 tube

ÐÁÑÅËÊÏÌÅÍÁ
ACCESSORIES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ  
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3345N0415 15 x 1/2” 1,85 10

3345N0416 16 x 1/2” 1,85 10

ÊÙÄ.3345N *
ÐáîéìÜäé ìå ïñåé÷Üëêéíï äáêôõë-

ßäé ãéá óýíäåóç ÷áëêïóùëÞíá óå

óðåßñùìá 1/2'' èçëõêü
Nut with brass rings, iron pipe con-
nection G1/2” - for copper pipe

* ãéá äéáêüðôåò êáé ñõèìéóôéêÜ óåéñÜò 3300
to be used with valves and lockshields 3300 series
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ÈÅÑÌÏÓÔÁÔÅÓ ÊÁÉ ×ÑÏÍÏÈÅÑÌÏÓÔÁÔÅÓ
THERMOSTATS AND CHRONOTHERMOSTATS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Model

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9575T0001 çëåêôñïìç÷áíéêüò
electro-mechanical 12,00   1

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Model

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9576T001B çëåêôñïíéêüò
electronic 39,00 1

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Model

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9577T001B çëåê/êüò ημερήσιος
electronic daily 140,00 1

ÈÅÑÌÏÓÔÁÔÅÓ ÊÁÉ ×ÑÏÍÏÈÅÑÌÏÓÔÁÔÅÓ
THERMOSTATS AND CHRONOTHERMOSTATS

ÊÙÄ.9575
ÈåñìïóôÜôçò ÷þñïõ

çëåêôñïìç÷áíéêüò

Electro-mechanical room thermostat

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� ¸îïäïò: åðáöÞ óå çñåìßá áíïé÷ôÞ 16(2,5) A/250 Vac
� Åýñïò ñýèìéóçò: 5 - 30°C 
� Åýñïò áðüêñéóçò: 0,5°C

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�Output: normally open contact 16(2,5) A/250 Vac
� Temperature range: 5 – 30°C
�Differential: 0,5°C

ÊÙÄ.9576
ÈåñìïóôÜôçò ÷þñïõ 

çëåêôñïíéêüò

Electronic room thermostat

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Ôñïöïäïóßá: 2 ìðáôáñßåò  AAA ôùí 1,5 V
� ¸îïäïò: Åëåýèåñç ìåôáãùãéêÞ åðáöÞ 8(5) A/250 Vac
�Ëåéôïõñãßá ×ÅÉÌÙÍÁ - ÈÅÑÏÕÓ
� Åýñïò ñýèìéóçò: 5 - 30°C 
� Åýñïò áðüêñéóçò: 0,25°C

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Power supply: 2 x 1,5V mini stylus batteries (AAA)
�Output: relay with exchange contact 8(5) A/250 Vac 
� SUMMER-WINTER function
� Temperature range: 5 – 30°C
�Differential: 0,25°C

ÊÙÄ.9577
×ñïíïèåñìïóôÜôçò çìåñÞóéïò

ðñïãñáììáôéæüìåíïò

Daily programmable thermostat
with cursor

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Ôñïöïäïóßá: 2 ìðáôáñßåò  AAA ôùí 1,5 V
� ¸îïäïò: Åëåýèåñç ìåôáãùãéêÞ åðáöÞ 8(5) A/250 Vac
�Ëåéôïõñãßá ×ÅÉÌÙÍÁ - ÈÅÑÏÕÓ
� Åýñïò ñýèìéóçò: 2 - 36°C 
�ÂÞìá ÷ñïíéêïý ðñïãñáììáôéóìïý: 1 þñá 
� Åýñïò áðüêñéóçò: ñõèìéæüìåíïò áðü 0,1 Ýùò 1°C (ðñïññýèìéóç+ 0,3°C)

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Power supply: 2 x 1,5V stylus batteries (AA)
�Output: relay with exchange contact 8(5) A/250 Vac 
� SUMMER-WINTER function
� Temperature range: 2 – 36°C
�Daily resolution: 1 hour
�Differential: adjustable from 0,1 to 1°C (default + 0,3°C)

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Model

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9578T001B çëåê/êüò åâäïìáäéáßïò
electronic weekly 85,00 1

ÊÙÄ.9578
×ñïíïèåñìïóôÜôçò åâäïìáäéáßïò

ðñïãñáììáôéæüìåíïò

Weekly programmable thermostat

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Ôñïöïäïóßá: 2 ìðáôáñßåò  AAA ôùí 1,5 V
� ¸îïäïò: åëåýèåñç ìåôáãùãéêÞ åðáöÞ 8(5) A/250 Vac
� Åýñïò ñýèìéóçò: 2 - 30°C 
�ÂÞìá ÷ñïíéêïý ðñïãñáììáôéóìïý: 1 þñá 
� Åýñïò áðüêñéóçò:  0,25°C

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Power supply: 2 x 1,5V mini stylus batteries (AAA)
�Output: relay with exchange contact 8(5) A/250 Vac 
� Temperature range: 2 – 36°C
�Daily resolution: 1 hour 
�Differential: 0,25°C

ÊÙÄ.4625D
Çëåêôñïëïãéêüò ðßíáêáò  6

æùíþí ãéá ôç óýíäåóç èåñìïóôáô-
þí êáé çëåêôñïèåñìéêþí êåöáëþí
ìå êáëþäéá êáé åðáãùãéêÞ åðáöÞ
5(2)A 230Vac ãéá ôïí
êõêëïöïñçôÞ
6 channel control unit to connect the
room thermostat (wire connection)
and the relevant electrothermal
actuators, output relay for pump

230Vac 5(2)A

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Model

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4625D220 230V 162,00 1

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Model

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9567T024 24V

Δες κεφ. 13 

1/1

9567T220 220V 1/21

9567T024F4 24V 1

9567T220F4 220V 1

ÊÙÄ.9567
ÇëåêôñïèåñìéêÞ êåöáëÞ ìå 

Ýíäåéîç äéáäñïìÞò. Ðñïóáñìüæåôáé
óå üëïõò ôïõò èåñìïóôáôéêïýò
ìç÷áíéóìïýò
Electrothermal actuator for valves
with stroke indicator
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ΑΣΥΡΜΑΤΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑΣ
RADIO THERMOREGULATION SYSTEM

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÓÕÓÔÇÌÁ
System

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4600T024B 24Vac 80,50   1

4600T220B 230Vac 80,50   1

ÊÙÄ.4600
Çëåêôñïíéêüò èåñìïóôÜôçò

÷þñïõ ìå áóýñìáôç åðéêïéíùíßá

Electronic room thermostat with
radio transmission

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Ôñïöïäïóßá: 2 ìðáôáñßåò  AAA ôùí 1,5 V (óõìðåñéëáìâÜíïíôáé)
�Óõ÷íüôçôá ìåôÜäïóçò: 868,3MHz
� Åýñïò ñýèìéóçò: 5 - 30°C
�Ðåñßïäïò áðïóôïëÞò óÞìáôïò: 1 min
� Åýñïò áðüêñéóçò:  0,3°C

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Power supply: 2 x 1,5V mini stylus batteries (AAA)
� Transmission frequency: 868,3MHz
� Temperature range: 5 – 30°C
�Minimum switching time: 1 minute  
�Differential: 0,3°C

ÊÙÄ.4605
Óýóôçìá ñýèìéóçò èåñìïêñáóßáò 

ìå Ýíáí èåñìïóôÜôç áóýñìáôçò åðéê-
ïéíùíßáò êáé Ýíáí äÝêôç ìïíïêÜíáëï
Radio temperature regulation system
composed of transmitter + 1 channel
receiver 

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:
ÈåñìïóôÜôçò  áóýñìáôçò  åðéêïéíùíßáò:
� Ôñïöïäïóßá: 2 ìðáôáñßåò  AAA ôùí 1,5 V (óõìðåñéëáìâÜíïíôáé)
�Óõ÷íüôçôá ìåôÜäïóçò: 868,3MHz
� Åýñïò ñýèìéóçò: 5 - 30°C
�Ðåñßïäïò áðïóôïëÞò óÞìáôïò: 1 min
� Åýñïò áðüêñéóçò:  0,3°C

ÌïíïêÜíáëïò äÝêôçò: 
� Ôñïöïäïóßá: 230Vac 50Hz
�Óõ÷íüôçôá ëÞøçò: 868,3MHz
� ÅðáãùãéêÞ åðáöÞ: 10(2) A/250 Vac

TECHNICAL CHARACTERISTICS:
Electronic room thermostat with radio transmission:
� Power supply: 2 x 1,5V mini stylus batteries (AAA) 
� Transmission frequency: 868,3MHz
� Temperature range: 5 – 30°C
�Minimum switching time: 1 minute 
�Differential: 0,3°C

1 channel receiver:
� Power supply: 230 Vac 50 Hz
� Receiver frequency: 868,3MHz
�Contact rating: 10(2) A/250 Vac

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÓÕÓÔÇÌÁ
System

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4605T220B 230Vac 194,00 1

ÊÙÄ.4610
Πολυκάναλος δέκτης για τον 

έλεγχο των θερμοστατικών 

κεφαλών

Radio receiver with electro-thermal
actuator output

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

Áóýñìáôïò äÝêôçò  24 Vac:
� Ôñïöïäïóßá: 24 Vac 50 Hz ìå åîùôåñéêü ìåôáó÷çìáôéóôÞ   

(κωδ. 4611TRASF22024)
� Áñ. êáíáëéþí: 8
� Óõ÷íüôçôá ìåôÜäïóçò: 868,3MHz
� Áñ êéíçôÞñùí áíÜ Ýîïäï: ìÝãéóôï 2 ôùí 24Vac
� ¸îïäïò êõêëïöïñçôÞ: åðáöÞ 5(2) A/250 Vac

Áóýñìáôïò äÝêôçò 230Vac: 
� Ôñïöïäïóßá: 230 Vac 50 Hz
� Áñ. êáíáëéþí: 6
� Óõ÷íüôçôá ìåôÜäïóçò: 868,3MHz
� Áñ êéíçôÞñùí áíÜ Ýîïäï: ìÝãéóôï 2 ôùí 230Vac
� ¸îïäïò êõêëïöïñçôÞ: åðáöÞ 5(2) A/250 Vac

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

24 Vac system radio receiver:
� Power supply: 24 Vac 50 Hz with external transformer
(art.4611TRASF22024) 
� N° channel: 8
� Receiver frequency: 868,3MHz
� Channel rating: max 2 electrothermal actuator (24 Vac)
� Pump output: 5(2) A/250 Vac contact relay

230 Vac system radio receiver:
� Power supply: 230 Vac 50 Hz
� N° channel: 6
� Receiver frequency: 868,3MHz
� Channel rating: max 2 electrothermal actuator (230 Vac)
� Pump output: 5(2) A/250 Vac contact relay

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÓÕÓÔÇÌÁ
System

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4610T6220 230Vac 317,00   1

4610T8024 24Vac 370,00   1

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Model

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4611TRAS22024 230Vac           24Vac 68,50 1

ÊÙÄ.4611
Ìåôáó÷çìáôéóôÞò 220/24Vãéá ôïí

áóýñìáôï äÝêôç êùä. 4610T8024

Electrical transformer 220/24V for
input receiver unit art. 4610T8024

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Model

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4611A01 RF - receiver 117,00 1

ÊÙÄ.4611A
ÅîùôåñéêÞ êåñáßá ëÞøçò ãéá ôïí

äÝêôç êùä. 4610

External antenna for radio receiver
unit (art. 4610)
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ΗΛΕΚΤΡΟΒΑΝΕΣ-ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
MOTORIZED ZONE VALVES-FUNCTION SCHEME

ÊÙÄ. 2124

ΤΕΧΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
Technical features

Τροφοδοσία/Power supply
230V ή/or 24V
Ρελέ επαφής /Relay contact
6A 250Vac
Τάξη προστασίας /
Protection degree class IP 44
Μέγιστη ροπή στρέψης/
Max torque 8 Nm:
Ασφάλεια/Fusing
5x20 F350 mA.

ÊÙÄ. 2126

ΤΕΧΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
Technical features

Τροφοδοσία/Power supply
230V  ή/or 24V
Ρελέ επαφής /Relay contact
6A 250Vac
Τάξη προστασίας /
Protection degree class IP 44
Μέγιστη ροπή στρέψης/
Max torque 8 Nm:
Ασφάλεια/Fusing
5x20 F350 mA.

ÊÙÄ. 2127

ΤΕΧΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
Technical features

Τροφοδοσία/Power supply
230V ή/or 24V
Ρελέ επαφής /Relay contact
6A 250Vac
Τάξη προστασίας /
Protection degree class IP 44
Μέγιστη ροπή στρέψης/
Max torque 8 Nm:
Ασφάλεια/Fusing
5x20 F350 mA.

ÊÙÄ. 2128-2122

ΤΕΧΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ
Technical features

Τροφοδοσία/Power supply
230V ή/or 24V
Ρελέ επαφής /Relay contact
6A 250Vac
Τάξη προστασίας /
Protection degree class IP 44
Μέγιστη ροπή στρέψης/
Max torque 8 Nm:
Ασφάλεια/Fusing
5x20 F350 mA.

ΗΛΕΚΤΡΙΚΟ ΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΚΙΝΗΤΗΡΑ / SERVOMOTOR’S ELECTRICAL DIAGRAM

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΕΦΡΜΟΓΩΝ - APPLICATION EXAMPLES

R2 =  αντίσταση - resistance
C1-C2 = πυκνωτές - condensator
KA =ρελέ - rele
HL = λαμπτήρας εκφώρτωσης -

discharging lamp
PT = ωρομετρητής - hour counter
ST = Θερμοστάτης χώρου -

ambient thermostat
SH = χρονοδιακόπτης - timer

1   Μπλέ - Blue  
Ουδέτερος - Neutral

2   Κόκκινο - Red
Κυκλοφορητής - Power on pump

4   Καφέ- Brown    Φάση - Phase
5   Μάυρο - Black

Θερμοστάτης  χώρου -  
Room thermostat
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ΗΛΕΚΤΡΟΒΑΝΕΣ
MOTORIZED ZONE VALVES

ÊÙÄ.2128*
Δύοδη ηλεκτροβάνα θηλυκή/αρσενική

με τρελό ρακόρ
2-ways motorized ball valve-male/female
connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΤΑΣΗ
Voltage

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2128N0704 1/2” 230 Vac 80,00   1/14

2128N0705 3/4” 230 Vac 81,00   1/14

2128N0706 1” 230 Vac 85,00   1/14

2128N0707 1”1/4 230 Vac 100,00   1/14

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΤΑΣΗ
Voltage

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2122N05 3/4” 230 Vac 86,00   1/14

2122N06 1” 230 Vac 90,00   1/14

ÊÙÄ.2122*
Δύοδη ηλεκτροβάνα αρσενική /

αρσενική με τρελά ρακόρ
2-ways motorized ball valve-male/male
connections

* Διαθέσιμες επίσης για τροφοδοσία  24Vac/Available also with 24Vac power supply

ÊÙÄ.2124*
Σφαιρική τρίοδη ηλεκτροβάνα

διανομής-σύνδεση με τρία τρελά ρακόρ
3-ways motorized ball valve with 
diverter - 3 unions connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΤΑΣΗ
Voltage

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2124N05 3/4” 230 Vac 125,00   1/4

2124N06 1” 230 Vac 140,00   1/4

ÊÙÄ.2127*
Τρίοδη ηλεκτροβάνα με by pass –

σύνδεση με 3 τρελά ρακόρ
3-ways motorized ball valve with 
by- pass - 3 unions connections

ÊÙÄ.2126*
Τρίοδη ηλεκτροβάνα με by pass-

σύνδεση με 4 τρελά ρακόρ, μεταβλητή
απόσταση αξόνων (50-63 mm για την
3/4”,55-63 mm για την 1”)
3-ways motorized ball valve with by-pass-
4 unions connections, variable distance 
between centers (50-63 mm for 3/4” valves,

55-63 mm for 1” valves)

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΤΑΣΗ
Voltage

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2127N05 3/4” 230 Vac 130,00   1/4

2127N06 1” 230 Vac 145,00   1/4

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΤΑΣΗ
Voltage

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2126N05 3/4” 230 Vac 131,00   1/4

2126N06 1” 230 Vac 147,00   1/4

ÊÙÄ. 2128HE
Δύοδη ηλεκτροβάνα θηλυκή/αρσενική

με τρελό ρακόρ
2-ways motorized ball valve-male/female
connections

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΤΑΣΗ
Voltage

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2128N0704HE 1/2” 230 Vac 80,00   1/12

2128N0705HE 3/4” 230 Vac 81,00   1/12

2128N0706HE 1” 230 Vac 85,00   1/12

2128N0707HE 1”1/4 230 Vac 100,00   1/12

ΝΕΟ
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ÈÅÑÌÏÓÔÁÔÅÓ ÁÓÖÁËÅÉÁÓ
SAFETY THERMOSTATS

ÊÙÄ.2075
Ñõèìéæüìåíïò èåñìïóôÜôçò

åðáöÞò 

Contact thermostat with adjustable
temperature setting

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Åýñïò ñýèìéóçò: 0 - 90°C
� ¸îïäïò: åëåýèåñç åðáãùãéêÞ åðáöÞ 16(4) A/250 Vac
�Âáèìüò ðñïóôáóßáò: IP40
� Åýñïò áðüêñéóçò: 6  2°C
�ÓõìðåñéëáìâÜíåôáé ôï åëáôÞñéï ôïðïèÝôçóçò

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Temperature range: 0 – 90°C
�Output: exchange contact free of voltage 16(4) A/250 Vac
� Protection degree: IP40 
�Differential: 6 2°C
� Fixing spring included 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2075T0002 0/90°C 17,00 1

ÊÙÄ.2076
Ñõèìéæüìåíïò èåñìïóôÜôçò

åìâáðôéæüìåíïò

Immersion thermostat with adjusta-
ble temperature setting

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

�Ìå êõÜèåéï óýíäåóçò  1/2" 
� Åýñïò ñýèìéóçò: 0 - 90°C
� ¸îïäïò: åëåýèåñç åðáãùãéêÞ åðáöÞ 16(4) A/250 Vac
�Âáèìüò ðñïóôáóßáò: IP40
� Åýñïò áðüêñéóçò: 6  2°C

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�With 1/2” probe included
� Temperature range: 0 – 90°C
�Output: exchange contact free of voltage 16(4) A/250 Vac
� Protection degree: IP40 
�Differential: 6 2°C

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2076T0001 0/90°C - 1/2” 22,30 1

ÊÙÄ.2077
ÈåñìïóôÜôçò åìâáðôéæüìåíïò

óôáèåñÞò ñýèìéóçò

Immersion thermostat with fixed
calibration

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

�Ìå êõÜèåéï óýíäåóçò  1/2" 
�ÐñïñõèìéóìÝíç èåñìïêñáóßá: 100°C
� ¸îïäïò: åëåýèåñç åðáãùãéêÞ åðáöÞ 16(4) A/250 Vac
�Âáèìüò ðñïóôáóßáò: IP40
�×åéñïêßíçôç åðáíáöïñÜ

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�With 1/2” probe included
� Pre-setted temperature: 100°C
�Output: exchange contact free of voltage 16(4) A/250 Vac
� Protection degree: IP40 
�Differential: manual reset

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2077T0001 100°C - 1/2” 23,50 1

ÊÙÄ.2078
Äéðëüò èåñìïóôÜôçò åìâáðôéæüìå-

íïò , ñýèìéóç óçìåßïõ åëÝã÷ïõ 
êáé óôáèåñü óçìåßï áóöáëåßáò
Immersion thermostat with double
action: regulation and fixed 
calibration

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Ìå êõÜèåéï óýíäåóçò  1/2" 
� Åýñïò ñýèìéóçò: 0 - 90°C
� ÐñïñõèìéóìÝíç èåñìïêñáóßá áóöáëåßáò: 100°C
� ¸îïäïò ñýèìéæüìåíç: åëåýèåñç åðáãùãéêÞ åðáöÞ 16(4) A/250 Vac
� ¸îïäïò áóöáëåßáò: åëåýèåñç åðáãùãéêÞ åðáöÞ 16(4) A/250 Vac
� Âáèìüò ðñïóôáóßáò: IP40
� ×åéñïêßíçôç åðáíáöïñÜ

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�With 1/2” probe included
� Temperature range: 0 – 90°C
� Pre-setted temperature: 100°C
� Regulation output: exchange contact free of voltage 16(4) A/250 Vac
� Fixed calibration output: exchange contact free of voltage 16(4) A/250 Vac
� Protection degree: IP40
�Differential: manual reset

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÔÕÐÏÓ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2078T0001 0/90°C - 100°C 1/2” 45,00 1
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ÌÅÉÙÔÅÓ ÐÉÅÓÇÓ
PRESSURE REDUCERS

ÊÙÄ.3180
ÌåéùôÞò ðßåóçò 

èçëõêüò - èçëõêüò

Pressure reducing valve with F/F con-
nections

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Åýñïò ñýèìéóçò: 0,5- 6 bar (ðñïññýèìéóç 3 bar) 
� ÌÝãéóôç ðßåóç åéóüäïõ: 16 bar
� ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò:: 65°C 
� Õëéêü êáôáóêåõÞò: ïñåß÷áëêïò CW 617N åðéíéêåëùìÝíïò
� Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 7/EN 10226
� Óýíäåóç ìáíïìÝôñïõ: 1/4"èçëõêü

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Setting range: 0,5 – 6 bar (default 3 bar)
� Max inlet pressure: 16 bar
� Max operating temperature : 65°C 
� Body: nickel-plated CW 617N brass 
� Threads: Female ISO 7/EN 10226
� Pressure gauge connection: 1/4”F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3180N0704 1/2” 31,90   1/10

3180N0705 3/4” 33,70   1/10

ÊÙÄ.3100N
ÌåéùôÞò ðßåóçò 

èçëõêüò - èçëõêüò

Pressure reducing valve with F/F con-
nections

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Åýñïò ñýèìéóçò: 1 - 4 bar (ðñïñýèìéóç 3 bar)
� ÌÝãéóôç ðßåóç åéóüäïõ: 15 bar
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 80°C 
�Õëéêü êáôáóêåõÞò: ïñåß÷áëêïò CW 617N åðéíéêåëùìÝíïò
�Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 228
�Óýíäåóç ìáíïìÝôñïõ: 1/4" èçëõêü

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Setting range: 1 – 4 bar (default 3 bar)
�Max inlet pressure: 15 bar
�Max operating temperature : 80°C
� Body: nickel-plated CW 617N brass
� Threads: Female ISO 228 
� Pressure gauge connection: 1/4”F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3100N2804 1/2” 20,40   1/40

3100N2805 3/4” 21,60   1/40

ÊÙÄ.3107N
ÌåéùôÞò ðßåóçò  ìå ôñåëÜ ñáêüñ

èçëõêÜ - èçëõêÜ

Pressure reducing valve with unions
F/F

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Åýñïò ñýèìéóçò: 1 -6 bar (ðñïñýèìéóç 3 bar) 
� ÌÝãéóôç ðßåóç åéóüäïõ: 25 bar
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 80°C 
�Õëéêü êáôáóêåõÞò: ïñåß÷áëêïò CW 617N åðéíéêåëùìÝíïò
�Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 228
�Óýíäåóç ìáíïìÝôñïõ: 1/4" èçëõêü

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Setting range: 1 – 6 bar (default 3 bar)
�Max inlet pressure: 25 bar
�Max operating temperature : 80°C  
� Body: nickel-plated CW 617N brass 
� Threads: Female ISO 228
� Pressure gauge connection: 1/4”F 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3107N2804 1/2” 40,80   1/1

3107N2805 3/4” 66,50   1/1

3107N2806 1” 74,00   1/1

3107N2807 1”1/4 156,00   1/1

3107N2808 1”1/2 169,00   1/1

3107N2809 2” 261,00   1/1

ÊÙÄ.3110N
ÌåéùôÞò ðßåóçò

èçëõêüò - èçëõêüò

Pressure reducing valve with unions
F/F

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Åýñïò ñýèìéóçò: 0,5 -6 bar (ðñïñýèìéóç 3 bar)
� ÌÝãéóôç ðßåóç åéóüäïõ: 25 bar
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 80°C 
�Õëéêü êáôáóêåõÞò: ïñåß÷áëêïò CW 617N åðéíéêåëùìÝíïò
�Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 228
�Óýíäåóç ìáíïìÝôñïõ: 1/4" èçëõêü

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Setting range: 0,5 – 6 bar (default 3 bar)
�Max inlet pressure: 25 bar
�Max operating temperature : 80°C  
� Body: nickel-plated CW 617N brass 
� Threads: Female ISO 228
� Pressure gauge connection: 1/4”F 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3110N2804 1/2” 35,20   1/28

3110N2805 3/4” 52,50   1/28

3110N2806 1” 56,50   1/28

3110N2807 1”1/4 127,00   1/14

3110N2808 1”1/2 130,00   1/14

3110N2809 2” 205,00   1/14

3110N2810 2”1/2 269,00   1/1

3110N2811 3” 436,00   1/1

3110N2812 4” 1.080,00   1/1

ÊÙÄ.2080
Áêôéíéêü ìáíüìåôñï

DN50 êëßìáêáò  0-6 bar

Manometer radial connection DN50
scale 0-6 bar

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2080P000602IM 1/4” 5,40 5/25

ΝΕΟ
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ÖÉËÔÑÁ
FILTERS

ÊÙÄ.3130N
Ößëôñï áõôïêáèáñéæüìåíï

ìå ôñåëÜ ñáêüñ 

áñóåíéêü - áñóåíéêü

Self cleaning filter with M/M unions

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Éêáíüôçôá öéëôñáñßóìáôïò: 100 ì
�Õëéêü ößëôñïõ: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 25 bar
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 95°C 
�Óðåéñþìáôá: áñóåíéêÜ ISO 228
�Ìå ìáíüìåôñï êáé êñïõíü åêêÝíùó-
çò

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Performance: 100 μ
�Harvest cup: CW 617N brass
� Body: CW 617N brass with or
without nickel-plated
�Max operating pressure: 25 bar 
�Max operating temperature : 95°C
� Threads: male ISO 228
�With pressure gauge and drain ball
valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3130N0004 1/2” 58,50   1/14

3130N0005 3/4” 62,00   1/14

3130N0006 1” 78,50   1/14

3130N0007 1”1/4 104,00   1/14

ÄéáèÝóéìï êáé êßôñéíï
Also available in yellow version

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3131N0004 1/2”           3/4” 55,00   1/14

3131N0005 3/4”             1” 58,50   1/14

3131N0006 1”           1”1/4 75,00   1/14

3131N0007 1”1/4         1”1/2 102,00   1/14

ÄéáèÝóéìï êáé êßôñéíï
Also available in yellow version

ÊÙÄ.3131N
Ößëôñï áõôïêáèáñéæüìåíï 

áñóåíéêü - èçëõêü

Self cleaning filter  with F/M connec-
tions

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Éêáíüôçôá öéëôñáñßóìáôïò: 100 ì
�Õëéêü ößëôñïõ: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 25 bar
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 95°C
�Óðåéñþìáôá: áñóåíéêÜ ISO 228
�Ìå ìáíüìåôñï êáé êñïõíü åêêÝíùó-
çò

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Performance: 100 μ
�Harvest cup: CW 617N brass
� Body: CW 617N brass with or
without nickel-plated
�Max operating pressure: 25 bar
�Max operating temperature : 95°C 
� Threads: female/male ISO 228
�With pressure gauge and drain ball
valve

Θ Α

ÊÙÄ.3135N
Ößëôñï áõôïêáèáñéæüìåíï

ìå ôñåëÜ ñáêüñ

áñóåíéêü - áñóåíéêü

Self cleaning filter with M/M unions

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Éêáíüôçôá öéëôñáñßóìáôïò: 100 ì
�Õëéêü ößëôñïõ: ðïëõêáñâïíéêü
äéáöáíÝò
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 16 bar
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 95°C 
�Óðåéñþìáôá: áñóåíéêÜ ISO 228
�Ìå ìáíüìåôñï êáé êñïõíü åêêÝíùó-
çò

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Performance: 100 μ
�Harvest cup: transparent polycarbo-
nate
� Body: nickel-plated CW 617N brass
�Max operating pressure: 16 bar 
�Max operating temperature : 95°C
� Threads: male ISO 228
�With pressure gauge and drain ball
valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3135N0004 1/2” 58,50   1/14

3135N0005 3/4” 62,00   1/14

3135N0006 1” 78,50   1/14

3135N0007 1”1/4 104,00   1/14

ÊÙÄ.3136N
Ößëôñï áõôïêáèáñéæüìåíï 

áñóåíéêü - èçëõêü

Self cleaning filter  with F/M 
connections

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Éêáíüôçôá öéëôñáñßóìáôïò: 100 ì
�Õëéêü ößëôñïõ: ðïëõêáñâïíéêü
äéáöáíÝò 
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 16 bar
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 95°C 
�Óðåéñþìáôá: áñóåíéêÜ ISO 228
�Ìå ìáíüìåôñï êáé êñïõíü åêêÝíùó-
çò

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Performance: 100 μ
�Harvest cup: transparent polycarbo-
nate
� Body: nickel-plated CW 617N brass
�Max operating  pressure: 16 bar
�Max operating  temperature : 65°C
� Threads: female/male ISO 228
�With pressure gauge and drain ball
valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3136N0004 1/2”           3/4” 55,00   1/14

3136N0005 3/4”             1” 58,50   1/14

3136N0006 1”           1”1/4 75,00   1/14

3136N0007 1”1/4         1”1/2 102,00   1/14

Θ Α
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3120N2808 1”1/2 148,00   1/8

3120N2809 2” 207,00   1/8

ÖÉËÔÑÁ
FILTERS

ÊÙÄ.3120N
Ößëôñï áõôïêáèáñéæüìåíï èçëõêü

- èçëõêü

Self cleaning filter with F/F connec-
tions

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Éêáíüôçôá öéëôñáñßóìáôïò: 100 ì
�Õëéêü ößëôñïõ: ïñåß÷áëêïò CW 617N
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW 617N åðéíéêåëùìÝíïò
�ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 16 bar
�ÌÝãéóôç èåñ/óίá ëåéôïõñãßáò: 95°C 
�Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 228
�Ìå 2 ìáíüìåôñá êáé êñïõíü åêêÝíùóçò

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Performance: 100 μ
�Harvest cup: CW 617N brass
� Body: nickel-plated CW 617N brass
�Max operating pressure: 16 bar 
�Max operating temperature : 95°C 
� Threads: female/female ISO 228
�With 2 pressure gauges and drain ball valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3145N0504 1/2” 5,60   1

3145N0605 3/4” 7,10   1

3145N0706 1” 11,00   1

3145N0807 1”1/4 17,40   1

ÊÙÄ.3145
Êéô ôñåëþí ñáêüñ ãéá ôá 
áõôïêáèáñéæüìåíá ößëôñá
êùä. 3131-3136
Unions kit for self cleaning filters art.
3131-3136

ÊÙÄ.3140
Áíôáëáêôéêü áõôïêáèáñéæüìåíùí

ößëôñùí

Kit spare part for self cleaning filter

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3140X0405 1/2”-3/4” 9,80   

3140X0607 1”-1”1/4 11,60   

ÊÙÄ.3670
ÐëÜãéï ößëôñï áêáèáñóéþí

“Y” picker filter for impurity

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Éêáíüôçôá öéëôñáñßóìáôïò: áðü 350 μ Ýùò  600 μ áíÜëïãá ìå ôçí äéÜìåôñï
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW 617N
�ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 20 bar ìÝ÷ñé 2"; 16 bar óôç óõíÝ÷åéá
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 100°C
�Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 2280

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Performance: from 350 μ to 600 μ in function of diameter 
� Body: CW 617N brass
�Max operating pressure: 20 bar up to 2”; 16 bar over
�Max operating temperature : 100°C
� Threads: female/female ISO 228 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3670G2804 1/2”

äåò êåö. 11

35/105

3670G2805 3/4” 18/54

3670G2806 1” 10/30

3670G2807 1”1/4 1/30

3670G2808 1”1/2 1/20

3670G2809 2” 1/10

3670G2810 2”1/2 1/1

3670G2811 3” 1/1

3670G2812 4” 1/1
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ÅÎÁÅÑÉÓÔÉÊÁ
AIR-VENT VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1900N0003 3/8” 5,20   1/30

1900N0004 1/2” 5,40   1/30

ÊÙÄ.1900
Áõôüìáôï åîáåñéóôéêü ìå áîïíéêÞ

åîáÝñùóç

Air-vent valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1901N0003 3/8” 1,50   50/300

1901N0004 1/2” 1,90   50/300

ÊÙÄ.1901
Âáëâßäá áíôåðéóôñïöÞò ìå 

O-ring êáé ïñåé÷Üëêéíï Ýìâïëï

Cutoff valve with O-ring sealing and
brass shutter

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3350N0001 1/8” 0,80   10/500

3350N0002 1/4” 0,84   10/500

3350N0003 3/8” 1,05   10/500

3350N0004 1/2” 1,70   10/500

ÊÙÄ.3350
Åîáåñéóôéêü èåñìáíôéêþí 

óùìÜôùí

Air valves purge for radiators

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3351N0002 1/4” 1,10   10/500

3351N0003 3/8” 1,30   10/500

3351N0004 1/2” 1,90   10/500

ÊÙÄ.3351
Åîáåñéóôéêü èåñìáíôéêþí 

óùìÜôùí ìå áõôüìáôç 

óôåãáíïðïßçóç

Air valves purge for radiators with 
O-ring

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3352C0004 1/2” 1,55 10/500

ÊÙÄ.3352
Åîáåñéóôéêü èåñìáíôéêþí 

óùìÜôùí ìå ó÷éóìÞ ãéá êáôóáâßäé

Air valves purge for radiators with
screwdriver cut

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1898N0003 3/8” 7,10   1/30

1898N0004 1/2” 7,20   1/30

ÊÙÄ.1898
Áõôüìáôï åîáåñéóôéêü ìå áêôéíéêÞ

åîáÝñùóç

Air-vent valve with side outlet

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1899N0003 3/8” 7,80   1/30

1899N0004 1/2” 7,90   1/30

ÊÙÄ.1899
Áõôüìáôï åîáåñéóôéêü ãùíéáêü

Automatic valve for air outlet

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1900G3403 3/8” 5,10 1/40

ÊÙÄ.1900G34
Áõôüìáôï åîáåñéóôéêü

ίσιο διαμέτρου 34mm

Automatic valve for
air outlet with
34mm diameter

ΝΕΟ

ΚΩΔ. 1900G34
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ
INSTALLATION EXAMPLE

min. 34mm



ÁÕÔÏÌÁÔÏΣ ÐËÇÑÙÓÇÓ
FILLING UNIT

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3160K1504 1/2”-1,5bar 28,00 1/5

ÊÙÄ.3160K
Áõôüìáôïò ðëÞñùóçò
Automatic filling unit

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� Åýñïò ñýèìéóçò: 1 - 6 bar 
�ÌÝãéóôç ðßåóç ëåéôïõñãßáò: 16 bar 
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò: 65°C 
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW 617N επιχρωμιωμένος
�Óðåßñùìá åéóüäïõ: ôñåëü  1/2"áñóåíéêü ISO 228
�Óðåßñùìá åîüäïõ: 1/2"èçëõêü ISO 228
�Óðåßñùìá ìáíüìåôñïõ: 1/4"èçëõêü
�Ìå ìáíüìåôñï

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

� Setting range: 1 – 6 bar 
�Max inlet pressure: 16 bar
�Max operating temperature : 65°C 
� Body: CW 617N brass crome-plated
� Inlet connection: union 1/2”M ISO 228
�Outlet connection: 1/2”F ISO 228
� Pressure gauge connection: 1/4”F 
�With pressure gauge
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ΝΕΟ

ΣΥΓΚΡΟΤΗΜΑ ÁÓÖÁËÅÉÁÓ 
SAFETY GROUP

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3175G06015ISOL 1” - 1,5 bar 61,00   1/5

3175G0603ISOL 1” - 3 bar 62,00   1/5

ΚΩΔ. 3175ISOL
Συγκρότημα σφαλείας
με μόνωση κατάλληλο
για λέβητες ξύλου
Safety group with 
insulation, suitable 
for wood boiler

ΘΕΡΜΟΜΑΝΟΜΕΤΡΟ
THERMOMETER MANOMETER

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2081T06120IM 1/4” (1/2”) 23,00 1/30

ΚΩΔ. 2081
Θερμομανόμετρο
0 - 120°C/0 - 6 bar
Thermometer manometer
0 - 120°C/0 - 6 bar

ΝΕΟ

ΝΕΟ



ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΡΥΘΜΙΣΗ
Calibration

ÔÉÌÇ
Price W 

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1917G0402 1/2’’x1/2’’ 2 bar 6,30   1/40

1917G0403 1/2’’x1/2’’ 3 bar 5,20   1/40

1927G0406 1/2’’x1/2’’ 6 bar 5,20   1/40

1927G0407 1/2’’x1/2’’ 7  bar 6,30   1/40

1917G0502 3/4’’x3/4’’ 2 bar 9,50   1/40

1917G0503 3/4’’x3/4’’ 3 bar 7,90   1/40

1927G0506 3/4’’x3/4’’ 6 bar 7,90   1/40

1927G0507 3/4’’x3/4’’ 7  bar 9,50   1/40

1917G0603 1’’x1’’ 3 bar 27,40   5/40

1927G0606 1’’x1’’ 6 bar 30,00   5/40

ÊÙÄ.1917-1927
Âáëâßäá áóöáëåßáò èçëõêÞ

Female safety valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΡΥΘΜΙΣΗ
Calibration

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1918G0402 1/2’’x1/2’’ 2 bar 8,40   1/40

1918G0403 1/2’’x1/2’’ 3 bar 5,50   1/40

1928G0406 1/2’’x1/2’’ 6 bar 5,50   1/40

1928G0407 1/2’’x1/2’’ 7  bar 6,60   1/40

ÊÙÄ.1918-1928
Âáëâßäá áóöáëåßáò áñóåíéêÞ

Male safety valve

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� ÅëÜ÷éóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò : -5°C
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò:
120°C 
�ÏíïìáóôéêÞ ðßåóç : PN10
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�Õðåñðßåóç áíïßãìáôïò: 20%
�Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 228

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�Min. operating temperature : -5°C  
�Max operating temperature : 120°C 
�Nominal pressure : PN10  
� Body: CW 617N brass
�Max opening pressure:20%
� Threads: female ISO 228

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� ÅëÜ÷éóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò : -5°C
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò:
120°C
�ÏíïìáóôéêÞ ðßåóç : PN10
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�Õðåñðßåóç áíïßãìáôïò: 20%
�Óðåéñþìáôá : èçëõêÜ ISO 228

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�Min. operating temperature : -5°C  
�Max operating temperature : 120°C 
�Nominal pressure : PN10  
� Body: CW 617N brass
�Max opening pressure:20%
� Threads: male ISO 228
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ÂÁËÂÉÄÅÓ ÁÓÖÁËÅÉÁÓ
SAFETY VALVES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΡΥΘΜΙΣΗ
Calibration

ÔÉÌÇ
Price W 

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1917G050402 1/2’’x3/4” 2 bar 10,00   1/40

1917G050403 1/2’’x3/4” 3 bar 6,50   1/40

1927G050406 1/2’’x3/4” 6 bar 6,50   1/40

1927G050407 1/2’’x3/4” 7  bar 7,80   1/40

ÊÙÄ.1917-1927
Âáëâßäá áóöáëåßáò èçëõêÞ

Female safety valve

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� ÅëÜ÷éóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò : -5°C
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò:
120°C 
�ÏíïìáóôéêÞ ðßåóç : PN10
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�Õðåñðßåóç áíïßãìáôïò: 20%
�Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 7

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�Min. operating temperature : -5°C  
�Max operating temperature : 120°C 
�Nominal pressure : PN10  
� Body: CW 617N brass
�Max opening pressure:20%
� Threads: female ISO 7

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΡΥΘΜΙΣΗ
Calibration

ÔÉÌÇ
Price W 

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1917G040202 1/2’’x1/2’’ 2 bar 9,30   1/40

1917G040203 1/2’’x1/2’’ 3 bar 6,30   1/40

1927G040206 1/2’’x1/2’’ 6 bar 6,30   1/40

1927G040207 1/2’’x1/2’’ 7  bar 7,30   1/40

ÊÙÄ.1917-1927
Âáëâßäá áóöáëåßáò èçëõêÞ με

υποδοχή μανόμετρου 1/4’’

Female safety valve with pressure 
gauge connection 1/4’’

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΡΥΘΜΙΣΗ
Calibration

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1918G040202 1/2’’x1/2’’ 2 bar 9,70   1/40

1918G040203 1/2’’x1/2’’ 3 bar 6,50   1/40

1928G040206 1/2’’x1/2’’ 6 bar 6,50   1/40

1928G040207 1/2’’x1/2’’ 7  bar 7,60   1/40

ÊÙÄ.1918-1928
Âáëâßäá áóöáëåßáò αρσενική

με υποδοχή

μανόμετρου 1/4’’

Μale safety valve
with pressure gauge
connection 1/4’’

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� ÅëÜ÷éóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò : -5°C
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò:
120°C 
�ÏíïìáóôéêÞ ðßåóç : PN10
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�Õðåñðßåóç áíïßãìáôïò: 20%
�Óðåéñþìáôá: èçëõêÜ ISO 228

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�Min. operating temperature : -5°C  
�Max operating temperature : 120°C 
�Nominal pressure : PN10  
� Body: CW 617N brass
�Max opening pressure:20%
� Threads: female ISO 228

ÔÅ×ÍÉÊÁ ×ÁÑÁÊÔÇÑÉÓÔÉÊÁ:

� ÅëÜ÷éóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò : -5°C
�ÌÝãéóôç èåñ/óéá ëåéôïõñãßáò:
120°C
�ÏíïìáóôéêÞ ðßåóç : PN10
�Õëéêü óþìáôïò: ïñåß÷áëêïò CW
617N 
�Õðåñðßåóç áíïßãìáôïò: 20%
�Óðåéñþìáôá : èçëõêÜ ISO 228

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�Min. operating temperature : -5°C  
�Max operating temperature : 120°C 
�Nominal pressure : PN10  
� Body: CW 617N brass
�Max opening pressure:20%
� Threads: male ISO 228

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΚΛΙΜΑΚΑ
Scale

ÔÉÌÇ
Price W 

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2080P0402POSTIM* 1/4’’ 0-4 bar 6,60   1/40

2080P1002POSTIM 1/4’’ 0-10 bar 6,60   1/40

ÊÙÄ.2080POST
Μανόμετρο με έκκεντρη

αξονική σύνδεση

Pressure gauge with
off-center back connection

* Για βαλβίδες μέχρι 3 bar

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ
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ÂÁËÂÉÄÅÓ ÁÓÖÁËÅÉÁÓ ΘΕΡΜΟΣΙΦΩΝΩΝ
SAFETY VALVES FOR WATER-HEATER

ÁΝΙΧΝΕΥΣΗ ΦΥΣΙΚΟΥ ΑΕΡΙΟΥ
GAS DETECTION

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΡΥΘΜΙΣΗ
Calibration

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1929N040485 1/2” 8,5 bar 4,30 5/50

ΚΩΔ. 1929
Βαλβίδα ασφαλείας 

θερμοσιφώνων

με λαβή

Safety valve with handle 
for water-heater 

ΝΕΟ

ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ:

� Μέγιστη πίεση λειτουργίας: 120°C 
�Ονομαστική πίεση: PN10
� Υλικό σώματος: ορείχαλκος CW 617N
� Σπειρώματα: Α/Θ ISO 228

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�Max operating temperature : 120°C 
�Nominal pressure : PN10  
� Body: CW 617N brass
� Threads: male/female ISO 228

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΡΥΘΜΙΣΗ
Calibration

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1919N040485 1/2” 8,5 bar 3,45 5/50

ΚΩΔ. 1919
Βαλβίδα ασφαλείας 

θερμοσιφώνων

Safety valve for 
water-heater

ΤΕΧΝΙΚΑ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ:

� Μέγιστη πίεση λειτουργίας: 120°C 
�Ονομαστική πίεση: PN10
� Υλικό σώματος: ορείχαλκος CW 617N
� Σπειρώματα: Α/Θ ISO 228

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

�Max operating temperature : 120°C 
�Nominal pressure : PN10  
� Body: CW 617N brass
� Threads: male/female ISO 228

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1939N0004 1/2” 2,90 1/500

ΚΩΔ. 1939N         
Βαλβίδα ασφαλείας

ηλιακού θερμοσίφωνα

αρσενική

Male safety valve for solar 
boilers

ΝΕΟ

ÔÉÌÇ
Price W 

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

ÔÉÌÇ
Price W 

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2082KIT0004 1/2” - 230 Vac 136,00   1/4

2082KIT0005 3/4” - 230 Vac 136,00   1/4

ΚΩΔ. 2082KIT
Κιτ ανιχνευτή και 
βαλβίδας φυσικού
αερίου
Natural gas detector kit

ÔÉÌÇ
Price W 

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PREZZO 
Price e

CONF.
Unit/Box

2082E0004 1/2” - 230 Vac 40,00   1/10

2082E0005 3/4” - 230 Vac 40,00   1/10

2082E0006 1” - 230 Vac 54,80   1/10

ΚΩΔ. 2082E
Ηλεκτροβαλβίδα
αερίου χειροκίνητης 
επαναφοράς σε
ηρεμία ανοιχτή
Manual reset normally 
open solenoid valve 

for gas

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W 

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2082RGAS01 Φ.Α.-230 Vac 96,00   1/10

2082RGAS03 LPG-230 Vac 96,00   1/10

ΚΩΔ. 2082R
Ανιχνευτής Φ.Α./LPG

Natural gas/lpg detector ΝΕΟ
ΝΕΟ

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1909N041012 1/2” 4,50 1/500

ΚΩΔ. 1909N
Βαλβίδα ασφαλείας

ηλεκτρικού

θερμοσίφωνα

παλαιού τύπου

Safety valve for electric boilers

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1949N0004 1/2” 3,35 1/500

ΚΩΔ. 1949N
Βαλβίδα ασφαλείας

ηλιακού θερμοσίφωνα

θηλυκή

Female safety valve for solar 
boilers

ΝΕΟ
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ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM

CLASSICCLASSIC

Óïâáíôåðß /Baseboard

Περιμετρική μόνωση / Edge strip

ÄÜðåäï /Floor

Ìðåôüí ìå âåëôéùôéêÜ/Screed with additive

Ìåôáëëéêü ðëÝãìá /Metal mesh

ÓùëÞíáò "COBRA-PEX" /“COBRA-PEX” pipe

ÌïíùôéêÞ ðëÜêá /Insulating panel

Öýëëï PE /PE sheet

ÐëÜêá /Floor stab

CLASSICCLASSIC

142142



ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÐÁ×ÏÓ

Thickness

ÐÕÊÍÙÔ.

Density
ÔÉÌÇ 

Price W/m2
ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4500P4010 10mm 40 Kg/m3 15,80   22/14,52

4500P2520 20mm 25 Kg/m3 13,40   12/7,92

4500P3020 20mm 30 Kg/m3 15,10   12/7,92

4500P2530 30mm 25 Kg/m3 15,10   10/6,6

4500P3030 30mm 30 Kg/m3 17,20   10/6,6

ÊÙÄ.0200B
ÄéêôõùìÝíïò óùëÞíáò ðïëõáéèõëåíßïõ

COBRA-PEX õøçëÞò ðõíêüôçôáò ìå
öñÜãìá ïîõãüíïõ EVOH
High-Density cross linked polyethilene
COBRA-PEX pipe with anti-oxygen 
barrier EVOH

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÊÏÕËÏÕÑÅÓ
Coil

0200B162012 16 x 2,0 mm 1,10   120 m

0200B162030 16 x 2,0 mm 1,10   300 m

0200B162060 16 x 2,0 mm 1,10   600 m

0200B172012 17 x 2,0 mm 1,15   120 m

0200B172030 17 x 2,0 mm 1,15   300 m

0200B172060 17 x 2,0 mm 1,15   600 m

0200B202012 20 x 2,0 mm 1,45   120 m

0200B202030 20 x 2,0 mm 1,45   300 m

0200B202050 20 x 2,0 mm 1,45   500 m

ÊÙÄ.4510
Åýêáìðôç ãùíßá 90ï(Flip- Flex) ãéá ôçí

óôÞñéîç êáé ôçí ðñïóôáóßá ôùí

óùëÞíùí óôï êáôÝâáóìá ôïõ óõëëÝêôç 
Elbow (Flip-Flex) made of plastic material to
guide pipes through floor to manifolds. Snap-
in clips provide for angles up to 90°

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4510F0017 Φ 16-17 3,25   25/100

4510F0020 Φ 20 4,30   1/10

ÊÙÄ.4527
Ðëáóôéêü êëéð óõãêñÜôçóçò ôïõ 

ìåôáëëéêïý ðëÝãìáôïò

Clip made of plastic material for fixing
the metallic welded mesh. Manually
insertion

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4527C0028 H=28 mm 0,15 100

ÊÙÄ.4508
ÅãêÜñóéïò áñìüò äéáóôïëÞò áðü  PE,

ìå áõôïêüëëçôç âÜóç

PE foam joint profile, self adhesive base
for smooth panel and studded panel.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4508G20100 H =130 mm x L=2 m 5,60 50 m

ÊÙÄ.0900R
Êüêêéíï óðéñáë ãéá ôçí ðñïóôáóßá ôïõ
óùëÞíá óôï ðÝñáóìá ôùí áñìþí
äéáóôïëÞò. Åó. ÄéÜìåôñïò 23mm
Corrugated red sheath for protection of
the  pipe in the joint profile. Internal dia-
meter 23 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0900R2823 L=50 m 0,63 50 m

ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM

ÊÙÄ.4507
ÐåñéìåôñéêÞ ìüíùóç με

áõôïêüëëçôç ôáéíßá êáé ëùñßäá ÑÅ

óôçí åîùôåñéêÞ åðéöÜíåéá

Edging strip with totally adhesive

backing and PE strip on outer face

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4507S15025 H150 x 10 mm 1,35   25 m

ÊÙÄ.4503
Ìïíùôéêü öýëëï ÑÅ,

öñÜãìá õãñáóßáò.
Óå ñïëëÜ ôùí 100 m. 
ÐëÜôïò 1,2m
PE insulating sheet for laying over floor.
Supplied  with coils. Coil dimension 

100 x 1,2 m

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4503P12100TN 1,2m x 100m - πάχος 0,2 mm 1,35 120 m2

CLASSICCLASSIC

ÊÙÄ.4500
ÌïíùôéêÞ ðëÜêá áðü äéïãêùìÝíç 

ðïëõóôåñßíç ìå õðïäï÷Ýò óõãêñÜôéóçò
ôïõ óùëÞíá , âÞìá 50 mm êáé áñóåíé-
êÜ/ èçëõêÜ êïõìðþìáôá óôçí ðåñßìåôñï
Insulating panel made of foam polystyrene
with relief for pipe positioning 
(step 50 mm) and supplied with fitting

male/female on edge

ΝΕΟ

143143

ÊÙÄ.4540 
Âåëôéùôéêü ðñüóèåôï ôóéìÝíôïõ ìå 
õäáôéêü äéÜëõìá åíåñãþí ðïëõìåñþí 
Superplasticizing admixture for screed
made of water solution of active poly-
mers; reduce permeability to water and
improved durability

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/Kg

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4540A0010 1 Kg = 0,8 l περίπου 6,00   10 Kg

4540A0025 1 Kg = 0,8 l περίπου 5,70   25 Kg

ÊÙÄ.4531
Ìåôáëëéêü ðëÝãìá åðéøåõäáñãõñùìÝíï
äéáìÝôñïõ 2 mm ìå êáñÝ 50 x 50 mm.
Óå öýëëá 1000 x 2000 mm
Electro-welded mesh hot-galvanize, mesh 
50 x 50 mm with 2 mm wire. Dimension panel 
1000 x 2000 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4531R01 1000 mm x 2000 mm 5,30 40 m2
ÄÏÓÏËÏÃÉÁ: 1 Kg x 100 Kg ôóéìÝíôïõ/QUANTITY: 1 Kg x 100 Kg cement

ΚΩΔ. 4532
Πλέγμα από υαλοΐνες με αντιαλκαλική

επεξεργασία και την ενίσχυση του 
θερμομπετόν σε ρολά 1m x100m
Καρέ 40mm x 40mm

Fiberglass net to strenghthen the screed.
Coils 1m x 100m. Mesh 40 x 40 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4532R4040 1 m x 100 m 3,60 100 m2



ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM

PLUSPLUS

Óïâáíôåðß /Baseboard

Περιμετρική μόνωση / Edge strip

ÄÜðåäï /Floor

Ìðåôüí ìå âåëôéùôéêÜ /Screed with additive

Ìåôáëëéêü ðëÝãìá /Metal mesh

ÓùëÞíáò "COBRA-PEX" / “COBRA-PEX” pipe

ÌïíùôéêÞ ðëÜêá / Insulating panel

Öýëëï PE / PE sheet

ÐëÜêá / Floor stab

Clip

ÑÜãá /Cliprail

PLUSPLUS

144144



ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM PLUSPLUS

145145

ÊÙÄ.4505
ÌïíùôéêÞ ðëÜêá áðü äéïãêùìÝíç 

ðïëõóôåñßíç åðåíäåäõìÝíç ìå öýëëï
ðñïóôáóßáò áðü ôçí õãñáóßá êáé
ôõðùìÝíï ðëÝãìá-ïäçãü âÞìáôïò  
50 mm, êáé áõôïëüëëçôåò Üêñåò. 
Óõóêåõáóßá óå ñïëÜ
Insulating panel made of foam poly-
styrene with overlapping tissue foil
with printed grid for pipe positioning
(step 50 mm). Coil supply

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4505P0020 H=20 mm 13,30   12 m2

4505P0030 H=30 mm 15,10   10 m2

Ðõêíüôçôá /Density 35 kg/m3

ÊÙÄ.0200B
ÄéêôõùìÝíïò óùëÞíáò ðïëõáéèõëåíßïõ
COBRA-PEX õøçëÞò ðõíêüôçôáò ìå
öñÜãìá ïîõãüíïõ EVOH
High-Density cross linked polyethilene
COBRA-PEX pipe with anti-oxygen 
barrier EVOH

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0200B162012 16 x 2,0 mm 1,10   120 m

0200B162030 16 x 2,0 mm 1,10   300 m

0200B162060 16 x 2,0 mm 1,10   600 m

0200B172012 17 x 2,0 mm 1,15   120 m

0200B172030 17 x 2,0 mm 1,15   300 m

0200B172060 17 x 2,0 mm 1,15   600 m

0200B202012 20 x 2,0 mm 1,45 120 m

0200B202030 20 x 2,0 mm 1,45 300 m

0200B202050 20 x 2,0 mm 1,45 500 m

ÊÙÄ.4507
ÐåñéìåôñéêÞ ìüíùóç με áõôïêüëëçôç

ôáéíßá êáé ëùñßäá ÑÅ óôçí åîùôåñéêÞ

åðéöÜíåéá

Edging strip with totally adhesive

backing and PE strip on outer face

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4507S15025 H150 x 10 mm 1,35 25 m

ÊÙÄ.4521
Ðëáóôéêü êëßð óõãêñÜôçóçò óùëÞíá.
×åéñïêßíçôç ôïðïèÝôçóç
Clip made of plastic material for fixing
the heating pipe on the insulation
panel; manually insertion

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4521G4520 H = 45 mm 0,17 1000

4521G5020 H = 50 mm 0,19   1000

ÊÙÄ.4520G
Ðëáóôéêü êëßð óõãêñÜôçóçò óùëÞíá

ãéá áõôüìáôç ôïðïèÝôçóç. Óå äåóìßäåò
ôùí 30 ôåìá÷éþí Ýôïéìç ãéá ôïðïèÝôçóç
óôï εργαλείο αυτόματης τοποθέτησης
Clip made of plastic material for fixing the hea-
ting pipe on the insulation panel. Magazine of
30 pcs. for automatically insertion.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4520G4520 H = 45 mm 0,17 900

ÊÙÄ.4510
Åýêáìðôç ãùíßá 90ï(Flip- Flex) ãéá 
ôçí óôôçñéîç êáé ôçí ðñïóôáóßá ôùí
óùëÞíùí óôï êáôÝâáóìá ôïõ óõëëÝêôç 
Elbow (Flip-Flex) made of plastic material to
guide pipes through floor to manifolds. Snap-in
clips provide for angles up to 90°.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4510F0017 Ö16-17 3,25   1/25

4510F0020 Ö 20 4,30   1/10

ÊÙÄ.4503
Ìïíùôéêü öýëëï ÑÅ,

öñÜãìá õãñáóßáò.
Óå ñïëëÜ ôùí 100 m. 
ÐëÜôïò 1,2m
PE insulating sheet for laying over floor.
Supplied  with coils. Coil dimension 

100 x 1,2 m

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4503P12100TN 1,2m x 100m - πάχος 0,2 mm 1,35 120 m2

ΝΕΟ

ÊÙÄ.4515
ÐëáóôéêÞ ñÜãá óõãêñÜôçóçò êáé

ïäÞãçóçò ôùí óùëÞíùí ìå âÞìá
100 mm
Cliprail made of polypropylene for fixing
the heating pipe on the insulation board,
distance between guideways 100 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4515F1225 από 12 mm έως 25 mm 2,50 1/100



ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ 
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/Kg

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4540A0010 1 Kg = 0,8 l περίπου 6,00   10 Kg

4540A0025 1 Kg = 0,8 l περίπου 5,70 25 Kg

ΔΟΣΟΛΟΓΙΑ: 1 Kg x 100 Kg τσιμέντου
QUANTITY: 1 Kg x 100 Kg cement

ÊÙÄ.4531
Ìåôáëëéêü ðëÝãìá åðéøåõäáñãõ-
ñùìÝíï äéáìÝôñïõ 2 mm ìå êáñÝ
50 x 50 mm. Óå öýëëá 1000x2000mm

Electro-welded mesh hot-galvanize, mesh
50x50 mm with 2 mm wire. Dimension
panel 1000 x 2000 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4531R01 1000 mm x 2000 mm 5,30 40 m2

ÊÙÄ.4527
Ðëáóôéêü êëéð óõãêñÜôçóçò ôïõ 

ìåôáëëéêïý ðëÝãìáôïò 

Clip made of plastic material for fixing
the metallic welded mesh. Manually
insertion

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4527C0028 H = 28 mm 0,15 100

PLUSPLUS

ÊÙÄ.4509
Αρμός διαστολής σε σετ που

περιλαμβάνει λωρίδα ΡΕ 2m x 150mm

και προστασία του σωλήνα 400 mm x

50τεμ.

Joint profile set made of profile, expan-
sion strip and joint protection tube 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4509G2010 2 m x H=150 mm 7,70 10 x 2 m

ÊÙÄ.4540 
Âåëôéùôéêü ðñüóèåôï ôóéìÝíôïõ ìå
õäáôéêü äéÜëõìá åíåñãþí ðïëõìåñþí 
Superplasticizing admixture for screed
made of water solution of active poly-
mers; reduce permeability to water and
improved durability

ΚΩΔ. 4532
Πλέγμα από υαλοΐνες με αντιαλκαλική

επεξεργασία και την ενίσχυση του 
θερμομπετόν σε ρολά 1m x100m
Καρέ 40mm x 40mm

Fiberglass net to strenghthen the screed.
Coils 1m x 100m. Mesh 40 x 40 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4532R4040 1 m x 100 m 3,60 100 m2
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ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM FLATFLAT

147147

FLATFLAT

Óïâáíôåðß / Baseboard

Περιμετρική μόνωση / Edge strip

ÄÜðåäï / Floor

Ìðåôüí ìå âåëôéùôéêÜ / Screed with additive

Ìåôáëëéêü ðëÝãìá / Metal mesh

ÓùëÞíáò "COBRA-PEX" /“COBRA-PEX” pipe

ÌïíùôéêÞ ðëÜêá / Insulating panel

Öýëëï PE / PE sheet

ÐëÜêá / Floor stab

ÑÜãá /Cliprail



ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM

ÊÙÄ.4505
ÌïíùôéêÞ ðëÜêá áðü äéïãêùìÝíç

ðïëõóôåñßíç åðåíäåäõìÝíç ìå öýëëï
ðñïóôáóßáò áðü ôçí õãñáóßá êáé
ôõðùìÝíï ðëÝãìá-ïäçãü âÞìáôïò  
50 mm, êáé áõôïëüëëçôåò Üêñåò. 
Óõóêåõáóßá óå ñïëÜ.
Insulating panel made of foam poly-
styrene with overlapping tissue foil
with printed grid for pipe positioning
(step 50 mm). Coil supply

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4505P0020 H=20 mm 13,30 12 m2

Πυκνότητα/Density 35 kg/m3

ÊÙÄ.0200B
ÄéêôõùìÝíïò óùëÞíáò ðïëõáéèõëåíßïõ
COBRA-PEX õøçëÞò ðõíêüôçôáò ìå
öñÜãìá ïîõãüíïõ EVOH
High-Density cross linked polyethilene
COBRA-PEX pipe with anti-oxygen 
barrier EVOH

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0200B122012 12 x 2,0 mm 1,05 120 m

0200B142012 14 x 2,0 mm 1,20 120 m

ÊÙÄ.4527
Ðëáóôéêü êëéð óõãêñÜôçóçò ôïõ 

ìåôáëëéêïý ðëÝãìáôïò 

Clip made of plastic material for fixing
the metallic welded mesh. Manually
insertion

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4527C0028 H = 28 mm 0,15 100

ÊÙÄ.4515
ÐëáóôéêÞ ñÜãá óõãêñÜôçóçò êáé

ïäÞãçóçò ôùí óùëÞíùí ìå âÞìá
100 mm
Cliprail made of polypropylene for fixing
the heating pipe on the insulation board,
distance between guideways 100 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4515F1225 από 12 mm έως 25 mm 2,50 1/100

ÊÙÄ.4510
Åýêáìðôç ãùíßá 90ï(Flip-Flex) ãéá ôçí
óôôçñéîç êáé ôçí ðñïóôáóßá ôùí
óùëÞíùí óôï êáôÝâáóìá ôïõ óõëëÝêôç 
Elbow (Flip-Flex) made of plastic material to
guide pipes through floor to manifolds. Snap-in
clips provide for angles up to 90°

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4510F0017 Ö 16-17 3,25 1/25

ÊÙÄ.4509
Αρμός διαστολής σε σετ που

περιλαμβάνει λωρίδα ΡΕ 2m x 150mm

και προστασία του σωλήνα 400 mm x

50τεμ.

Joint profile set made of profile, expan-
sion strip and joint protection tube 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4509G2010 2 m x H=150 mm 7,70 10 x 2 m

ÊÙÄ.4531
Ìåôáëëéêü ðëÝãìá åðéøåõäáñãõñùìÝíï
äéáìÝôñïõ 2 mm ìå êáñÝ 50 x 50 mm.
Óå öýëëá 1000 x 2000 mm
Electro-welded mesh hot-galvanize, mesh
50 x 50 mm with 2 mm wire. Dimension
panel 1000 x 2000 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4531R01 1000 mm x 2000 mm 5,30 40 m2

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4540A0010 1 Kg = 0,8 l περίπου 6,00   10 Kg

4540A0025 1 Kg = 0,8 l περίπου 5,70   25 Kg

ÄÏÓÏËÏÃÉÁ: 1 Kg x 100 Kg τσιμέντο

QUANTITY: 1 Kg x 100 Kg cement

FLATFLAT

ÊÙÄ.4507
ÐåñéìåôñéêÞ ìüíùóç με áõôïêüëëçôç

ôáéíßá êáé ëùñßäá ÑÅ óôçí åîùôåñéêÞ

åðéöÜíåéá

Edging strip with totally adhesive backing
and PE strip on outer face

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4507S15025 H150 x 10 mm 1,35 25 m

ÊÙÄ.4540 
Âåëôéùôéêü ðñüóèåôï ôóéìÝíôïõ 
ìå õäáôéêü äéÜëõìá åíåñãþí 
ðïëõìåñþí 
Superplasticizing admixture for screed
made of water solution of active poly-
mers; reduce permeability to water and
improved durability

ÊÙÄ.4503
Ìïíùôéêü öýëëï ÑÅ,

öñÜãìá õãñáóßáò.
Óå ñïëëÜ ôùí 100 m. 
ÐëÜôïò 1,2m
PE insulating sheet for laying over floor.
Supplied  with coils. Coil dimension 

100 x 1,2 m

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4503P12100TN 1,2m x 100m - πάχος 0,2 mm 1,35 120 m2

ΝΕΟ

ΚΩΔ. 4532
Πλέγμα από υαλοΐνες με αντιαλκαλική

επεξεργασία και την ενίσχυση του 
θερμομπετόν σε ρολά 1m x100m
Καρέ 40mm x 40mm

Fiberglass net to strenghthen the screed.
Coils 1m x 100m. Mesh 40 x 40 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4532R4040 1 m x 100 m 3,60 100 m2
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STRONGSTRONG

Περιμετρική μόνωση / Edge strip

Έδαφος / Pressed coarse gravel

Μπετόν με βελτιωτικά / Screed with additive

Ìåôáëëéêü ðëÝãìá / Metal mesh

ÓùëÞíáò "COBRA-PEX" / “COBRA-PEX” pipe

ÌïíùôéêÞ ðëÜêá / Insulating panel

Öýëëï PE /PE sheet

Αποστάτης πλέγματος / Lattice girder (δεν διατίθεται/not supplied)

Clip

Περιμετρική μόνωση / Edge strip

Έδαφος / Pressed coarse gravel

Μπετόν με βελτιωτικά / Screed with additive
Ìåôáëëéêü ðëÝãìá / Metal mesh

ÓùëÞíáò "COBRA-PEX" / “COBRA-PEX” pipe

ÌïíùôéêÞ ðëÜêá / Insulating panel

Öýëëï PE /PE sheet

Ράγα /Cliprail



ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ 
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM

ÊÙÄ.4525
Ðëáóôéêü êëéð óõãêñÜôçóçò óùëÞíá.
×åéñïêßíçôç ôïðïèÝôçóç óå ìåôáëëéêü
ðëÝãìá äéáìÝôñïõ  6mm
Clip made of plastic material for fixing the
heating pipe on the metallic net with mesh
6 mm wire; manually insertion

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4525C0620 Φ 20 0,25   200/2000

4525C0625 Φ 25 0,28   200/2000

ÊÙÄ.4505
ÌïíùôéêÞ ðëÜêá áðü äéïãêùìÝíç ðïë-

õóôåñßíç åðåíäåäõìÝíç ìå öýëëï
ðñïóôáóßáò áðü ôçí õãñáóßáò êáé
ôõðùìÝíï ðëÝãìá-ïäçãü âÞìáôïò
50mm, êáé áõôïëüëëçôåò Üêñåò.
Óõóêåõáóßá óå ñïëÜ.
Insulating panel made of foam poly-
styrene with overlapping tissue foil
with printed grid for pipe positioning
(step 50 mm). Coil supply

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4505P0030 H=30mm 15,10 10m2

Πυκνότητα/Density 35 kg/m3

ÊÙÄ.0200B
ÄéêôõùìÝíïò óùëÞíáò ðïëõáéèõëåíßïõ
COBRA-PEX õøçëÞò ðõíêüôçôáò ìå
öñÜãìá ïîõãüíïõ EVOH
High-Density cross linked polyethilene
COBRA-PEX pipe with anti-oxygen 
barrier EVOH

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0200B202012 20 x 2,0 mm 1,45   120 m

0200B202030 20 x 2,0 mm 1,45   300 m

0200B202050 20 x 2,0 mm 1,45   500 m

0200B252330 25 x 2,3 mm 2,20 300 m

ÊÙÄ.4508
ÅãêÜñóéïò áñìüò äéáóôïëÞò 

áðü  PE, ìå áõôïêüëëçôç âÜóç

PE foam joint profile, self adhesive base

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2-

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4508G25200 H=250mm x L=2m 14,10 50 m

ÊÙÄ.0900R
Êüêêéíï óðéñáë ãéá ôçí ðñïóôáóßá ôïõ
óùëÞíá óôï ðÝñáóìá ôùí áñìþí
äéáóôïëÞò.. Åó. ÄéÜìåôñïò 23 mm 

Corrugated red sheath for protection of
the  pipe in the joint profile. Internal dia-
meter 28 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0900R3328 L = 50 m 0,77 50 m

ÊÙÄ.4527
Ðëáóôéêü êëéð óõãêñÜôçóçò ôïõ 

ìåôáëëéêïý ðëÝãìáôïò 

Clip made of plastic material for fixing
the metallic welded mesh. Manually
insertion

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4527C0028 H = 28 mm 0,15 100

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/Kg

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4540A0010 1 Kg = 0,8 l περίπου 6,00   10 Kg

4540A0025 1 Kg = 0,8 l περίπου 5,70 25 Kg

ÄÏÓÏËÏÃÉÁ: 1 Kg x 100 Kg τσιμέντο

QUANTITY: 1 Kg x 100 Kg cement

STRONGSTRONG

ÊÙÄ.4507
ÐåñéìåôñéêÞ ìüíùóç με áõôïêüëëçôç

ôáéíßá êáé ëùñßäá ÑÅ óôçí åîùôåñéêÞ

åðéöÜíåéá

Edging sheet with totally adhesive

backing and PE strip on outer face

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4507S25050 H250 x 10 mm 2,70 50 m

ÊÙÄ.4540 
Âåëôéùôéêü ðñüóèåôï ôóéìÝíôïõ ìå

õäáôéêü äéÜëõìá åíåñãþí ðïëõìåñþí 

Superplasticizing admixture for screed
made of water solution of active poly-
mers; reduce permeability to water and
improved durability

ÊÙÄ.4503
Ìïíùôéêü öýëëï ÑÅ,

öñÜãìá õãñáóßáò.
Óå ñïëëÜ ôùí 100 m. 
ÐëÜôïò 1,2m
PE insulating sheet for laying over floor.
Supplied  with coils. Coil dimension 

100 x 1,2 m

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4503P12100TN 1,2m x 100m - πάχος 0,2 mm 1,35 120 m2

ΝΕΟ

ÊÙÄ.4515
ÐëáóôéêÞ ñÜãá óõãêñÜôçóçò êáé

ïäÞãçóçò ôùí óùëÞíùí ìå âÞìá
100 mm
Cliprail made of polypropylene for fixing
the heating pipe on the insulation board,
distance between guideways 100 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4515F1225 από 12 mm έως 25 mm 2,50 1/100

150150



ÓÕÓÔÇÌÁ ÅÍÄÏÄÁÐÅÄÉÁÓ ÈÅÑÌÁÍÓÇÓ 
UNDERFLOOR HEATING SYSTEM STRONGSTRONG

151151

ÊÙÄ.4531
Ìåôáëëéêü ðëÝãìá åðéøåõäáñãõñùìÝíï
äéáìÝôñïõ 6 mm ìå êáñÝ 100 x 100 mm.
Óå öýëëá  2000 x 2000 mm
Metallic welded mesh hot-galvanize, mesh
100 x 100mm with 6 mm wire. Dimension
panel 2000 x 2000 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4531R03 2000 mm x 2000 mm 22,30 40 m2

ÊÙÄ.1480
Χαλύβδινη γωνία στήριξης σωλήνα

“COMBRA-PEX” για τα κατεβάσματα
από τον συλλέκτη

Elbow made of tropicalized steel to guide
pipes through floor to manifolds

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1480Z0022 20-22
Δες κεφ. 12

25/50

1480Z0025 24-26 10/50

ΚΩΔ. 4532
Πλέγμα από υαλοΐνες με αντιαλκαλική

επεξεργασία και την ενίσχυση του 
θερμομπετόν σε ρολά 1m x100m
Καρέ 40mm x 40mm

Fiberglass net to strenghthen the screed.
Coils 1m x 100m. Mesh 40 x 40 mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W/m2

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4532R4040 1 m x 100 m 3,60 100 m2



ÊÙÄ.3871BY-3872BY
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò ìå by pass óå

1" êáé 1"1/4 ìå åîüäïõò 3/4" x 18

(Åõñùêþíïò) êáé ðáñï÷üìåôñá 

1” and 1”1/4 BY-PASS distribution
manifolds with outlets 3/4” x 18
(Euroconus) and balancing flow meters 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3871G060502BY 1”G 2 177,00   

3871G060503BY 1”G 3 214,00   

3871G060504BY 1”G 4 250,00   

3871G060505BY 1”G 5 287,00   

3871G060506BY 1”G 6 324,00   

3871G060507BY 1”G 7 365,00   

3871G060508BY 1”G 8 401,00   

3871G060509BY 1”G 9 444,00   

3871G060510BY 1”G 10 481,00   

3871G060511BY 1”G 11 518,00   

3871G060512BY 1”G 12 554,00   

3872G070502BY 1”1/4G 2 191,00   

3872G070503BY 1”1/4G 3 231,00   

3872G070504BY 1”1/4G 4 269,00   

3872G070505BY 1”1/4G 5 309,00   

3872G070506BY 1”1/4G 6 348,00   

3872G070507BY 1”1/4G 7 391,00   

3872G070508BY 1”1/4G 8 430,00   

3872G070509BY 1”1/4G 9 475,00   

3872G070510BY 1”1/4G 10 514,00   

3872G070511BY 1”1/4G 11 553,00   

3872G070512BY 1”1/4G 12 592,00   

ÐåñéãñáöÞ:

ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò áðïôåëïýìåíïò áðü:
� ÓõëëÝêôçò ðñïóáãùãÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N, ìå :

�Ðáñï÷üìåôñá ãéá ôç ìÝôñçóç êáé ôçí ñýèìéóç ôçò ðáñï÷Þò 
(Þ ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò)  
�¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò)

� ÓõëëÝêôçò åðéóôñïöÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N ìå: 
�Ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò ðïõ äÝ÷ïôíáé ηëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
�ÐñïóôáôåõôéêÜ êáëýìáôá
�¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò) 

� By-pass ñýèìéóçò ìå åîáåñéóôéêü êáé êñïõíü åêêÝíùóçò
� Óöáéñéêü äéáêüðôç ìå õðïäï÷Þ èåñìïìÝôñïõ êáé èåñìüìåôñï
� Óôçñßãìáôá óôÞñéîçò

1

2

3

1 ÑÁÊÏÑ ÃÉÁ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ×ÁÌÇËÙÍ ÈÅÑÌÏÊÑÁÓÉÙÍ / FITTINGS FOR LOW TEMPERATURE MANIFOLDS
Ñáêüñ ãéá óùëÞíá Pe-x (κωδ. 1436) êáé ðïëõóôñùìáôéêü óùëÞíá (κωδ.1636).
Availability of fittings for Pe-x pipe (art. 1436) and for multilayer pipe (art.1636).

2 ÇËÅÊÔÑÏÈÅÑÌÉÊÅÓ ÊÅÖÁËÅÓ  / ELECTROTHERMAL ACTUATOR
Ç áõôïìáôïðïßóç ôçò ëåéôïõñãßáò ôïõ óôáèìïý äéáíïìÞò ãßíåôáé ìå ôçí áíôéêáôÜóôáóç ôùí ðñïóôáôåõôéêþí êáðáêéþí ôïõ óõëëÝêôç ðñïóáãùãÞò ìå çëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
(êùä. 9567), ìå ôÜóç ëåéôïõñãßáò 230V ή 24V, ìå ðåñéïñéóìÝíç Þ ü÷é äéáäñïìÞ. 
It is possible to automatize any single circuit control by replacing the caps with the electrothermal actuator art. 9567. Available both in 230 Vac or 24 Vac, with or without end
of stroke

3 ÐÉÍÁÊÁÓ ÓÕËËÅÊÔÙÍ / MANIFOLD BOX
Óôïí óôáèìü ÄÅÍ ðåñéëáìâÜíåôáé ï ìåôáëëéêüò ðßíáêáò (êùä.1939). Óôïí ðßíáêá ôçò óåë. 150 öáßíïíôáé ïé äéáóôÜóåéò óå ó÷Ýóç ìå ôïí áñéèìü ôùí åîüäùí
The manifold DOESN’T include the box (art. 1939). The mechanical dimensions, depending from the number of ways, are listed in the table at page 150

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3875G060502BY 1”G 2 171,00   

3875G060503BY 1”G 3 205,00   

3875G060504BY 1”G 4 239,00   

3875G060505BY 1”G 5 272,00   

3875G060506BY 1”G 6 306,00   

3875G060507BY 1”G 7 344,00   

3875G060508BY 1”G 8 378,00   

3875G060509BY 1”G 9 418,00   

3875G060510BY 1”G 10 452,00   

3875G060511BY 1”G 11 485,00   

3875G060512BY 1”G 12 519,00   

3876G070502BY 1”1/4G 2 186,00   

3876G070503BY 1”1/4G 3 222,00   

3876G070504BY 1”1/4G 4 258,00   

3876G070505BY 1”1/4G 5 294,00   

3876G070506BY 1”1/4G 6 330,00   

3876G070507BY 1”1/4G 7 371,00   

3876G070508BY 1”1/4G 8 407,00   

3876G070509BY 1”1/4G 9 449,00   

3876G070510BY 1”1/4G 10 485,00   

3876G070511BY 1”1/4G 11 520,00   

3876G070512BY 1”1/4G 12 557,00   

ÄéáèÝóéìïé êáé åðéíéêåëùìÝíïé /Nickel-plated version available on request

Description:

Distribution manifolds consisting of:
� Flow manifold made by CW614N brass provided with:

�Balancing flow meters for circuit calibration
(or mechanical balancing screws)
�3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Return manifold made by CW614N brass provided with:
�Manually valves with possibility to put thermal actuators
�Protection caps
�3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Regulating by-pass with air-vent and drain valve
� Ball valves with holder for thermometer (thermometer included)
� Fixing brackets

ÌÅ ÐÁÑÏ×ÏÌÅÔÑÁ

WITH FLOW METERS

ÌÅ ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÕÓ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ

WITH MECHANICAL BALANCING SCREWS

152152

ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÏÉ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÐÑÏÓÕÍÁÑÌÏËÏÃÇÌÅÍÏÉ
PREMOUNTED BRASS MANIFOLDS

ÊÙÄ.3875BY-3876BY
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò ìå by pass óå

1" êáé 1"1/4 ìå åîüäïõò 3/4" x 18

(Åõñùêþíïò) êáé ñõèìéóôéêïýò äéáêü-

ðôåò

1” and 1”1/4 BY-PASS distribution
manifolds with outlets 3/4” x 18
(Euroconus) and  mechanical balancing
screws



ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÏÉ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÐÑÏÓÕÍÁÑÌÏËÏÃÇÌÅÍÏÉ
PREMOUNTED BRASS MANIFOLDS

153153

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3871G060502 1”G 2 149,00   

3871G060503 1”G 3 186,00   

3871G060504 1”G 4 223,00   

3871G060505 1”G 5 259,00   

3871G060506 1”G 6 296,00   

3871G060507 1”G 7 337,00   

3871G060508 1”G 8 374,00   

3871G060509 1”G 9 417,00   

3871G060510 1”G 10 453,00   

3871G060511 1”G 11 490,00   

3871G060512 1”G 12 527,00   

3872G070502 1”1/4G 2 164,00   

3872G070503 1”1/4G 3 203,00   

3872G070504 1”1/4G 4 242,00   

3872G070505 1”1/4G 5 281,00   

3872G070506 1”1/4G 6 320,00   

3872G070507 1”1/4G 7 363,00   

3872G070508 1”1/4G 8 402,00   

3872G070509 1”1/4G 9 447,00   

3872G070510 1”1/4G 10 486,00   

3872G070511 1”1/4G 11 525,00   

3872G070512 1”1/4G 12 564,00   

ÊÙÄ.3871-3872
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò óå  1" êáé

1"1/4  ìå åîüäïõò 3/4" x 18

(Åõñùêþíïò) êáé ðáñï÷üìåôñá

1” and 1”1/4 distribution manifolds
with outlets 3/4”x18 (Euroconus) and
balancing flow meters 

1

2

3

ÐåñéãñáöÞ:

ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò áðïôåëïýìåíïò áðü:
� ÓõëëÝêôçò ðñïóáãùãÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N, ìå :

� Ðáñï÷üìåôñá ãéá ôç ìÝôñçóç êáé ôçí ñýèìéóç ôçò ðáñï÷Þò
(Þ ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò) 

� ¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò)
� ÓõëëÝêôçò åðéóôñïöÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N ìå 

� Ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò ðïõ äÝ÷ïôíáé ηëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
� ÐñïóôáôåõôéêÜ êáëýìáôá
� ¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò) 

� Åîáåñéóôéêü êáé êñïõíü åêêÝíùóçò
� Óöáéñéêü äéáêüðôç ìå  õðïäï÷Þ èåñìïìÝôñïõ êáé èåñìüìåôñï
� Óôçñßãìáôá óôÞñéîçò

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3875G060502 1”G 2 143,00   

3875G060503 1”G 3 177,00   

3875G060504 1”G 4 211,00   

3875G060505 1”G 5 245,00   

3875G060506 1”G 6 279,00   

3875G060507 1”G 7 316,00   

3875G060508 1”G 8 350,00   

3875G060509 1”G 9 390,00   

3875G060510 1”G 10 424,00   

3875G060511 1”G 11 458,00   

3875G060512 1”G 12 492,00   

3876G070502 1”1/4G 2 158,00   

3876G070503 1”1/4G 3 194,00   

3876G070504 1”1/4G 4 230,00   

3876G070505 1”1/4G 5 266,00   

3876G070506 1”1/4G 6 302,00   

3876G070507 1”1/4G 7 343,00   

3876G070508 1”1/4G 8 379,00   

3876G070509 1”1/4G 9 421,00   

3876G070510 1”1/4G 10 457,00   

3876G070511 1”1/4G 11 493,00   

3876G070512 1”1/4G 12 529,00   

Description:

Distribution manifolds consisting of:
� Flow manifold made by CW614N brass provided with:

� Balancing flow meters for circuit calibration
(or mechanical balancing screws)

� 3/4”x18 (Euroconus) outlets
� Return manifold made by CW614N brass provided with:

� Manually valves with possibility to put thermal actuators
� Protection caps
� 3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Air-vent and drain valves
� Ball valves with holder for thermometer (thermometer included)
� Fixing brackets

ÌÅ ÐÁÑÏ×ÏÌÅÔÑÁ

WITH FLOW METERS

ÌÅ ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÕÓ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ

WITH MECHANICAL BALANCING SCREWS

1 ÑÁÊÏÑ ÃÉÁ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ×ÁÌÇËÙÍ ÈÅÑÌÏÊÑÁÓÉÙÍ / FITTINGS FOR LOW TEMPERATURE MANIFOLDS
Ñáêüñ ãéá óùëÞíá Pe-x (κωδ.1436) êáé ðïëõóôñùìáôéêü óùëÞíá (κωδ.1636).
Availability of fittings for Pe-x pipe (art. 1436) and for multilayer pipe (art.1636).

2 ÇËÅÊÔÑÏÈÅÑÌÉÊÅÓ ÊÅÖÁËÅÓ / ELECTROTHERMAL ACTUATOR
Ç áõôïìáôïðïßóç ôçò ëåéôïõñãßáò ôïõ óôáèìïý äéáíïìÞò ãßíåôáé ìå ôçí áíôéêáôÜóôáóç ôùí ðñïóôáôåõôéêþí êáðáêéþí ôïõ óõëëÝêôç ðñïóáãùãÞò ìå çëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
(êùä. 9567), ìå ôÜóç ëåéôïõñãßáò 230V ή 24V, ìå ðåñéïñéóìÝíç Þ ü÷é äéáäñïìÞ. 
It is possible to automatize any single circuit control by replacing the caps with the electrothermal actuator art. 9567. Available both in 230 Vac or 24 Vac, with or without end
of stroke

3 ÐÉÍÁÊÁÓ ÓÕËËÅÊÔÙÍ / MANIFOLD BOX
Óôïí óôáèìü ÄÅÍ ðåñéëáìâÜíåôáé ï ìåôáëëéêüò ðßíáêáò (κωδ.1939). Óôïí ðßíáêá ôçò óåë. 150 öáßíïíôáé ïé äéáóôÜóåéò óå ó÷Ýóç ìå ôïí áñéèìü ôùí åîüäùí
The manifold DOESN’T include the box (art. 1939). The mechanical dimensions, depending from the number of ways, are listed in the table at page 150

ÄéáèÝóéìïé êáé åðéíéêåëùìÝíïé /Nickel-plated version available on request

ÊÙÄ.3875-3876
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò óå  1" êáé

1"1/4  ìå åîüäïõò 3/4" x 18

(Åõñùêþíïò) êáé ñõèìéóôéêïýò äéáêü-

ðôåò

1” and 1”1/4 distribution manifolds
with outlets 3/4”x18 (Euroconus) and
mechanical balancing screws



ÊÙÄ.3881BY
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò ìå by pass óå

1" êáé 1"1/4 ìå åîüäïõò 3/4" x 18

(Åõñùêþíïò) êáé ðáñï÷üìåôñá 

1” BY-PASS distribution manifolds with
outlets 3/4” x 18 (Euroconus) and
balancing flow meters 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3881G060502BY 1”G 2 183,00   

3881G060503BY 1”G 3 220,00   

3881G060504BY 1”G 4 256,00   

3881G060505BY 1”G 5 293,00   

3881G060506BY 1”G 6 330,00   

3881G060507BY 1”G 7 371,00   

3881G060508BY 1”G 8 408,00   

3881G060509BY 1”G 9 451,00   

3881G060510BY 1”G 10 487,00   

3881G060511BY 1”G 11 524,00   

3881G060512BY 1”G 12 560,00   

ÐåñéãñáöÞ:

ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò áðïôåëïýìåíïò áðü:
�ÓõëëÝêôçò ðñïóáãùãÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N, ìå :

�Ðáñï÷üìåôñá ãéá ôç ìÝôñçóç êáé ôçí ñýèìéóç ôçò ðáñï÷Þò
(Þ ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò) 
�¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò)

�ÓõëëÝêôçò åðéóôñïöÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N ìå:
�Ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò ðïõ äÝ÷ïντáé ηëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
�ÐñïóôáôåõôéêÜ êáëýìáôá
�¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò) 

�By-pass ñýèìéóçò ìå åîáåñéóôéêü êáé êñïõíü åêêÝíùóçò
� Ãùíéáêü óöáéñéêü äéáêüðôç ìå  õðïäï÷Þ èåñìïìÝôñïõ êáé èåñìüìåôñï
�Óôçñßãìáôá óôÞñéîçò

1

2

3

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3885G060502BY 1”G 2 177,00   

3885G060503BY 1”G 3 211,00   

3885G060504BY 1”G 4 245,00   

3885G060505BY 1”G 5 279,00   

3885G060506BY 1”G 6 312,00   

3885G060507BY 1”G 7 350,00   

3885G060508BY 1”G 8 384,00   

3885G060509BY 1”G 9 424,00   

3885G060510BY 1”G 10 458,00   

3885G060511BY 1”G 11 492,00   

3885G060512BY 1”G 12 525,00   

Description:

Distribution manifolds consisting of:
� Flow manifold made by CW614N brass provided with:

�Balancing flow meters for circuit calibration
(or mechanical balancing screws)
�3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Return manifold made by CW614N brass provided with:
�Manually valves with possibility to put thermal actuators
�Protection caps
�3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Regulating by-pass with air-vent and drain valve
�Angle ball valves with holder for thermometer (thermometer included)
� Fixing brackets

ÌÅ ÐÁÑÏ×ÏÌÅÔÑÁ

WITH FLOW METERS

ÌÅ ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÕÓ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ

WITH MECHANICAL BALANCING SCREWS

1 ÑÁÊÏÑ ÃÉÁ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ×ÁÌÇËÙÍ ÈÅÑÌÏÊÑÁÓÉÙÍ / FITTINGS FOR LOW TEMPERATURE MANIFOLDS
Ñáêüñ ãéá óùëÞíá Pe-x (κωδ. 1436) êáé ðïëõóôñùìáôéêü óùëÞíá (κωδ.1636).
Availability of fittings for Pe-x pipe (art.1436) and for multilayer pipe (art.1636).

2 ÇËÅÊÔÑÏÈÅÑÌÉÊÅÓ ÊÅÖÁËÅÓ / ELECTROTHERMAL ACTUATOR
Ç áõôïìáôïðïßóç ôçò ëåéôïõñãßáò ôïõ óôáèìïý äéáíïìÞò ãßíåôáé ìå ôçí áíôéêáôÜóôáóç ôùí ðñïóôáôåõôéêþí êáðáêéþí ôïõ óõëëÝêôç ðñïóáãùãÞò ìå çëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
(êùä. 9567), ìå ôÜóç ëåéôïõñãßáò 230V ή 24V, ìå ðåñéïñéóìÝíç Þ ü÷é äéáäñïìÞ. 
It is possible to automatize any single circuit control by replacing the caps with the electrothermal actuator art. 9567. Available both in 230 Vac or 24 Vac, with or without
end of stroke

3 ÐÉÍÁÊÁÓ ÓÕËËÅÊÔÙÍ / MANIFOLD BOX
Óôïí óôáèìü ÄÅÍ ðåñéëáìâÜíåôáé ï ìåôáëëéêüò ðßíáêáò (κωδ.1939). Óôïí ðßíáêá ôçò óåë. 150 öáßíïíôáé ïé äéáóôÜóåéò óå ó÷Ýóç ìå ôïí áñéèìü ôùí åîüäùí
The manifold DOESN’T include the box (art. 1939). The mechanical dimensions, depending from the number of ways, are listed in the table at page 150

ÄéáèÝóéìïé êáé åðéíéêåëùìÝíïé  /Nickel-plated version available on request

ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÏÉ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÐÑÏÓÕÍÁÑÌÏËÏÃÇÌÅÍÏÉ
PREMOUNTED BRASS MANIFOLDS

154154

ÊÙÄ.3885BY
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò ìå by pass óå

1" êáé 1"1/4 ìå åîüäïõò 3/4" x 18

(Åõñùêþíïò) êáé ñõèìéóôéêïýò 

äéáêüðôåò

1” BY-PASS distribution manifolds with
outlets 3/4” x 18 (Euroconus) and 
mechanical balancing screws



ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÏÉ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÐÑÏÓÕÍÁÑÌÏËÏÃÇÌÅÍÏÉ
PREMOUNTED BRASS MANIFOLDS

155155

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3881G060502 1”G 2 155,00   

3881G060503 1”G 3 192,00   

3881G060504 1”G 4 229,00   

3881G060505 1”G 5 265,00   

3881G060506 1”G 6 302,00   

3881G060507 1”G 7 343,00   

3881G060508 1”G 8 380,00   

3881G060509 1”G 9 423,00   

3881G060510 1”G 10 459,00   

3881G060511 1”G 11 496,00   

3881G060512 1”G 12 533,00   

ÊÙÄ.3881
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò óå  1" êáé

1"1/4 ìå åîüäïõò 3/4" x 18 (Åõñùê-

þíïò) êáé ðáñï÷üìåôñá 

1” distribution manifolds with outlets
3/4”x18 (Euroconus) and balancing flow
meters 

1

2

3

ÐåñéãñáöÞ:

ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò áðïôåëïýìåíïò áðü:
� ÓõëëÝêôçò ðñïóáãùãÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N, ìå :

� Ðáñï÷üìåôñá ãéá ôç ìÝôñçóç êáé ôçí ñýèìéóç ôçò ðáñï÷Þò
(Þ ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò)  

� ¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò)
ÓõëëÝêôçò åðéóôñïöÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N ìå:   

� Ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò ðïõ äÝ÷ïôíáé ηëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
� ÐñïóôáôåõôéêÜ êáëýìáôá
� ¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò) 

� Åîáåñéóôéêü êáé êñïõíü åêêÝíùóçò
� Ãùíéáêü óöáéñéêü äéáêüðôç ìå  õðïäï÷Þ èåñìïìÝôñïõ êáé èåñìüìåôñï
� Óôçñßãìáôá óôÞñéîçò

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏΙ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3885G060502 1”G 2 150,00   

3885G060503 1”G 3 183,00   

3885G060504 1”G 4 217,00   

3885G060505 1”G 5 251,00   

3885G060506 1”G 6 285,00   

3885G060507 1”G 7 323,00   

3885G060508 1”G 8 356,00   

3885G060509 1”G 9 397,00   

3885G060510 1”G 10 430,00   

3885G060511 1”G 11 464,00   

3885G060512 1”G 12 498,00   

Description:

Distribution manifolds consisting of:
� Flow manifold made by CW614N brass provided with:

� Balancing flow meters for circuit calibration
(or mechanical balancing screws)

� 3/4”x18 (Euroconus) outlets
� Return manifold made by CW614N brass provided with:

� Manually valves with possibility to put thermal actuators
� Protection caps
� 3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Air-vent and drain valves
� Angle ball valves with holder for thermometer (thermometer included)
� Fixing brackets

ÌÅ ÐÁÑÏ×ÏÌÅÔÑÁ

WITH FLOW METERS

ÌÅ ÑÕÈÌÉÓÔÉÊÏÕÓ ÄÉÁÊÏÐÔÅÓ

WITH MECHANICAL BALANCING SCREWS

1 ÑÁÊÏÑ ÃÉÁ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ×ÁÌÇËÙÍ ÈÅÑÌÏÊÑÁÓÉÙÍ / FITTINGS FOR LOW TEMPERATURE MANIFOLDS
Ñáêüñ ãéá óùëÞíá Pe-x (κωδ. 1436) êáé ðïëõóôñùìáôéêü óùëÞíá (κωδ.1636).
Availability of fittings for Pe-x pipe (art. 1436) and for multilayer pipe (art.1636).

2 ÇËÅÊÔÑÏÈÅÑÌÉÊÅÓ ÊÅÖÁËÅÓ / ELECTROTHERMAL ACTUATOR
Ç áõôïìáôïðïßóç ôçò ëåéôïõñãßáò ôïõ óôáèìïý äéáíïìÞò ãßíåôáé ìå ôçí áíôéêáôÜóôáóç ôùí ðñïóôáôåõôéêþí êáðáêéþí ôïõ óõëëÝêôç ðñïóáãùãÞò 
ìå çëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò (êùä. 9567), ìå ôÜóç ëåéôïõñãßáò 230V ή 24V, ìå ðåñéïñéóìÝíç Þ ü÷é äéáäñïìÞ.
It is possible to automatize any single circuit control by replacing the caps with the electrothermal actuator art. 9567. Available both in 230 Vac or 24 Vac, 
with or without end of stroke

3 IÐÉÍÁÊÁÓ ÓÕËËÅÊÔÙÍ / MANIFOLD BOX
Óôïí óôáèìü ÄÅÍ ðåñéëáìâÜíåôáé ï ìåôáëëéêüò ðßíáêáò (êùä.1939). Óôïí ðßíáêá ôçò óåë. 150 öáßíïíôáé ïé äéáóôÜóåéò óå ó÷Ýóç ìå ôïí áñéèìü ôùí åîüäùí
The manifold DOESN’T include the box (art. 1939). The mechanical dimensions, depending from the number of ways, are listed in the table at page 150

ÄéáèÝóéìïé êáé åðéíéêåëùìÝíïé /Nickel-plated version available on request

ÊÙÄ.3885
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò óå  1" êáé

1"1/4 ìå åîüäïõò 3/4" x 18 (Åõñùê-

þíïò) êáé ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò

1” distribution manifolds with outlets
3/4”x18 (Euroconus) and mechanical
balancing screws



ÊÙÄ.3856-3857
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò óå  1" êáé

1"1/4 ìå åîüäïõò 3/4" x 18

(Åõñùêþíïò) êáé ðáñï÷üìåôñá

χωρίς βάνες και τερματικά

1” and 1”1/4 distribution manifolds
with outlets 3/4” x 18 (Euroconus)
and balancing flow meters

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3856G060502 1”G 2 100,00   

3856G060503 1”G 3 138,00   

3856G060504 1”G 4 176,00   

3856G060505 1”G 5 213,00   

3856G060506 1”G 6 251,00   

3856G060507 1”G 7 293,00   

3856G060508 1”G 8 331,00   

3856G060509 1”G 9 375,00   

3856G060510 1”G 10 413,00   

3856G060511 1”G 11 450,00   

3856G060512 1”G 12 488,00   

3857G070502 1”1/4G 2 91,50   

3857G070503 1”1/4G 3 127,00   

3857G070504 1”1/4G 4 161,00   

3857G070505 1”1/4G 5 197,00   

3857G070506 1”1/4G 6 231,00   

3857G070507 1”1/4G 7 270,00   

3857G070508 1”1/4G 8 305,00   

3857G070509 1”1/4G 9 346,00   

3857G070510 1”1/4G 10 380,00   

3857G070511 1”1/4G 11 415,00   

3857G070512 1”1/4G 12 450,00   

ÐåñéãñáöÞ:

ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò áðïôåëïýìåíïò áðü:
� ÓõëëÝêôçò ðñïóáãùãÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N, ìå :

�Ðáñï÷üìåôñá ãéá ôç ìÝôñçóç êáé ôçí ñýèìéóç ôçò ðáñï÷Þò
�¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò)

� ÓõëëÝêôçò åðéóôñïöÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N ìå:     
�Ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò ðïõ äÝ÷ïôíáé ηëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
�ÐñïóôáôåõôéêÜ êáëýìáôá
�¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò) 

� Óôçñßãìáôá óôÞñéîçò

Description:

Distribution manifolds consisting of:
� Flow manifold made by CW614N brass provided with:

�Balancing flow meters for circuit calibration
�3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Return manifold made by CW614N brass provided with:
�Manually valves with possibility to put thermal actuators
�Protection caps
�3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Fixing brackets

1

2

3

ÊÙÄ.3866-3867
ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò óå  1" êáé
1"1/4 ìå åîüäïõò 3/4" x 18
(Åõñùêþíïò) êáé ñõèìéóôéêïýò
äéáêüðôåò χωρίς βάνες και τερματικά
1” and 1”1/4 distribution
manifolds with outlets 3/4”x18
(Euroconus) and mechanical
balancing screws

1

2

3

ÐåñéãñáöÞ:

ÓõëëÝêôçò äéáíïìÞò áðïôåëïýìåíïò áðü:
� ÓõëëÝêôçò ðñïóáãùãÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N, ìå :

� Ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò  
� ¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò)

� ÓõëëÝêôçò åðéóôñïöÞò áðü ïñåß÷áëêï CW614N ìå:    
� Ñõèìéóôéêïýò äéáêüðôåò ðïõ äÝ÷ïôíáé ηëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò
� ÐñïóôáôåõôéêÜ êáëýìáôá
� ¸îïäïé 3/4"x18 (Åõñùêþíïò) 

� Óôçñßãìáôá óôÞñéîçò

Description:

Distribution manifolds consisting of:
� Flow manifold made by CW614N brass provided with:

� Mechanical balancing screws for the flow rate regulation
� 3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Return manifold made by CW614N brass provided with:
� Manually valves with possibility to put thermal actuators
� Protection caps
� 3/4”x18 (Euroconus) outlets

� Fixing brackets

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÔÉÌÇ 
Price W

3866G060502 1”G 2 82,50   

3866G060503 1”G 3 112,00   

3866G060504 1”G 4 141,00   

3866G060505 1”G 5 170,00   

3866G060506 1”G 6 199,00   

3866G060507 1”G 7 232,00   

3866G060508 1”G 8 261,00   

3866G060509 1”G 9 296,00   

3866G060510 1”G 10 325,00   

3866G060511 1”G 11 354,00   

3866G060512 1”G 12 383,00   

3867G070502 1”1/4G 2 86,00   

3867G070503 1”1/4G 3 119,00   

3867G070504 1”1/4G 4 151,00   

3867G070505 1”1/4G 5 184,00   

3867G070506 1”1/4G 6 216,00   

3867G070507 1”1/4G 7 252,00   

3867G070508 1”1/4G 8 284,00   

3867G070509 1”1/4G 9 322,00   

3867G070510 1”1/4G 10 354,00   

3867G070511 1”1/4G 11 386,00   

3867G070512 1”1/4G 12 419,00   

ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÏÉ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÐÑÏÓÕÍÁÑÌÏËÏÃÇÌÅÍÏÉ
PREMOUNTED BRASS MANIFOLDS
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1 ÑÁÊÏÑ ÃÉÁ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ×ÁÌÇËÙÍ ÈÅÑÌÏÊÑÁÓÉÙÍ / FITTINGS FOR LOW TEMPERATURE MANIFOLDS
Ñáêüñ ãéá óùëÞíá Pe-x (κωδ.1436) êáé ðïëõóôñùìáôéêü óùëÞíá (κωδ.1636).
Availability of fittings for Pe-x pipe (art. 1436) and for multilayer pipe (art.1636).

2 ÇËÅÊÔÑÏÈÅÑÌÉÊÅÓ ÊÅÖÁËÅÓ / ELECTROTHERMAL ACTUATOR
Ç áõôïìáôïðïßóç ôçò ëåéôïõñãßáò ôïõ óôáèìïý äéáíïìÞò ãßíåôáé ìå ôçí áíôéêáôÜóôáóç ôùí ðñïóôáôåõôéêþí êáðáêéþí 
ôïõ óõëëÝêôç ðñïóáãùãÞò ìå çëåêôñïèåñìéêÝò êåöáëÝò (êùä. 9567), ìå ôÜóç ëåéôïõñãßáò 230V ή 24V, ìå ðåñéïñéóìÝíç Þ ü÷é äéáäñïìÞ. 
It is possible to automatize any single circuit control by replacing the caps with the electrothermal actuator art. 9567. 
Available both in 230 Vac or  24 Vac, with or without end of stroke

3 ÐÉÍÁÊÁÓ ÓÕËËÅÊÔÙÍ / MANIFOLD BOX
Óôïí óôáèìü ÄÅÍ ðåñéëáìâÜíåôáé ï ìåôáëëéêüò ðßíáêáò (êùä.1939). Óôïí ðßíáêá ôçò óåë. 150 öáßíïíôáé ïé äéáóôÜóåéò óå ó÷Ýóç ìå ôïí áñéèìü ôùí åîüäùí
The manifold DOESN’T include the box (art. 1939). The mechanical dimensions, depending from the number of ways, are listed in the table at page 150

ÄéáèÝóéìïé êáé åðéíéêåëùìÝíïé /Nickel-plated version available on request



ÏÑÅÉ×ÁËÊÉÍÏÉ ÓÕËËÅÊÔÅÓ “FLOOR”
“FLOOR”  BRASS MANIFOLDS 
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3046G060502 1”G 2 3/4”x18

Δες κεφ 12 

1/10

3046G060503 1”G 3 3/4”x18 1/10

3046G060504 1”G 4 3/4”x18 1/6

ÊÙÄ.3046
ÓõëëÝêôçò FLOOR από

ïñåί÷αëêï CW617N με
χειροκίνητους διακόπτες
που δέχονται
ηλεκτροθερμικήκαφαλή
FLOOR brass manifold made of CW617N
with manual valves and the possibility to

put thermal actuators 

ÊÙÄ.3047
ÓõëëÝêôçò FLOOR

από ïñåί÷αëêï CW617N
με παροχόμετρα για
την μέτρηση και τη
ρύθμιση της παροχής
FLOORbrass manifold made of CW617N
with flowmeters for measuring

and adjusting the flow  

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3048G060502 1”G 2 3/4”x18

Δες κεφ 12 

1/10

3048G060503 1”G 3 3/4”x18 1/10

3048G060504 1”G 4 3/4”x18 1/6

ÊÙÄ.3048
ÓõëëÝêôçò FLOOR

από ïñåί÷αëêï CW617N
με ρυθμιστικούς διακόπτες
FLOOR brass manifold
made of CW617N with
regulating valves

ÊÙÄ.1863
Στυρίγματα συλλεκτών

FLOOR για πίνακε
1931-1939-1940
Holding set for FLOOR
manifolds, 
for 1931-1939-1940 boxes

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÅÉÓÏÄÏÓ
Delivery

ÅÎÏÄÏÉ
Ways

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3047G060502 1”G 2 3/4”x18

Δες κεφ 12 

1/10

3047G060503 1”G 3 3/4”x18 1/10

3047G060504 1”G 4 3/4”x18 1/6

ΝΕΟ

ΝΕΟ ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΔΙΑΣΤΑΣΗ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1863Z0006 1” Δες κεφ 12 1/25

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3049KIT02 1” 43,10   1/10

ÊÙÄ. 3049KIT02
Τερματικό κιτ με by-pass

για συλλέκτες 3049-3050
By-pass terminal kit 
for manifolds 3049-3050

ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá /with blue handle

2180B2806R 1” Δες κεφ 11 5/20

Ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá/with red handle

2180R2806R 1” Δες κεφ 11 5/20

ÊÙÄ.2180R
Ãùíéáêüò óöáéñéêüò äéáêüðôçò ìå

ïõñÜ  Üìåóçò óôåãáíïðïßçóçò

Angle valve with seal

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá /with blue handle

2121B2806R 1” Δες κεφ 11 9/36

Ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá /with red handle

2121R2806R 1” Δες κεφ 11 9/36

ÊÙÄ.2121R
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò ßóéïò ìå

ïõñÜ Üìåóçò óôåãáíïðïßçóçò

Straight valve with seal

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá /with blue handle

2121B06PT 1” Δες κεφ 12 4/16

Ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá /with red handle

2121R06PT 1” Δες κεφ 12 4/16

ÊÙÄ.2121PT
Óöáéñéêüò äéáêüðôçò ìå ðñïÝêôá-

óç õðïäï÷Þò èåñìïìÝôñïõ êáé
èåñìüìåôñï

Straight valve with union for thermo-
mether and thermometer
Thermometer included

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Ìå ìðëÝ ðåôáëïýäá /with blue handle

2180B06PT 1” Δες κεφ 12 3/12

Ìå êüêêéíç ðåôáëïýäá/with red handle

2180R06PT 1” Δες κεφ 12 3/12

ÊÙÄ.2180PT
Ãùíéáêüò σöáéñéêüò äéáêüðôçò ìå

ðñïÝêôáóç õðïäï÷Þò èåñìïìÝôñïõ
êáé èåñìüìåôñï

Angle valve with union for thermo-
mether and thermometer.
Thermometer included

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3049KIT01 1” 45,50   1/10

ÊÙÄ. 3049KIT01
Τερματικό κιτ για συλλέκτες

3049-3050
Terminal kit for
manifolds 3049-3050

ΝΕΟ



ÌÅÔÁËÉÊÏÉ ÐÉÍÁÊÅÓ ÃÉÁ ÐÑÏÌÏÍÔÁÑÉÓÌÅÍÏÕÓ ÓÕËËÅÊÔÅÓ
PREMOUNTED DISTRIBUTION MANIFOLDS IN 1939 BOX

ÁÑ. ÅÎÏÄÙÍ/WAYS 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

L mm 280 330 380 430 480 530 580 630 680 730 780

ÐÉÍÁÊÁÓ/BOX 500 700 1000

ÊÙÄ. ÐÉÍÁÊÁ /BOX 1939B05045 1939B07045 1939B10045

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size (mm)

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1939B05045 500 x 620 x 90 Δες κεφ 12 1/1

1939B07045 700 x 620 x 90 1/1

1939B10045 1000 x 620 x 90 1/1

ÊÙÄ.1939
Ìåôáëéêüò ðßíáêáò óõëëåêôþí,

ñõèìéæüìåíïò óå âÜèïò êáé ýøïò

Metallic box for bar manifolds; 
height and depth adjustable. 

ÂÜèïò ñõèìéæüìåíï áðï 
90 mm Ýùò140 mm  
Adjustable depth from 
90 mm to 140 mm

ÊÙÄ.1939

158158
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ÐÁÑÅËÊÏÌÅÍÁ ÊÁÉ ÅÐÉËÏÃÅÓ
OPTIONS AND ACCESSORIES

ÑÁÊÏÑ ÓÕÍÄÅÓÇÓ ÓÙËÇÍÙÓÅÙÍ ÓÔÏÕÓ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ×ÁÌÇËÙÍ ÈÅÑÌÏÊÑÁÓÉÙÍ
LOW TEMPERATURE MANIFOLDS FITTINGS
Ñáêüñ ãéá óùëÞíá äéêôõùìÝíïõ ðïëõáéèõëåíßïõ (êùä. 1436) êáé ðïëõóôñùìáôéêü (êùä.1636)
Availability of fittings for Pe-x pipe (art. 1436) and for multilayer pipe (art.1636)

ÑÁÊÏÑ ÓÕÍÄÅÓÇÓ ÓÙËÇÍÙÓÅÙÍ ÓÔÏÕÓ ÓÕËËÅÊÔÅÓ ÈÅÑÌÁÍÔÉÊÙÍ ÓÙÌÁÔÙÍ
HIGH TEMPERATURE MANIFOLDS FITTINGS
Ñáêïñ ãéá ÷áëêïóùëÞíá (êùä. 1240), ðïëõóôñùìáôéêü (êùä.1635) êáé óùëÞíá 
ðïëõáéèõëåíßïõ Pe-x (êùä.1435)
Availability of fittings for copper pipe (art. 1240), for multilayer pipe (art.1635)
and for Pe-x pipe (art.1435)

ÇËÅÊÔÑÏÈÅÑÌÉÊ¼Ó ÅËÅÃ×ÏÓ / ELECTROTHERMAL ACTUATOR
Äõíáôüôçôá áõôïìáôïðïßçóçò ôïõ åëÝã÷ïõ ôïõ êÜèå êõêëþìáôïò áíôéêáèéóôüíôáò ôï 
ðñïóôáôåõôéêü âïëÜ ìå çëåêôñïèåñìéêÞ êåöáëÞ, êùä. 9567. ÔÜóç ôñïöïäïóßáò 
230 Vac Þ 24 Vac êáé ÷ùñßò ðåñéïñéóìü äéáäñïìÞò
It is possible to automatize any single circuit control by replacing the caps with the electrothermal 
actuator art. 9567. Available both in 230 Vac and 24 Vac, with or without end of stroke

ÑÁÊÏÑ ÓÕÍÄÅÓÇÓ / ADDUCTION FITTINGS
ÐñåóóáñéóôÜ ñáêüñ ðïëõóôñùìáôéêïý óùëÞíá  (êùä.1665) êáé ñáêüñ ôñéþí ôåìá÷ßùí ãéá óéäçñïóùëÞíá
(êùä.1557G) êáèþò êáé Üëëåò åíáëëáêôéêÝò ëýóåéò
Availability of adduction fittings for multilayer pipe (art. 1665) and with 3-pieces fitting 
(art.1557G) for iron pipe or other option solutions

ÅÍÓÕÑÌÁÔÏÉ ÈÅÑÌÏÓÔÁÔÅÓ  / WIRES THERMOREGULATION
ÐëÞèïò ëýóåùí ðïõ êáëýðôïõí üëåò ôéò áíÜãêåò åëÝã÷ïõ ôçò èåñìïêñáóßáò 
ôùí ÷þñùí ìÝóù åíóýñìáôùí èåñìïóôáôþí, óôï êåöÜëáéï 14
In chapter 14 you will find all the solutions to satisfy any request arising from the room 
temperature adjustment

ÁÓÕÑÌÁÔÏÉ ÈÅÑÌÏÓÔÁÔÅÓ / RADIO THERMOREGULATION
Ç áîéïðïßçóç ôùí íÝùí ôå÷íïëïãéþí óôçí åðéêïéíùíßá ðñïóöÝñïõí Üìåóåò êáé åýêïëåò ëýóçò
óôçí ôïðïèÝôçóç óõóôçìÜôùí èåñìïóôáôþí ÷ùñßò íá ÷ñåéÜæåôáé üäåõóç êáëùäßùí 
üðùò ðáñïõóéÜæåôáé óôï êåöÜëáéï 14
In chapter 14 you will find all the solutions to carry out the home temperature adjustment by using the
new technologies through radio and avoiding, then execution of onerous brickworks

ÌÅÔÁËËÉÊÏÓ ÐÉÍÁÊÁÓ ÓÕËËÅÊÔÙÍ / MANIFOLD BOX
Ôï êßô áíÜìéîçò êáé äéáíïìÞò ðáñáäßäåôáé ìáæß ìå ôïí ìåôáëëéêü ðßíáêá (êùä.1940). 
Óôïí ðáñáêÜôù ðßíáêá öáßíïíôáé ïé äéáóôÜóåéò ôïõ ðßíáêá óå óõíÜñôçóç ôïõ áñéèìüõ åîüäùí
The mixing and distribution unit includes the box (art. 1940). The mechanical dimensions, 
depending from the number of ways, are listed in the table below

ÁÑ. ÅÎÏÄÙÍ/Ways 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

H x P 670 x 120 670 x 120 670 x 120 670 x 120 670 x 120

L  mm 600 700 850 1000 1200

ÊÙÄÉÊÏÓ/Code 1940B06045 1940B07045 1940B08045 1940B10045 1940Β1204



ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
PriceW

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1436N162005 16 x 2,0 x 3/4”

Δες κεφ 12 

10/250

1436N162205 16 x 2,2 x 3/4” 10/250

1436N182005 18 x 2,0 x 3/4” 10/200

1436N182505 18 x 2,5 x 3/4” 10/200

1436N202005 20 x 2,0 x 3/4” 10/200

ÊÙÄ.1436N
Για σωλήνα  PE-X / for PE-X pipe

Προσρμογείς 3/4”x18

(Eυρωκώνος)

Adapter for fittings with 3/4” x 18
(EUROCONUS) connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
PriceW

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1636N162005 16 x 2,0 x 3/4”

Δες κεφ 12 

10/250

1636N182005 18 x 2,0 x 3/4” 10/200

1636N202005 20 x 2,0 x 3/4” 10/200

ÊÙÄ.1636N
Για πολυστρωματικό σωλήνα
for multilayer pipe
Προσρμογείς 3/4”x18(Eυρωκώνος)
Adapter for fittings with 3/4” x 18
(EUROCONUS) connection

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
PriceW

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1241N001205 12 x 3/4”

Δες κεφ 12 

10/250

1241N001505 15 x 3/4” 10/250

1241N001605 16 x 3/4” 10/250

1241N001805 18 x 3/4” 10/250

ÊÙÄ.1241
Για χαλκοσωλήνα/for copper pipe
Παξιμάδι με ορειχάλκινο και
ελαστικό δακτυλίδι 3/4”x18
(Ευρωκώνος)
Nut with brass and rubber rings for
3/4”x18 (EUROCONUS) connection 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1666N001605CZ 16 x 3/4”

Δες κεφ 12 

10/100

1666N001805CZ 18 x 3/4” 10/100

1666N002005CZ 20 x 3/4” 10/100

ÊÙÄ.1666N
Ôñåëü ñáêüñ ìå óýíäåóç 3/4"x18

Straight fitting with loose nut  for
3/4”x18 connections (EUROCONUS)

ΡΑΚΟΡ ΣΥΛΛΕΚΤΩΝ ΕΝΔΟΔΑΠΕΔΙΑΣ ΘΕΡΜΑΝΣΗΣ 3/4’’ Φ18
FITTINGS FOR UNDERFLOOR HEATING MANIFOLDS 3/4’’ Φ18

160160
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ΠΡΕΣΣΕΣ ΣΥΣΦΙΞΗΣ ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟΥΣ ΚΑΙ ΧΑΛΚΙΝΟΥΣ ΣΩΛΗΝΕΣ
CRIMPING TOOLS FOR MULTILAYER AND COPPER PIPE 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΔΑΓΚΑΝΕΣ
Jaws

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1695TM02V χωρίς/no 1.430,00   1/1

1695TM02S 16 - 20 - 26 1.930,00   1/1

ÊÙÄ. 1695TM02
Πρέσσα μπαταρίας TIEMME 

έκδοση ΜΙΝΙ για σωλήνες έως 

Φ 32Χ3 ή Φ28

MINI Battery crimping 
machine pipe size 
up to Φ 32Χ3 or Φ 28

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑ
Power supply

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1695TM02A 230 Vac 450,00   1/1

ÊÙÄ. 1695TM02A
Μετασχηματιστής ρεύματος

230 Vac για πρέσσαTIEMME MINI

230 Vac adaptor suitable 
for Tiemme crimping 
machine

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑ
Power supply

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1695TM01A 230 Vac 450,00 1/1

ÊÙÄ. 1695TM01A
Μετασχηματιστής ρεύματος

230 Vac για πρέσσα TIEMME 

230 Vac adaptor suitable 
for Tiemme crimping 
machine

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑ
Power supply

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1695TM02C 230 Vac /12 Vdc 119,00   1/1

ÊÙÄ. 1695TM02C
Φορτιστής για την

μπαταρία1695TM02B

Battery charger for 
art. 1695TM02B

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑ
Power supply

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1695TM01C 230 Vac /12 Vdc 173,00 1/1

ÊÙÄ. 1695TM01C
Φορτιστής για την μπαταρία

1695TM01B

Battery charger for 
art. 1695TM01B

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΔΑΓΚΑΝΕΣ
Jaws

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1695TM01V χωρίς/no 1.200,00 1/1

1695TM01S 16 - 20 - 26 1.836,00 1/1

ÊÙÄ. 1695TM01
Πρέσσα μπαταρίας TIEMME

standard για σωλήνες έως 

Φ 63Χ4,5 ή Φ64

Standard Battery 
crimping machine pipe size 

up to Φ 63Χ4,5 or Φ 64

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ
DESCRIPTION
Η πρέσσα διατείθεται σε βαλίτσα
που περιέχει: επαναφορτιζόμενη
μπαταρία NiMh 12 Vdc/1,9 Ah,
φορτιστή, σιαγώνες (προαιρετικά)
Φ 16, Φ 20, Φ 26

The metallic box supplied with the
crimp machine includes :
rechargeable battery NiMh 12
Vdc/1,9 Ah, battery recharger, set of
jaws Φ 16, Φ 20, Φ 26 (if expected)

Ο μετασχηματιστής ρεύματος μπορεί να αντικαταστήσει την μπαταρία στην
περίπτωση όπου υπάρχει διαθέσιμη παροχή ρεύματος (μήκος καλωδίου 5m)

The adaptor can be used when an electric socket is available 
(the wire is 5 mt. long)

Ο μετασχηματιστής ρεύματος μπορεί να αντικαταστήσει την μπαταρία στην
περίπτωση όπου υπάρχει διαθέσιμη παροχή ρεύματος (μήκος καλωδίου 5m)

The adaptor can be used when an electric socket is available 
(the wire is 5 mt. long)

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ
DESCRIPTION
Η πρέσσα διατείθεται σε βαλίτσα
που περιέχει: επαναφορτιζόμενη
μπαταρία NiMh 12 Vdc/2,0 Ah,
φορτιστή, σιαγώνες (προαιρετικά)
Φ 16, Φ 20, Φ 26

The metallic box supplied with the
crimp machine includes :
rechargeable battery NiMh 12
Vdc/1,9 Ah, battery recharger, set of
jaws Φ 16, Φ 20, Φ 26 (if expected)

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΤΑΣΗ
Voltage

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1695TM02B 12 Vdc / 1,9 Ah 135,00   1/1

ÊÙÄ. 1695TM02B
Μπαταρία NiMh 12 Vdc / 1,9 Ah 

για την πρέσσα ΤΙΕΜΜΕ MINI

NiMh Battery 12 Vdc / 
1,9 Ah  for MINI 
crimping machine

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΤΑΣΗ
Voltage

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1695TM01B 12 Vdc / 2,0 Ah 250,00 1/1

ÊÙÄ. 1695TM01B
Μπαταρία NiMh 12 Vdc / 2,0 Ah 

για την πρέσσα ΤΙΕΜΜΕ

NiMh Battery  12 Vdc / 
2,0 Ah  for crimping machine

ΝΕΟ
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* Σιαγώνα 3 τεμαχίων -  3 pieces pressing jaws

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1681G0016 16 202,00 1/1

1681G0018 18 202,00 1/1

1681G0020 20 205,00 1/1

1681G0026 26 230,00 1/1

1681G0032 32 323,00 1/1

1681G0040 40 354,00 1/1

1681G0050 * 50 858,00 1/1

1681G0063 * 63 858,00 1/1

ÊÙÄ.1681
Σιαγώνες προφίλ TH -

μαρκαρισμένες TM για την πρέσσα

ΤΙΕΜΜΕ standard

Pressing jaws - TH profile - branded

TM 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

TIPO
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

CONF.
Unit/Box

1681G0016MINI 16 214,00 1/1

1681G0018MINI 18 214,00 1/1

1681G0020MINI 20 214,00 1/1

1681G0026MINI 26 214,00 1/1

1681G0032MINI 32 214,00 1/1

ÊÙÄ.1681MINI
Σιαγώνες προφίλ TH -

μαρκαρισμένες TM για

την πρέσσα ΤΙΕΜΜΕ MINI

Pressing jaws - TH profile - 

branded TM for 
MINI crimping machine 

ΝΕΟ

ΣΙΑΓΩΝΕΣ ΚΑΙ ΕΡΓΑΛΕΙΑ ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”
JAWS AND TOOLS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1498SET1440 14  ÷ 40 718,00   1/1

1498SET1626 16 - 20 - 26 354,00   1/1

ÊÙÄ.1498SET
Πλαστική βαλίτσα που

περιλαμβάνει ολοκληρωμένο σετ

εργαλείων καθαρισμού - 

καλιμπραρίσματος

Plastic case with deburring tools set 

ÐåñéëáìâÜíåé ëáâÞ ó÷Þìáôïò Ô êáé åñãáëåßá ãéá óùëÞíåò:
complete of interchangeable “T” handle and deburring tools
Φ14x2,0 - Φ16x2,0 - Φ18x2,0 - Φ20x2,0 - Φ26x3,0 
Φ32x3,0 - Φ40x3,5 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1498UM1620 16 x 2,0 85,50   1/1

1498UM1820 18 x 2,0 91,50   1/1

1498UM2020 20 x 2,0 92,50   1/1

1498UM2630 26 x 3,0 101,00   1/1

1498UM3230 32 x 3,0 122,00   1/1

ÊÙÄ.1498UM
Åñãáëåßï êáèáñéóìïý - êáëéìðñáñ-

ßóìáôïò ìå 

åíóùìáôùìÝíç ëáâÞ Ô

Deburring tools with fixed “T” handle 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1498US1620 16 x 2,0 69,50   1/1

1498US1820 18 x 2,0 73,00   1/1

1498US2020 20 x 2,0 76,50   1/1

1498US2630 26 x 3,0 82,00   1/1

1498US3230 32 x 3,0 104,00   1/1

1498US4035 40 x 3,5 123,00   1/1

1498US5040 * 50 x 4,0 124,00   1/1

1498US6345 * 63 x 4,5 136,00   1/1

ÊÙÄ.1498US
Åñãáëåßï êáèáñéóìïý - 

êáëéìðñáñßóìáôïò ÷ùñßò ëáâÞ 

Interchangeable deburring tools

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1498MT0001 “T” 72,00   1/1

ÊÙÄ.1498MT
ËáâÞ Ô ãéá åñãáëåßá 

êáèáñéóìïý - êáëéìðñáñßóìáôïò

Interchangeable “T” handle 

ãéá ÷ñÞóç ìå ôïí  ÊÙÄ. 1498MT ãéá ÷åéñïêßíçôï êáëéìðñÜñéóìá
Þ ìå äñÜðáíï
to be used with art. 1498MT for manual operations or with drilling ma-
chine

* ãéá ÷ñÞóç ìå  åîÜãùíï êëåéäß äéáóôáóçò 10
to be used with pipe wrench 10 hexagonal

ãéá ÷ñÞóç ìå ôïí  ÊÙÄ. 1498US ãéá ÷åéñïêßíçôï êáëéìðñÜñéóìá 
to be used with art. 1498US for manual operations 

Ðñïåôïéìáóßá åîùôåñéêÞò áêìÞò

Ðñïåôïéìáóßá ìåôùðéêÞò åðé-
öÜíåéáò

Ðñïåôïéìáóßá åóùôåñéêÞò
áêìÞò
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ΣΙΑΓΩΝΕΣ ΚΑΙ ΕΡΓΑΛΕΙΑ ΓΙΑ ΠΟΛΥΣΤΡΩΜΑΤΙΚΟ ΣΩΛΗΝΑ “AL-COBRAPEX”
JAWS AND TOOLS FOR MULTILAYER PIPE “AL-COBRAPEX”

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

Åóùôåñéêü  L = 100 cm/For inside of pipe  L = 100 cm

1497A1216 16 12,70   1/100

1497A1418 18 12,70   1/100

1497A1620 20 12,70   1/80

1497A2026 26 12,70   1/80

Åîùôåñéêü  L = 50 cm/For outside of pipe L = 50 cm

1497A16EST 16 12,70   1/60

1497A18EST 18 12,70   1/60

1497A20EST 20 12,70   1/60

ÊÙÄ.1497
ÅëáôÞñéá êïõñìðáñßóìáôïò

Pipe bending spring with 
square section

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1689B1426 16 - 26 372,00 1/1

ÊÙÄ.1689
ÑÜïõëá åõèõãñÜììéóçò óùëÞíùí

"Al-Cobrapex"

ÓõíáñìïëïãÞôáé óôïí êùä.4530
Straightening device

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1684B1632 16 - 32 500,00 1/1

ÊÙÄ.1684
Êïõñìðáäüñïò óùëÞíá

Pipe bending machine

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4530S01 50 454,00 1/1

ÊÙÄ.4530
ÁíÝìç îåôéëßãìáôïò óùëÞíá

Pipe decoiler

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1689X4530 43,00 1/1

ÊÙÄ. 1689X
Μπράτσο προσαρμογής του

ράουλου ευθυγράμμισης στην ανέμη

Adaptor to fix the pipe straighten
onto the uncoiler

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1495R0035 0 - 35 41,30 1/1

ÊÙÄ.1495
Êüöôçò óùëÞíùí

Pipe cutter

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1496R0020 16 - 18 - 20 97,50 1/1

ÊÙÄ.1496
Øáëßäé êïøßìáôïò óùëÞíùí

Pipe cutter

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1683B0032 0 - 32 24,10   1/1

1683B0063 0 - 67 316,00   1/1

ÊÙÄ.1683
Êüöôçò óùëÞíùí êáé åñãáëåßï êá-

èáñéóìïý ãñåæéþí

Pipe cutter with cleaner

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1682G0000 14,90 1/1

ÊÙÄ.1682
Åñãáëåßï êáèáñéóìïý ãñåæéþí

Cleaner

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1685US0016 16 71,50   1/1

1685US0018 18 71,50   1/1

1685US0020 20 71,50   1/1

1685US0026 26 71,50   1/1

ÊÙÄ.1685US
¸íèåôåò óéáãþíåò ãéá ÷åéñïêßíçôç

ðñÝóóá.

ÐÑÏÖÉË TH

Insert for manual crimping machine
TH PROFILE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1685M0001 Φ16 - Φ26 463,00 1/1

ÊÙÄ.1685M
ÐñÝóóá óýóöéîçò ÷åéñïêßíçôç

Manual crimping machine
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ΣΙΑΓΩΝΕΣ ΚΑΙ ΕΡΓΑΛΕΙΑ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ
JAWS AND TOOLS FOR COPPER PIPE 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA82G335 03-35 12,90 1

ÊÙÄ. PA82G
Εργαλείο καθαρισμού

χαλοσωλήνων

Pipe reamer

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA82G1054 10-54 120,00 1

ÊÙÄ. PA82G
Εργαλείο καθαρισμού

χαλοσωλήνων

Pipe reamer

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PAG87V15 15 144,00   1

PAG87V18 18 144,00   1

PAG87V22 22 144,00   1

PAG87V28 28 144,00   1

PAG87V35 35 144,00   1   

PAG87V42 42 1

PAG87V54 54 1

ÊÙÄ. PAG87V
Σιαγώνες προφίλ V για την πρεσσα

ΤΙΕΜΜΕ standard

Pressing tongs  - V PROFILE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PAG87P15 15 144,00   1

PAG87P18 18 144,00   1

PAG87P22 22 144,00   1

PAG87P28 28 144,00   1

ÊÙÄ. PAG87P
Σιαγώνες προφίλ V για την πρεσσα

ΤΙΕΜΜΕ MINI

Pressing tongs  - V PROFILE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1681G0016RF 16 154,00   1/1

1681G0020RF 20 154,00   1/1

ΚΩΔ. 1681RF
Σιαγόνες προφίλ RF -

μαρκαρισμένες TM

Pressing jaws - RF profile - branded

TM

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1681G0016MINIRF 16 139,00   1/1

1681G0020MINIRF 20 144,00   1/1

ΚΩΔ. 1681MINIRF
Σιαγόνες προφίλ RF -

μαρκαρισμένες TM για πρέσαMINI

Pressing jaws - RF profile - branded

TM for MINI crimping machine

ΣΙΑΓΩΝΕΣ ΓΙΑ ΠΡΕΣΣΑΡΙΣΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΣΩΛΗΝΑ ΠΟΛΥΑΙΘΥΛΕΝΙΟΥ
JAWS FOR PEX-PIPE PRESS FITTINGS
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ΕΡΓΑΛΕΙΑ ΚΑΙ ÐÁÑÅËÊÏÌÅÍÁ ΕΝΔΟΔΑΠΕΔΙΑΣ ΘΕΡΜΑΝΣΗΣ 
TOOLS AND ACCESSORIES FOR UNDERFLOOR HEATING

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4522AM0001 230 V 2,5KW 2.732,00   1/1

ΚΩΔ. 4522
Στεγνωτής θερμομπετόν
Screed dryer

PATENTED

ΝΕΟ

ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ
APPLICATION EXAMPLE

Πίνακας 1939 + συλλέκτες 3871
Box 1939 + distribution manifold 3871

Στεγ. θερμομπετόν Κωδ.4522
Dry screed Art. 4522

Ηλ. παροχή 230 Vac
230 Vac supply 

Αντλία
Pump

Πλήρωση από το δίκτυο
Cold water inlet

Ζεστό νερό προς την ενδοδαπέδια
Hot water delivery

Επιστροφή από την ενδοδαπέδια
Water return
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R510B0713 46,70 1

ÊÙÄ.R510
Ãéá ôïí êùä. R120B0713 

For Art. R120B0713

Óåô åðéóêåõÞò ïðþí
Hole reparing plug matrix

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R510B20 20 51,00   1

R510B25 25 51,00   1

R510B32 32 51,00   1

R510B40 40 55,50   1

R510B50 50 59,50   1

R510B63 63 71,00   1

ÊÙÄ.R510
ÌÞôñåò áñóåíéêÝò èçëõêÝò

Male/female matrix

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

R500B202532 åíéáßα - one size 439,00 1

ÊÙÄ.R500
ÈåñìïêïëëçôéêÞ óõóêåõÞ

Electronic polyfusion

ÊÙÄ.4520F
¸ñãáëåßï áõôüìáôçò ôïðïèÝôçóçò 

ðëáóôéêþí êëßðò óõãêñÜôçóçò

Stapler tool

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4520F01 396,00 1

ÊÙÄ.4535
ÐñÝóóá õäñáõëéêÞò äïêéìÞò ìå 

óðåßñùìá 1/2’’

×ùñçôéêüôçôá äï÷åßïõ 13 l

Pressure testing pump with 1/2” 
connection. tank capacity 13 l

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4535X0001 40 bar 217,00 1

ΕΡΓΑΛΕΙΑ ΚΑΙ ÐÁÑÅËÊÏÌÅÍÁ ΕΝΔΟΔΑΠΕΔΙΑΣ ΘΕΡΜΑΝΣΗΣ 
TOOLS AND ACCESSORIES FOR UNDERFLOOR HEATING

ΜΗΧΑΝΗ ΘΕΡΜΟΚΟΛΛΗΣΗΣ ΚΑΙ ΕΡΓΑΛΕΙΑΓΙΑ ΣΩΛΗΝΑ PPR
ELECTROIC POLYFUSION AND TOOLS FOR PPR PIPE
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1100G001504FD 15 x 1/2” 2,10   10/100

1100G001505FD 15 x 3/4” 3,15   5/100

1100G001604FD 16 x 1/2” 3,00   10/100

1100G001804FD 18 x 1/2" 3,25   10/100

1100G001805FD 18 x 3/4" 3,45   5/100

1100G002205FD 22 x 3/4" 3,75   5/100

1100G002206FD 22 x 1" 4,55   5/75

1100G002807FD 28 x 1" 1/4 18,40   5/100

ΚΩΔ. 1100FD
Ίσιο ρακόρ, παξιμάδι-δαχτυλίδι για

χαλκοσωλήνα, αρσενικό σπείρωμα με
επίπεδη επιφάνεια για μονωμένο
ανοξείδωτο σωλήνα.
Straight fitting, nut and compression ring
for copper pipe, male thread with flat seat
for corrugated steel pipe with flat

washer

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1104G001505FD 15 x 3/4" 6,70   5/100

1104G001605FD 16 x 3/4" 6,70   5/100

1104G001805FD 18 x 3/4" 6,10   5/100

1104G002205FD 22 x 3/4" 6,70   5/50

1104G002206FD 22 x 1" 9,90   5/50

ΚΩΔ. 1104FD
Γωνιακό ρακόρ, παξιμάδι-δαχτυλίδι

για χαλκοσωλήνα, αρσενικό σπείρωμα
με επίπεδη επιφάνεια για μονωμένο
ανοξείδωτο σωλήνα.
Elbow fitting, nut and compression ring
for copper pipe, male thread with flat seat
for corrugated steel pipe and flat washer

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1001G151500 15 x 15

Δες κεφ. 7

10/100

1101G161600 16 x 16 10/100

1101G181800 18 x 18 10/100

1001G222200 22 x 22 5/75

1001G282800 28 x 28 5/50

ΚΩΔ. 1001-1101
Ίσιο ρακόρ για χαλκοσωλήνες

Straight fitting for connection of
copper pipes

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1003G151500 15 x 15

Δες κεφ. 7 

10/100

1103G161600 16 x 16 10/100

1103G181800 18 x 18 10/100

1003G221500 22 x 15 5/100

1103G221800 22 x 18 5/75

1003G222200 22 x 22 5/75

1003G282200 28 x 22 5/50

1003G282800 28 x 28 5/25

ΚΩΔ. 1003-1103
Γωνιακό ρακόρ σύνδεσης

χαλκοσωλήνα

Straight fitting for connection of
copper pipes

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1102G001804FD 18 x 1/2" 3,15   10/100

1102G002204FD 22 x 1/2" 4,80   5/100

ΚΩΔ. 1102FD
Ίσιο ρακόρ, παξιμάδι-δαχτυλίδι για

χαλκοσωλήνα, θηλυκό σπείρωμα με
έδρα στεγανοποίησης
Straight fitting, nut and compression
ring, female thread with flat seat

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1005G001504 15 x 1/2"

Δες κεφ. 7 

10/100

1005G001505 15 x 3/4" 5/75

1105G001604 16 x 1/2" 10/100

1105G001805 18 x 3/4" 5/75

1005G002205 22 x 3/4" 5/75

1005G002206 22 x 1" 5/50

ΚΩΔ. 1005-1105
Ίσιο ρακόρ, παξιμάδι-δαχτυλίδι για

χαλκοσωλήνα, θηλυκό σπείρωμα
Elbow fitting, nut and compression
ring, female thread

ΡΑΚΟΡ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΚΑΙ ΜΟΝΩΜΕΝΟ ΑΝΟΞΕΙΔΩΤΟ ΣΙΔΗΡΟΣΩΛΗΝΑ

FITTINGS FOR COPPER PIPE AND STAINLESS STEEL CORRUGATED PIPE

ΣΠΕΙΡΩΜΑ / THREAD
ISO 228

Έδρα σταγανοποίησης
Flat seat for flat washer

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1133G221825 22 (Cu)/18 x 2,5 (Pex)
Δες κεφ. 4 

5/100

1133G222230 22 (Cu)/22 x 3,0 (Pex) 5/100

ΚΩΔ. 1133
Διπλή γωνία για χαλκοσωλήνα/

σωλήνα PEX

Elbow double copper 
pipe / pex pipe

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

170170



ΡΑΚΟΡ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΚΑΙ ΜΟΝΩΜΕΝΟ ΑΝΟΞΕΙΔΩΤΟ ΣΙΔΗΡΟΣΩΛΗΝΑ

FITTINGS FOR COPPER PIPE AND STAINLESS STEEL CORRUGATED PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1014G001504 15

Δες κεφ. 7

50/700

1114G001824 18 50/600

1014G002261 22 25/400

1014G002863 28 25/250

ΚΩΔ. 1014-1114
Παξιμάδι για ρακόρ χαλκοσωλήνα

Nut for compression fitting for
copper pipe

CODICE
Code

TIPO
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1035G1504 15
Δες κεφ. 7 

10/350

1035G2261 22 5/150

ΚΩΔ. 1035
Τάπα για χαλκοσωλήνα 

Stop end for copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1015G0815 15

Δες κεφ. 7 

50/2000

1115G0818 18 50/2000

1015G0822 22 50/1200

1015G0928 28 50/800

ΚΩΔ. 1015
Δακτυλίδι για ρακόρ χαλκοσωλήνα

Metal ring for compression fitting for
copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1116G150100 15 x 1,0

Δες κεφ. 7 

10/300

1116G180100 18 x 1,0 100/800

1116G220100 22 x 1,0 50/500

ΚΩΔ. 1116
Ενισχυτής χαλκοσωλήνα Pipe sup-
port for copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1147G1814 18 x 14

Δες κεφ. 7

25/750

1147G1816 18 x 16 25/750

1147G1510CZ 15 x 10 25/900

1147G1512CZ 15 x 12 25/900

1147G1812CZ 18 x 12 25/750

1147G1815CZ 18 x 15 25/750

1147G2212CZ 22 x 12 25/500

1147G2215CZ 22 x 15 25/500

1147G2218CZ 22 x 18 25/500

1147G2815CZ 28 x 15 25/300

1147G2822CZ 28 x 22 10/300

ΚΩΔ. 1147
Συστολικό δακτυλίδι

Reducing bush

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1007G151515 15 x 15 x 15

Δες κεφ. 7

10/100

1007G152215 15 x 22 x 15 5/50

1107G161616 16 x 16 x 16 10/80

1107G181818 18 x 18 x 18 5/50

1007G221515 22 x 15 x 15 5/50

1007G221522 22 x 15 x 22 5/50

1007G222215 22 x 22 x 15 5/50

1007G222222 22 x 22 x 22 5/50

1007G222822 22 x 28 x 22 5/25

1007G281528 28 x 15 x 28 5/25

1007G282222 28 x 22 x 22 5/25

1007G282228 28 x 22 x 28 5/25

1007G282815 28 x 28 x 15 5/25

1007G282822 28 x 28 x 22 5/25

1007G282828 28 x 28 x 28 5/25

ΚΩΔ. 1007-1107
Ταφ για χαλκοσωλήνα

T fitting for copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1138G22182522 22 (Cu)/18 x 2,5 (Pex)/22(Cu)
Δες κεφ. 7 

5/50

1138G22223022 22 (Cu)/22 x 3,0 (Pex)/22(Cu) 5/50

ΚΩΔ. 1138
Ταφ για χαλκοσωλήνα/ 

σωλήνα PEX

Tee copper pipe / 
Pex pipe / 
copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1039G151504 15 x 15 x 1/2”

Δες κεφ. 7 

10/90

1139G181804 18 x 18 x 1/2” 5/70

1039G222204 22 x 22 x 1/2” 5/60

ΚΩΔ. 1039-1139
Ταφ πλευρικά θηλυκό

Side female tee 

ΝΕΟ

171171



ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΜΗΚΟΣ ΑΙΣΘ.
Probe lenght

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1039G181804S 18 x 18 123 mm 15,90   2/10

1039G222204S 22 x 22 123 mm 16,50   2/10

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΜΗΚΟΣ ΑΙΣΘ.
Probe lenght

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1039G181804J 18 x 18 123 mm 12,40   5/50

1039G222204J 22 x 22 123 mm 13,00   5/50

ΚΩΔ. 1039S
Ταφ μηχανικής σύσφιξης
χαλκοσωλήνα με κυάθειο
αισθητηρίου θερμοκρασίας (Φ 6 mm)
Cross fitting with probe housing 
(sensor Φ 6 mm), nut and compression
ring for copper pipe. Manual air relief

valve

ΚΩΔ. 1039J
Ταφ μηαχανικής

σύσφιξης χαλκοσωλήνα

με εξαεριστικό

Cross fitting with nut and
compression fitting for copper pipe
and manual air vent valve

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1552G000505FDR 3/4” ΕΠΙΠ. ΣΤΕΓ. / FLAT SEAT
3/4”OR 3,40   10/100

1552G000605FDR 1” ΕΠΙΠ. ΣΤΕΓ. / FLAT SEAT 3/4”OR 3,80   5/100

ΚΩΔ. 1552FDR
Μαστός αρσ/αρσ με επίπεδη

επιφάνεια στεγανοποίησης στη μία

πλευρά και o’ring στην άλλη

Straight male/male with flat seat / 
O-ring 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1553G002205FD Φ 22 - 3/4” 3,55   5/100

1553G002206FD Φ 22 - 1” 5,20   5/100

ΚΩΔ. 1553FD
Σύνδεσμος χαλκοσωλήνα, 

ανοξείδωτου σιδηροσωλήνα

Straight fitting copper pipe/corrugated
steel pipe

ΡΑΚΟΡ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΑ ΚΑΙ ΜΟΝΩΜΕΝΟ ΑΝΟΞΕΙΔΩΤΟ ΣΙΔΗΡΟΣΩΛΗΝΑ

FITTINGS FOR COPPER PIPE AND STAINLESS STEEL CORRUGATED PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1572G040404FD 1/2" x 1/2" x 1/2" 2,45   10/100

1572G050404FD 3/4" x 1/2" x 1/2" 5,90   5/75

1572G050405FD 3/4" x 1/2" x 3/4" 6,30   5/75

1572G050504FD 3/4" x 3/4" x 1/2" 6,10   5/75

1572G050505FD 3/4" x 3/4" x 3/4" 6,30   5/75

1572G060506FD 1" x 3/4" x 14" 7,30   5/50

ΚΩΔ. 1572FD
Ταφ αρσενικό με επίπεδη 

επιφάνεια στεγανοποίησης 

για ανοξείδωτο σιδηροσωλήνα

T fitting male thread with flat seat
for corrugated steel pipe and flat
washer

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1581G000403FD 1/2" x 3/8" 0,96   25/100

1581G000504FD 3/4" x 1/2" 1,55   10/100

1581G000605FD 1" x 3/4" 2,70   10/100

1581G000706FD 1" 1/4 x 1" 5,20   5/50

1581G000807FD 1"1/2 x 1" 1/4 8,30   5/50

ΚΩΔ. 1581FD
Συστολή αρσενικη/θηλυκή με επί-

πεδη επιφάνεια στεγανοποίησης

Reducing bush male female with
flat seat

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

CONF.
Unit/Box

1878G0004 1/2"

Δες κεφ. 8 

25/100

1878G0005 3/4" 10/100

1878G0006 1" 10/100

1878G0007 1" 1/4" 5/100

ΚΩΔ. 1878
Τάπα αρσενική

Male cap

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1552G000303FD 3/8" x 3/8” 1,25   25/100

1552G000404FD 1/2" x 1/2" 1,65   10/100

1552G000505FD 3/4" x 3/4" 2,55   10/100

1552G000606FD 1" x 1" 4,30   5/100

Μαστός συστολικός

1552G000504FD 3/4" x 1/2" 2,75   10/100

1552G000605FD 1" x 3/4" 4,50   5/100

1552G000706FD 1" 1/4 x 1" 8,70   5/50

1552G000807FD 1" 1/2 x 1" 1/4 12,60   5/50

1552G000908FD 2" x 1" 1/2 59,50   2/30

ΚΩΔ. 1552FD
Μαστός αρσενικός για τη σύνδεση

μονωμένου ανοξείδωτου σωλήνα 

Nipple male thread with flat seat for
corrugated steel pipe and flat washer

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

ΝΕΟ

172172



VALVOLE A SFERA PER COLLETTORI A PASSAGGIO TOTALE 
FULL BORE BALL VALVES FOR MANIFOLDS

ΡΑΚΟΡ ΚΑΙ ΠΑΡΕΛΚΟΜΕΝΑ ΤΗΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ

FITTINGS AND ACCESSORIES FOR INSTALLATION

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ΜΗΚΟΣ
Lenght

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9561T03 123 mm 10,10   5/15

9561T04 164 mm 10,30   5/15

ΚΩΔ. 9561T
Κυάθειο για αισθητήριο θερ/σιας

(Φ 6 mm), 1/2” με χάλκινο δακτ.

Probe housing 1/2” (sensor Φ 6 mm)
with copper ring included

ΚΩΔ. 1117FD
Σταυρός με σύνδεση μηχ. σύσφιξης για

χαλκοσωλήνα και επίπεδη έδρα

στεγανοποίησης για ανοξείδωτο

σιδηροσωλήνα

Cross fitting with nut and compression ring for
copper pipe, male thread with flat seat for
corrugated steel pipe and flat washer

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1117G001805FD 18 x 3/4" 7,50   5/50

1117G002205FD 22 x 3/4" 7,60   5/50

ΚΩΔ. 1119FD
Σταυρός με αρσενικά σπειρώματα και

επίπεδη έδρα στεγανοποίησης για

ανοξείδωτο σιδηροσωλήνα

Cross fitting with male threads with flat
seat for corrugated steel pipe and flat
washer

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1119G000505FD 3/4” x 3/4" 6,90 5/50

ΚΩΔ. 1118
Σταυρός με σύνδεση μηχ. σύσφιξης για

χαλκοσωλήνα

Cross fitting with nut and
compression ring for copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1118G001818 18 x 18 8,10   5/50

1118G002222 22 x 22 8,30   5/50

ΝΕΟ

ΚΩΔ. 1117FD - 1118 - 1119FD
ΕΠΙΛΟΓΕΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ
ASSEMBLY OPTIONS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

3353G0004 1/2” 3,25 10/500

ΚΩΔ. 3353G
Εξαεριστικό με χάλκινο δακτυλίδι

Air vent valve equipped with
copper ring

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1900KIT04SUN 1/2” 19,60 2/20

ΚΩΔ. 1900KITSUN
Αυτόματο εξαεριστικό με σφαιρικό

διακόπτη.

Μέγιστη θερμοκρασία 180°C

Automatic air-vent valve with ball
valve. Max temperature 180 °C
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1900N0004SUN 1/2” 9,80 1/30

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2331A2804SUN 1/2” 7,30   25/100

2331A2805SUN 3/4” 9,70   15/60

2331A2806SUN 1” 15,50   10/40

ΚΩΔ. 1900SUN
Αυτομάτο εξαεριστικό.

Μέγιστη πίεση λειτουργίας 180 °C

Automatic air-vent valve. Max
temperature 180 °C

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΠΙΕΣΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ
Operating pressure

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1917G050403SUN 1/2” 3/4” 3 bar 15,00   1/40

1927G050406SUN 1/2” 3/4” 6 bar 15,00   1/40

ΚΩΔ. 1917-1927SUN
Βαλβίδα ασφαλείας ηλιακών

συστημάτων. Μέγιστη πίεση
λειτουργίας 160 °C. Μέγιστη πίεση
10 bar (100KPa). Θηλυκό σπείρωμα ISO7
Safety valve for solar system. Max
temperature 160°C. Max pressure 10

bar (100KPa). Female thread ISO7

ΚΩΔ. 2331SUN
Σφαιρικός διακόπτης αρσ./θηλ. με

πορτοκαλί μεταλλική λαβή.

Μέγιστη πίεση λειτουργίας 180 °C

Male/female orange teel flat handle.
Max temperature 180 °C

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2330A2804SUN 1/2” 6,80   25/100

2330A2805SUN 3/4” 9,30   15/60

2330A2806SUN 1” 14,20   10/40

ΚΩΔ. 2330SUN
Σφαιρικός διακόπτης θηλ./θηλ. με

πορτοκαλί μεταλλική λαβή.

Μέγιστη πίεση λειτουργίας 180 °C

Female/female orange steel flat
handle. Max temperature 180 °C

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

2371A2804SUN 1/2” 6,90 25/100

ΚΩΔ. 2371SUN
Σφαιρικός διακόπτης αρσ./θηλ. με

πορτοκαλί πεταλούδα.

Μέγιστη πίεση λειτουργίας 180 °C

Male/female ball valve orange T han-
dle. Max temperature 180 °C

ΠΑΡΕΚΛΟΜΕΝΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ

ACCESSORIES FOR INSTALLATION ΝΕΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

4740G05SUN 3/4” 109,00   1/10

4740G06SUN 1” 174,00   1/10

ΚΩΔ. 4740
Βαλβίδα θερμοστατικής ανάμυξης

30 - 55 °C για ηλιακά συστήματα

Thermostatic mixing valve 30 - 55°C
for solar systems
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ΜΟΝΟΜΕΝΟΣ ΑΝΟΞΕΙΔΩΤΟΣ ΣΩΛΗΝΑΣ ΚΑΙ ΠΑΡΕΚΛΟΜΕΝΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ

INSULATED STAINLESS STEEL CORRUGATED PIPES AND ACCESSORIES FOR INSTALLATION

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0705COL0016 DN16 17,50   1/20

0705COL0020 DN20 18,40   1/20

0705COL0025 DN25 23,30   1/20

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ/m
Price W/m

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

0700X0016015 DN16 κουλούρα/coil 15 m 49,30   15 m

0700X0016020 DN16 κουλούρα/coil 20 m 49,30   20 m

0700X0016025 DN16 κουλούρα/coil 25 m 49,30   25 m

0700X0020015 DN20 κουλούρα/coil 15 m 58,50   15 m

0700X0020020 DN20 κουλούρα/coil 20 m 58,50   20 m

0700X0020025 DN20 κουλούρα/coil 25 m 58,50   25 m

0700X0025020 DN25 κουλούρα/coil 20 m 77,50   20 m

ΚΩΔ. 0705COL
Σετ 4 στηριγμάτων τοίχου για τον

σωλήνα 0700Χ

Set of 4 collars for pipe 0700X wall
mounting

ΚΩΔ. 0700X
Ζεύγος ανοξείδοτων, μονωμένων

σωλήνων με καλώδιο σύνδεσης του

αισθητηρίου με τη κεντρική μονάδα.

Couple of insulated corrugated stainless
steel pipe with wire to connect sensor and
controller

ΟΔΗΓΙΕΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΓΙΑ ΤΟ ΣΩΛΗΝΑ 0700X
INSTRUCTION TO FLANGE PIPE 0700X ΟΔΗΓΙΕΣ

ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗΣ
ΣΩΛΗΝΑ ΚΑΙ 
ΣΥΝΔΕΣΜΟΥ

INSTRUCTION FOR
ASSEMBLING PIPE AND
FITTING

Περάστε στο σωλήνα το παξιμάδι και το
δαχτυλίδι και στην συνέχεια σφίξτε το παξι-
μάδι στο ρακόρ με την επίπεδη επιφάνεια
στεγανοποίησης
Fit nut and ring on corrugated pipe then
screw female nut on male fitting with flat
seat.

Ξεβιδώστε το παξιμάδι, βεβαιωθήτε για τη
δημιουργία επίπεδης έδρας στο σωλήνα.
Unscrew female nut from male fitting.
Check flat seat on corrugated pipe.

Τοποθετήστε το δαχτυλίδι στεγανοποίησης
και σφίξτε το παξιμάδι.
Fit in the flat sealing and make the connection
nut-male fitting.

Ανοξοίδωτος μονωμένος σωλήνας
Corrugated steel pipe

Διάσταση συνδέσμου
Fitting size

DN16 3/4”

DN20 1”

DN25 1” 1/4

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΣΠΕΙΡΩΜΑ
Thread

ΤΙΜΗ KIT
Kit Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1552SET070016 σωλ. DN16 3/4” 16,90   1/50

1552SET070020 σωλ. DN20 1” 26,30   1/25

1552SET070025 σωλ. DN25 1” 1/4 49,00   1/20

ΚΩΔ. 1552SET
Σετ σύνδεσης ανοξείδωτων μονωμένων

σωλήνων αποτελούμενο από: 4 παξιμάδια,

4 στεγανοποιητικά,4 δακτυλίδια και

2 αρσενικούς μαστούς.

Connection set for corrugated steel pipes,
made up of: 4 nuts, 4 flat sealings, 4 rings to
stop the nut fitted on the corrugated pipe, 2

male nipples.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ΣΠΕΙΡΩΜΑ
Thread

ΤΙΜΗ KIT
Kit Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

8930SET070016 σωλ. DN16 3/4” 10,40   1/50

8930SET070020 σωλ. DN20 1” 16,80   1/25

8930SET070025 σωλ. DN25 1” 1/4 23,90   1/20

ΚΩΔ. 8930SET
Σετ εγκατάστασης ανοξείδωτων

μονωμένων σωλήνων αποτελούμενο από:

4 παξιμάδια, 4 στεγανοποιητικά και 

4 δακτυλίδια. 

Installation set for corrugated steel pipe,
made up of: 4 nuts, 4 flat sealings, 4 rings
to stop the nut fitted on the corrugated

pipe.

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

8930IM0005 3/4” 2,05   10/100

8930IM0006 1” 2,75   10/100

8930IM0007 1” 1/4 4,10   10/50

ΚΩΔ. 8930IM
Δακτυλίδι για ανοξοίδωτο μονωμένο

σωλήνα

Nut for corrugated steel pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9341SET070016 DN16 0,80   10/100

9341SET070020 DN20 1,90   10/100

9341SET070025 DN25 2,50   10/100

ΚΩΔ. 9341SET
Σετ αποτελούμενο από στεγανοποιητι-

κή ροδέλα και δακτυλίδι για ανοξοίδω-

το μονωμένο σωλήνα

Set made up of one flat sealing and one
ring for corrugated steel pipe

ΝΕΟ
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ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ
ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ
ΚΟΛΛΗΣΕΙΣ

COPPER PIPES
FITTINGS AND
ACCESORIES

19
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5270R1212 12 0,24 10/500

5270R1515 15 0,33 25/500

5270R1616 16 0,42 10/500

5270R1818 18 0,58 10/500

5270R2222 22 0,94 10/250

5270R2828 28 1,92 10/250

5270R3535 35 3,28 10/150

5270R4242 42 3,74 1/100

5270R5454 54 8,50 1/50

5270R6464* 64 20,00 1

5270R7676* 76 27,00 1

5270R8989* 89 35,00 1

5270R108108 108 80,00 1

ΚΩΔ. 5270R
Μούφα

Coupling F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5002R1212 12 0,52 10/500

5002R1515 15 0,84 25/500

5002R1616 16 0,88 10/500

5002R1818 18 1,31 10/200

5002R2222 22 2,20 10/200

5002R2828 28 3,74 10/100

5002R3535 35 6,08 10/50

5002R4242 42 11,00 1/50

5002R5454 54 21,00 1/20

5002R6464 64 71,00 1

5002R7676 76 123,00 1

5002R8989 89 186,00 1

5002R108108 108 252,00 1

ΚΩΔ. 5002R
Καμπύλη θηλυκή/θηλυκή

Large range 90° elbow F/F

19.1 ΧΑΛΚΙΝΑ ΚΟΛΛΗΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

19.1 COPPER SOLDERING FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5041R1212 12 1,44 10/500

5041R1515 15 0,75 25/500

5041R1616 16 0,83 10/300

5041R1818 18 0,91 10/250

5041R2222 22 1,64 10/250

5041R2828 28 2,63 10/100

5041R3535 35 6,80 10/100

5041R4242 42 12,00 1/75

5041R5454 54 22,00 1/30

5041R6464 64 81,00 1

5041R7676 76 97,00 1

5041R8989 89 120,00 1

5041R108108 108 234,00 1

ΚΩΔ. 5041R
Ημυκαμπύλη  θηλυκή / θηλυκή

45° elbow F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5090R1212 12 0,35 10/500

5090R1515 15 0,59 25/500

5090R1616 16 0,76 10/500

5090R1818 18 1,03 10/200

5090R2222 22 1,73 10/200

5090R2828 28 3,09 10/100

5090R3535 35 4,76 10/50

5090R4242 42 10,00 1/50

5090R5454 54 18,00 1/20

5090R6364 64 71,00 1

5090R7676 76 90,00 1

5090R8989 89 235,00 1

5090R108108 108 231,00 1

ΚΩΔ. 5090R
Γωνία θηλυκή / θηλυκή

90° elbow F/F



ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5130R121212 12 0,98 10/500

5130R151515 15 1,08 25/500

5130R161616 16 1,25 10/500

5130R181818 18 1,68 10/250

5130R222222 22 2,85 10/200

5130R282828 28 4,59 10/100

5130R353535 35 9,50 10/50

5130R424242 42 18,00 1/40

5130R545454 54 29,00 1/20

5130R646464 64 97,00 1

5130R767676 76 120,00 1

5130R898989 89 193,00 1

5130R108108108 108 262,00 1

ΚΩΔ. 5130R
Ταφ θηλυκό/θηλυκό/θηλυκό

Tee F/F/F

179179

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5001R1212 12 1,05 10/500

5001R1515 15 0,84 25/500

5001R1616 16 0,99 10/500

5001R1818 18 1,31 10/200

5001R2222 22 2,30 10/200

5001R2828 28 3,23 10/100

5001R3535 35 9,50 10/50

5001R4242 42 15,00 1/50

5001R5454 54 27,00 1/25

ΚΩΔ. 5001R
Καμπύλη αρσενική/θηλυκή

Large range 90° elbow M/F

19.1 ΧΑΛΚΙΝΑ ΚΟΛΛΗΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

19.1 COPPER SOLDERING FITTINGS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5085R1212 12 5,70 10/150

5085R1515 15 3,07 10/100

5085R1616 16 6,50 10/50

5085R1818 18 6,10 10/150

5085R2222 22 8,10 10/100

ΚΩΔ. 5085R
Βε

By-pass F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5086R1212 12 5,20 10/200

5086R1515 15 2,93 10/250

5086R1616 16 6,00 10/50

5086R1818 18 5,20 10/200

5086R2222 22 7,80 10/100

ΚΩΔ. 5086R
Ημιβέ

By-pass M/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5092R1212 12 0,90 10/500

5092R1515 15 0,66 25/500

5092R1616 16 0,71 10/500

5092R1818 18 0,85 10/500

5092R2222 22 1,59 10/250

5092R2828 28 3,50 10/100

5092R3535 35 9,00 10/50

5092R4242 42 15,00 1/50

5092R5454 54 31,00 1/25

ΚΩΔ. 5092R
Γωνία αρσενική / θηλυκή

90° elbow F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5040R1212 12 0,98 10/500

5040R1515 15 0,71 25/500

5040R1616 16 1,05 10/300

5040R1818 18 1,08 10/250

5040R2222 22 1,72 10/250

5040R2828 28 2,64 10/100

5040R3535 35 7,60 1/100

5040R4242 42 14,00 1/75

5040R5454 54 24,00 1/30

5040R6464 64 87,00 1

5040R7676 76 119,00 1

5040R8989 89 136,00 1

5040R108108 108 273,00 1

ΚΩΔ. 5040R
Ημυκαμπύλη αρσενική / θηλυκή

45° elbow M/F



19.1 ΧΑΛΚΙΝΑ ΚΟΛΛΗΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

19.1 COPPER SOLDERING FITTINGS

180180

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5130R151215 15 x 12 x 15 1,64 25/500

5130R151815 15 x 18 x 15 2,79 25/250

5130R152215 15 x 22 x 15 5,90 25/100

5130R181218 18 x 12 x 18 3,60 10/200

5130R181515 18 x 15 x 15 1,97 25/250

5130R181518 18 x 15 x 18 1,49 25/500

5130R181815 18 x 18 x 15 2,20 25/250

5130R182215 18 x 22 x 15 5,90 25/150

5130R182218 18 x 22 x 18 3,93 10/150

5130R182818 18 x 28 x 18 12,00 10/100

5130R221222 22 x 12 x 22 5,60 10/100

5130R221515 22 x 15 x 15 2,48 25/250

5130R221518 22 x 15 x 18 2,73 25/250

5130R221522 22 x 15 x 22 2,25 25/250

5130R221815 22 x 18 x 15 5,50 25/250

5130R221818 22 x 18 x 18 2,93 10/250

5130R221822 22 x 18 x 22 2,67 10/250

5130R222215 22 x 22 x 15 3,75 25/250

5130R222218 22 x 22 x 18 4,45 10/100

5130R222815 22 x 28 x 15 21,00 25/100

5130R222822 22 x 28 x 22 7,80 10/100

5130R223522 22 x 35 x 22 21,00 10/100

5130R281515 28 x 15 x 15 9,80 10/100

5130R281518 28 x 15 x 18 24,00 10/100

5130R281522 28 x 15 x 22 7,10 10/100

5130R281528 28 x 15 x 28 4,85 25/100

5130R281815 28 x 18 x 15 11,00 10/100

5130R281818 28 x 18 x 18 11,00 10/50

5130R281822 28 x 18 x 22 7,00 10/100

5130R281828 28 x 18 x 28 4,97 10/100

5130R282215 28 x 22 x 15 11,00 10/100

5130R282218 28 x 22 x 18 9,90 10/50

5130R282222 28 x 22 x 22 5,60 10/100

5130R282228 28 x 22 x 28 3,71 10/100

5130R282815 28 x 28 x 15 11,00 25/100

5130R282818 28 x 28 x 18 9,00 10/50

5130R282822 28 x 28 x 22 7,60 10/100

5130R283528 28 x 35 x 28 14,00 10/100

5130R351528 35 x 15 x 28 25,00 10/50

5130R351535 35 x 15 x 35 13,00 10/100

5130R351528 35 x 18 x 28 24,00 10/50

5130R351835 35 x 18 x 35 14,00 10/50

ΚΩΔ. 5130R
Ταφ συστολικό

θηλυκό/θηλυκό/θηλυκό

Tee reduced F/F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5130R352222 35 x 22 x 22 20,00 10/50

5130R352228 35 x 22 x 28 12,00 10/50

5130R352235 35 x 22 x 35 8,70 10/50

5130R352822 35 x 28 x 22 18,00 10/100

5130R352828 35 x 28 x 28 12,00 10/50

5130R352835 35 x 28 x 35 12,00 10/50

5130R353515 35 x 35 x 15 36,00 10/50

5130R353518 35 x 35 x 18 31,00 10/50

5130R353522 35 x 35 x 22 22,00 10/50

5130R353528 35 x 35 x 28 21,00 10/50

5130R421542 42 x 15 x 42 35,00 1/50

5130R421842 42 x 18 x 42 36,00 1/50

5130R422235 42 x 22 x 35 38,00 1/50

5130R422242 42 x 22 x 42 24,00 1/50

5130R422835 42 x 28 x 35 27,00 1/25

5130R422842 42 x 28 x 42 27,00 1/50

5130R423535 42 x 35 x 35 42,00 1/25

5130R423542 42 x 35 x 42 32,00 1/50

5130R424228 42 x 42 x 28 43,00 1/25

5130R424235 42 x 42 x 35 42,00 1/25

5130R542254 54 x 22 x 54 52,00 1/20

5130R542842 54 x 28 x 42 69,00 1/20

5130R542854 54 x 28 x 54 56,00 1/20

5130R543542 54 x 35 x 42 57,00 1/20

5130R543554 54 x 35 x 54 56,00 1/20

5130R544242 54 x 42 x 42 73,00 1/25

5130R544254 54 x 42 x 54 56,00 1/20

5130R545442 54 x 54 x 42 64,00 1/25

5130R643564 64 x 35 x 64 110,00 1

5130R644264 64 x 42 x 64 91,00 1

5130R645464 64 x 54 x 64 88,00 1

5130R763576 76 x 35 x 76 176,00 1

5130R764276 76 x 42x 76 193,00 1

5130R765476 76 x 54 x 76 169,00 1

5130R766476 76 x 64 x 76 189,00 1

5130R896489 89 x 64 x 89 207,00 1

5130R897689 89 x 76 x 89 260,00 1

5130R10835108 108 x 35 x 108 428,00 1

5130R10842108 108 x 42 x 108 420,00 1

5130R10854108 108 x 54 x 108 265,00 1

5130R10876108 108 x 76 x 108 316,00 1



19.1 ΧΑΛΚΙΝΑ ΚΟΛΛΗΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

19.1 COPPER SOLDERING FITTINGS

181181

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5060R12 12 6,40 10

5060R15 15 4,55

5060R16 16 6,70 10

5060R18 18 8,80 10

5060R22 22 9,90 10

5060R28 28 18,00 1

5060R35 35 36,00 1

ΚΩΔ. 5060R
Διπλοκαμπύλη

180° elbow F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5300R12 12 0,55 10/600

5300R15 15 0,59 10/500

5300R16 16 1,44 10/500

5300R18 18 0,66 10/250

5300R22 22 0,84 10/250

5300R28 28 1,50 10/150

5300R35 35 4,65 10/100

5300R42 42 10,00 1

5300R54 54 15,00 1/100

5300R76 76 91,00 1

5300R108 108 139,00 1

ΚΩΔ. 5300R
Τάπα

Copper cap

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ 
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5243R1512 15 x 12 0,50 25/500

5243R1615 16 x 15 1,96 25/500

5243R1812 18 x 12 1,09 10/250

5243R1815 18 x 15 0,59 25/500

5243R1816 18 x 16 0,98 10/250

5243R2212 22 x 12 2,28 10/250

5243R2215 22 x 15 0,99 25/350

5243R2218 22 x 18 0,98 10/250

5243R2815 28 x 15 1,40 25/350

5243R2818 28 x 18 1,44 10/250

5243R2822 28 x 22 1,54 10/100

5243R3515 35 x 15 2,94 10/250

5243R3518 35 x 18 2,88 10/150

5243R3522 35 x 22 3,11 10/200

5243R3528 35 x 28 2,90 10/150

5243R4215 42 x 15 22,00 5/250

5243R4218 42 x 18 5,90 1

5243R4222 42 x 22 6,00 1

5243R4228 42 x 28 5,40 1

5243R4235 42 x 35 4,54 1/125

5243R5428 54 x 28 15,00 1/75

5243R5435 54 x 35 14,00 1/50

5243R5442 54 x 42 14,00 1/50

5243R6454 64 x 54 39,00 1

5243R7635 76 x 35 57,00 1

5243R7642 76 x 42 59,00 1

5243R7654 76 x 54 52,00 1

5243R7664 76 x 64 53,00 1

5243R8976 89 x 76 64,00 1

5243R10842 108 x 42 154,00 1

5243R10854 108 x 54 217,00 1

5243R10876 108 x 76 102,00 1

5243R10889 108 x 89 90,00 1

ΚΩΔ. 5243R
Συστολή αρσενική/θηλυκή

Reducing union M/F



19.2 ΟΡΕΙΧΑΛΚΙΝΑ ΚΟΛΛΗΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

19.2 BRASS  SOLDERING FITTINGS

ÊÙÄ. 6006
Μαστός θηλυκός

Coupling F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6007G0415 15 x 1/2” 0,53 25

6007G0515 15 x 3/4” 1,05 25

6007G0416 16 x 1/2” 0,60 25

6007G0418 18 x 1/2” 0,63 25

6007G0518 18 x 3/4” 1,10 25

6007G0422 22 x 1/2” 1,50 25

6007G0522 22 x 3/4” 1,10 25

6007G0622 22 x 1” 1,65 10

6007G0528 28 x 3/4” 3,10 10

6007G0628 28 x 1” 1,65 10

6007G0728 28 x 1 1/4” 2,30 10

6007G0735 35 x 1 1/4’’ 2,50 1

6007G0835 35 x 1 1/2’’ 3,90 5

6007G0742 42 x 11/4’’ 3,35 10

6007G0842 42 x 11/2’’ 2,95 1

6007G0954 54 x 2’’ 8,00 1

6007G1064 64 x 2 1/2’’ 29,40 1

ÊÙÄ. 6007
Μαστός αρσενικός

Coupling M/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6012G0415 15 x 1/2” 1,20 25

6012G0416 16 x 1/2” 1,30 10

6012G0418 18 x 1/2” 1,35 25

6012G0518 18 x 3/4” 2,00 10

6012G0522 22 x 3/4” 2,05 10

6012G0628 28 x 1” 4,50 1

ÊÙÄ. 6012
Γωνία αρσενική

Elbow M/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6014G0415 15 x 1/2” 1,05 25

6014G0515 15 x 3/4” 1,60 10

6014G0416 16 x 1/2” 1,45 25

6014G0418 18 x 1/2” 1,25 25

6014G0518 18 x 3/4” 1,70 10

6014G0522 22 x 3/4” 2,00 10

6014G0622 22 x 1” 5,60 10

6014G0628 28 x 1” 6,00 10

ÊÙÄ. 6014
Γωνία θηλυκή

Elbow F/F

182182

ΦΥΣΙΚΟ

ΑΕΡΙΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6006G0415 15 x 1/2” 0,73 25

6006G0515 15 x 3/4” 1,20 25

6006G0416 16 x 1/2” 0,90 25

6006G0418 18 x 1/2” 0,79 25

6006G0518 18 x 3/4” 1,25 25

6006G0422 22 x 1/2” 1,95 25

6006G0522 22 x 3/4” 1,30 25

6006G0622 22 x 1” 1,60 10

6006G0528 28 x 3/4” 2,45 10

6006G0628 28 x 1” 1,70 10

6006G0735 35 x 1 1/4” 2,65 5

6006G0842 42 x 1 1/2” 4,20 1

6006G0954 54 x 2” 8,50 1



19.2 ΟΡΕΙΧΑΛΚΙΝΑ ΚΟΛΛΗΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ

19.2 BRASS  SOLDERING FITTINGS

183183

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6023G150415 15 x 1/2” x 15 1,25 25

6023G160416 16 x 1/2” x 16 1,55 25

6023G180418 18 x 1/2” x 18 1,60 25

6023G220422 22 x 1/2” x 22 3,30 10

6023G220522 22 x 3/4” x 22 3,75 10

ÊÙÄ. 6023
Ταφ θηλυκό

Tee with centra female thread

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6040G0415 15 x 1/2” 1,85 25

ÊÙÄ. 6040
Γωνία υδροληψίας με στήριγμα

Short wallplate

ΦΥΣΙΚΟ

ΑΕΡΙΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6017G15 15 2,50 1

6017G18 18 3,10 1

6017G22 22 3,90 1

6017G28 28 6,90 1

6017G35 35 21,00 1

6017G42 42 25,90 1

6017G54 54 67,00 1

ÊÙÄ. 6017G
Ρακόρ τριών τεμαχίων,

ίσιο κολητό

3 pieces straight fitting

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6018G1504 15 x 1/2” 2,10 1

6018G1804 18 x 1/2” 2,60 1

6018G1805 18 x 3/4” 3,15 1

6018G2205 22 x 3/4” 3,85 1

6018G2206 22 x 1” 4,60 1

6018G2806 28 x 1” 6,90 1

6018G3507 35 x 1 1/4” 21,80 1

6018G4208 42 x 1 1/2” 38,80 1

6018G5409 54 x 2” 81,00 1

ÊÙÄ. 6018G
Ρακόρ τριών τεμαχίων,

ίσιο κολητό-βιδωτό θηλυκό

3 pieces straight fitting

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

6018G1504 15 x 1/2” 2,30 1

6019G1804 18 x 1/2” 2,75 1

6019G1805 18 x 3/4” 2,95 1

6019G2205 22 x 3/4” 4,00 1

6019G2206 22 x 1” 4,75 1

6019G2806 28 x 1” 6,90 1

6019G3507 35 x 1 1/4” 20,60 1

6019G4208 42 x 1 1/2” 30,80 1

6019G5409 54 x 2” 40,00 1

ÊÙÄ. 6019G
Ρακόρ τριών τεμαχίων,

ίσιο κολητό-βιδωτό αρσενικό

3 pieces straight fitting
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19.3 PRESS-FITTINGS FOR COPER PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA700112 12 2,35 300

PA700115 15 2,06 200

PA700118 18 2,76 150

PA700122 22 3,68 80

PA700128 28 8,38 40

PA700135 35 15,12 30

PA700142 42 29,87 10

PA700154 54 37,64 7

ÊÙÄ. PA7001
Γωνία 90° αρσενική/θηλυκή

90° elbow male/copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA700212 12 2,38 250

PA700215 15 2,17 150

PA700218 18 2,82 100

PA700222 22 3,61 60

PA700228 28 7,43 40

PA700235 35 14,89 30

PA700242 42 28,67 10

PA700254 54 39,48 7

ÊÙÄ. PA7002
Γωνία 90° θηλυκή/θηλυκή

Elbow copper pipe/copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA704012 12 2,09 250

PA704015 15 1,98 200

PA704018 18 2,50 150

PA704022 22 2,91 100

PA704028 28 9,65 60

PA704035 35 13,94 40

PA704042 42 21,96 20

PA704054 54 32,40 10

ÊÙÄ. PA7040
Καμπύλη 45° αρσεςνική/θηλυκή

45° elbow male/copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA704112 12 2,52 250

PA704115 15 2,38 200

PA704118 18 2,46 150

PA704122 22 3,13 80

PA704128 28 10,03 60

PA704135 35 14,54 40

PA704142 42 23,39 20

PA704154 54 32,74 10

ÊÙÄ. PA7041
Καμπύλη 45° θηλυκή/θηλυκή

45° elbow pipe/copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA708515 15 13,73 100

PA708518 18 14,87 70

PA708522 22 17,70 50

ÊÙÄ. PA7085
Βε

By-pass F/F

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA708515 15 5,24 100

PA708518 18 7,59 70

PA708522 22 8,02 50

ÊÙÄ. PA7086
Ημιβέ

By-pass M/F

ΦΥΣΙΚΟ

ΑΕΡΙΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA72431512 15 x 12 1,83 300

PA72431812 18 x 12 2,61 300

PA72431815 18 x 15 1,83 200

PA72432215 22 x 15 2,17 150

PA72432218 22 x 18 2,22 150

PA72432815 28 x 15 5,66 100

PA72432818 28 x 18 5,77 100

PA72432822 28 x 22 5,96 100

PA72433522 35 x 22 7,05 60

PA72433528 35 x 28 7,70 50

PA72434222 42 x 22 12,03 50

PA72434228 42 x 28 11,76 40

PA72434235 42 x 35 11,54 40

PA72435435 54 x 35 16,08 20

PA72435442 54 x 42 15,30 20

ÊÙÄ. PA7243
Συστολή αρσενική/θηλυκή

Reducing union copper pipe/female
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19.3 PRESS-FITTINGS FOR COPER PIPE
ΦΥΣΙΚΟ

ΑΕΡΙΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA7130543554 54 x 35 x 54 52,13 10

PA7130544254 54 x 42 x 54 39,11 10

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA713012 12 3,39 150

PA713015 15 3,31 100

PA713018 18 4,51 80

PA713022 22 5,86 40

PA713028 28 10,54 35

PA713035 35 17,92 20

PA713042 42 34,83 10

PA713054 54 43,05 10

Ταφ συστολικό / Reducing Tee

PA7130121512 12 x 15 x 12

PA7130151212 15 x 12 x 12 7,70 100

PA7130151215 15 x 12 x 15 3,84 100

PA7130151515 15 x 15 x 12 7,89 100

PA7130151815 15 x 18 x 15 9,84 80

PA7130152215 15 x 22 x 15 11,25 80

PA7130181218 18 x 12 x 18 5,96 80

PA7130181515 18 x 15 x 15 8,05 80

PA7130181518 18 x 15 x 18 4,11 80

PA7130181815 18 x 18 x 15 8,13 80

PA7130182218 18 x 22 x 18 11,33 50

PA7130221222 22 x 12 x 22 7,01 60

PA7130221515 22 x 15 x 15 9,17 50

PA7130221518 22 x 15 x 18 9,84 50

PA7130221522 22 x 15 x 22 4,91 50

PA7130221815 22 x 18 x 15 10,91 50

PA7130221818 22 x 18 x 18 9,84 50

PA7130221822 22 x 18 x 22 6,30 50

PA7130222215 22 x 22 x 15 9,42 40

PA7130222218 22 x 22 x 18 11,89 40

PA7130222822 22 x 28 x 22 18,32 25

PA7130281522 28 x 15 x 22 18,55 30

PA7130281528 28 x 15 x 28 12,03 30

PA7130281822 28 x 18 x 22 18,81 30

PA7130281828 28 x 18 x 28 16,67 30

PA7130282228 28 x 22 x 22 16,19 30

PA7130282228 28 x 22 x 28 11,99 30

PA7130282822 28 x 28 x 22 18,41 30

PA7130351535 35 x 15 x 35 17,77 25

PA7130351835 35 x 18 x 35 18,81 25

PA7130352228 35 x 22 x 28 26,59 20

PA7130352235 35 x 22 x 35 16,32 20

PA7130352835 35 x 28 x 28 26,14 20

PA7130352835 35 x 28 x 35 17,13 20

PA7130422242 42 x 22 x 42 31,14 10

PA7130422842 42 x 28 x 42 31,59 10

PA7130423542 42 x 35 x 42 32,74 10

PA7130542254 54 x 22 x 54 48,78 10

PA7130542854 54 x 28 x 54 50,65 10

ÊÙÄ. PA7130
Ταφ

Tee 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA727012 12 2,19 300

PA727015 15 2,01 200

PA727018 18 2,51 150

PA727022 22 3,09 100

PA727028 28 6,00 60

PA727035 35 7,47 40

PA727042 42 14,05 25

PA727054 54 17,70 15

ÊÙÄ. PA7270
Μούφα

Union copper pipe/copper pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA72401512 15 x 12 7,97 300

PA72401815 18 x 15 8,38 200

PA72402215 22 x 15 9,17 150

PA72402218 22 x 18 9,31 130

PA72402822 28 x 22 10,50 80

PA72403528 35 x 28 14,89 50

PA72404235 42 x 35 22,12 35

PA72405442 54 x 42 24,95 15

ÊÙÄ. PA7240
Συστολή θηλυκή/θηλυκή

Reducing union copper pipe/pipe

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA730115 15 4,34 400

PA730118 18 5,49 300

PA730122 22 7,32 200

PA730128 28 11,33 100

PA730135 35 12,70 70

PA730142 42 14,45 50

PA730154 54 23,20 25

ÊÙÄ. PA7301
Τάπα

Cap

185185
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA60901203 12 x 3/8" 10,24 150

PA60901204 12 x 1/2" 10,48 150

PA60901503 15 x 3/8" 15,90 100

PA60901504 15 x 1/2" 6,75 100

PA60901505 15 x 3/4" 15,60 70

PA60901804 18 x 1/2" 14,72 100

PA60901805 18 x 3/4" 16,82 70

PA60902204 22 x 1/2" 17,72 60

PA60902205 22 x 3/4" 10,67 60

PA60902206 22 x 1" 17,00 40

PA60902806 28 x 1" 19,00 40

PA60903507 35 x 1"1/4 32,19 20

PA60904208 42 x 1"1/2 41,53 20

PA60905409 54 x 2" 65,92 10

ÊÙÄ. PA6090
Γωνία 90° θηλυκή

90° elbow female 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA60921204 12 x 1/2" 11,13 200

PA60921504 15 x 1/2" 10,95 150

PA60921804 18 x 1/2" 16,96 100

PA60921805 18 x 3/4" 16,96 100

PA60922205 22 x 3/4" 17,64 100

PA60922806 28 x 1" 26,46 50

PA60923507 35 x 1"1/4 35,24 40

PA60924208 42 x 1"1/2 48,05 25

PA60925409 54 x 2" 68,07 7

ÊÙÄ. PA6092
Γωνία 90° αρσενική

90° elbow male

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA6130120412 12 x 1/2" x 12 16,91 100

PA6130150315 15 x 3/8" x 15 18,41 80

PA6130150415 15 x 1/2" x 15 10,42 80

PA6130180418 18 x 1/2" x 18 17,77 60

PA6130220422 22 x 1/2" x 22 14,15 50

PA6130220522 22 x 3/4" x 22 20,85 40

PA6130280428 28 x 1/2" x 28 17,94 25

PA6130280528 28 x 3/4" x 28 23,83 20

PA6130280628 28 x 1" x 28 24,70 15

PA6130350435 35 x 1/2” x 35 26,06 15

PA6130420442 42 x 1/2" x 42 31,29 10

PA6130540454 54 x 1/2” x 54 37,16 5

ÊÙÄ. PA6130
Ταφ θηλυκό

Tee female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA62431203 12 x 3/8" 3,21 250

PA62431204 12 x 1/2" 4,08 200

PA62431503 15 x 3/8" 3,58 200

PA62431504 15 x 1/2" 2,29 150

PA62431505 15 x 3/4" 4,73 100

PA62431804 18 x 1/2" 2,98 150

PA62431805 18 x 3/4" 3,35 100

PA62432204 22 x 1/2" 4,91 100

PA62432205 22 x 3/4" 4,38 100

PA62432206 22 x 1" 5,89 100

PA62432805 28 x 3/4" 13,12 70

PA62432806 28 x 1" 8,05 50

PA62432807 28 x 1"1/4 16,47 30

PA62433506 35 x 1" 18,28 30

PA62433507 35 x 1"1/4 17,94 40

PA62433508 35 x 1"1/2 19,52 25

PA62434207 42 x 1"1/4 24,58 20

PA62434208 42 x 1"1/2 25,30 25

PA62435408 54 x 1 1/2" 42,83 15

PA62435409 54 x 2" 48,41 10

ÊÙÄ. PA6243
Μαστός αρσενικός

Straight fitting 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA64721204 12 x 1/2" 10,07 80

PA64721504 15 x 1/2" 7,37 80

PA64721804 18 x 1/2" 12,06 70

PA64722205 22 x 3/4" 19,90 40

ÊÙÄ. PA6472
Γωνία 90ο με στήριγμα

3 holes wallplate elbow copper
pipe/female-short

ΦΥΣΙΚΟ

ΑΕΡΙΟ
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19.3 ΠΡΕΣΑΡΙΣΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΑ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ

19.3 PRESS-FITTINGS FOR COPER PIPE
ΦΥΣΙΚΟ

ΑΕΡΙΟ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA62701203 12 x 3/8" 2,87 250

PA62701204 12 x 1/2" 5,03 200

PA62701503 15 x 3/8" 3,13 200

PA62701504 15 x 1/2" 2,87 200

PA62701505 15 x 3/4" 5,96 100

PA62701804 18 x 1/2" 3,88 150

PA62701805 18 x 3/4" 7,65 100

PA62702204 22 x 1/2" 4,43 100

PA62702205 22 x 3/4" 4,60 100

PA62702206 22 x 1" 7,01 80

PA62702805 28 x 3/4" 15,46 60

PA62702806 28 x 1" 8,71 50

PA62702807 28 x 1"1/4 16,36 30

PA62703506 35 x 1" 20,04 40

PA62703507 35 x 1"1/4 19,82 40

PA62704207 42 x 1"1/4 28,02 25

PA62704208 42 x 1"1/2 28,75 25

PA62705409 54 x 2" 50,27 15

ÊÙÄ. PA6270
Μαστός θηλυκός

Straight fitting 
copper pipe/female

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA63311204 12 x 1/2" 17,81 100

PA63311504 15 x 1/2" 16,08 100

PA63311505 15 x 3/4" 21,23 50

PA63311804 18 x 1/2" 21,52 50

PA63311805 18 x 3/4" 22,27 50

PA63312204 22 x 1/2" 33,14 50

PA63312205 22 x 3/4" 23,26 50

PA63312806 28 x 1" 26,92 30

PA63313507 35 x 1"1/4 40,22 20

PA63314208 42 x 1"1/2 56,09 10

PA63315409 54 x 2" 73,74 8

ÊÙÄ. PA6331
Ρακόρ τριών τεμαχίων αρσενικό

3 pieces straight fitting- copper
pipe/male with flat seat

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA62801204 12 x 1/2" 8,05 200

PA62801504 15 x 1/2" 8,41 200

PA62801804 18 x 1/2" 8,78 150

PA62801805 18 x 3/4" 9,31 100

PA62802204 22 x 1/2" 13,47 100

PA62802205 22 x 3/4" 14,08 100

PA62802806 28 x 1" 20,78 50

PA62803507 35 x 1"1/4 27,42 40

PA62804208 42 x 1"1/2 40,97 25

ÊÙÄ. PA6280
Μαστός αρσενικός για εξάρτημα

Straight fitting male for fitting

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

PA62711212 12 15,16 150

PA62711515 15 15,16 100

PA62711818 18 16,88 100

PA62712222 22 16,76 60

PA62712828 28 21,14 50

PA62714242 42 40,19 15

PA62715454 54 42,79 10

ÊÙÄ. PA6271
Μούφα μακρυά

Long straight fitting 
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19.4 ΠΑΡΕΛΚΟΜΕΝΑ ΓΙΑ ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ

19.4 COPPER PIPE ACCESORIES

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5908S0250HE 454gr 23,00 1/50

ÊÙÄ. 5908HE
Κόλληση Bridgit

Bridgit Solder

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5907S0113HE 133,4 3,80 1/24

ÊÙÄ. 5907HE
Αποξειδωτικό-καθαριστικό Bridgit

Deoxidizers for soft brazings Bridgit 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5909PH00HE 1kg 21,50 1/11

ÊÙÄ. 5909RHHE
Χαλκοκόληση HARRIS

HARRIS hard brazing

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5906D50HE 50gr 3,00 1

ÊÙÄ. 5906HE
Βόρακας HARRIS

Deoxidizers for hard brazings HARRIS
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19.5 ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ

19.5 COPPER PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

10 x 0,70 3 m

10 x 1,00 4 m 

12  x  0,70 3 m

12 x 1,00 4 m

15  x  0,70 3 m

15 x 0,80 3 m

15 x 1,00* 4 m

15 x 1,20* 4 m

18 x 0,80 3 m

18 x 1,00* 4 m

18 x 1,20* 4 m

22 x 0,80 3 m

22 x 0,90 3 m

22 x 1,00* 4 m

22 x 1,50* 4 m

ÊÙÄ. CS
Γυμνοί ημίσκληροι χαλκοσωλήνες 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

28 x 0,80 3 m

28 x 0,90 3 m

28 x 1,00 4 m

28 x 1,50* 4 m

35 x 1,00 3 m

35 x 1,50* 4 m

35 x 2,00* 4 m

42 x 1,00 3 m

42 x 1,20 3 m

42 x 1,50* 4 m

42 x 2,00* 4 m

54 x 1,00 3 m

54 x 1,20 3 m

54 x 1,50 4 m

54 x 2,00* 4 m

64 x 2,00 4 m

76,1 x 2,00 4 m

88,9 x 2,00 4 m

108 x 2,50 4 m

ÊÙÄ. CS
Γυμνοί σκληροί χαλκοσωλήνες 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

11 x 0,75 50 m

15 x 1,00 50 m

18 x 1,00 25 m

18 x 1,50 25 m

22 x 1,00 25 m

22 x 1,50 25 m

ÊÙÄ. CC
Γυμνοί ρολλοί 

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

12 x 1,00 50 m

15 x 0,80 50 m

15 x 1,00 25 m

15 x 1,00 50 m

16 x 0,80 50 m

16 x 1,00 25 m

16 x 1,00 50 m

18 x 0,80 25 m

18 x 1,00 25 m

18 x 1,00 50 m

22 x 1,00 25 m

ÊÙÄ. CCC
Ρολλοί επενδεδυμένοι με PVC

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

12 x 1,00 4 m

16 x 1,00 4 m

18 x 1,00 4 m

22 x 1,00 4 m

ÊÙÄ. CSC
Ευθύγραμμοι χαλκωσωλήνες 

επενδεδυμένοι με PVC

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

15 x 1,20 50 m

15 x 1,20 25 m

ÊÙÄ. CCG
Ρολλοί επενδεδυμένοι με PVC

για φυσικό αέριο

ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΗΣΤΕ ΜΑΖΙ ΜΑΣ ΓΙΑ ΝΑ ΕΝΗΜΕΡΩΘΕΙΤΕ ΓΙΑ ΤΙΣ ΣΗΜΕΡΙΝΕΣ ΤΙΜΕΣ
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

14 x 2,00 3 m

16 x 2,00 3 m

18 x 2,00 3 m

20 x 2,00 3 m

26 x 3,00 3 m

32 x 3,00 3 m

ÊÙÄ. CMS
Ευθύγραμμοι χαλκοσωλήνες

Cusmart

19.5  ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ

19.5 COPPER PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

14 x 2,00 50 m

16 x 2,00 50 m

18 x 2,00 50 m

20 x 2,00 50 m

26 x 3,00 50 m

32 x 3,00 25 m

ÊÙÄ. CMC
Ρολλοί χαλκοσωλήνων Cusmart

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

14 x 2,00 50 m

16 x 2,00 50 m

18 x 2,00 50 m

20 x 2,00 50 m

26 x 3,00 50 m

32 x 3,00 25 m

ÊÙÄ. CMCI
Ρολλοί χαλκοσωλήνων Cusmart

επενδεδυμένοι με μόνωση 

19.5 ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ ΜΟΝΩΜΕΝΟΙ ΓΙΑ ΗΛΙΑΚΑ ΣΥΣΤΗΜΑΤΑ

19.5 PREINSULATED COPPER PIPES FOR SOLAR SYSTEMS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

15 x 1,00 10/15/20/25

1 x 1,00 10/15/20/25

22 x 1,00 10/15/20/25

ÊÙÄ. CCIS   
Χαλκοσωλήνες μονωμένοι,

σε ζευγάρι, με ενσωματωμένο

καλώδιο για τον αισθητήρα της

θερ/σιας 

Οι σωλήνες παράγονται σε μονωμένα ζευγάρια με μόνωση 13 mm ανά
σωλήνα και καλώδιο 2Χ0,75 mm2, ενσωματωμένο στον έναν από τους
δύο σωλήνες. Ανάλογα με τις αναγκές της εγκατάστασης, οι σωλήνες
μπορούν εύκολα να διαχωριστούν.

ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΗΣΤΕ ΜΑΖΙ ΜΑΣ ΓΙΑ ΝΑ ΕΝΗΜΕΡΩΘΕΙΤΕ ΓΙΑ ΤΙΣ ΣΗΜΕΡΙΝΕΣ ΤΙΜΕΣ
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19.5 ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ ΜΟΝΩΜΕΝΟΙ

19.5 INSULATED COPPER PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

12 x 1,00 50 m

15 x 1,00 50 m

15 x 1,00 25 m

16 x 1,00 50 m

16 x 1,00 25 m

18 x 1,00 50 m

18 x 1,00 25 m

22 x 1,00 25 m

ÊÙÄ. CCI
Ρολλοί μονωμένοι με μόνωση

9mm

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1/4 x  0,80 30 m

3/8 x  0,80 30 m

1/2 x  0,80 30 m

5/8 x  1,00 15 m

3/4 x  1,00 15 m

7/8 x  1,00 15 m

ÊÙÄ. CCRI
Ρολλοί μονωμένοι με μόνωση

9mm

19.5 ΧΑΛΚΟΣΩΛΗΝΕΣ ΨΥΚΤΙΚΟΙ

19.5 AIRCONDITIONING COPPER PIPE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1/4 x  0,80-3/8 x  0,80 20 m

1/4 x  0,80-1/2 x  0,80 20 m

1/4 x  0,80-5/8x  1,00 20 m

1/4 x  0,80-3/4x  1,00 20 m

3/8 x  0,80-1/2 x  0,80 20 m

3/8 x  0,80-5/8x  1,00 20 m

3/8 x  0,80-3/4x  1,00 20 m

1/2 x  0,80-3/4x  1,00 20 m

ÊÙÄ. CCRI
Διπλοί μονωμένοι ρολλοί 

με μόνωση 9mm

ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΗΣΤΕ ΜΑΖΙ ΜΑΣ ΓΙΑ ΝΑ ΕΝΗΜΕΡΩΘΕΙΤΕ ΓΙΑ ΤΙΣ ΣΗΜΕΡΙΝΕΣ ΤΙΜΕΣ
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1030FF04020 20 cm 2,10 10/250

1030FF04025 25 cm 2,20 10/250

1030FF04030 30 cm 2,30 10/200

1030FF04035 35 cm 2,40 10/170

1030FF04040 40 cm 2,50 10/200

1030FF04045 45 cm 2,60 10/150

1030FF04050 50 cm 2,70 10/150

1030FF04060 60 cm 2,80 10/150

1030FF04070 70 cm 3,00 10/100

1030FF04080 80 cm 3,20 10/100

1030FF04100 100 cm 3,70 10/100

1030FF04150 150 cm 4,70 10/100

ÊÙÄ.1030FF
Θηλυκό 1/2’’ χ1/2’’ FILL-NOX

Female 1/2’’ x 1/2’’ FILL- NOX

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1030MF04020 20 cm 2,10 10/250

1030MF04025 25 cm 2,10 10/250

1030MF04030 30 cm 2,30 10/200

1030MF04035 35 cm 2,30 10/170

1030MF04040 40 cm 2,50 10/200

1030MF04045 45 cm 2,50 10/150

1030MF04050 50 cm 2,70 10/150

1030MF04060 60 cm 2,80 10/150

1030MF04070 70 cm 3,00 10/100

1030MF04080 80 cm 3,20 10/100

1030MF04100 100 cm 4,70 10/100

ÊÙÄ.1030MF
Αρσενικό-θηλυκό

1/2’’ χ1/2’’ FILL-NOX

Male-female 1/2’’ x 1/2 FILL- NOX

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1020FF04020 20 cm 3,70 10/150

1020FF04030 30 cm 3,80 10/150

1020FF04040 40 cm 4,30 10/150

1020FF04050 50 cm 4,50 10/100

1020FF04060 60 cm 5,00 10/100

ÊÙÄ.1020FF
Θηλυκό με γωνιακό ρακόρ

1/2’’ χ 1/2’’ FILL-NOX

Female with angle connection
1/2’’ x 1/2’’ FILL- NOX

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1103MF100335 M10x3/8’’x35cm 2,40 10/200

1103MF100350 M10x3/8’’x50cm 2,70 10/150

1103MF100435 M10x1/2’’x35cm 2,40 10/200

1103MF100450 M10x1/2’’x50cm 2,80 10/150

1103MF120435 M12x1/2’’x35cm 3,30 10/100

1103MF120450 M12x1/2’’x50cm 3,70 10/100

ÊÙÄ.1103MF
Μπαταριών Μ10 και Μ12 &

παξιμάδι θηλυκό - GRIFERIAS

For taps M10-M12 and female nut
GRIFERIAS

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1150FF05150 150 cm 7,90 5/50

1150FF05200 200 cm 9,00 5/50

1150FF05250 250 cm 10,00 5/50

ÊÙÄ.1150FF
Πλυντηρίου 3/4’’ χ 3/4’’ 

με γωνιακό ρακόρ FILL-NOX

3/4’’ x 3/4’’ with angle connection
FILL-NOX

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1702FF100420 20 cm 2,70 10/250

1702FF100430 30 cm 2,90 10/200

1702FF100440 40 cm 3,10 10/150

1702FF100450 50 cm 3,40 10/100

1702FF100460 60 cm 3,50 10/100

ÊÙÄ.2954C
Θηλυκό σπείρωμα και ρακόρ Φ10

ΒICONO*

Female & Φ10 compression fitting
BICONO*

* Θηλυκό σπείρωμα 1/2’’ και ρακόρ Φ10 χ 3/8’’

ΕΥΚΑΜΠΤΑ ΣΠΙΡΑΛ
FLEXIBLE TUBES
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5040FF04030 30 cm 5,00 10/100

5040FF04040 40 cm 5,20 10/100

5040FF04050 50 cm 5,60 10/100

5040FF04060 60 cm 5,90 10/50

5040FF04080 80 cm 7,10 1/50

5040FF04100 100 cm 8,00 1/25

ÊÙÄ.5040FF
θυληκό 1/2’’ χ 1/2’’ μεγάλης

παροχής GIGANTE

Female 1/2’’ x 1/2’’ GIGANTE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

5030FF05030 30 cm 6,10 10/100

5030FF05040 40 cm 6,50 10/100

5030FF05050 50 cm 6,80 10/100

5030FF05060 60 cm 7,10 10/50

ÊÙÄ.5030FF
θυληκό 3/4’’ χ 3/4’’ μεγάλης

παροχής GIGANTE

Female 3/4’’ x 3/4’’ GIGANTE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

9060FF04060 60 7,50 10/50

9060FF04080 80 8,80 1/50

9060FF04100 100 10,00 1/25

9060FF04150 150 13,30 1/20

ÊÙÄ.9060FF
Αερίου θηλυκό 1/2’’μεγάλης

παροχής GIGANTE

Female  1/2’’ for gaz GIGANTE

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

8040FF04040 40 cm 3,80 10/200

8040FF04050 50 cm 4,10 10/150

8040FF04060 60 cm 4,40 10/150

8040FF04080 80 cm 5,00 10/100

8040FF04100 100 cm 5,50 10/100

ÊÙÄ.8040FF
Αερίου θηλυκό 1/2’’-FIL-GAZ

Female  1/2’’ for gaz-FIL-GAZ

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1005FF02040 40 cm 3,50 10/100

1005FF02050 50 cm 3,60 10/100

1005FF02060 60 cm 3,80 10/100

1005FF02080 80 cm 4,30 10/100

1005FF02100 100 cm 4,90 10/100

ÊÙÄ.1105FF
Θηλυκό πετρελαίου 1/4’’ FIL-OIL

Female for oil 1/4 FIL-OIL

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1104FF03040 40 cm 2,90 10/100

1104FF03050 50 cm 3,20 10/100

1104FF03060 60 cm 3,90 10/100

1104FF03080 80 cm 4,30 10/100

1104FF03100 100 cm 4,90 10/100

ÊÙÄ.1104FF
Θηλυκό πετρελαίου 3/8’’ FIL-OIL

Female for oil 3/8 FIL-OIL

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

1210FF0202060 1/4’’ x 60cm 5,00 10/100

1210FF0202080 1/4’’ x 80cm 5,50 10/100

1210FF0202100 1/4’’ x 100cm 6,20 10/100

1210FF0303080 3/8’’ x 80cm 8,10 10/100

1210FF0303100 3/8’’ x 100cm 8,80 10/100

1210FF0203080 1/4’’ x 3/8’’ x 80cm 5,50 10/100

1210FF0203100 1/4’’ x 3/8’’ x 100cm 6,20 10/100

ÊÙÄ.1210FF
Θηλυκό πετρελαίου γωνιακό

FIL-OIL

Female with angle connection
for oil - FIL-OIL

ΕΥΚΑΜΠΤΑ ΣΠΙΡΑΛ
FLEXIBLE TUBES
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ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

60 cm

2080MF0505060 3/4 10,60 1/50

2080MF0606060 1’’ 14,30 1/20

2080MF0707060 1’’ 1/4 16,20 1/20

2080MF0808060 1’’ 1/2 46,00 1/20

2080MF0606960 1’’ γωνιακό 32,00 1/50

80 cm

2080MF0505080 3/4 11,50 1/50

2080MF0606080 1’’ 16,30 1/20

2080MF0707080 1’’ 1/4 25,00 1/20

2080MF0808080 1’’ 1/2 52,50 1/20

2080MF0606980 1’’ γωνιακό 44,50 1/50

100 cm

2080MF0606100 1’’ 19,00 1/20

2080MF0707100 1’’ 1/4 31,00 1/20

ÊÙÄ.2080MF
Πιεστικών αντλιών με ορειχάλινο

παξιμάδι σύρμα και πιάστρα

γαλβανιζέ FIL-BOR

For pumps with brass nut an
galvanized steel FIL-BOR

ÊÙÄÉÊÏÓ
Code

ÄÉÁÓÔÁÓÇ
Size

ÔÉÌÇ
Price W

ÓÕÓ/ÓÉÁ
Unit/Box

60 cm

2060MFI0606060 1’’ 19,50 1/20

2060MFI0707060 1’’ 1/4 29,00 1/20

2060MFI0808060 1’’ 1/2 52,50 1/20

2060MFI0909060 2’’ 93,00 1/10

80 cm

2060MFI0606080 1’’ 21,00 1/20

2060MFI0707080 1’’ 1/4 31,50 1/20

2060MFI0808080 1’’ 1/2 60,00 1/20

2060MFI0909080 2’’ 105,00 1/10

100 cm

2060MFI0707100 1’’ 1/4 34,00 1/20

ÊÙÄ.2060MFI
Πιεστικών αντλιών με ορειχάλινο

παξιμάδι σύρμα και πιάστρα 

ανοξείδωτα γαλβανιζέ FIL-BOR

For pumps, inοχ with brass nut 
FIL-BOR

Πριν τοποθετήσετε το σπιράλ, βεβαιωθήτε ότι η στεφάνη που συγκρατεί το
ρακόρ στον εύκαμπτο σωλήνα είναι επαρκώς πιεσμένη.

Μην τοποθετείτε το σπιράλ με ακτίνα καμπυλώτητας μικρότερη από 6 φορές
τη διάμετρό του. Σε περίπτωση που αυτό δεν είναι εφικτό, χρησιμοποιήστε
σπιράλ με γωνιακό εξάρτημα στην άκρη.

Βεβαιωθείτε ότι το σπιράλ δεν είναι τεντωμένο ή στριμμένο.  Σε ορισμένες
περιπτώσεις ίσως βοηθήσει η χρήση δύο κλειδιών για τη χρήση του ρακόρ.
Δεν είναι απαραίτητη η εφαρμογή υπερβολικής δύναμης για την στεγανοποι-
ήση των ρακορ.

Μην εκτείθετε το σπιράλ σε γυμνή φλόγα ή υπερβολική θερμοκρασία καθώς
υπάρχει κίνδυνος  να καταστραφεί ο λαστιχοσωλήνας μέσα στο σπιράλ.

Τοποθετείτστε το σπιράλ έτσι ώστε να είναι εύκολη η πρόσβαση σε αυτό
για επιθεώρηση. Η πρόσβαση στα άκρα του σπιράλ πρέπει να είναι εύκολη,

χωρίς εμπόδια .

Μετά την τοποθέτηση, πρεσσάρετε το σπιράλ σε πίεση 12 ατμόσφαιρες για
30 λεπτά.

Σπιράλ με γαλβανιζέ εξωτερικό πλέγμα, δεν πρέπει να τοποθετούνται σε
υγρό περιβάλλον όπου υπόκεινται σε συμπύκνωση, με αποτέλεσμα, την
οξείδωση και τελικά την διάβρωση του πλέγματος .
Διατήρηση των σπιράλ αερίου: Τα σπιράλ αυτά αντικαθίστανται εύκολα και
γρήγορα κάθε 5 χρόνια.

ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ ΕΥΚΑΜΠΤΩΝ ΣΠΙΡΑΛ
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ΥΛΙΚΑ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ

Ρακόρ Θηλυκό
Από επινικελωμένο ορείχαλκο. 
(Στα Fil-Bor γαλβανιζέ και inox -
από σφυρήλατο ορείχαλκο)

Εξωτερικό κροφίσιο
Από ορείχαλκο, με ενσωματωμένο
λάστιχο στεγανοποίησης (Στο Fil-Oil -
λάστιχο σταγανοποίησης από OILIT)

Eξωτερικό πλέγμα
Από ανοξείωτο ατσάλι (AISI 304) με
κάλυψη 95% (Στο Fil-Bor γαλβανιζέ -
από γαλβανιζέ ατσάλι)

Εξωτερικός Σωλήνας
Από μη τοξικό λάστιχο EPDM
(τροφίμων). (Στα Fil-Oil 7 Fil-Gas 
από λάστιχο NBR - PVC)

Στεφάνη συγκράτησης άκρων 
Από ανοξείδωτο ατσάλι AISI 304 
(Στο Fill-Bor Γαλβανιζέ- από  
γαλβνιζέ ατσάλι)

Ρακόρ Αρσενικό 
Από επινικελωμένο ορείχαλκο 
(στα Fil-Bor γαλβανιζέ και INOX
από σφυρήλτο ορείχαλκο)

FIL-NOX: Εγκαταστάσεις ειδών υγιεινής
(μπαταρίες, καζανάκια, θεμοσίφωνα, καφετιέρες)
GIGANTE: Fancoil, θερμοσίφωνες, ηλιακά Air contition κλπ
BICONO: Σύνδεση μπαταριών μιάς οπής
με σωληνάκι Φ10

GRIFERIA: Απευθείας σύνδεση μπαταριών μιας οπής
FIL-OIL: Σύνδεσμος καυστήρων πετρελαίου, λάδι και ντίζελ
FIL-GAZ: Σύνδεσμοι φυσικού αερίου, βουτανίου και προπανίου

AENOR
(SPAIN)  

KIWA
(NE)

TUV-DVGW
(DEUTCHLAND)

SITAC
(SWEEDEN)

COBRT INSTAL
(POLAND)

CSTB
(FRANCE)

SVGW
(SWITZERLAND)

IMI
(HUNGARY)

SZI
(CHECH REPUBLIC)

GOST
(RUSSIA)

WATERMARK
(AUSTRALIA)

ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑ
ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ (ΟC)

ΠΙΕΣΗ
ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 

(bar)

ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ
ΠΑΡΟΧΗ ΣΤΑ
3 BAR (l/min)

FIL-NOX 110 20 32

GIGANTE 110 16 86

BICONO 110 20 32

GRIFRERIA 110 20 19

FIL-OIL 100 10 19

FIL-GAS - 10 -

FIL-GAS GIGANTE - 10 -

Εφαρμογές

FIL-BOR
ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑ

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ (ΟC)

ΠΙΕΣΗ
ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 

(bar)

ΟΝΟΜΑΣΤΙΚΗ
ΠΑΡΟΧΗ ΣΤΑ
3 BAR (l/min)

3/4’’ 110 10 220

1’’ 110 10 (16 INOX) 250

1’’ 1/4 110 6 450

1’’ 1/2 110 6 850

2’’ 110 6 1400

FIL-BOR: Πιεστικά συγκροτήματα, αντλίες νερού, air condition, συλλέκτες
υδρόμετρων 

Τα σπιράλ MATEU κατασκευάζονται στην Ισπανία και είναι πιστοποιημένα

από 22 αναγνωρισμένα ινστιτούτα 17 χωρών, μεταξύ των οποίων: 

NSF - H.Π.Α, DVGW - ΓΕΡΜΑΝΙΑ, ΚΙWA - ΟΛΛΑΝΔΙΑ, SVGW - ΕΛΒΕΤΙΑ,

AENOR- ΙΣΠΑΝΙΑ, CSTBat & Avis Technique - ΓΑΛΛΙΑ, WATERMARK - ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ κ.α.
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PRODUCTS QUALITY

TIEMME RACCORDERIE S.p.A.
manufacturer of complete heating systems, sanitary and gas installations

situaed in Castegnato (BS) Via Cavallera 6/A
according to 46/1990 standards
“Regulations on systems safety”

and to D.P.R. 447 of 6th December 1991
“Regulation for implementation of Law 46/1990,

concerning the installations safety”

DECLARES

that all the products distributed to customers 
are planned and produced according to technical norms

And according to quality requirements
Indicated in EN ISO 9000 International standards

The quality of TIEMME products
was recognized through ISO 9001 from KIWA
which certificates the seriousness of company

In development, production and sale
of catalogue articles

The Managing Director



Η συνεχής προσπάθεια της ΤΙΕΜΜΕ για τη βελτίωση της ποιότητας και της λειτουργικότητας των προϊόντων της, την υποχρεώνει να διατηρήσει
το δικαίωμα να μεταβάλλει χωρίς προειδοποίηση τεχνικά, αισθητικά ή εμπορικά στοιχεία που αναφέρονται στον κατάλογο αυτό.

ΤΙΕΜΜΕ, due to the continous effort for improvement of the quality and functionality of its products, reserves the right to modify contents of
the present catalogue by intoducing technical, aesthetic or commercial changes without prior notice.




